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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 901/2014 DER KOMMISSION
vom 18. Juli 2014

zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich der Verwaltungsvorschriften fiir die Genehmigung und Marktiiberwachung von zwei-
oder dreiridrigen und vierridrigen Fahrzeugen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Januar 2013 iiber
die Genehmigung und Marktiiberwachung von zwei- oder dreirddrigen und vierradrigen Fahrzeugen (1), insbesondere auf
Artikel 22 Absatz 7, Artikel 27 Artikel 4, Artikel 29 Absatz 4, Artikel 30 Absitze 2, 3 und 6, Artikel 32 Absatz 1,
Artikel 38 Absatz 2, Artikel 39 Absatz 3 Artikel 40 Absatz 4, Artikel 50 Absatz 2, Artikel 51 Absatz 3, Artikel 57
Absatz 8 und Artikel 72,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Im Interesse von Klarheit, Berechenbarkeit, logischer Kohdrenz und Vereinfachung sowie zur Verminderung der
Belastung der Fahrzeughersteller sollte diese Verordnung, die auf der Grundlage der bestehenden Praxis beruht,
dazu dienen, dass die Dokumente, die fiir die Typgenehmigungsverfahren verwendet werden, weiter vereinfacht
und vereinheitlicht werden.

(2)  Seit die in der Richtlinie 2002/24/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (?) festgelegten Muster fiir
Typgenehmigungsverfahren entworfen wurden, ist es zu technischen Neuerungen im Fahrzeugbereich gekommen
(z. B. Elektromotoren oder die Anwendung der Euro-Emissionsnormen). Daher sollten die Muster gedndert werden.

(3)  Um anzuzeigen, fiir welches Verfahren sich der Hersteller bei der Beantragung der Typgenehmigung entschieden
hat, sollte ein neues Muster einer ,Beschreibungsmappe” eingefithrt werden.

(4)  Um sicherzustellen, dass Fahrzeuge so gebaut werden, dass sie wihrend eines angemessenen Zeitraums sicher
bleiben, sollten Muster fiir die Erklarung des Herstellers zur Haltbarkeit der Systeme, Teile und Ausriistungen von
kritischer Bedeutung fiir die Sicherheit sowie zur Festigkeit der Fahrzeugstruktur gemafl der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 geschaffen werden.

(5)  Um zu gewihrleisten, dass unabhingige Marktteilnehmer angemessenen Zugang zu den Informationen iiber
Reparaturen am Fahrzeug — einschlieSlich Informationen iiber Systeme fiir die On-Board-Diagnose und ihr
Zusammenwirken mit anderen Fahrzeugsystemen — erhalten, miissen die Hersteller den uneingeschrinkten Zu-
gang zu diesen Informationen gewihren und den Genehmigungsbehorden gegeniiber nachweisen, dass sie diese
Anforderung eingehalten haben. Es sollte ein Muster fiir eine entsprechende Bescheinigung des Herstellers festgelegt
werden.

(6)  Es sollten entsprechend den Typgenehmigungsverfahren fiir vollstindige, vervollstindigte und unvollstindige Fahr-
zeuge drei Muster fiir eine Ubereinstimmungsbescheinigung bereitgestellt werden.

(7)  Zur Erleichterung der Umrechnung des Leistungsniveaus der Unterklassen (L3e/L4¢)-A2 in (L3e[L4e)-A3 (und
umgekehrt) sollte ein Muster einer entsprechenden Erklarung als Anlage zur Beschreibungsmappe bereitgestellt
werden. Zusitzlich sollten einige neue Angaben und Eintrdge in der Ubereinstimmungsbescheinigung und die
Merkmale eines bestimmten gesetzlich vorgeschriebenen Schildes fiir die betreffenden Unterkategorien festgelegt
werden.

(1) ABL L 60 vom 2.3.2013, S. 52.
(3 Richtlinie 2002/24/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Mirz 2002 iiber die Typgenehmigung fiir zweirddrige
oder dreirddrige Kraftfahrzeuge und zur Aufhebung der Richtlinie 92/61/EWG des Rates (ABL L 124 vom 9.5.2002, S. 1)
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(8)  Gemifd Artikel 82 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 konnen Hersteller eine EU-Typgenehmigung oder
eine nationale Typgenehmigung fiir neue Fahrzeugtypen gemifS der genannten Verordnung bereits vor dem Tag
ihres Geltungsbeginns beantragen. Um die frithzeitige Anwendung der genannten Verordnung zu erleichtern, sollte
die Verwendung des Musters der Ubereinstimmungsbescheinigung gemif Anhang IV der Richtlinie 2002/24/EG
unter den in Artikel 5 Absatz 2 genannten Bedingungen bis zum 31. Dezember 2015 gestattet werden.

(9)  Zur Vereinfachung der Kontrollen bei gleichzeitiger Verringerung des Verwaltungsaufwands fiir die Hersteller sollte
das Kontrollschild zur Verhinderung von unbefugten Eingriffen nicht mehr vorgeschrieben sein und die einschld-
gigen Informationen, die es enthielt, sollten in das gesetzlich vorgeschriebene Schild aufgenommen werden.

(10)  Zur Vereinfachung des gingigsten EU-Typgenehmigungsbogens sollte ausschlieflich fur die EU-Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigung fiir vollstindige Fahrzeuge ein neues Muster entwickelt werden, wihrend fir die {ibrigen Kom-
binationen von Fahrzeugtypen ein anderes Muster fur den EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogen festgelegt
werden sollte.

(11)  Wenn sich der Hersteller fiir das Einphasen-Typgenehmigungsverfahren entscheidet, sollte dem EU-Gesamtfahr-
zeug-Typgenehmigungsbogen eine Aufstellung der geltenden Anforderungen oder Rechtsakte, mit denen der Fahr-
zeugtyp ubereinstimmt, beigefiigt werden.

Es sollte ein Muster fiir einen EU-Typgenehmigungsbogen festgelegt werden, um die in fritheren gesonderten
Richtlinien der Union bereitgestellten unterschiedlichsten Muster fiir Systeme, Bauteile und selbststindige tech-
nische Einheiten zu vereinheitlichen.

(12) Das in Anhang V der Richtlinie 2002/24/EG angegebene Nummerierungssystem des EU-Typgenehmigungsbogens
sollte gedndert werden, um es mit der neuen rechtlichen Struktur der Rechtsakte mit den Anforderungen der
Typgenehmigung, mit denen die Konformitit bescheinigt wird, in Einklang zu bringen.

(13)  Zur Vereinheitlichung der Darstellung der wichtigsten Angaben in den Priifberichten sollte eine Reihe von Min-
destanforderungen fiir das Format der Priifberichte festgelegt werden.

(14)  Zur einfachen Ermittlung der Ergebnisse der am typgenehmigten Fahrzeug durchgefithrten Priifungen sollte dem
EU-Typgenehmigungsbogen die Anlage mit den Mindestpriifergebnissen beigefiigt werden, die fiir die Priifberichte
erforderlich sind.

(15)  Das Verzeichnis der Teile oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren
von Systemen, die fiir die Sicherheit des Fahrzeugs oder seine Umweltwerte von wesentlicher Bedeutung sind,
ausgehen kann, sollte erstellt werden.

(16)  Das Muster fiir eine Bescheinigung iiber die Genehmigung des Inverkehrbringens von Teilen und Ausriistungen,
von denen ein erhebliches Risiko fur das einwandfreie Funktionieren von Systemen, die fur die Sicherheit des
Fahrzeugs oder seine Umweltwerte von wesentlicher Bedeutung sind, ausgehen kann, sollte zusammen mit einem
Nummerierungssystem fiir die Bescheinigung erstellt werden.

(17)  Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Mafinahmen stehen in Einklang mit der Stellungnahme des
gemdfd Artikel 73 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand

Mit der vorliegenden Verordnung werden die in Artikel 72 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 genannten Durchfiih-
rungsbestimmungen festgelegt, um einheitliche Bedingungen fiir die Durchfithrung der Verwaltungsvorschriften fiir die
Typgenehmigung neuer zwei- oder dreirddriger und vierrddriger Fahrzeuge sowie von Systemen, Bauteilen und selbst-
standigen technischen Einheiten, die fiir derartige Fahrzeuge ausgelegt und gebaut werden, herzustellen. In ihr werden
ferner die Verwaltungsvorschriften fiir das Inverkehrbringen und die Inbetriebnahme von Teilen oder Ausriistungen
festgelegt, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen kann.

Artikel 2
Muster fiir den Beschreibungsbogen und die Beschreibungsmappe

Hersteller, die eine EU-Typgenehmigung beantragen, legen auf der Grundlage der Muster in Anhang I der vorliegenden
Verordnung den Beschreibungsbogen und die Beschreibungsmappe gemifs Artikel 27 Absatz 1 und Artikel 27 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 vor.
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Artikel 3
Muster fiir die Erklirungen des Herstellers zur Dauerpriifung und zur Festigkeit der Fahrzeugstruktur

Hersteller, die eine EU-Typgenehmigung beantragen, legen auf der Grundlage der Muster in Anhang II der vorliegenden
Verordnung Erklarungen zur Haltbarkeit der Systeme, Teile und Ausriistungen von kritischer Bedeutung fiir die funk-
tionale Sicherheit gemaf8 Artikel 22 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und zur Festigkeit der Fahrzeugstruktur
gemifl Anhang XIX der Delegierten Verordnung Nr. 3/2014 der Kommission ('), die die genannte Verordnung ergénzt,
vor.

Artikel 4

Muster fiir die Bescheinigungen des Herstellers iiber den Zugang zu OBD- sowie Reparatur- und
Wartungsinformationen als Nachweis gegeniiber der Typgenehmigungsbehérde

Hersteller, die eine EU-Typgenehmigung beantragen, legen der Genehmigungsbehorde auf der Grundlage der Muster in
Anhang III der vorliegenden Verordnung eine Bescheinigung iiber die Einhaltung der Bestimmungen iiber den Zugang zu
OBD- sowie Reparatur- und Wartungsinformationen gemifS Artikel 57 Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 vor.
Artikel 5
Muster fiir die Ubereinstimmungsbescheinigung
(1)  Der Hersteller stellt die Ubereinstimmungsbescheinigung nach Artikel 38 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 gemif dem Muster in Anhang IV der vorliegenden Verordnung aus.

(2)  Damit Hersteller eine Typgenehmigung nach Artikel 82 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 bereits vom
Zeitpunkt des Inkrafttretens der vorliegenden Durchfithrungsverordnung an bis zum 31. Dezember 2015 beantragen
konnen, diirfen sie fiir neu zu genehmigende Fahrzeugtypen statt des Musters der Ubereinstimmungsbescheinigung in
Anhang IV Anlage 1 das Muster der Ubereinstimmungsbescheinigung nach Anhang IV der Richtlinie 2002/24[EG ver-
wenden; dort sind unter Nr. 04 ,Fahrzeugklasse“ und Nr. 50 ,Bemerkungen:“ die in Anhang IV Anlage 2 aufgefithrten
Angaben und Eintrdge vorzunehmen.

Attikel 6

Muster fiir das gesetzlich vorgeschriebene Schild und das EU-Typgenehmigungszeichen

Der Hersteller erstellt das gesetzlich vorgeschriebene Schild und das EU-Typgenehmigungszeichen gemafl Artikel 39
Absdtze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 gemdff den Mustern in Anhang V der vorliegenden Verordnung.

Artikel 7

Muster fiir das EU-Typgenehmigungszeichen

Die Genehmigungsbehorden stellen die in Artikel 30 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 erwihnten EU-
Typgenehmigungsbogen auf der Grundlage der Musters in Anhang VI der vorliegenden Verordnung aus.

Artikel 8

Nummerierungssystem fiir die EU-Typgenehmigungsbogen

Gemifl Artikel 29 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 werden die EU-Typgenchmigungsbogen mit einer
Nummerierung versehen, die dem harmonisierten System gemafs Anhang VII der vorliegenden Verordnung entspricht.

Artikel 9

Muster fiir die Anlage mit den Priifergebnissen

Die Genehmigungsbehorden stellen die in Artikel 30 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 erwdhnte Anlage mit
den Priifergebnissen auf der Grundlage des Musters in Anhang VIII der vorliegenden Verordnung aus.

Artikel 10

Aufbau der Priifberichte

Der Aufbau der in Artikel 32 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 erwidhnten Priifberichte muss den in Anhang

VIII der vorliegenden Verordnung genannten allgemeinen Anforderungen entsprechen.

(") Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014 der Kommission vom 24. Oktober 2013 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 168/2013
des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Anforderungen an die funktionale Sicherheit von Fahrzeugen fir die
Genehmigung von zwei- oder dreirddrigen und vierridrigen Fahrzeugen (ABL L 7 vom 10.1.2014, S. 1)
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Artikel 11

Liste der Teile oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren
wesentlicher Systeme ausgehen kann

Die gemafd Artikel 50 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 zu erstellende Liste der Teile oder Ausriistungen, von
denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren von Systemen, die fur die Sicherheit des Fahrzeugs oder
seine Umweltwerte von wesentlicher Bedeutung sind, ausgehen kann, wird in Anhang X der vorliegenden Verordnung
dargestellt.

Artikel 12

Muster und Nummerierungssystem fiir die Bescheinigung iiber das Inverkehrbringen und die Inbetriebnahme
von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren
wesentlicher Systeme ausgehen kann

Die Genehmigungsbehorden stellen die in Artikel 51 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 genannte Beschei-
nigung iber das Inverkehrbringen und die Inbetriebnahme von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches
Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren von Systemen, die fiir die Sicherheit des Fahrzeugs oder fiir seine Umwelt-
vertraglichkeit von wesentlicher Bedeutung sind, ausgehen kann, auf der Grundlage des Musters und entsprechend dem
Nummerierungssystem gemaff Anhang IX der vorliegenden Verordnung aus.

Artikel 13
Inkrafttreten und Geltung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2016.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 18. Juli 2014

Fiir die Kommission
Der Président
José Manuel BARROSO
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LISTE DER ANHANGE

1\? nhang Titel des Anhangs Seite
ummer
I Muster fiir den Beschreibungsbogen und die Beschreibungsmappe 6
I Muster fur die Erkldrungen des Herstellers zur Dauerpriifung und zur Festigkeit der Fahrzeug- 128
struktur
| Muster fiir die Bescheinigungen des Herstellers gegeniiber der Typgenehmigungsbehérde tiber 130
den Nachweis des Zugangs zum OBD-System des Fahrzeugs und zu Reparatur- und Wartungs-
informationen
v Muster fiir die Ubereinstimmungsbescheinigungen 134
\Y Muster fiir das gesetzlich vorgeschriebene Schild und das EU-Typgenehmigungszeichen 149
VI Muster fiir die EU-Typgenehmigungsbogen 158
VI Nummerierungsschema fiir den EU-Typgenehmigungsbogen 175
VIII Aufbau der Priifberichte und Muster fir die Anlage mit den Priifergebnissen 179
IX Muster und Nummerierungssystem fiir die Bescheinigung iiber das Inverkehrbringen und die 198
Inbetriecbnahme von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das
einwandfreie Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen kann
X Liste der Teile oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie 202
Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen kann
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ANHANG |
Muster fiir den Beschreibungsbogen und die Beschreibungsmappe
LISTE DER ANLAGEN
Anlage ) .
Nummer Titel der Anlage Seite

1 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines 59
Fahrzeugtyps in Bezug auf ein System) zur Minderung der Auspuffemissionen

2 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines 62
Fahrzeugtyps in Bezug auf ein System) zur Regelung der Emissionen aus dem Kurbelgehiuse
und der Verdunstungsemissionen

3 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines OBD-Systems (oder 64
eines Fahrzeugtyps in Bezug auf ein OBD-System)

4 Muster-Beschreibungsbogen fir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines 68
Fahrzeugtyps in Bezug auf ein System) zur Minderung des Gerduschpegels

5 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines 70
Fahrzeugtyps in Bezug auf ein System) hinsichtlich der Leistung der Antriebseinheit

6 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer emissionsmindernden Einrich- 72
tung als selbstindige technische Einheit (STE)

7 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer lirmmindernden Einrichtung als 76
STE

8 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Auspuffs (emissionsmindernde 78
Einrichtung und lirmmindernde Einrichtung) als STE

9 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs einer Bremsanlage (oder 82
eines Fahrzeugtyps in Bezug auf die Bremsanlage)

10 Muster-Beschreibungsbogen fir die EU-Typgenehmigung in Bezug auf den Anbau von Be- 85
leuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen (oder eines Fahrzeugtyps in Bezug auf den Anbau von
Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen)

11 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines 87
Fahrzeugtyps in Bezug auf ein System) der Uberrollschutzstruktur (ROPS)

12 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung in Bezug auf die Montage der Reifen 89
(oder eines Fahrzeugtyps in Bezug auf die Montage der Reifen)

13 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer akustischen Warneinrichtung als 92
STE

14 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer nicht aus Glas bestehenden 94
Windschutzscheibe als Bauteil/STE

15 Muster-Beschreibungsbogen fir die EU-Typgenehmigung einer Windschutzscheiben-Wasch- 96

anlage als Bauteil [STE




22.8.2014 Amtsblatt der Europdischen Union L 249(7

NAnlage Titel der Anlage Seite
ummer
16 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer Einrichtung fiir die Sicht nach 98
hinten als Bauteil/STE
17 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Sicherheitsgurts als selbstandige | 100
technische Einheit
18 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Sitzplatzes (Sattel/Sitz) als Bau- 102
teil /STE
19 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer Verbindungseinrichtung als STE | 104
20 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung von Einrichtungen zur Sicherung ge- 106
gen unbefugte Benutzung als STE
21 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung von Halteeinrichtungen fiir Beifahrer 108
als STE
22 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung von FufSstiitzen als STE 110
23 Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Beiwagens als STE 111
24 Erklarung des Herstellers iiber Fahrzeuge, deren Leistungsstufe von Unterklasse (L3e/L4e)-A2 in | 120
Unterklasse (L3e/L4e)-A3 und umgekehrt umgewandelt werden kann
25 Erklirung des Herstellers iiber Mainahmen zur Verhinderung unbefugter Eingriffe in den 123
Antriebsstrang (Verhinderung unbefugter Eingriffe)
TEIL A
BESCHREIBUNGSMAPPE
1. Allgemeine Anforderungen
1.1. Bei der Beantragung einer EU-Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug, System, Bauteil oder eine selbstindige tech-

nische Einheit legt der Hersteller gemifs Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eine Beschreibungs-
mappe vor, die folgende Angaben enthilt:

1.1.1. ein Inhaltsverzeichnis;

1.1.2.  die Angaben zu dem fir die Typgenehmigung gewahlten Verfahren nach Artikel 25 Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 entsprechend dem Muster in Ziffer 2 (Formular der Beschreibungsmappe);

1.1.3.  den Beschreibungsbogen gemif8 Teil B dieses Anhangs;

1.1.4.  alle relevanten Daten, Zeichnungen, Fotografien und sonstigen Angaben, die gemifl dem Beschreibungsbogen
erforderlich sind;

1.1.5.  die Erklirung des Herstellers gemifS Artikel 22 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 zur Haltbarkeit
der Systeme, Teile und Ausriistungen von kritischer Bedeutung fir die Sicherheit, die in Anhang II zur vor-
liegenden Verordnung dargestellt ist;

1.1.6.  die Erklarung des Herstellers zur Festigkeit der Fahrzeugstruktur gemdfl Artikel 22 Absatz 5 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 und Nummer 1.1 des Anhangs XIX der delegierten Verordnung (EU) Nr. 3/2014 der
Kommission vom 24. Oktober 2013 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Anforderungen fiir die funktionale Sicherheit von Fahrzeugen fiir
die Typgenehmigung von zwei- oder dreirddrigen und vierrddrigen Fahrzeugen ('), wie in Nummer 1.4 von
Anhang II der vorliegenden Verordnung dargestellt;

1.1.7.  die Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zum OBD-System sowie zu Reparatur- und Wartungs-
informationen als Nachweis gegeniiber der Typgenehmigungsbehorde gemifs Artikel 57 Absatz 8 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 168/2013, wie in Anhang III der vorliegenden Verordnung dargestellt;

() ABL L 7 vom 10.1.2014, S. 1.
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1.1.8.  die Erkldrung des Herstellers tiber die Eigenschaften des Fahrzeugs hinsichtlich der Umwandlung von (L3e/L4e)-
A2 in (L3e/L4e)-A3 und umgekehrt gemafl Artikel 25 Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und
Nummer 4.2.6 von Anhang IIl der delegierten Verordnung (EU) Nr. 44/2014 der Kommission vom 21. No-
vember 2013 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich der Anforderungen an die Bauweise von Fahrzeugen und der allgemeinen Anforderungen im
Zusammenhang mit der Typgenehmigung von zwei-, drei- und vierradrigen Fahrzeugen ('), wie in Anhang
24 der vorliegenden Verordnung dargestellt;

1.1.9.  die Erklarung des Herstellers tiber Mafnahmen zur Verhinderung unbefugter Eingriffe in den Antriebsstrang
(Verhinderung unbefugter Eingriffe) gemafs Artikel 20 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und den
Nummern 2.2, 2.6 und 5.2 von Anhang II der delegierten Verordnung Nr. 44/2014 der Kommission gemifS
den Mustern in Anlage 25 dieses Anhangs;

1.1.10.  alle zusitzlichen Informationen, die von der Genehmigungsbehorde im Rahmen des Genehmigungsverfahrens
angefordert werden.

1.2. Antrége auf Papier sind in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so miissen diese das
Format A4 haben oder auf das Format A4 gefaltet sein und hinreichende Einzelheiten in geeignetem Mafstab
enthalten. Liegen Fotografien bei, so miissen diese hinreichende Einzelheiten enthalten.

1.3. Weisen die Systeme, Bauteile oder selbstindigen technischen Einheiten elektronisch gesteuerte Funktionen auf,
so sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu machen.
2. Muster fiir das Formular der Beschreibungsmappe
Angaben

zu dem fiir die Typgenehmigung gewihlten Verfahren nach Artikel 25 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 168/2013

Formular der Beschreibungsmappe

Eine ordnungsgemif$ ausgefiillte Fassung dieser Mitteilung ist der Beschreibungsmappe hinzuzu-
fugen.

Der Unterzeichner: [ (vollstindiger Name und Position)]

Firmenname und Anschrift des HerStellers: .......ooeieieeeeeesereeeeeseseeseee s esessssssssssenns

(Ggf.) Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: .......ocommrereneceeneeesmneresneneeennns

Beantragt das Typgenehmigungsverfahren®:
a) Mehrphasen-Typgenehmigung

b) Einphasen-Typgenehmigung

¢) gemischte Typgenehmigung

Wenn die Verfahren a oder ¢ gewdhlt werden, wird fiir alle Systeme, Bauteile und selbstindigen
technischen Einheiten die Einhaltung der Anforderungen im Sinne von Buchstabe b erklart.

Mehrstufen- Typ%enehmlgung nach Artikel 25 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013
gewidhlt: ja/nein

Informationen iiber das Fahrzeug (d1e Fahrzeuge), die bei Antrag auf EU-Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigung einzutragen sind®

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........

0.2. Typ(m: OO

0.2.1. Variante() 175 oo esessemssssessssesssssesescesesesseesesseseeeseeee e
0.2.2. Versmn(en)(”) IR

0.2.3. Handelsname(n) (sofern vorhanden): .......cocoorvemmrvennrvnnrrernrrernnnens

0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ........oooeverrrsvcvversesne

Informationen, die bei Antrag auf Typgenehmlgunﬁ eines Systems/eines Bauteils/einer
selbstindigen technischen Einheit einzutragen sind®

0.7. Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers):.
0.8 TYP: b s

0.8.1. Handelsname(n) (sofern vorhanden): ........cccoeeeeivmmrenneernrinneresiensenssesssesssesanns

() ABL L 25 vom 28.1.2014, S. 1.
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1.6.  Virtuelle und/oder Selbstpriifung®
1.6.1. Ubersichtsliste mit virtuellen undfoder selbst gepriiften Systemen, Bauteilen oder selbstin-
digen technischen Einheiten gemdfl Anhang III Nummer 6 der delegierten Verordnung
(EU) Nr. 44/2014 der Kommission:
Ubersichtstabelle virtuelle und/oder Selbstpriifungen
Virtuelle und/oder
Delegierter Rechtsakt Anhang Gegenstand Selbstprﬂfmlg: jaf
nein
Delegierte Verordnung (EU) IX Verfahren zur Priifung Selbst})rﬁfungen: ja/
Nr. 134/2014 der Kommis- der bauartbedingten nein*
sion (¥) Hochstgeschwindigkeit
des Fahrzeugs
Delegierte Verordnung (EU) 1I Akustische Warnein- Selbst})rﬁfungen: ja/
Nr. 3/2014 der Kommission richtungen nein*
Delegierte Verordnung (EU) VII | Vom Fahrer betitigte Selbstyrﬁfungen: ja/
Nr. 3/2014 der Kommission Betitigungseinrichtun- | nein®
gen, einschlieflich
Kennzeichnung der Be-
tatigungseinrichtungen,
Kontrollleuchten und
Anzeiger
Delegierte Verordnung (EU) X Anbau der Beleuch- Virtuelle Priifungen:
Nr. 3/2014 der Kommission tungs- und Lichtsignal- | ja/nein®®
einrichtungen
Delegierte Verordnung (EU) X Sicht nach hinten Virtuelle Priifungen
Nr. 3/2014 der Kommission jajnein®
Delegierte Verordnung (EU) XIV | Montage der Reifen Virtuelle Priifungen
Nr. 3/2014 der Kommission janein®
Delegierte Verordnung (EU) XIV | Anbringungsstelle des | Selbstpriifungen u.
Nr. 44/2014 der Kommission Kennzeichens virtuelle Priifungen
janein®
Delegierte Verordnung (EU) XVI | Stander Selbst})rl‘ifungen: ja/
Nr. 44/2014 der Kommission nein®
Vorliegende Durchfithrungs- VII Gesetzlich vorgeschrie- Selbst})rﬁfungen ja/
verordnung der Kommission benes Schild und EU- | nein®
Typgenehmigungszei-
chen
(*) Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission vom 16. Dezember 2013 zur Ergin-
zung der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf
die Anforderungen an die Umweltvertraglichkeit und die Leistung der Antriebseinheit sowie zur
Anderung ihres Anhangs V (ABL L 53 vom 21.2.2014, S. 1).
1.6.2. Ausfithrlicher Bericht iiber virtuelle Priffungen undfoder Selbstpriifungen beigefiigt: ja/
nein®
Ort: ... Datum: ...
Unterschrift: ... Name und Stellung im Unternehmen: ...
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TEIL B
BESCHREIBUNGSBOGEN
1. Allgemeine Anforderungen
1.1. Jeder Beschreibungsbogen muss eine vom Antragsteller zugeteilte Kennziffer tragen.
1.2. Falls sich die Angaben im Beschreibungsbogen fiir die Fahrzeug-Typgenehmigung gedndert haben, legt der

Hersteller der Genehmigungsbehorde die gednderten Seiten vor, aus denen die Art der Anderung(en) und das
Datum der Neuausgabe deutlich hervorgehen.

1.3. Typgenehmigungsnummern

1.3.1.  In der nachfolgenden Tabelle hat der Hersteller die fiir diesen Fahrzeugtyp zutreffenden Genehmigungsgegen-
stinde gemafl Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 anzugeben. Alle einschlidgigen Genehmigungen
und Priifberichte (sofern vorhanden) fiir jeden Genehmigungsgegenstand sind anzugeben. Genehmigungen fur
Systeme, Bauteile oder selbstindige technische Einheiten brauchen jedoch nicht angegeben zu werden, wenn
diesbeziigliche Informationen in dem jeweiligen Genehmigungsbogen enthalten sind.

Ubersicht iiber die Typgenehmigungsnummern und Priifberichte

Position | hmi- | Ausstellunosdatum der Mitgliedstaat oder Vertrags-
Nr. und ypg d ' hg' der | Partei (), der/die die Typge- | Verweis auf den .
Genehmi- | gungs- oder Typgenehmigung oder hmi ) od h- htsakt und sei Variante(n)/
enchmi L7 . . nehmigung (**) oder tec Rechtsakt und seine .
Priifberichts- |ihrer Erweiterung oder| . . N . Version(en)
gungsge- | er (7o) des Priifberichts nischer Dienst, der den Priif- | letzte Anderung
genstand bericht (***) ausgestellt hat
Beispiel:
»,B1 Ein-
richtun-
gen fiir
Schallzei-
chen”

(*) Vertragsparteien des Geidnderten Ubereinkommens von 1958.
(**) Anzugeben, falls nicht aus der Typgenehmigungsnummer ersichtlich.
(***) Die Genehmigungsbehorde vervollstindigt die Angaben fiir die nach den jeweiligen Rechtsakten erstellten Priifberichte, zu denen kein
Typgenehmigungsbogen vorliegt.

UNTEISCRIITE: oottt sa s st b e s e a st s s s s e s sss s st s sassassssasssssasessesssassassnssansen

Stellung im UNEEINERIMEN: ooouuiieereieeeeceieeeeeinecees s eeiss e cessesessssesesss s ssss s sssss s esssse s ebssse bbbt s ss s

DIATUIMNL ettt ettt sttt ettt s e et e s s s st s s sesesesesesesesessssssssasansasasananas

2. Inhalt des Beschreibungsbogens
Alle Beschreibungsbogen miissen folgende Angaben enthalten:
2.1. Fir eine EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung fiillt der Hersteller Folgendes aus:

— die Matrix in Nummer 2.3, um die Versionen und Varianten des Fahrzeugs zu bestimmen, fiir das die
Typgenehmigung beantragt wird;

— eine Liste der Punkte, die fiir die (Unter-)Klasse sowie die technischen Merkmale des Fahrzeugs gelten, der
Gesamtliste gemdfl Nummer 2.6 entnommen wurden und gemaf dieser Gesamtliste nummeriert sind.

2.2. Fiir ein System, ein Bauteil oder eine selbstindige technische Einheit gemaff Tabelle 1 fiillt der Hersteller die
mafgebliche Anlage zu diesem Anhang aus.

Zusdtzlich zu den in Tabelle 1 aufgefihrten Anlagen miissen die Systeme, Bauteile und selbstindigen tech-
nischen Einheiten den folgenden Anforderungen geniigen:

— Mafnahmen fiir Typgenehmigungsverfahren (Anhang III der Verordnung (EU) Nr. 44/2014)
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— Ubereinstimmung der Produktion (Anhang IV der Verordnung (EU) Nr. 44/2014)

— Zugang zu Reparatur- und Wartungsinformationen (Anhang XV der Verordnung (EU) Nr. 44/2014)

Tabelle 1

Liste der Systeme, Bauteile und selbstindigen technischen Einheiten, die gegebenenfalls der EU-
Typgenehmigung unterliegen

LISTE I — Anforderungen fiir Umweltvertriglichkeit und Leistung der Antriebseinheit

System oder Bauteil/selbstindige technische

Delegierte Verordnung (EU) Nr.

Geindert durch

Anlage Finheit (STE) 134/2014 der Kommission Anhang und/oder Umset-
Nummer zungsstufe
1 System: System zur Minderung der Aus- I, 11, V, VI
puffemissionen
2 System: Emissionen aus dem Kurbel- vV, Vv
gehduse und Verdunstungsemissionen
3 System: umwelt- und funktionsbezogene VI
On-Board-Diagnose (OBD) (und Anhang XII der delegierten
Verordnung (EU) Nr. 44/2014 der
Kommission)
4 System: Gerauschpegel IX
5 System: Leistung des Antriebssystems X
6 STE: emissionsmindernde Einrichtung I, 111, IV, V, VI
7 STE: gerduschmindernde Einrichtung IX
8 STE: Auspuffanlage (emissionsmindernde I, 1, v, VI, IX
Einrichtung und gerduschmindernde Ein-
richtung)
LISTE II — Anforderungen fiir die funktionale Sicherheit des Fahrzeugs
System oder Bauteil/selbstindige technische [Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014 Geandert durch
Anlage Y o 8 8 L 8 : und/oder Umset-
Einheit (STE) der Kommission Anhang Nummer
zungsstufe
9 System: Bremsanlage 11
10 System: Anbau der Beleuchtungs- und IX
Lichtsignaleinrichtungen
11 System: Uberrollschutzstruktur (ROPS) XI
12 System: Montage der Reifen XV
13 Bauteil: Einrichtung fiir Schallzeichen II
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System oder Bauteil/selbstindige technische [Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014 Geandert durch
Anlage Y Lo g g Joranung ) und/oder Umset-
Einheit (STE) der Kommission Anhang Nummer
zungsstufe
14 Bauteil/STE: nicht aus Glas bestehende Vil
Windschutzscheibe
15 Bauteil[STE: Windschutzscheiben-Wasch- VIl
anlage
16 Bauteil/STE: Einrichtung fur die Sicht X
nach hinten
17 STE: Sicherheitsgurte X1
18 Bauteil [STE: Sitzplatz (Sattel/Sitz) XIII
LISTE III — Anforderungen an die Fahrzeugbauweise und allgemeine Anforderungen fiir die Typgenehmigung
System oder Bauteil/selbstandige technisch Delegierte Verordnung (EU) Nr. Geidndert durch
Anlage ystem oder bauterjseibstandige technische 44/2014 der Kommission Anhang und/oder Umset-
Einheit (STE)
Nummer zungsstufe
19 STE: Verbindungseinrichtung v
20 STE: Sicherungen gegen unbefugte Be- VI
nutzung
21 STE: Halteeinrichtungen fiir Beifahrer X1I
22 STE: Fuf3stiitzen X1
23 STE: Beiwagen VIII, XI, XIIL
(und die Anhinge III, V, VII, IX,
X, XII, XIII, XIV, XV, XVII und
XIX der delegierten Verordnung
(EU) Nr. 3/2014 der Kommission)
2.3. Matrix mit den Kombinationen aus den in Nummer 2.6 aufgefithrten Angaben zu verschiedenen Versionen und
Varianten eines Fahrzeugtyps
Matrix der Varianten und Versionen
Position Nr. Alle Version 1 Version 2 Version 3 Version n
2.3.1.  Fir jede Variante eines Typs ist eine gesonderte Matrix zu erstellen.
2.3.2. Angaben, fiir die es__hinsichtlich ihrer Kombination innerhalb der Variante keine Einschrinkungen gibt, sind in
der Spalte mit der Uberschrift ,Alle“ einzutragen.
2.3.3.  Diese Angaben konnen auch in anderer Form vorgelegt oder den Angaben in Nummer 2.6 hinzugefiigt werden.
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2.4 Typen-, Varianten- und Versionsbezeichnungen

2.4.1.  Der Hersteller teilt jedem Typ, jeder Variante und jeder Version eines Fahrzeugs einen alphanumerischen Code
zu, bestehend aus lateinischen Buchstaben und/oder arabischen Ziffern, der auch in der Ubereinstimmungs-
bescheinigung (siche Anhang IV) des betreffenden Fahrzeugs angegeben wird.

Klammern und Bindestriche diirfen verwendet werden, wenn sie keinen Buchstaben und keine Ziffer ersetzen.
2.4.2.  Der Gesamtcode muss wie folgt zusammengesetzt sein: Typ-Variante-Version oder ,TVV*.

2.43.  Durch den TVV-Code muss es moglich sein, eine einmalige Kombination technischer Merkmale im Sinne der in
Teil B dieses Anhangs festgelegten Kriterien klar und eindeutig zu kennzeichnen.

2.4.4.  Ein Hersteller darf denselben Code verwenden, um einen Fahrzeugtyp zu bestimmen, wenn dieser in zwei oder
mehr Klassen fallt.

2.4.5.  Ein Hersteller darf nicht denselben Code verwenden, um einen Fahrzeugtyp fiir mehr als eine Typgenehmigung
in derselben Fahrzeugklasse zu kennzeichnen.

2.4.6.  Anzahl der Zeichen fiir den TVV-Code
2.4.6.1. Die Anzahl der Zeichen darf nicht grofer sein als:

a) 15 fiir den Code des Fahrzeugtyps;
b) 25 fiir den Code einer Variante;
¢) 35 fir den Code einer Version.
2.4.6.2. Der vollstindige alphanumerische TVV-Code darf aus hochstens 75 Zeichen bestehen.

2.4.6.3. Wird der TVV-Code als Ganzes verwendet, so ist zwischen der Bezeichnung des Typs, der Variante und der
Version jeweils eine Leerstelle zu lassen.

Beispiel eines solchen TVV-Codes: 159AF[... Leerstelle]0054(... Leerstelle]977K(BE).

2.5. Fir die in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 erwdhnten Genehmigungsgegenstinde, fiir die in
Einklang mit Artikel 54 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 Genehmigungen gemiff UNECE-Regelungen erteilt
worden sind (UNECE-Genehmigungen), macht der Hersteller die nach Nummer 2.7 erforderlichen Angaben nur
dann, wenn sie nicht bereits im entsprechenden Typgenehmigungsbogen und/oder Priifbericht enthalten sind.
Allerdings sind die in der Ubereinstimmungsbescheinigung (Anhang IV) geforderten Angaben in jedem Fall zu
machen.

2.6. Der Hersteller fiillt die fiir ihn zutreffenden Positionen des Musters in Nummer 2.8 aus und legt die ausgefiillte
Liste der Genehmigungsbehorde, die die Typgenehmigung erteilt, als zwei getrennte Unterlagen vor. Die mit *
gekennzeichneten zutreffenden Positionen verbleiben bei der Genehmigungsbehérde, die die Typgenehmigung
erteilt, und alle anderen zutreffenden Positionen sind Bestandteil der Beschreibungsmappe. Die Spalte ,(Unter-
)Klassen“ gibt an, fiir welche Unterklassen jeder einzelne Eintrag gilt (so bedeutet z. B. ,Lle — L7¢% dass der
Eintrag fiir alle Klassen und Unterklassen gilt).

2.7. Die folgenden Arten von Dateneintragungen im Beschreibungsbogen konnen entfallen, wenn der Beschrei-
bungsmappe eine angemessene technische Zeichnung auf Papier oder als pdf-Datei beigefiigt ist, auf der die
aufgelisteten Positionen klar und leserlich ersichtlich sind:

2.7.1.  Fabrikmarke (aufler fiir Position Nr. 0.1);
2.7.2.  Typ (aufer fiir Position Nr. 0.2);
2.7.3.  Anbringungsstelle/wo;

2.7.4.  Arbeitsweise (aufler fiir Position Nr. 3.2.1.2);
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2.7.5.  Merkmale;
2.7.6.  Anzahl (aufSer fiir Positionen Nr. 1.3, 3.2.1.1 und 6.16.1);
2.7.7.  Identifizierungs-|Teilenummer;
2.7.8.  (kurze)/(technische) Beschreibung;
2.7.9.  Bauart;
2.7.10.  Schemazeichnung/Diagramm;
2.7.11.  Verwendete (Bau-)Werkstoffe;
2.7.12.  Winkel/Neigung und andere Abmessungen (Hohe, Linge, Breite, Entfernung) (aufer fiir Positionen Nr. 2.2.1,
2.2.2,223,2217,7.6.1 und 7.6.2);
2.7.13.  Toleranz;
2.7.14.  Bezugspunk¢;
2.7.15.  Grofe (auler fiir Positionen 6.18.1.1.1, 6.18.1.1.2 und 6.18.1.1.3);
2.7.16.  Anordnung;
2.8. DATENEINTRAGUNGEN IM BESCHREIBUNGSBOGEN

Pos.-N. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
0. ALLGEMEINE ANGABEN
A. Allgemeine Angaben zu Fahrzeugen
0.1. Lle — L7e Marke (Handelsname des Herstellers): ............coocoommvoerveerrenreenervennreesrenes
0.2. Lle — L7e TYPI7 oo
0.2.1. Lle — L7e Variante() 17 ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesesssesssssessseee
0.2.2. Lle — L7e Version(en)(17): ettt ettt s et n et n e s naes
0.2.3. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ......cccooovvveiveveernnneee.
0.3. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs?: ...
0.4. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ..................
0.4.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): ....ccmcemecreecererecerennee
0.4.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: ...
0.5. Lle — L7e Gesetzlich vorgeschriebene(s) Schild(er): .......ccccommeveucrnneccenns
0.5.1. Lle — L7e Lage des gesetzlich vorgeschriebenen Schilds®™ 8 ..o
0.5.2. Lle — L7e ANDINGUNGSATT: .ocovericeircrrieceriecereecssiessisscessssesesssesssessesssanessssnsssisnes
0.5.3. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen des gesetzlich vorgeschriebenen Schilds

(vollstindiges Beispiel mit Mafangaben): ..........coccreceemeceesereemneseesmecessnneseenns
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
0.6. Lle — L7e Anbringungsstelle der Fahrzeug-Identifizierungsnummer’®: ...
0.6.1. Lle — L7e Fotografien und/oder Zeichnungen der Anbringungsstelle der Fahrzeug-

Identifizierungsnummer (vollstindiges Beispiel mit Mafangaben): .................
0.6.1.1. Lle — L7e Die Baureihe dieses Typs beginnt mit der NUMMEr: .....ocoovverrveeurecereerrrecenens

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen tech-
nischen Einheiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............ccccoooverrenrrnrrnnneen.
0.8. Lle — L7e Y P s
0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): .......cccoooveveivrreirnnnneee.

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .........oionccrcconrececens
0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .....cocoeconerecrrecerrreneens
0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............ccoovvcomrrecnmmrircrnnrreennnnnens
0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): .....ommeeeesmeeeeseeeeesseeeeennne
0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: ..
0.10. Fahrzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische

Einheit bestimmit iStZY: oo

0.10.1. Lle — L7e TYPI7 e e
0.10.2. Lle — L7e VaHTaNte!7): oo
0.10.3. Lle — L7e VEISION{7): oottt ottt
0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ...
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ..........eeee
0.11. Lle — L7e Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische
Einheiten(19): ..o s
0.11.1. Lle — L7e ANDIINGUNGSATE: .oooeroreeeeerccreenescesesseseesssssssesssssssseessssssssesssessssessssssssasssesssssssssssessees
0.11.2. Lle — L7e Fotografien und/oder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgench-

migungszeichens (vollstindiges Beispiel mit Maflangaben): ......cc.coveceervecernnecns

C. Allgemeine Angaben zur Ubereinstimmung der Produktion und zum
Zugang zu Reparatur- und Wartungsinformationen
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
0.12. Ubereinstimmung der Produktion
0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
0.13. Zugang zu Reparatur- und Wartungsinformationen
0.13.1. Lle — L7e Wichtigste Website fiir den Zugang zu Reparatur- und Wartungsinforma-
L8703 013 s
0.13.2. Lle — L7e Bei Mehrstufen-Typgenehmigungen Adresse der wichtigsten Website fir den

Zugang zu Reparatur- und Wartungsinformationen vom Hersteller (von den
Herstellern) der vorhergehenden Stufe(n):

1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE
1.1. Lle — L7e Fotografien und/oder Zeichnungen eines reprisentativen Fahrzeugs: .........
1.2. Lle — L7e Mafstabsgerechte Zeichnung des gesamten Fahrzeugs: .......ocoevonmeceerereenns
1.3. Lle — L7e Anzahl der Achsen Und RAEr: ....occcomccemomcrrrmneccerineccssiecsessisesersiannssenns
1.3.1. Lle — L7e Achsen mit DOPPElrad®D: .......ooocvoooeveeesererssssesssssersssses s
1.3.2. Lle — L7e ANTiEbSAChSEN®Y): ...oooioooeeeeese s i
1.4. Lle — L7e Fahrgestell (sofern vorhanden) (Ubersichtszeichnung):........cccooeeesesen..
1.5. L2e, L5e-B, L6e-B, | Werkstoff des AUDAUS: .....cvuveveervieceiceriecerieceiiecsienecssessssnecssessesssessessssnnes
L7e-A2, L7e-B2,
L7e-C
1.6. Lle — L7e Lage und Anordnung des Antriebs (der Antriebe): ........coocceecmmecceererneecerneens
1.7. L4e, L5e-B, L6e-B, |Links-, Rechts- oder Mittellenker™®: ............covvroeeemssseemsssssseesssssesssnsenene
L7e-A2, L7e-B2,
L7e-C
1.7.1. Lle — L7e Das Fahrzeug ist fir Rechtsverkehr/Linksverkehr und fiir den Einsatz in

Landern, in denen metrische Einheiten/Einheiten des englischen Mafsystems
(Imperial System) verwendet werden, ausgeriistet™: ...........oooorrmrriiieerrrnes

1.8. Leistung der Antriebseinheit

1.8.1. L3e, L4e, L5e, Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: ....oocoveeceoneccenneces km/h
L7e-A, L7e-B2

1.8.2. Lle, L2e, Lée, Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs??: ........ km/h und

L7e-B1, L7e-C Gang, in dem diese erreicht Wird: .....coooveceeeeceeneeceieceieceieeceiesesisesessseceennne

1.8.3. Lle — L7e Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ....... kW bei ... min”
bei Luft/KraftStoff-VEerhaltnis: .......c.coovecceeecmmeccemmnnereemieecceemesnnecceseesneseenee
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1.8.4. Lle — L7e Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ... Nm bei ... min’!

bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ...

1.8.5. Lle — L7e Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30t4)
Minuten®”): kW bei min!

1.8.6. Lle — L7e Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ... Nm bei ... min’!

1.8.7. Lle — L7e Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ...
min! bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ...........ooooosrerre

1.8.8. Lle — L7e Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): .... Nm
DI oottt ettt et

1.8.9. Lle — L7e Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min’!

bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ........ocooveeeereeceeneeeeneeeieceisseceisesesssesennne

2. MASSEN UND ABMESSUNGEN
(in kg und mm) (gegebenenfalls auf Zeichnungen verweisen)

2.1 MafSbereiche der Fahrzeugmasse (Gesamtmasse)
2.1.1. Lle — L7e Masse in fahrbereitem Zustand: ......ccconeconeccrnnecnns kg
2.1.1.1. Lle — L7e Verteilung der Masse in fahrbereitem Zustand auf die Achsen: ............... kg
2.1.2. Lle — L7e TatsAChlIChe MaSse: ......cocuucriemeriecieeiisececeesiececesssesssessssesssessssesssssssssssssssennos kg
2.1.2.1. Lle — L7e Verteilung der tatsichlichen Masse auf die Achsen: ......omccimecernnee kg
2.1.3. Lle — L7e Technisch zuldssige GESAMEMASSE: ...vveerereeersreeerereeseeeeesesesessesesens kg
2.1.3.1. Lle — L7e Technisch zuldssige Achslast der Vorderachse: ..........ccomereeecenecceeeennes kg
2.1.3.2. Lle — L7e Technisch zuldssige Achslast auf der Hinterachse: .......ccomecvmeceronneceroneccns kg
2.1.3.3. L4e Technisch zuldssige Achslast auf der Beiwagenachse: .......cooovovveecernercennn. kg
2.14. Lle — L7e Anfahrvermdgen an Steigungen mit der vom Hersteller angegebenen tech-

nisch zuldssigen Hochstmasse: ................ ... % Steigung
2.1.5. Lle — L7e Hochste Nutzlast nach Angabe des Herstellers: ...........coovcccuveunnece. kg
2.1.6. Lle — L7e Sichere Hochstzuladung der Pritsche nach Angabe des Herstellers:

...................................... .. kg
2.1.7. Lle — L7e Technisch hochstzulissige Anhingelast bei':

GEDIEMSE: oveerreerceerceinenisreeiireciiees kg ungebremst: .....ccoveceneceeecereerinecieens kg

2.1.7.1. Lle — L7e Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ................ kg
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2.1.7.2. Lle — L7e Technisch zuldssige Stiitzlast am Kupplungspunkt: .........ccccccmecceeeinneccns kg
2.1.8. Lle — L7e Masse der ZuSatzZausIiStUng: .......cccoceeeccreeeescreemmsseessesssseesessesssessessenns kg
2.1.9 Lle — L7e Masse des AUDAUS: .....vuuureeeeeerieciseceisee i sesseess s s s sesessens kg
2.1.10. Lle — L7e Masse der Antriebshatterie: ........owreeeereemeeeseneceenns . kg
2.1.11. L2e, L4e, L5e, MASSE AT TUTEI: weveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeeeseeeasesesseesesessasessasesssseaesseenstasseeaesesens kg
Lée, L7e
2.1.12. L2e-U, L5¢-B, Masse der im Bereich der Ladefliche installierten Maschinen oder Ausriis-
L6e-BU, L7e-CU | tungen:
..................................................................................................................................... kg
2.1.13. Lle — L7e Masse des Systems fiir gasformigen Kraftstoff sowie der Behalter fir die
Speicherung gasformiger Kraftstoffe:
................................. kg
2.1.14. Lle — L7e Masse der Behilter fur die Speicherung von Druckluft: ......ocooeeuereccivenee. kg
2.2. MafSbereiche der Fahrzeugabmessungen (Maf3e iiber alles)
2.2.1. Lle — L7e LANGE: oo s mm
2.2.2. Lle — L7e BICITE: oot mm
2.23. Lle — L7e HORE! ettt st siss s ese bt st sss s esinnes mm
2.2.4. Lle — L7e RAASTANG:  oorveereiercrrieceriecrie s s sssssesssssesessssesssasessssnesesssnesesennes mm
2.2.4.1. Lde Radstand Beiwagen®®: ..............ooooovvvcoosieeeeesssseeeeessnneeeees mm
2.2.5. Spurweite
2.2.5.1. Lle — L7e, falls |Spurweite VOrderachse: ......omecnmecnneceneceneceneeeensecees mm.
mit Doppelridern
L2e, L4e, Lb5e,
Lé6e, L7e
2.2.5.2. Lle — L7e, falls [Spurweite HinteraChse: ......ocomrmeeemeeenmeeesecesecinecesseeesseesssessssenens mm.
mit Doppelridern
2.2.53. L2e, L4e, Lbe, Spurweite BEIWagen: ... mm.
Lé6e, L7e
2.2.6. L7e-B Vorderer UDErRANG: .........uuuueceeeeveeveeeeeeeeeesesssssssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssess mm.
2.2.7. L7e-B Hinterer Uberhang: .................vcovvvvmvvsvesesessssmssnnnnssnnns mm
2.2.8. Abmessungen der Pritsche
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2.28.1. L2e-U, L5e-B, Lange der PritSChe: .....oovonecrenneceenecrereecrirecseinecnns mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.8.2. L2e-U, L5e-B, Breite der PritSChe: .....ooovvooervoerevnnrvsenisessiessieenienn, .. mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.8.3. L2e-U, L5e-B, Hohe der PritSChe: ..o mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.9. Schwerpunkt
2.2.9.1. L2e-U, L5e-B, Lage des Schwerpunkts vor der Hinterachse (tiefe Schwerpunktlage, Leg): ...
L6e-BU, L7e-B2, |mm.
L7e-CU
2.2.9.2. L2e-U, L5e-B, Lage des Schwerpunktes oberhalb der Grundebene (hohe Schwerpunktlage,
L6€-BU, L7€-B2, [HCE): -oooeriereeieceeetccierieeeseeiensse s esessssessessesssesssesassssssssesass sessssssssessssnssmssnes mm.
L7e-CU
2.2.9.3. L2e-U, L5e-B, Lage des Schwerpunkts der beladenen Pritsche (tiefe Schwerpunktlage be-
L6e-BU, L7e-B2, [ladene Pritsche, LEGLP): ..coeeceemeeeierieieceisecesseeesissessssseessssesssssessssessanes mm
L7e-CU
2.2.10. Sonstige Abmessungen
2.2.10.1. L7e-B2 Uberhangwinkel vorn{!l: ..o °(Grad).
2.2.10.2. L7e-B2 Uberhangwinkel hinten™: ..o °(Grad).
2.2.10.3. L7e-B2 RampenwinkelMV: _o..oooooooeeeeceeeeeeeeesesseeeesssssees s °(Grad).
2.2.10.4. L7e-B2 Bodenfreiheit unter der Vorderachse™: ..o mm.
2.2.10.5. L7e-B2 Bodenfreiheit unter der Hinterachse'!: ... mm.
2.2.10.6. L3e-AxE (x=1, 2 |Bodenfreiheit zwischen den Achsen: __..........oooocce mm.
oder 3) L3e-AxT
(x=1, 2 oder 3)
L7e-B
L7e-B
2.2.10.7. L7e-B Verhiltnis Radstand zu Bodenfreiheit: ..........ccoouu..... [keine Einheit]
2.2.10.8. L7e-B2 Koeffizient der Querstabilitit — KSt: ..ooocoerveerrrrrerrrernrernrirerinns [keine Einheit]
2.2.10.9. L3e-AXE, L3€-AXT [SHZNONE: oottt ss s st mm
2.2.10.10. L36-AXE, L3-AXT | BOGENITEINEIE: ovveeeeeeeeeeeeeeeeee ettt e s eeseee s eeses s seeesseseseesaseseneaeneen mm
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3.1

3.1.1.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.2.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.1.3.3.

3.1.3.4.

3.2

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.4.1.

3.2.1.4.2.

3.2.1.4.3.

Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e

ALLGEMEINE MERKMALE DES ANTRIEBSSTRANGS

Hersteller der Antriebseinheit:

Verbrennungsmotor

HETSTEILET: oovvvoiiveeverveseeeee ettt bbb

Baumusterbezeichnung gemifl Kennzeichnung am Motor oder sonstige
IdentifizierungSmerkmale: ........ccocneceineeeiecriimineceeeseeeserseesseseessssesesisesssenseees

Kennzeichnung des zu verwendenden Kraftstoffs (sofern vorhanden): .......

Elektromotor

Code des Elektromotors (wie am Motor gekennzeichnet oder andere Mittel
zUr TdentifiZIEIUNG): covemeveeecceicericerieseerieesrieesssecesseessseesssesesssesesssessssneee

Hybridanwendung

HETSTELLET: vttt e

Anwendungscode des Herstellers (wie am Motor gekennzeichnet oder an-
dere Mittel zur IdentifiZierting): ....coecereeceereereeseceeennecesessesesesesssseessssessseesssseees

Kennzeichnung des zu verwendenden Kraftstoffs (sofern vorhanden): .......

Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle der Bezeich-
nung(en) undfoder der Typgenehmigungsnummern (vollstindiges Beispiel
mit MaRangaben)??):

Verbrennungsmotor:
Einzelangaben iiber den Motor

Anzahl der Verbrennungsmotoren: ........coeeceeeceeeneseessnesesssneceenns

Arbeitsweise: Motor mit innerer Verbrennung/Fremdziindung/Selbstziin-
dung/Motor mit duferer Verbrennung/Turbine/Druckluft™®: .........ovvccee

Arbeitsweise: Viertakt/Zweitakt/Drehkolbenmotor/sonstige®: ...
Zylinder

ANZANL e

ANOTANUNG PO e s

BORIUNG (1) o ssss s mm
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3.2.1.44. |Lle —L7e HUDTZ: ettt ss s oo . mm

3.2.1.4.5. Lle — L7e Anzahl und Anordnung der Kammern bei Drehkolbenmotoren: ..................

3.2.1.4.6. Lle — L7e Kammerinhalt bei Drehkolbenmotoren: ... cm’

3.2.1.4.7. Lle — L7e ZUNALOIGE: oot cessseseeassseessesssseesssssssessessss s sssasessssnens

3.2.1.5. Lle — L7e Hubvolumen®: ......ccccoovvrrrvrrre .. cm’

3.2.1.6. Lle — L7e Volumetrisches Verdichtungsverhaltnis): .........ccccooeerrseerrsserrne

3.2.1.7. Lle — L7e Anzahl der Einlass- und Auslassventile

*3.21.71. [Lle — L7e Anzahl und kleinste Querschnittsfliche der Ansaug- und Auslasskanile: ...

*3.21.7.2. [Lle — L7e Ventilsteuerzeiten oder entsprechende Angaben: ..........ccoreonncccceennrccecens

*3.21.73. [Lle — L7e GroRter Ventilhub, Offnungs- und SchlieBwinkel in Bezug auf die Tot-
punkte oder entsprechende Angaben bei anderen Steuersystemen. Bei ver-
anderlichen Steuerzeiten Angabe des frithesten und spitesten Zeitpunkts: ...

*3.21.7.4. [Lle — L7e BezugsgroRen- undjoder Einstellbereiche™: ..........ooccovvvrrricerenen

3.2.1.8. Lle — L7e Zeichnungen des Brennraums, des Zylinderkopfs, des Kolbens und der
KOIDEIIINGE: vvverreeeereceimreeeeseeeieeeeiseeeesseeessseeesssesssssesesssessssssesssssse s sssssssssssessnne

3.2.1.9. Lle — L7e Normale Leerlaufdrehzahl bei warmem Motor: min’!

3.2.1.10. Lle — L7e Start-Stopp-System: ja/nein*)

*3.2.2. Steuerungssystem des Antriebsstrangs/Antriebs/Kraftiibertragungsstrangs

3.2.2.1. Lle — L7e Software-Identifikation(en): ..... und Kalibrierungspriifwert(e): ... der PCUs/
ECUs™

3.2.3. Kraftstoff

3.2.3.1. Lle — L7e Kraftstofftyp'®)

3.2.3.2. Lle — L7e Kraftstoffkonfiguration: Fahrzeug mit Einstoffbetrieb/Fahrzeug mit Zwei-
stoffbetrieb/Flexfuel-Fahrzeug™®

3.2.3.2.1. Lle — L7e Hochstzuldssiger Anteil von Biokraftstoff am Kraftstoffgemisch: ... Vol.-%

3.2.4. Kraftstoffdruck und -steuerung

3.2.4.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Niederdruck- und/oder
Hochdruck-Kraftstoffanlage(n) fiir fliissigen Kraftstoff™®: .............cvvvvvvrrsrnec

3.2.4.2. Lle — L7e Nieder- und/oder Hochdruck-Kraftstoffpumpe(n): ja/nein
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3.2.4.2.1. Lle — L7e Kraftstoffpumpensteuerung: mechanischjein/aus elektrisch, Dauerbetrieb/
elektronisch gesteuerter Gleitdruckbetrieb™: .........ooocooooovevvecesseereeeessreeeens

3.2.4.2.2. Lle — L7e Nur bei Selbstziindungsmotoren und Zweistoffmotoren maximale Ein-
spritzmenge®): .__....... g/s oder mm’® je Hub oder Arbeitsspiel bei einer
Motordrehzahl von: ... min™' oder wahlweise Mengenkennfeld: ...........
(Ist eine Ladedruckregelung vorhanden, so sind die charakteristische Kraft-
stoffzufuhr und der Ladedruck bezogen auf die jeweilige Motordrehzahl
anzugeben.)

3.2.4.3. Lle — L7e Common-Rail-Einspritzung: ja/nein®

3.2.4.4. Lle — L7e Mengenteiler/Verteiler/Schliuche®: ja/nein

3.2.4.5. Lle — L7e Kraftstoffdruck- undjoder Kraftstoffdurchflussregler: ja/nein'

3.2.5. Kraftstoffmassenmessung und -steuerung

3.2.5.1. Lle — L7e Durch Vergaser: ja/nein®

*3.25.1.1. [Lle — L7e Funktionsprinzip und AUDAU .....ccccccewemerrreenccreeirececeeisesecesisesesssseeesssssaseseens

*3.2.5.1.2. |Lle — L7e Maximaler Kraftstoffdurchsatz: ...... g/s bei Hochstleistung und maximalem
DIERIMOMENE .c.cooeerreeeiescceceeisereeeesseseesssseesssssssseesssssssessssssssesesssassss s ssssassessons

3.2.5.1.3. Lle — L7e Vergasereinstellungent”): .........oocccoooooeveersssceeeeeesssseeeesssnneee

*3.25.1.4. [Lle — L7e VEIASCIAUSEIL: .oovoeeeeeeersreeeesscseesasssssesssssessesssssesssssassessesssssessssssssessessessoses

*3.25.1.5. [Lle —L7e Kraftstoffstand in der Schwimmerkammer des Vergasers: .........ccomecerenn.

* 3.2.5.1.5.1.[Lle — L7e Masse des VergasersChWimimers: ...........cooccocceemmneereemmesecsessesecceemssseessssssneseens

3.2.5.1.6. Lle — L7e Vergaser-Kaltstartsystem: manuell/automatisch® ja/nein®

3.2.5.1.6.1. |Lle — L7e Vergaser-Kaltstartsystem FUNKHONSPINZIP: ..ouevvevemcrreemeccreeeenecceeenanns

3.2.5.1.7. Lle — L7e Gemisch-Uberstromkanal: ja/nein®

3.2.5.1.7.1. |Lle — L7e Abmessungen Gemisch-UberstromKanal: .............eeeeeeeeeeeesesssssssssssssssssssensennes

3.2.5.2. Lle — L7e Durch mechanisch/hydraulisch geregelte Kraftstoffeinspritzung®: jajnein®

3.2.5.2.1. Lle — L7e FUNKEONSPIINZIP: cvvrveerreeeceieeeiseecinseceseeessee e etsseesssee s s s s ssssecsssessss e ssnnees

3.2.5.2.2. Lle — L7e Mechanische/elektronische® Anpassung des maximalen Kraftstoffmassen-
durchsatzes: jajnein®

3.2.5.3. Lle — L7e Durch elektronisch gesteuertes Einspritzsystem: ja/nein'®)

3.2.5.3.1. Lle — L7e

Funktionsprinzif: Saugrohreinspritzung/Direkteinspritzung/Vorkammer/
Wirbelkammer®: ..o

22.8.2014
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3.2.53.2. Lle — L7e Kraftstoffeinspritzanlage(n): Zentral-|Einzel-Direkteinspritzung/andere Ver-
fahren (genaue ANGabe): .........oocooovvoooiveessisersssserssssessssssss s

3.2.5.3.3. Lle — L7e Anzahl der Einspritzdiisen insgesamt und pro Zylinder: .........ccccoecevecunccceens

3.2.5.4. Lle — L7e Einspritzanlage mit Luftunterstiitzung: ja/nein®: ................

3.2.54.1. Lle — L7e Beschreibung und Betriebsdruck der Luftunterstitzung: .........oecoccene.

3.2.5.5. Lle — L7e Kaltstartsystem: ja/nein®)

3.2.5.5.1. Lle — L7e Beschreibung des KaltStartSySLEmS: ....cc.ueveemmrememnecemmmneerimneesisnecessnncsssnecsssncerenne

3.2.5.6. Lle — L7e Zusitzliche Starthilfe: janein®

3.2.5.7. Lle — L7e Einspritzung spezifisch fiir Selbstziindungsmotor: ja/nein

3.2.5.7.1.  |Lle — L7e Statischer Einspritzzeitpunkt): . ......oooocooooeeomsseeenseeesssesssnses s

3.2.5.7.2. Lle — L7e Verstellkurve des Spritzverstellers”): ...........oovvvveerssicioeenss

3.2.6. Anlage fiir gasformigen Kraftstoff und deren Steuerung

3.2.6.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Anlage(n) fur gasformigen
Kraftstoff: ...

3.2.6.2. Lle — L7e Fliissiggas-Kraftstoffanlage: ja/nein

3.2.6.2.1. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer nach der UNECE-Regelung Nr. 67 (1) .cocvvveuneces

3.2.6.2.2. Lle — L7e Elektronisches Motorsteuerungsgerit fiir Fliissiggas-Kraftstoffanlagen: ja/
nein®

3.2.6.2.2.1. |Lle — L7e Abgasrelevante EinstellmoglichKeiten: ..........cociiemnerrceunscceeeisececeesisseceeens

3.2.6.2.3. Lle — L7e Sonstige UNterlagen: .........oceceeeeermeeeremeecemsneesssncesssnesesssnesessssesssssecessssesssescssnne

*3.2.6.2.3.1.[Lle — L7e Beschreibung des Schutzes des Katalysators beim Umschalten vom Benzin-
auf Flussiggasbetrieb und umgekehrt: .......occoveveeeeceeenereeneeceineeeeineceessecessseseeens

3.2.6.2.3.2. |Lle — L7e Systemplan (elektrische Verbindungen, Unterdruckanschliisse, Ausgleichs-
SCHIAUCRE USW.): oot s

3.2.6.2.4. Lle — L7e Zeichnung des Symbols: ......cooevvermereererreenenees

3.2.6.3. Lle — L7e Erdgas-Kraftstoffanlage: ja/nein®

3.2.6.3.1. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer nach der UNECE-Regelung Nr. 110 (): ....ccoeeece.

3.2.6.3.2. Lle — L7e Elektronisches Motorsteuerungsgerit fiir Erdgas-Kraftstoffanlagen: ja/nein®

() ABL L 72 vom 14.3.2008, S. 1.
() ABL L 120 vom 7.5.2011, S. 1.
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3.2.6.3.2.1. |Lle — L7e Abgasrelevante EinstellmOglChKeIten: .........cooccvecccrmemnerecrieecersiiececrsisnnceenns

3.2.6.3.3. Lle — L7e SONStige UNLEIlAgEn: .....vvveeucveereceeenreresncerinnecemeneesssncesesnessssssessssneesssnsessssessssnerenne

*3.2.6.3.3.1.[Lle — L7e Beschreibung des Schutzes des Katalysators beim Umschalten vom Benzin-
auf Erdgasbetrieb und umgekehrt: .....c.ovvveeeeceeneeciiecrecnecneceineens

3.2.6.3.3.2. |Lle — L7e Systemplan (elektrische Verbindungen, Unterdruckanschliisse, Ausgleichs-
SCHIAUCRE USW.): oottt

3.2.6.3.4. Lle — L7e Zeichnung des SYMDOIS: ... sesseececesseseessessssesssssssssessssens

3.2.6.4. Lle — L7e Gasformiger Kraftstoff: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL®: ja/nein¥

3.2.6.4.1. Lle — L7e Druckregler bzw. Verdampfer/Druckregler'®)

* 32.6.4.1.1.|Lle — L7e Anzahl der Druckminderungsstufen: ........oceecnecenecenecenneeenneeens

3.2.6.4.1.2. |Lle — L7e Mindestdruck in der Endstufe: ................. kPa — hochstens: ................. kPa

3.2.6.4.1.3. |Lle — L7e Anzahl der Haupteinstellpunkte: ..........cooiccremnicereeenncceesissecceemsesseessesnsseeeens

3.2.6.4.1.4. |Lle — L7e Anzahl der Leerlaufeinstellpunkee: ..........occoreenccreennecceeminsecesesesececesses

3.2.6.4.1.5. |[Lle — L7e TypgenehmigungsnUITIMET: .......cveeveemmceerresmecccrmeesmeeesseenne

3.2.6.4.2. Lle — L7e Kraftstoffanlage: Mischer/Gaseinblasung|Fliissigkeitseinspritzung/Direktein-
spritzung(4)

* 3.2.6.42.1.[Lle — L7e GeMISCRIEZEIUNG: ....ooueiieeee i eesses s esssssessssss e sesssaseeses

3.2.6.4.2.2. |Lle — L7e Beschreibung des Systems und/oder Diagramm und Zeichnungen: ............

3.2.6.4.23. |Lle — L7e Typgenehmigungsnummer: ........ocvceceeeeeseesneceseceenee

3.2.6.4.3. Lle — L7e Mischer ja/nein®

3.2.6.4.3.1. |Lle — L7e ANZARL e

3.2.6.43.2. |Lle — L7e LG o bt

3.2.6.4.3.3. |Lle — L7e EinstellmOglichKeIten: .......ccc.uueccemenmerrreeeeccrreessecsersenneneenns -

3.2.6.43.4. |Lle — L7e TypgenehmigungsnUIMIMET: .......cveeveermccermesmeceerseesmeceesmeenne

3.2.6.4.4. Lle — L7e Motorsaugrohreinspritzung: ja/nein®)

3.2.6.44.1. |Lle — L7e Einspritzung: Einpunkt/Mehrpunkt®

3.2.6.4.4.2. |Lle — L7e Einspritzung: kontinuierlich/simultan/sequentiell

22.8.2014



Amtsblatt der Europdischen Union

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

3.2.6.4.5. Lle — L7e Einspritzsystem: ja/nein®

3.2.6.4.5.1. |Lle — L7e EinstellmOglChKEIten: ......vwucreveeeecrereerecreieeeceeriesneceeneenne -

3.2.6.4.5.2. |Lle — L7e TypgenehmigungsnuUIMIMET: .......ceveweermeceermesmnecrreesmeeesseenne

3.2.6.4.6. Lle — L7e Forderpumpe: ja/nein®

3.2.6.4.6.1. |Lle — L7e TypgeneNMiGUNGSNUIMIMET: .......cceeeeuureeemmmsreeessssesssssssseessssssssersssssssessssssssessessenns

3.2.6.4.7. Lle — L7e EINSPIILZATSE(N): worrerrrerrrerereeerereeeesseesssseeesssessssssesssssessssssessssssesessssesssssessssns enesssenees

3.2.6.4.7.1. |Lle — L7e TypgeneNMiGUNGSNUIMIMET: ........crveeeeureeemmmscreesssssessssssssessssssssssssssssessssssssssessenss

3.2.6.4.8. Lle — L7e Direkteinspritzung/Saugrohreinspritzung: ja/nein®

3.2.6.4.9. Lle — L7e Einspritzpumpe/Druckregler: ja/nein®

3.2.6.49.1. |Lle — L7e TypgenehmigungsNUIMIMIET: ........cvveuemecrreemmmcneemmsseeseessssessesssssessssssessenes

3.2.6.4.10. |Lle — L7e Separates elektronisches Steuergerdt (ECU) fur die Anlage fiir gasformigen
Kraftstoff: ja/nein®

3.2.6.4.10.1. |Lle — L7e EinstellmOglChKeiten: ........ovecreveeeeecereerneeceereeececerianeceeennenne -

3.2.6.4.10.2. |Lle — L7e Software-IdentifiZierungSnUMMET(1): ...cccueeeeeeerereeerereeeenmssmeerssseesssseessssesessseseees

3.2.6.4.10.3. |Lle — L7e Kalibrierungsprif NUMmMEr(f). .......eecveeueumceeemmenreremmesecseesssseeesssssssssssssesssssasssseses

3.2.6.5. Lle — L7e Erdgasspezifische AUSITSIUNG: .......crieuuemcrieiieiceneeeiesecseeseseessesssseeseesssseesessesaas

3.2.6.5.1. Lle — L7e Variante 1 (nur im Fall der Genehmigung von Motoren fiir verschiedene
spezifische Kraftstoffzusammensetzungen): ........occoomeeeeeeeeeemeeeennereenns

3.2.6.5.2. Lle — L7e Kraftstoffzusammensetzung:

L 249/25

Ubersicht

Methan (CH,): Basis: ........ Mol-% | min. ......... Mol-% | max. ......... Mol-%
Ethan (C,Hy): Basis: ... Mol-% | min. .......... Mol-% [ max. ......... Mol-%
Propan (C;Hg):  |[Basis: ... Mol-% |min. .......... Mol-% | max. .......... Mol-%
Butan (C,H;o):  [Basis: ... Mol-% |min. ......... Mol-% [ max. ......... Mol-%
C5/Cyst: Basis: ........ Mol-% | min. ......... Mol-% [ max. .......... Mol-%
Sauerstoff (O,):  [Basis: ........ Mol-% | min. .......... Mol-% | max. .......... Mol-%
Inert)gas (N5, He |Basis: ... Mol-% |min. .......... Mol-% |max. .......... Mol-%
usw.):
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3.2.6.5.3. Lle — L7e Einblasdiise(n) fiir gasformige Kraftstoffe: ...
3.2.6.5.4. Lle — L7e Variante 2 (nur wenn eine Genehmigung fiir mehrere bestimmte Kraft-

stoffzusammensetzungen erteilt werden SOll): ....ovveereeeeereceinneceineccireceienenns

3.2.6.6. Lle — L7e Wasserstoffspezifische Ausriistung: ja/nein'¥

3.2.6.6.1. Lle — L7e EG-Typgenehmigungsnummer gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 79/2009
des Europdischen Parlaments und des Rates (!): .........

*3.2.6.6.2. |Lle — L7e Sonstige Unterlagen

3.2.6.6.3. Lle — L7e Systemplan (elektrische Verbindungen, Unterdruckanschliisse, Ausgleichs-
SChIAUCRE USW.): oo

*3.2.6.6.4. |[Lle — L7e Beschreibung des Schutzes des Katalysators beim Umschalten von Benzin-
auf Wasserstoff-/H2NG-Betrieb™®und umgekehrt: .........cooovvvrrrrrrreen

3.2.6.6.5. Lle — L7e Zeichnung des SyMDbOIS: .........coocciveuincrieeinicrieisceseesisecesesseseecseneenas
3.2.6.7. Lle — L7e H,NG-Kraftstoffanlage: ja/nein'
3.2.6.7.1. Lle — L7e Prozentualer Anteil von Wasserstoff am Kraftstoff (vom Hersteller angege-

bener HOChSTWETL): ....urvverrveerieesiisssisesssssssesssesssssesssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssnnss

3.2.7. Luftansaugsystem

3.2.7.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Luftleitungs- und Ansaug-
systems fur gasformige Kraftstoffe: ......orcnnerineceinneceinseceeneeesieeseenns

3.2.7.2. Lle — L7e Beschreibung und Arbeitsweise des Ansaugkriimmers (z. B. vorgegebene
Linge/variable Linge/Wirbelventile)® (einschlieRlich detaillierter Zeichnun-

*3.2.7.21. |[Lle — L7e Beschreibung und Zeichnungen der Ansaugleitungen und ihres Zubehors
(Ansaugluftsammler, Vorwdrmeinrichtung mit Steuerstrategie, zusitzliche
LUFEINTASSE USW.): ovvriveriveeeiestessees s seessessisssssss s s sasss s sses s sass e s sasesenn

3.2.7.3. Lle — L7e Ladeluftgeblase: ja/nein®

3.2.7.3.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Ladeluftgeblises: ..................

3.2.7.3.2. Lle — L7e Arbeits- und RegelprinZIiPIenn: .....cocceeueecreeveemecermiesmceermeesmssssmsenesssssssseesssssassessesss

3.2.7.3.3. Lle — L7e Typ(en) (Turbolader, Ladeluftgeblise oder anderes)™®: ..........ccoovvveeerrscccene

3.2.7.3.4. Lle — L7e Hochster Ansaugluft-Ladedruck und -Durchfluss bei maximalem Drehmo-
ment und maximaler Leistung: ... kPa und gfs oder Abbildung des Lade-
drucks und des DUIChfIUSSES: ...oceeeureeemereemmereeneceiseeesiesessseeeennne kPa und gfs

(1) Verordnung (EG) Nr. 79/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. Januar 2009 iiber die Typgenehmigung von
wasserstoftbetriebenen Kraftfahrzeugen und zur Anderung der Richtlinie 2007/46/EG (ABL L 35 vom 4.2.2009, S. 32).
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3.2.7.4. Lle — L7e Uberdruckventil: ja/nein®

3.2.7.5. Lle — L7e Zwischenkiihler: ja/nein®

3.2.7.5.1. Lle — L7e Typ: Luft-Luft/Luft-Wasser/sonstiger®

*3.2.7.52. |[Lle — L7e Unterdruck im Einlasssystem bei Nenndrehzahl und Volllast (nur bei
SelbstzindungsmOotoren): ......c.ovceueceneeeeneeeuneermnseesmsecssecsenes kPa

3.2.7.6. Lle — L7e Luftfilter (Zeichnungen, FOtOgrafien): ..........ocrnnccieesnsecrecmmnsscseesnneeeees

3.2.7.7. Lle — L7e Beschreibung des Ansaugluft-Gerduschddmpfers (Zeichnungen, Fotogra-
FIEN): e senes

*3.2.7.7.1.  |Lle — L7e ATDEIESWEISE!  ..covvereecreruesceeesmsseesessssscesessssssssessssessssssssessssssssssssssassesssssesssessssesssssens

3.2.8. Luftmassenmessung und -steuerung

3.2.8.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems zur Luftmassen-

MESSUNG UNA ~STEUCTUING: .cvevvermerrremeesmeermsssseeemmsssmeessssssassssssssessssssssnessssssssecsssssssnes

3.2.8.2. Lle — L7e Mechanisches Drosselklappengehiuse: ja/nein®

3.2.8.3. Lle — L7e Elektronische Drosselklappensteuerung (ETC): ja/nein

3.2.8.3.1. Lle — L7e Schemazeichnung der elektronischen Drosselklappe: .........cooocceeeecnnecceeeenneceenns

* 3.2.8.3.1.2. [Lle — L7e Beschreibung der ETC-Hardwareredundanzen in Bezug auf Sensoren/Ak-
tuatoren/Stromzufuhr/Masse/Steuerelektronik: .........coveeervecerreceernnecens

3.2.9. Ziindanlage und -steuerung

3.2.9.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Ziindanlage und -steue-
TUIGE ereveveeeenmmeeeesssssesssseee s sssssesssase s esssessase e st s b b s s s eenseeens

3.2.9.1.1. Lle — L7e Arbeitsweise: ......coooovvvviienrenns

Lle — L7e Ziindverstellkurve oder Kennfeld”)bei voll gevffneter Drosselklappe: ...........
3.2.9.1.3. Lle — L7e Statischer Ziindzeitpunkt”): ..... Grad vor dem oberen Totpunkt bei maxi-

malem Drehmoment und maximaler Leistung

3.2.9.2. Lle — L7e Fihigkeit zur Ionenerfassung: ja/nein®

3.2.9.3. Lle — L7e Ziindkerzen:

3.2.9.3.1. Lle — L7e Elektrodenabstand: ...t sssseessseesssesenes mm
3.2.9.4. Lle — L7e Ziindspule(n):

*32941. |Lle — L7e ATDEIESWEISE: erveveeeceeeeeeecee et ssesaesassas s esss s sssssssesasssssasens
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*3.29.4.2. |[Lle — L7e SchlieRwinkel der Ziindung und Ziindzeitpunkt bei voll gedffneter Dros-
SEIKIAPPE: oottt ettt

3.2.10. Antriebsstrang: Kiihlsystem und dessen Steuerung

3.2.10.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Kiihlsystems des Antriebs-
strangs und dessen Steuerung: ...................

3.2.10.2. Lle — L7e Kiihlsystem: Fliissigkeit: ja/nein®)

3.2.10.2.1. |Lle — L7e HOChSttemperatur am AUSLIILE .......occceeueumceeemmeseeneesessceesssssecssesseseesssssssecseeseens K

3.2.10.2.2.  |Lle — L7e Nenneinstellwert des Motortemperaturreglers: ............oeecereeseneerreenseneens

3.2.10.2.3.  |Lle — L7e ATt der FIUSSIGKEIL: wovvureeerceeeceisenineciseceesecieseeeseessssesssessseesssesssseessssessssesssesseessnens

3.2.10.2.4. |Lle — L7e Kiihlmittelpumpe(n): ja/nein'

3.2.10.2.4.1. |Lle — L7e METKIMALE: oottt eisee s ess bbbt st ess s

3.2.10.2.5. [Lle — L7e UbersetzungSVerhaltnis(SE): ..uuuuuummrrrrrrresvessvesssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssees

3.2.10.2.6. |Lle — L7e Beschreibung des Liifters und seines Antriebs: ......ccovecrervecenene

3.2.10.3. Lle — L7e Luftkithlung: ja/nein'¥

3.2.10.3.1. |Lle — L7e BEZUZSPUNKL: .coveereecreeeesicereiessceeemassnsessssssesssssssseessssssssssssssssessssssssssssssessssssssesssssanns

3.2.10.3.2. |Lle — L7e Hochsttemperatur am BeZUGSPUNKL: ....vvurveereeeereeeeeeseesseeessesesssseesssssesenns K

3.2.10.3.3.  |Lle — L7e) Litfter: ja/nein®

3.2.10.3.3.1. |Lle — L7e METKIMALE: ..o ceeeieecceeesseceeessseseessssseesesssssesesssssesesssssee s s ssssssessensases

3.2.10.3.3.2. [Lle — L7e Ubersetzungsverhiltnis(se): ...............

3.2.11. Antriebsstrang: Schmiersystem und dessen Steuerung

3.2.11.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Schmiersystems des An-
triebsstrangs und dessen STEUETUNG: ......c..rververmecrrrismmccermesmneemiesncsessessnccessens

3.2.11.2. Lle — L7e Konfiguration(en) des Schmiersystems (Olsumpf, Trockensumpf, andere,
Pumpe/Einspritzung in den Einlass/Mischung mit dem Kraftstoff usw.)®: ...

3.2.11.3. Lle — L7e Lage des Schmiermittelbehalters (falls vorhanden): ......oocovveveinnecenneecenneriennnn.

3.2.11.4. Lle — L7e Zufuhrungssystem (durch Pumpe/Einspritzung in den Einlass/Mischung mit
dem Kraftstoff USW.)@: oo ssssssnenesnensseees

3.2.11.5. Lle — L7e Schmiermittelpumpe: ja/nein™ ........oooocoooeersocerssesersssssrssiies
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3.2.11.6. Lle — L7e Olkithler: ja/nein®
3.2.11.6.1. |Lle — L7e ZEICHIUNG ..ottt st bt
3.2.11.7. Lle — L7e Schmiermitteleigenschaftenn: ........covcereeereeeecrreneceieecemieeseeesneceeens
3.2.11.8. Lle — L7e Schmiermittel dem Kraftstoff beigemischt: ja/nein®: ........oocccooeorsscerrsseees
3.2.11.8.1. |Lle — L7e Prozentspanne des Anteils des Schmiermittels am Kraftstoff: .......ccccoveecceeee.
3.2.12. Auspuffanlage und deren Steuerung
3.2.12.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Auspuffeinrichtungen fur

die Lirm- und EmissionsSminderung: ........ccceceenneceeeeemmenereresneceeens

3.2.12.2. Lle — L7e Beschreibung und Zeichnung des Auspuffkrimmers: .........cccooomncreeecnrccnens

3.2.12.3. Lle — L7e Beschreibung und Detailzeichnung der Auspuffanlage: ........oooomveonneceonneces

3.2.12.4. Lle — L7e Maximal zulissiger Abgasgegendruck bei Nenndrehzahl und 100 % Last: ...
kPa29

3.2.12.5. Lle — L7e Typ und Kennzeichnung der lirmmindernden Einrichtung(en) des Aus-
PULES ettt

*3.212.6. |[Lle — L7e Gerduschddmpfung im Motorraum und am Motor selbst soweit relevant fir

das AURBENGETAUSCH: ...oourveeneeeerereeieseese s siesesesssesessssssssns

3.2.12.7. Lle — L7e Lage des AUSPUFITONTS: ...

3.2.12.8. Lle — L7e Lirmmindernde Einrichtung mit Faserstoffen: ja/nein®: ..........cooccersicvrrrnen

3.2.13. Andere elektrische Systeme und Steuerungen als die fiir den elektrischen Antrieb
vorgesehenen

3.2.13.1. Lle — L7e Nennspannung: ........ceeeeecencene V, Anschluss an Masse positiv/negativ(‘”

3.2.13.2. Lle — L7e Generator: ja/nein(4):

3.213.21. |[Lle — L7e NENNICISTUNG: <.cvvverrecrevermcerriermeeessasseeessaasmesesssassissssssesssssesseesssssssnesseses VA

3.2.13.3. Lle — L7e Batterie(n): ja/nein‘

3.2.13.3.1. |Lle — L7e Kapazitit und andere Merkmale (Masse,...): .ccueceremecemmeccrumnecerinecemnnnee

3.2.13.4. Lle — L7e Elektrische Heizanlagen fiir den Innenraum: ja/nein®

3.3. Reiner Elektroantrieb und Hybrid-Elektroantrieb und Steuerung

3.3.1. Lle — L7e Konfiguration des Elektrofahrzeugs: rein elektrisch/hybrid-elektrisch/Mus-

kelkraft — elektrisch®:
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3.3.2. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des reinen Elektroantriebs und
der hybrid-elektrischen Antriebe und seines Steuersystems (ihrer Steuersys-
EEITIE): cvuverereseiesssstesteseesaesessassassss s s s s st st s s s s sss s s s s b s s s s b bbb ens senbssssesssbensnsensessessanes

3.3.3. Elektrischer Antriebsmotor

3.3.3.1. Lle — L7e Anzahl der elektrischen Antriebsmotoren: .......ocennecernnecennne.

3.3.3.2. Lle — L7e Typ (Wicklungsanordnung, EIT€QUNG): .......coocrreemmecereemmeneemmsmsenseesmseeseessassecsens

3.3.3.3. Lle — L7e BetrieDSSPANNUNG: ...oouuvereeeemreeeeiecseesssecsseeeeessesesssssssssssesssssessesssssessssssssessssssens \

3.3.4. Antriebsbatterien

3.3.4.1. Lle — L7e Primire Antriebsbatterie

3.3.4.1.1. Lle — L7e ANzahl der Zellen: .....occcenecerneceineceireceiecesiecsseesssesesssasessasecsssesssanees

3.3.4.1.2. Lle — L7e MASSE! .ooovveercianrceess s seses s sess s s kg

3.3.4.1.3. Lle — L7e Kapazitit: .......ccoocoeomvereenecccnnecns Ah (Amperestunden)/ ........cceennecceennne v

3.3.4.14. Lle — L7e SPANNUNG: oottt st s aaeen \

3.3.4.1.5. Lle — L7e Anordnung im Fahrzeug: ....ooeovmeeeenmeeeeoneeceensonnenees

3.3.4.2. Lle — L7e Sekundire Antriebsbatterie

3.3.4.2.1. Lle — L7e ANzahl der Zellen: .....occceecernecrineceineceinecerisecssisecssesesssssessssessssesssanees

3.3.4.2.2. Lle — L7e MASSE! .ooorieericvemsreems s sesss s sess s e kg

3.3.4.2.3. Lle — L7e Kapazitit: .......ccoccceomveveeneccernenes Ah (Amperestunden)/ ........cccccnneceeennnnne \%

3.3.4.24. Lle — L7e SPANNUNG: oottt s aaeen \

3.3.4.2.5. Lle — L7e Anordnung im Fahrzeug: ....coeeommeeeeonmereeoneeceessmnnenees

3.3.5. Hybrid-Elektrofahrzeug:

3.3.5.1. Lle — L7e Motorkombinationen (Zahl der Elektromotoren und/oder Verbrennungs-
motoren/sonstiger Motoren)™: ...

3.3.5.2. Lle — L7e Art des Elektrohybridfahrzeugs: extern aufladbar/nicht extern aufladbar:

3.3.5.3. Lle — L7e Betriebsartschalter: mit/ohne(

3.3.5.4. Lle — L7e Betriebsarten wihlbar: ja/nein'

3.3.5.5. Lle — L7e Reiner Kraftstoffbetrieb: ja/nein®)
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3.3.5.6. Lle — L7e Fahrzeugantrieb durch Brennstoffzelle: ja/nein®®)

3.3.5.7. Lle — L7e Hybridbetriebsarten: jajnein® (falls ja, kurze Beschreibung) ...........oocooseeeee

3.3.6. Energiespeicher

3.3.6.1. Lle — L7e Beschreibung: (Batterie, Kondensator, Schwungrad/Generator)®

3.3.6.2. Lle — L7e [dentifiZIerUNGSIUMIMEL: ....couuvveercreernermeererseerereeesnesssesesssessssssnesessssesssens

* 3.3.6.3. Lle — L7e Art des elektrochemischen EIEMENtS: .......coceeveeemereeenmereemeeeeeneresssseeesssseesssseseeens

3.3.6.4. Lle — L7e Energie (bei einer Batterie: Spannung und Kapazitit in Ah in zwei Stunden,
bei einem Kondensator: ... ], bei einem Schwungrad/Generator: ... J): ...

3.3.6.5. Lle — L7e Ladegerit: fahrzeugeigen/extern/ohne'®

3.3.7. Elektromotor (jeden Elektromotortyp separat beschreiben) ........cccccomeeeeermneceeerennnene

3.3.7.1. Lle — L7e Hauptverwendungszweck: Antriebsmotor/Generatort®)

3.3.7.2. Lle — L7e Bei Verwendung als Antriebsmotor: Einzelmotor/mehrere Motoren (An-
ZANDB e eeeeeeeeeeeesesseeeeseee e e s sse s

3.3.7.3. Lle — L7e ATDEIESWEISE! ...covoereereeeeesccerinsccceisase s ssssssssessssssssessssssseessssssssessons

3.3.7.4. Lle — L7e Gleichstrom/Wechselstrom/Zahl der Phasen: ........cccc.......

3.3.7.5. Lle — L7e Fremderregung/Reihenschaltung/Verbundschaltung!®):

3.3.7.6. Lle — L7e Synchron/Asynchron®®):

3.3.8. Steuereinheit des Elektromotors

3.3.8.1. Lle — L7e [dentifiZIerUNgSNUMIMET: ........ocicereeeererreeeeeceeeeessecseessseseesseseesessssssesessssssesssssenns

3.3.9. Leistungsregler

3.3.9.1. Lle — L7e [dentifiZIerUNGSNUMIMET: .......cvouuecrreeeeceermieeneeemeeresssesassessssssssssssssesnenes

3.4, Andere Motoren, Elektromotoren oder Kombinationen (spezifische
Angaben iiber die Teile dieser Motoren)

3.4.1. Kiihlsystem (zuldssige Temperaturen nach Angabe des Herstellers)

3.4.1.1. Lle — L7e Flissigkeitskiihlung: et seeens

3.4.1.1.1. Lle — L7e HOChSLtemperatur am AUSLIILE .......occceeueuceeemmeseeseesssseeemssesseesessesessssssseesesssens K

3.4.1.2. Lle — L7e LUFEKTRLUNG: oot ssiesecesessesssesesssesessssssessssssesssesesssnessssssesssens

3.4.1.2.1. Lle — L7e BEZUZSPUNKL: «..vvoereerrereereereeisssersiesmessessasnnesssssssseessssssseessssssssessssssssesessese
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Pos.-Nr.

(Unter-)Klassen

Ausfiihrliche Informationen

3.41.2.2.

3.4.2.

3.4.2.1.

3.4.2.2.

3.4.2.3.

3.4.2.4.

3.4.2.4.1.

3.4.2.5.

* 3.4.2.5.1.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

3.5.2.1.

3.5.3.

3.5.3.1.

3.5.3.2.

3.5.3.3.

3.5.3.4.

3.5.3.5.

3.5.3.6.

3.5.4.

Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e

Hochsttemperatur am BeZugSPUNKL: .......ccueeccveveemecceriennceemmeseneessesnecsessennnes K
Schmiersystem

Beschreibung des Schmiersystems: ............cooecceevernveccenns

Lage des Schmiermittelbehilters (falls vorhanden): ........ccovecomeconecenecinecennnns

Zufithrungssystem (durch Pumpe/Einspritzung in den Einlass/Mischung mit
dem Kraftstoff USW.)@: oo

Schmiermittel dem Kraftstoff beigemischt: .......coocceeeeenecernnecernneceseccrisnecerinnee
MiSChUNGSVEINAILIS: vouvevverceeereceiieceieeceeectieeetie s sssee s essse s s crenne

Olkithler: Ja/Nein®: .....oooooeoveooeoseeeeeeessssseeesssssseessssssssess s essoee

ZEICANUNG(E1): covvrreevereererereiseeeseseeeseseeessseesessseessssesess e sss s sssesessssssessssssesesesssssnesees
Kraftiibertragungsstrang und dessen Steuerung''’)

Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Kraftiibertragungsstrangs des
Fahrzeugs und seines Steuerungssystems (Gangschaltung, Kupplung oder
anderes Bauteil des Kraftiibertragungsstrangs): ........ccceceeeceeeneeeesencessseceenns

Kupplung

Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Kupplung und ihres Steue-
TUIZSSYSLEITIS, .vccrvvveeeesssseaeeeessessssssnsessssssssssssseeessssessseeesssssssssssenessssssssssssnanssssssssssnnes

Kraftiibertragung

Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Gangschaltung(en) und ihrer
STEUETUILZE .orieeieriieieis it e sa b ss s bs s ss s s s aseas

Zeichnung der Kraftibertragung: ......cc.oceneeceeneeeeeneceesecesensesesssesssseeees

Typ (mechanisch/hydraulisch/elektrisch/manuell/manuell automatisiert/auto-
matisch/stufenlos/andere (anzugeben)®: .............

Kurzbeschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (falls vorhan-
EN: ettt sttt et

Lage in Bezug auf den MOtOr: ......oocccemecrineccriecerinecesiecennnnee
ATt der BELALIGUNG: ovvumeeveermceremeeerieeesisesesseeessseeesssesessssesssssesssssssssssesesssesess sessnnes

Ubersetzungsverhdltnisse
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
Uberblick iiber die Ubersetzungsverhiltnisse
Getriebeiiberset- | Ubersetzungsver-
zung (Uberset- hiltnis(se) des Verhiltnis (Motor-
zungsverhiltnisse | Achsgetriebes | Gesamt- | drehzahl/Fahrzeug-
Getriebeginge | zwischen Motor- | (Ubersetzungsver- | iiberset- | geschwindigkeit)
kurbelwelle und | hiltnis zwischen | zung nur bei Hand-
Getriebeabtriebs- | Getriebeabtrieb schaltgetrieben
welle) und Antriebsrad)
Hochstwert
fur stufenlo-
ses  Getrie-
be ()
1
2
3
Mindestwert
fur stufenlo-
ses  Getrie-
be (')
Riickwirts-
gang
(*) Stufenlos verinderliche Ubersetzung
3.5.4.1. L3e-AxE, AchsantriebsUbersetzung: ......ccomceecerneceneecrinecerisecerisecersecssennes
L3e-AxT
3.5.4.2. L3e-AxE, Gesamtiibersetzungsverhiltnis im hochsten Gang: ..................
L3e-AxT
3.6. Einrichtung fiir die sichere Kurvenfahrt
3.6.1. Lle — L7e mit | Einrichtung fur die sichere Kurvenfahrt (Anhang VIII der Verordnung (EU)
Doppelradern, Nr. 168/2013: jajnein®; Differenzialgetriebe/anderel®
L2e, L5e, Lobe,
L7e
3.6.2. Lle — L7e mit | Differenzialsperre: ja/nein/fakultativ'¥
Doppelradern,
L2e, L5e, Lobe,
L7e
3.6.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Einrichtung fiir die sichere
Kurvenfahrt, der Differenzialsperre und ihrer Steuersysteme: .........cccovece.
3.7. Aufhingung und deren Steuerung
3.7.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Aufhingung und ihres
STEUETUNGSSYSTEIMS: .ucvuirieivririeisisissssissssssssss s sss s s s s s s s assassssss sassnss
3.7.2. Lle — L7e Anordnungszeichnung der Radaufhingung: ............ccceccemcnneccrrinnneccrneonne
3.7.3. Lle — L7e Niveauregulierung: ja/nein/fakultativi®)



L 24934

Amtsblatt der Europdischen Union

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
3.7.4. Lle — L7e Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile: ......oooceennececn.
3.7.5. Lle — L7e Stabilisatoren: ja/nein/fakultativi®¥
3.7.6. Lle — L7e StoRdampfer: ja/nein/fakultativi¥
3.8. Innenraumheizung und Klimaanlage
3.8.1. Innenraumheizung
3.8.1.1. L2e, L5e-B, Lée- | Ubersichtszeichnung des Heizsystems, aus der dessen Lage im Fahrzeug
B, L7e sowie die Anordnung der Schalldimpferanlage ersichtlich sind (einschlief3-
lich Angaben iiber die Lage der Warmetauscher): ...
3.8.1.2. L2e, L5e-B, L6e- | Ubersichtszeichnung des Wirmetauschers fiir Heizsysteme, bei denen die
B, L7¢ Abgase als Wirmequelle genutzt werden, oder der Teile, wo der Wiar-
meaustausch stattfindet (bei Heizsystemen, die die Motorkiihlluft als War-
MEQUELLE NULZEN): vverrveerceiiecerieceieceeieeesisecesees s s sssssesesessesesssessseserenne
3.8.1.3. L2e, L5e-B, L6e- | Schnittzeichnung des Warmetauschers bzw. der Teile, wo der Warmeaus-
B, L7e tausch stattfindet, mit Angaben der Wandstarken, der Werkstoffe und der
Oberflachenbeschaffenheit: ..........covcceeneeerenccrrnecrinnecinecerneceriecrnaneee
3.8.1.4. L2e, L5e-B, L6e- | Zu den sonstigen wesentlichen Bauteilen des Heizsystems wie Ventilator
B, L7e sind Angaben iiber die Bauart zu machen sowie technische Daten anzuge-
ben: .o,
3.8.2. Klimaanlage
3.8.2.1. L2e, L5e-B, L6e- | Kurze Beschreibung und Schemazeichnung der Klimaanlage und ihres
B, L7e STEUETUNGSSYSIEIMS: .oovvvrrvrnrrercinsersessinsss s sss s s s ssss s s s s sssssssssssssaes
3.8.2.2. L2e, L5e-B, L6e- | Als Kiltemittel in der Klimaanlage verwendetes Gas: ......occmecermmecerernecernnne
B, L7e
3.8.2.3. L2e, L5e-B, L6e- | Enthilt die Klimaanlage fluorierte Treibhausgase mit einem Treibhaus-
B, L7e potenzial von iiber 150: jajnein®Falls ja, sind folgende Absitze auszufiil-
len:
3.8.2.3.1. L2e, L5e-B, L6e- | Zeichnung und Kurzbeschreibung der Klimaanlage und Nummern und
B, L7e Werkstoffe der leckageanfilligen Bauteile: .......ooocoomereenmereennecernnsceesnsceesseceionnn.
3.8.2.3.2. L2e, L5e-B, L6e- | Leckageverhalten der Klimaanlage
B, L7e
3.8.2.3.3. L2e, L5e-B, L6e- | Bezugsnummern oder Teilenummern und Werkstoffe der Bauteile sowie
B, L7e Angaben zur Priifung (wie Prifberichtsnummer, Typgenehmigungsnum-
ITIET USW.): ceuvueerereeseeseesssessssssssessessssssssssssssssssssssssessasessssssesssssssessssssassnssssssssnsssssssssanes
3.8.2.3.4. L2e, L5e-B, L6e- | Leckagerate der Gesamtanlage pro Jahr: ......cocmcennecenneccrinnecennnne g/Jahr

B, L7e

22.8.2014
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

3.9. Fahrrider, die fiir den Pedalantrieb ausgelegt sind

3.9.1. Lle Verhiltnis Muskelkraft/elektrische LeiStung: ............cooecceeeemneccereernseceenns

3.9.2. Lle Maximaler Unterstitzungsfaktor: ... seesesecesennenns

3.9.3. Lle Maximale Geschwindigkeit des Fahrzeugs, die der Elektromotor unter-
STUEZED eveereeeeseeesseeeesseesssesesseessseees e st ss st cssseebse s ss b s s bseess e ssseees km/h

3.9.4. Lle AUSSChAlESEIECKE: .ovvverereereeirceiieceeie et essesese s . km

4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND AN-
TRIEBSLEISTUNG

4.0 Allgemeine Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung

4.0.1. Lle — L7e Umweltanforderungsstufe®: EUro ........oooeommveeersseersssneersssnnens (3/4/5) @

4.1. System zur Minderung der Auspuffemissionen

4.1.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems zur Minderung der

Auspuffemissionen und seiner StEUETUNG: ......ovceeevvermereereemnccerrerneneenns
4.1.2. Katalysator:

4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguration, Anzahl der Katalysatoren und Monolithen (nachstehende
Angaben sind fur jede Einheit einzeln anzugeben): .....cccomeeceoneceunnecennns

4.1.2.2. Lle — L7e Zeichnung mit Abmessungen, Form und Volumen des (der) Katalysators
(KAtalySALOTEN): oveurireeerereseseresessecesisssssssesessssesessssessssssesssssesessssessssssessssssesssscessssecssnnes
4.1.2.3. Lle — L7e Katalytische REaKHON: .....covuuuccereeererrieererrieseccersesneseenns
*4.1.2.4. Lle — L7e Gesamtbeschichtung mit Edelmetall: ..........ccoooiiiueriieniccriinecccssscnccineceens
* 4.1.2.5. Lle — L7e Verhiltnis der verwendeten Edelmetalle zueinander: ........ccoceneecerecnnecccrnnnne
* 4.1.2.6. Lle — L7e Tragerkorper (Aufbau und Werkstoff): ......cceeenneceenneeeneceeneceineceieeceieenans
*41.2.7. Lle — L7e ZEHENICHLE: ..overreeeeeeereeiieeetiee it eeees e ess e sss s ssbessssssesssss st sesesessesees
* 4.1.2.8. Lle — L7e KatalySatorgeRaUSe: .......cccuuceeummecreemerrrereemienemsisnesssasnesssessssssnesssssnessssssesssenesssessses
4.1.2.9. Lle — L7e Lage des Katalysators (der Katalysatoren) (Ort und Bezugsentfernung inner-

halb des AuspuffStrangs): ......o..ccoeeeeermereerneeeennne.

4.1.2.10. Lle — L7e Katalysator-Wirmeschutzschild: ja/nein®

4.1.2.11. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Regenerationssystems/Ver-
fahren der Abgasnachbehandlungssysteme und Steuerungssystem: .............
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
*41.2.11.1. |Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich: .........cocccconeccevecnnecccrrenne. K
41.211.2. |[Lle — L7e Selbstverbrauchende Reagenzien: ja/nein®
41.2.11.3. |Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Nasssystems fir den Rea-

gensfluss und seines Steuerungssystems: ......

41.2.114. |Lle — L7e Art und Konzentration des fiir die katalytische Reaktion erforderlichen
REAGENS: .o e

*41.2.11.5. [Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich des Reagens: ...........ccoocouceveeeniccecens K

41.2.11.6. |Lle —L7e Ergianzung des Reagensvorrats erforderlich im laufenden Betrieb/bei der

planmiRigen Wartung®

4.1.2.12. Lle — L7e TEUENUITIITIET: .oveeoeeeeeeeeeeeee et et eessessseess sttt sss s s s st st et sssnssene
4.1.3. Sauerstoffsonde(n)

4.1.3.1. Lle — L7e Zeichnung(en) des Bauteils (der Bauteile) der Sauerstoffsonde: ......cccceuunnee.
4.1.3.2. Lle — L7e Zeichnung der Auspuffanlage mit Lage(n) der Sauerstoffsonde (Abmessun-

gen bezogen auf die Auslassventile): ...,

4.1.3.3. Lle — L7e REGEIDEIEICH(E): worvveeurereermerrereeeesseeeiseeestseeessseesssssesssssesssssessssssesesssesssssss s sessssnssees

4.1.3.4. Lle — L7e TEIleNUMIMET(N): coooveeeiveceeeeiee ettt se s s e sneas

4.1.3.5. Lle — L7e geschreibung der Heizanlage und der Heizstrategie fiir die Sauerstoffson-
€1 etreeeeessereee e seesesasse s eea e

4.1.3.6. Lle — L7e Wirmeschutzschild(e) fiir die Sauerstoffsonde: jajnein'

4.1.4. Sekundarlufteinblasung (Lufteinblasung in den Auspuff)

4.1.4.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems fiir die Sekundar-

lufteinblasung und seines SteUETUNGSSYSLEMS: ..vuuureeersereemsereessresesnereeens

4.1.4.2. Lle — L7e Konfiguration (mechanisch, Selbstansaugung, Luftpumpe usw.)®: ............
4.1.4.3. Lle — L7e ATDEIESWEISE:  vvvrveeveerreeerereissecesiseseseseeessesssssesesssesessssssssessssssesesssessssn esssessssneesses
4.1.5. Abgasriickflihrung (AGR)

4.1.5.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des AGR-Systems (Abgasstrom)

UNd SEINES STEUCTUNGSSYSEIMIS: .vvvurereeesrereeesseesssresssssessmssssesssssssssssssssssssesssseseesns

4.1.5.2. Lle — L7e METKIMIALE: ..ot s ss s s e s sasnaes

4.1.5.3. Lle — L7e Wassergekiihltes AGR-System: ja/nein

4.1.5.4. Lle — L7e Luftgekiihltes AGR-System: ja/nein)
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
4.1.6. Partikelfilter
4.1.6.1. Lle — L7e Zeichnung der Bauteile des Partikelfilters mit Abmessungen, Form und

Volumen des PartiKeIfIlers: ..o esesesessssesssssesessnes

4.1.6.2. Lle — L7e Aufbau des Partikelfilters: .........ooocivereemmnereeeemreeceeesssecceemssseseesssssessesssssesessees

4.1.6.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Partikelfilters und seines
STEUETSYSLEITIS! ouceriusieriiniiirciscssissssss s ss s ss s ss e s sasans

4.1.6.4. Lle — L7e Lage (Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstrangs): .......ccomeecvrennee

4.1.6.5. Lle — L7e Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung und Zeich-
TIUIGE coooreeeeeuessecesssssssesesssssseeessssssessssssssasesesssssesssssssse s sessssssssesssns essssesssssssssessssssssans

4.1.6.6. Lle — L7e TEIENUMIMIET: <.oooeeviievii i ssesssssssssssessssssssssssssssesssssssrssssssesssseas

4.1.7. Mager-NO,-Falle

4.1.7.1. Lle — L7e Funktionsprinzip der Mager-NO,-Falle: .......ccoueceemcermecernnecerneccrinnecnns

4.1.8. Zusdtzliche emissionsmindernde Einrichtungen (falls vorhanden und nicht an an-

derer Stelle erwdhnt):

4.1.8.1. Lle — L7e ATDEIESWRISE!  ...coveereereeeessceeemassreesssssesessssssessessessesessssssesessassessesssssssessscsssssssesssssens

4.2. Kurbelgehiuseentliiftung

4.2.1. Lle — L7e Konfiguration des Kurbelgehduseabgas-Riickfithrungssystems (Entliiftungs-
anlage, Kurbelgehiuse-Entliiftungssystem, Sonstiges)¥ (Beschreibung und
Zeichnungen).

4.3. Anlage zur Minderung der Verdunstungsemissionen

4.3.1. Lle — L7e Anlage zur Minderung der Verdunstungsemissionen: ja/nein

4.3.2. Lle — L7e Zeichnung der Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen

4.3.3. Lle — L7e Zeichnung des Behilters (mit Abmessungen und Angabe des Entliiftungs-
und Spiilmechanismus)

4.3.4. Lle — L7e Kapazitdt: ..o g

4.3.5. Lle — L7e Adsorptionsmaterial: ........... (z. B. Aktivkohle, Kohlenstoff, Synthetik, ...)

4.3.6. Lle — L7e Material des GEhAUSES .....veeveeeceeeerereeeeeeeene (z. B. Kunststoff, Stahl, ...)

4.3.7. Lle — L7e Schemazeichnung des Kraftstoffbehilters mit Angabe der Filllmenge und
des WETKSLOFES: .oooueereeeercrceeiiecceeeiiecceesieseessssesessssseesesssssessessesesssssassessasseeees

4.3.8. Lle — L7e Zeichnung des Wirmeschutzschilds zwischen Kraftstoffbehilter und Aus-

PUITANLAZE: oottt
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
4.4. Zusitzliche Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung
4.4.1. Lle — L7e Beschreibung undfoder Schemazeichnungen zusitzlicher emissionsmin-

dernder EINFCHIUNGEIL .oucvueceeeceieccerieceieecsiseesisesesesecssssecssssessssnesesssesesenne

4.4.2. Lle — L7e Anbringungsstelle des Absorptionsbeiwerts (nur bei Selbstziindungsmoto-
TEIL)  cvueeeereesseseeetseseessessesesas e essseseeseessessses st b s et et ee s s s s s e saesasbentas
4.4.3. Lle — L7e Dieser Beschreibungsbogen ist in Bezug auf den Gerduschpegel durch den

geltenden Beschreibungsbogen gemiff den UNECE-Regelungen Nr. 9, 41
oder 63 zu erginzen.

4.4.4. Lle — L7e Dieser Beschreibungsbogen ist in Bezug auf die lirmmindernden Einrich-
tungen durch den geltenden Beschreibungsbogen gemify der UNECE-Re-
gelung Nr. 92 zu erginzen.

5. FAHRZEUGANTRIEBSFAMILIE

5.1. Lle — L7e Um die Bestimmung der Fahrzeugantriebsfamilie zu erméglichen, muss der
Hersteller die fiir die Einstufungskriterien gemdf Nummer 3 von Anhang
XI der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission erfor-
derlichen Angaben vorlegen, falls diese nicht bereits im Beschreibungs-
bogen enthalten sind.

6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT

6.1. Akustische Warneinrichtungen

6.1.1. Lle — L7e Kurzbeschreibung der verwendeten Vorrichtung(en) und deren Bestim-
ITUILZ! eooceveeeeeeessseeeeeseesssssssseeesessssssssseeeessesssssssssee s sessssssssseeseseessscesssessssssssaseeessessssens

6.1.2. Lle — L7e Zeichnung zur Darstellung der Anbringungsstelle der Vorrichtung(en) fiir

Schallzeichen im Verhiltnis zum Fahrzeugaufbau: ........ccoconcceonccennenccns

6.1.3. Lle — L7e Genaue Angaben tiber die Befestigungsart und den Teil des Fahrzeugauf-
baus, an dem die Vorrichtung(en) fiir Schallzeichen angebracht werden
SOLLIL): overveereeeteete ettt sas s saes s

6.1.4. Lle — L7e Schaltplan des elektrischen/pneumatischen Schaltkreises: ........cooccceeurreccruenene

6.1.4.1. Lle — L7e Spannung: Gleichspannung/Wechselspannung®

6.1.4.2. Lle — L7e Nennwert fiir elektrische Spannung oder Druckluft: ........cccoooicriveiinecriunnnn.

6.1.5. Lle — L7e Zeichnung der Anbauvorrichtung: ..........occceeoncciceennececeennsecccerennee

6.2. Bremsen, einschlie8lich Antiblockier- und kombinierte Bremssys-
teme

6.2.1. Lle — L7e Merkmale der Bremsanlagen mit detaillierten Angaben und Zeichnungen

zu den Trommeln und Scheibenbremsen, Bremsschliuchen, der Fabrik-
marke und dem Typ der Bremsbacken-/Bremsklotz-Baugruppen und/oder
Bremsbelige, den wirksamen Bremsflichen, dem Halbmesser der Brem-
strommeln, Bremsbacken oder Bremsscheiben, der Masse der Trommeln,
den Nachstellvorrichtungen, den wirkungsrelevanten Teile der Achse(n)
und der Aufhingung, Hebeln und Pedalen'®:




22.8.2014

Amtsblatt der Europdischen Union

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

6.2.2. Lle — L7e Betriebsdiagramm, Beschreibung und/oder Zeichnung der Bremsanlage mit
Details der Ubertragungs- und Betitigungseinrichtungen sowie kurze Be-
schreibung der elektrischen undfoder elektronischen Bauteile der Brems-
anlage®:

6.2.2.1. Lle — L7e Bremsen vorn und hinten, am Beiwagen, Scheiben- und/oder Trommel-
bremse':

6.2.2.2. Lle — L7e FeStSElIDIEIMSSYSIEIM: ..uuccvvvemmecrrreessecrriesnacensiesmasssssasesesssasneessssssssssssssessssssssnessons

6.2.2.3. Lle — L7e Zusitzliches BIEMSSYSTEM: .......cuuuurvuummmerieemmsecsessssssssesssssesssssssessessenas

6.2.3. Lle — L7e Das Fahrzeug ist zum Ziehen eines Anhingers ohne Bremse/mit Auflauf-
bremse/elektrischen/pneumatischen/hydraulischen ~ Betriebsbremsen —aus-
QEriistet: JA/NEINM: ...oooooooeoeoeeeeeeeeeeeses s

6.2.4. Lle — L7e Antiblockier- und kombiniertes Bremssystem

6.2.4.1. Lle — L7e Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativt®)

6.2.4.2. Lle — L7e Kombiniertes Bremssystem: ja/nein|fakultativ®

6.2.4.3. Lle — L7e Antiblockiersystem und kombiniertes Bremssystem: ja/nein/fakultativ'¥

6.2.4.4. Lle — L7e Schemazeichnung(en): ........oveeeeeeeeeeneceeneeeeesseseseseseenns

6.2.5. Lle — L7e Bremsfliissigkeitsbehilter (Volumen und Lage): ................

6.2.6. Lle — L7e Besondere Merkmale des Bremssystems (der Bremssysteme)

6.2.6.1. Lle — L7e Bremsbacken und/oder klotze®: ...........

6.2.6.2. Lle — L7e Bremsbeldge undfoder Bremsklotze (Fabrikmarke, Typ, Giiteklasse des
Werkstoffs oder Herstellerzeichen angeben): ........ccooeveveecenveecennecennnne.

6.2.6.3. Lle — L7e Bremshebel undfoder -pedalel®: ...

6.2.6.4. Lle — L7e Sonstige Einrichtungen (gegebenenfalls): Zeichnung und Beschreibung: ...

6.3. Elektrische Sicherheit

6.3.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung des Einbaus der Bauteile des Leistungsstromkreises
oder Zeichnungen/Abbildungen, in denen die Anordnung der Bauteile
des Leistungsstromkreises dargestellt iSt: .....ormmermmeereemeeeeemnermeeesimeceeeneceens

6.3.2. Lle — L7e Schematische Darstellung aller elektrischen Funktionen im Leistungsstrom-
KI@IS: oo sssssssssssssss s sssssss s

6.3.3. Lle — L7e Betriebsspannung(en) (V): o..oeeceeeeceemeecemmmereummeessssessssseesssssessssssssnsessssnnes

6.3.4. Lle — L7e Beschreibung des Schutzes vor Stromschlagen: .........

6.3.5. Lle — L7e Sicherung undfoder Schutzschalter: ja/nein|fakultativ®

L 249[39
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6.3.5.1. Lle — L7e Schematische Darstellung des Funktionsbereiches: ............ccooeeceue.

6.3.6. Lle — L7e Beschreibung des leistungsiibertragenden Kabelstrangs: ........cc.ccoueceveevnneccees

6.4. Vordere und hintere Schutzvorrichtungen

6.4.1. Vordere Schutzvorrichtung

6.4.1.1. Lle — L7e Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschlieflich Fotografien oder
ZEIChNUNGEN): ..ooorevveerreernrererccrieresessessssssesssassesssesssssssesessssesssens -

6.4.1.2. Lle — L7e WEIKSLOMTE: .oooooeeee et seessss s ssssssessesssses s ssessss s sessasses

6.4.2. Hintere Schutzvorrichtung

6.4.2.1. Lle — L7e Ausfithrliche technische Beschreibung (einschlieflich Fotografien oder
ZEiChNUNGEN): ..cooreeerreereeiereeereseeee s ssssssesssesssssssesessssesesens -

6.4.2.2. Lle — L7e WEIKSEOMTE: .oooeereeec et seessss s sssssessessseessssscssesss e sessesses

6.5. Scheiben, Windschutzscheiben-Wisch- und Windschutzscheiben-

Waschanlage sowie Entfrostungs- und Trocknungsanlagen

6.5.1. Windschutzscheibe

6.5.1.1. L2e, L5e, Lée, WEIKSTOTTE: .oovvevereereerereiecrrincrsencsriensssssssesesesssesssssssesessssesssssessses
L7e

6.5.1.2. L2e, L5e, Lée, ATt des EINDAUS: ...ooeureeecemeereeeerriiseceiese s ssssnesessssesssssssssssesssssnessssssssssnesssanns
L7e

6.5.1.3. L2e, L5e, L6e, NEIGUNGSWINKEL .oooervevrrvermerirriercerriiancersissneseessessiesssssssscssssssssesssssesseesssssss sosessesees
L7e

6.5.1.4. L2e, L5e, Lée, Windschutzscheiben-Zubehorteile und deren Anbringungsstelle sowie
L7e kurze Beschreibung ggf. beteiligter elektrischer/elektronischer Bauelemen-

L. et a e bbb e b e s a e e b bt eas

6.5.1.5. L2e, L5e, Lée, Zeichnung der Windschutzscheibe mit Mafsangaben: .........cooeveeenmeveeonnrreennenes
L7e

6.5.2. Andere Scheiben

6.5.2.1. L2e, L5e, Lée, WETKSEOTTE:  ovvureeeencerircetieceiicesie s s s essss s s ess s essserises s
L7e

6.5.2.2. L2e, L5e, Loée, Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern
L7e vorhanden) des Fensterhebermechanismus: .........ccoovoomrvcnnrrcnnrrernsrennrennn.

6.5.3. Schiebedachverglasung

6.5.3.1. L2e, L5e, Lée, WV ETKSEOTTE: et e e e e s s e eeseasaseaeseeae e sesesaeeesassesasneen

L7e
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6.5.4. Andere verglaste Flichen

6.5.4.1.  |L2e, L5€, L6€, L7€| WEIKSTOMTE: ouviieieieieeeeeeeeee et ssssssssssassssenns

6.6. Scheibenwischer

6.6.1. L2e, L5e, L6e, L7¢| Ausfithrliche technische Beschreibung (einschlieflich Fotografien oder
ZEIChNUNGEN): ovvorreeerereeneereeseeesesesessesesssessssssessssssssssssesssssesesens . .

6.7. Scheibenwascher

6.7.1. L2e, L5e, L6e, L7¢| Ausfihrliche technische Beschreibung (einschliefSlich Fotografien oder

ZEIChNUNGEN): ooorevveerereercerererrrerereseesessssessssssesssesessssesessssssesssens
6.7.2. L2e, L5e, L6e, L7¢| Fassungsvermogen des Behalters: ........coeceeereneceneceneceieceisecisecissecssecsonee 1
6.8. Entfrostungs- und Trocknungsanlagen

6.8.1. L2e, L5¢, Lée, L7e| Ausfithrliche technische Beschreibung (einschlielich Fotografien oder

ZEIChNUNGEN): oovorivevercreireceeieceieeseisesssesesssesesesessssssessssssesssens

6.9. Vom Fahrer betitigte Betitigungseinrichtungen, einschlief8lich Kenn-
zeichnung der Betitigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und An-
zeiger

6.9.1. Lle — L7e Anordnung und Kennzeichnung der Betitigungseinrichtungen, Kontroll-

leuchten UNd ANZEIGEr: ..o ssssses s ssssessssnes

6.9.2. Lle — L7e Fotografien und/oder Zeichnungen der Anordnung der Symbole und Be-
tatigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeiger: ......occcoconeeccrrence.

6.9.3. Lle — L7e Betdtigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeiger, die, falls sie ein-
gebaut sind, gekennzeichnet werden miissen, sowie die dafiir zu verwen-
denden Kennzeichnungssymbole: ........oocceeeeeeceeneceeeeceiseeessseeesssecessssecsennns

6.9.4. Lle — L7e Ubersichtstabelle: Das Fahrzeug ist mit folgenden vom Fahrer bedienten
Betdtigungseinrichtungen einschlieflich Anzeigern und Betitigungseinrich-
tungen ausgertistet(4

Betiitigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeiger,
die, falls sie eingebaut sind, gekennzeichnet werden
miissen, sowie dafiir zu verwendende Symbole

:E;agt;' Kenn- Kon- Kenn-
svmbol einrich- Zne111i1h- La- troll- Znelll;h- La-
y;]r Einrichtung | tung/An- dur c% ge () leuchte dur c% ge ()
zell%er_ Sym- vdorhaP- Sym-
vorhan bol (+) en ( ) bol (+)
den (%)

1 [Lichthaupt-
schalter

2 |Scheinwerfer
fiir Abblend-
licht

3 |Scheinwerfer
fiir Fernlicht
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Betdti- Kenn- K Kenn-
gungs- zeich- on- zeich-
Symbol einrich- nun La- troll- nun La-
Y Einrichtung |tung/An- 8 | leuchte 8 o
Nr. > durch |ge (**) durch | ge (**)
zeiger Sym- vorhan- Sym-
vorhan- bol (*) den (%) bol ()
den (%)
4 |Begrenzungs-
leuchten
5 |Nebelschein-
werfer
6 |Nebelschluss-
leuchte
7 |Leuchtwei-
tenregelung
8 [Parkleuchten
9  |Fahrtrich-
tungsanzeiger
10 |Warnblink-
anlage
11 | Scheibenwi-
scher
12 | Scheiben-
wascher
13 |Scheibenwi-
scher und
-wascher
14 |Scheinwerfer-
reinigungs-
anlage
15 | Windschutz-
scheibenent-
feuchtung
und -entfros-
tung
16 |Heckscheibe-
nentfeuch-
tung und
-entfrostung
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Bs;étii Kenn- Kon- Kenn-
eginri%h— zeich- troll- zeich-
Symbol Einrichtung |tung/An- nung La+—+ leuchte | 7418 La+—+
Nr. > durch | ge (*") durch | ge (**)
zeiger Sym- vorhan- Sym-
vorhan- bol (*) den (%) bol ()
den (%)
17 |Luftungs-
geblase
18 |Vorglithanla-
ge
19 |Kaltstartein-
richtung
20 |Bremskreis-
ausfall
21  |Kraftstoff-
stand
22 |Ladekontroll-
leuchte
23 |Kiihlmittel-
temperatur
24 |Fehlfunk-
tionsanzeige
(MI)
M x =ja
- = nicht bzw. nicht getrennt vorhanden
o = wahlweise.
(*) d = auf Betdtigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrollleuchte
¢ = in unmittelbarer Nihe.

6.9.5. Lle — L7e Betitigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und
Anzeiger die, falls sie eingebaut sind, gekennzeichnet
werden koénnen, und im Fall der Kennzeichnung zu

verwendende Symbole
Betdti- Kenn- K Kenn-
g”ng: zeich- ; Oﬂ_ zeich-
Symbol [ . . emrich- nung La- o nung La-
Einrichtung | tung/An- . | leuchte "
Nr. > durch | ge (*) durch | ge (**)
zeiger Sym- vorhan- Sym-
vorhan- bol (* den (%) bol ()
den (%)

1  |Feststellbrem-
se

2 |Heckschei-
benwischer

3 |Heckschei-
benwascher
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Betti- Kenn- Kenn-
SUNSS | geich- Kon- zeich-
Symbol einrich- nun, La- troll- nun, La-
Y Einrichtung |tung/An- 8 | leuchte 8 .
Nr. > durch | ge (*") durch | ge (**)
zeiger S vorhan-
ym- . Sym-
vorhan- bol (*) den (%) bol ()
den (%)

4 [Heckschei-
benwischer
und -wascher

5 | Scheibenwi-
scherinter-
vallschaltung

6 |Einrichtung
fir Schallzei-
chen

7 |Vordere
Fahrzeughau-
be

8 |Hintere Fahr-
zeughaube

9 |Sicherheits-
gurt

10 |Motordldruck

11 |Unverbleites

Benzin
12
13 [
M x =ja
- = nicht bzw. nicht getrennt vorhanden
o = wahlweise.
(*) d = auf Betdtigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrollleuchte
¢ = in unmittelbarer Nahe.
6.10. Geschwindigkeitsmesser und Kilometerzihler
6.10.1. Geschwindigkeitsmesser
6.10.1.1. |Lle — L7e Fotografien und/oder Zeichnungen der gesamten Anlage: ........coconcerueeen.
6.10.1.2. |Lle — L7e Angezeigter Geschwindigkeitsbereich des Fahrzeugs: ......ccovececnnecerneccenns

6.10.1.3. |Lle — L7e Messwerttoleranz des GeschwindigkeitSmeSSers: ........ovmereemeeeeneecesseseennnne
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6.10.1.4. |Lle — L7e Geritekonstante des GeschwindigkeitSmesSers: ..........c..oreuuncreeeumreceeeeennen

6.10.1.5. |Lle — L7e Arbeitsweise und Beschreibung des Antriebs: .......oooeeeoneeeeenereeenneceeesneceenseenees

6.10.1.6. |Lle — L7e Gesamtiibersetzungsverhiltnis des Antriebs: ........oncriesnncercennseccenns
6.10.2. Wegstreckenzdhler

6.10.2.1. |Lle — L7e Messwerttoleranz des Wegstreckenzahlers: et

6.10.2.2. |Lle — L7e Arbeitsweise und Beschreibung des Antriebs: ...........ccconeecceeenneceeemnereeceeenns
6.11. Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen einschliefllich

des automatischen Einschaltens der Beleuchtungseinrichtung

6.11.1. |Lle — L7e Aufstellung aller Einrichtungen (Anzahl, Fabrikmarke(n), Typ, Bauteil-Typ-
genehmigungszeichen, grofite Lichtstirke der Scheinwerfer fur Fernlicht,
Lichtfarbe, entsprechende Kontrollleuchte): .........cceveeueveemeceemereemeeeeenseneenns

6.11.2. |Lle — L7e Zeichnung der Lage der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen: .......
6.11.3. |Lle — L7e WaarnblnKICREEr: ...ttt cesessessssseessssesesssseenescessseees
6.11.4. |Lle — L7e Kurze Beschreibung der elektrischen und/oder elektronischen Bauteile der

Lichtanlage und der Lichtsignalanlage: ........ccocneceneceenneceennecenenseceseennns

6.11.5. |Lle — L7e Fiir jede Leuchte und jeden Riickstrahler sind die nachstehenden Angaben
(in Textform undfoder anhand von Diagrammen) zu liefern:

6.11.5.1. |Lle — L7e Zeichnung, aus der die Grofe der leuchtenden Fliche hervorgeht: ............

6.11.5.2. |Lle — L7e Verfahren zur Festlegung der sichtbaren leuchtenden Fliche gemaff Num-
mer 2.1 der UNECE-Regelung Nr. 48 (ABL L 323 vom 6.12.2011, S. 46): ...

6.11.5.3. |Lle — L7e Bezugsachse und BezugspUunKE: .......cc...ocreeuenccreemmnecseeessseessessseesesssseeseesssnsens
6.11.5.4. |Lle — L7e Verfahren zur Betitigung abdeckbarer Leuchten: .......ccomecercnnnecerrenseccens
6.11.6. |Lle — L7e Beschreibung/Zeichnung und Art des Leuchtweitenreglers (z. B. auto-

matisch, stufenweise von Hand verstellbar, stufenlos Verstellbar)(4): ...........

6.11.6.1. |Lle — L7e Betatigungseinrichtung: ........cceovereereremnnereeeeeerseeseseeeneenns

6.11.6.2. |Lle — L7e MarKIertungen: .......ccocuereemmmeeereemesesssesssssssessssesssssssseesssssssaenes

6.11.6.3. |Lle — L7e Zuordnung der Markierungen zu den Beladungszustinden: ..........coeceueeee.
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6.12. Sicht nach hinten
6.12.1. Riickspiegel (fiir jeden einzelnen Riickspiegel anzugeben)

6.12.1.1. |Lle — L7e Zeichnung(en) zur Darstellung des Spiegels, aus denen die Lage der Riick-
spiegel am Fahrzeug hervorgeht: ........cocmecenneceneeceinecerinecnnnns

6.12.1.2. |Lle — L7e Genaue Angaben iiber die Befestigungsart, einschlieflich des Teils des
Fahrzeugaufbaus, an dem der Spiegel angebracht ist: .......coccccvevvreenecerenecenes

6.12.1.3. |Lle — L7e Kurze Beschreibung der elektronischen Bauteile der Verstelleinrichtung: ...
6.12.2. |Lle — L7e Einrichtungen fiir indirekte Sicht mit Ausnahme von Spiegeln

6.12.2.1. |Lle — L7e Beschreibung der EINrichtung: .....ccoceecemnecemnnecrmmccerecesenecssnnnee
6.12.2.2. |Lle — L7e Bei Kamera-Monitor-Einrichtungen: Erfassungsreichweite (mm), Kontrast,

Leuchtdichteumfang, Storlichtunterdriickung, Anzeigeleistung (schwarz-
weif(%,) farbig¥), Bildwiederholfrequenz, Leuchtdichteumfang des Moni-
BOTS™) e ss s e s

6.12.2.3. |Lle — L7¢ Hinreichend detaillierte Zeichnungen zur Darstellung der gesamten Ein-
richtung, einschlieflich Anbauvorschriften; auf den Zeichnungen ist an-
zugeben, an welcher Stelle das EU-Typgenehmigungszeichen angebracht

WALz i, e
6.13. Uberrollschutzstruktur (ROPS)
6.13.1. |L7e-B2 Ausfiihrliche technische Beschreibung, Anordnung, Befestigung (einschlief3-

lich Fotografien oder Zeichnungen): .......nirinnccccnseccciinnienenns

6.13.2. Uberrollschutz durch Rahmen(®)

6.13.2.1. |L7e-B2 Innen- und AuBenabmeSSUNGEN: .......ccuucrreeeumecermiernnecemeesmresssessessssassscssssenne
6.13.2.2. |L7e-B2 Werkstoff(e) und BaUWEISE: ........cccerveerverreereesreeseesreseesiesseesiessessessesans

6.13.3. Uberrollschutz durch Kabine )

6.13.3.1. |L7e-B2 Sonstige Wetterschutzeinrichtungen (Beschreibung): .........ccccecmeeceveeenecccens
6.13.3.2. |L7e-B2 Innen- und AuRenabmeSSUNGEN: .....vvueurveeerreeemnereeesereesesesessseesssssesssssssesssesesens
6.13.4. Uberrollschutz durch Uberrollbiigel vorn/hinten®), klappbar/nicht klappbar'®
6.13.4.1. |L7e-B2 ADIMESSUNGEIL  <.ooveorereeeercreesassesesssssssmseesessssseesesssssessssssssessesssssissssssessessssssssessssses

6.13.4.2. |L7e-B2 Werkstoff(e) und BaUWEISE: .......comrvermrvemrresnrrisensisnssssnsssssssesssesessssnsens
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6.14. Sicherheitsgurte und/oder andere Riickhaltesysteme

6.14.1. L2e, L4e, L5e-B, | Anzahl und Lage der Sicherheitsgurte und Riickhaltesysteme und der Sitze,
L6e-B, L7e fur die sie vorgesehen sind; bitte nachstehende Tabelle ausfullen:
(L = linke Seite, R = rechte Seite, M = Mitte)

Ausfithrung des Sicherheitsgurts und diesbeziigliche

Angaben
Vollstindiges Geoebenen- Einrichtung zur Ho-
EU-Typgench- falgls Vari- henverstellung des
migungszei- ante Gurts (ja/nein/fakulta-
chen tiv)
Erste Sitz- L
reihe
C
R
Zweite Sitz- L
reihe
C
R
(L = linke Seite, R = rechte Seite, M = Mitte)
6.14.2.  |L2e, L4e, L5e-B, | Beschreibung eines besonderen Gurttyps, wenn sich ein Verankerungs-
L6e-B, L7e punkt in der Riickenlehne befindet oder eine Energieabsorptionseinrich-

tUNG VOTRANAEI ISE: coverreeeerreeesereiee et essse s esss s ess s esss e

6.14.3.  |L2e, L4e, L5e-B, | Anzahl und Stelle der Gurtverankerungen: ........eoceneceennecens
Lé6e-B, L7e

6.14.4.  |L2e, L4e, L5e-B, | Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile: ........cveceeuunecee
L6e-B, L7e

6.15. Verankerungen der Sicherheitsgurte

6.15.1. L2e, L4e, L5e-B, | Fotografien undfoder Zeichnungen des Aufbaus, aus denen die Anbrin-
Lé6e-B, L7¢ gungsstelle und Abmessungen der vorhandenen und effektiven Gurtver-
ankerungen einschlieBlich des R-Punktes hervorgehen: .........comemneceunneces

6.15.2.  |L2e, L4e, L5e-B, | Zeichnungen der Verankerungen und des Teils des Fahrzeugaufbaus, an
L6e-B, L7e dem sie befestigt sind (zusammen mit einer Erklirung iiber die verwende-
tN WETKSTOMTE): vvveeerieiecetsieee sttt s see

6.15.3.  |L2e, L4e, L5e-B, | Angabe der Gurttypen!¥ die an den im Fahrzeug vorhandenen Veranke-
L6e-B, L7e rungen angebracht werden diirfen: .........occceeonneccrercnnecccrnnonne .
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
Ausfithrung der Verankerungen der Sicherheitsgurte und
diesbeziigliche Angaben
Anordnung der Ver-
ankerungsstelle
Fahrzeug- | Sitzstruk-
aufbau tur
Erste Sitzreihe
Rechter Untere Ver- aufSen in-
Sitz ankerungen nen
Obere Ver-
ankerungen
Mittelsitz Untere Ver- rechts
ankerungen links
Obere Ver-
ankerungen
Linker Sitz Untere Ver- auflen in-
ankerungen nen
Obere Ver-
ankerungen
Zweite Sitzreihe
Rechter Untere Ver- aufden in-
Sitz ankerungen nen
Obere Ver-
ankerungen
Mittelsitz Untere Ver- rechts
ankerungen links
Obere Ver-
ankerungen
Linker Sitz Untere Ver- aufen in-
ankerungen nen
Obere Ver-
ankerungen
6.15.4. L2e, L4e, L5e-B, | Typgenehmigungszeichen fir jede POSItION ....occcureceeeereemceeenecereeceiereeceinneens

L6e-B, L7e
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

6.15.5. L2e, L4e, L5e-B, | Sonderausstattung (beispielsweise hohenverstellbare Sitze, Gurtstraffer
L6e-B, L7e USWL)! evuerurerserunesessessessesssesse st ssesse st s st st e st sss st sss b saeschsessessesaeeses

6.15.6. L2e, L4e, L5e-B, | Fotografien und/oder Zeichnungen des Aufbaus, aus denen die Anbrin-
L6e-B, L7e gungsstelle und Abmessungen der vorhandenen und effektiven Gurtver-

ankerungen einschlieflich des R-Punktes hervorgehen: .......cccomeccrecrneccens

6.15.7. L2e, Lde, L5€-B, | BEMEIKUNG: ..oooiieieeeiieimerieieeeiiseceeseeseisssesssessssssesssss s ssssssssssssesssssesssesssssesssssneseses
L6e-B, L7e

6.16. Sitzplitze (Sittel und Sitze)

6.16.1. Lle — L7e Anzahl der SIEZPIALZE: ... seesesessessesesssesseesssssssseessesnes

6.16.1.1. L2e, L5e, L6e, | Lage und Anordnung®: ..........omeceomssossersssnssersssnssssssssnns
L7e

6.16.2. Lle — L7e Ausfithrung der Sitzplitze: Sitz[Sattel™

6.16.3. Lle — L7e Beschreibung und Zeichnungen von Folgendem:

6.16.3.1. Lle — L7e der Sitze und ihrer Verankerungen: ........ceccenns

6.16.3.2. Lle — L7e der EinstelleinrichtUngen: .........ccccceeemneceeemmeeecemssseneeemsenssssssssecsssssssecsssseens

6.16.3.3. Lle — L7e der Verstell- und Verriegelungseinrichtungen: ..........cccoveeeeneceenneceeenecevenecenns

6.16.3.4. Lle — L7e der im Sitz eingebauten Sicherheitsgurtverankerungen: .......coeveevmeveennnes

6.16.3.5. Lle — L7e der Fahrzeugteile, die als Verankerungen dienen: ..........oonecceeonnee

6.16.4. L2e, L4e, L5e-B, | Koordinaten oder Zeichnung des R-Punktes (der R-Punkte) aller Sitzplat-
L6e-B, L7e ZED eeerrteiueste st e

6.16.4.1. L2, L4€, L5€-B, | FARIEISILZ: v e ee e eeeeeeees e e eeeaseeesseesaseeseseasseaseseasese seseasesenseseasenmaeen
L6e-B, L7e

6.16.4.2. L2e, L4e, L5€-B, | Alle QndEren SILZE: .oeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeeeeseseeseeseseeeseesesesessaesseeeasasssesens
L6e-B, L7e

6.16.5. Lle — L7e Konstruktiv festgelegter Rumpfwinkel: .........cooccceuemeceremennecereveneccceriene

6.16.5.1. Lle — L7e FANIEISIEZ? ..ccoeeeereceemscceeesasecceeseseseesssseesesssssessessssessessss e sessasses s sossassssesamsaos

6.16.5.2. Lle — L7e Alle aNderen SIZE: .....covvwuucrieeeeierieeesecsceeessessesisssessessssesssssssessssssssessessssssossens

6.16.6. Lle — L7e SitzVerstellbereich: ...

6.16.6.1. Lle — L7e FANIEISIEZ? ..ccovoeerceenmeceeeeiasecceessssesessssssesessssseesesssseessesssseesessasses s sessasssssesamsens
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Pos.-Nr. (Unter-Klassen Ausfiihrliche Informationen
6.16.6.2. Lle — L7e Alle aNdEIEN SIEZE! .oouuecvvverrrrriercrrriencesrsisneseessasesssssesssssssssssesssssassssssssesssssenns
6.17. Steuerfihigkeit, Kurvenfahreigenschaften und Wendefihigkeit
6.17.1. Lle — L7e Schemazeichnung der gelenkten Achse(n) mit Darstellung der Lenkgeo-
88110 3 [OOSR
6.17.2. Ubertragungs- und Betdtigungseinrichtung der Lenkung
6.17.2.1. Lle — L7e Ausfithrung der Ubertragungseinrichtung (Angaben fiir Vorder- und Hin-
TETTAQET): coorveeveisessesseese ettt bbbt bbbt st b sas e sennnes
6.17.2.2. Lle — L7e Verbindung zu den Rédern (einschlieflich anderer als mechanischer Mittel,
Angaben fir Vorder- und Hinterrdder): ......comeeenmeeeeenmeceeenmeceeorseeesneenes
6.17.2.2.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile: ...........ccc....ue.
6.17.2.3. Lle — L7e Schema der Ubertragungseinrichtung: ...............ccoooeee...
6.17.2.4. L2e, L5e, Lée, | Schematische Darstellung(en) der Betitigungseinrichtung(en): .........ccoccceueeee.
L7e
6.17.2.5. L2e, Lb5e, Lée, | Verstellbereich und -verfahren der Betitigungseinrichtung(en): ..........cooeeeeee..
L7e
6.17.2.6. L2e, L5e, L6e, | Art der Lenkhilfe: .....ciriecrieeesiiencesesnesssessesssssesssenesssssne sesenes
L7e
6.17.3. Grofster Einschlagwinkel der Rader
6.17.3.1. Lle — L7e Nach rechts: ... °(Grad); Anzahl der Lenkradumdrehungen (oder gleich-
WEITIZE ANZADEN): ooouiievereceiiecetieceiecesiecesieeesiesssssecssetsssssesssesessssesesesesssense
6.17.3.2. Lle — L7e Nach links: ... °(Grad); Anzahl der Lenkradumdrehungen (oder gleichwer-
G ANGADEN): oorireierirriincriieceiee i eesssessssseseseesssse sttt
6.18. Reifen/Radkombination:
6.18.1. Reifen:
6.18.1.1. Groflenbezeichnung
6.18.1.1.1. Lle — L7e ACRSE 11 o
6.18.1.1.2. Lle — L7e ACRSE 20 ottt
6.18.1.1.3. L4e BEIWAZENIAG: overrreeerreeercreinnceiineeeseeeesssesssssesssasesessssssssessssssesesssessses essesssessessen
6.18.1.2. Lle — L7e Niedrigste Tragfahigkeitskennzahl, die mit der Hochstlast pro Reifen ver-

CINDAT IST: vt seses
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
6.18.1.3. Lle — L7e Symbol der niedrigsten Geschwindigkeitskategorie, die mit der theoreti-
schen bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs vereinbar
ISEL ettt
6.18.1.4. Lle — L7e Vom Fahrzeughersteller empfohlene(r) Reifendruck(driicke): ......cccouun... kPa
6.18.2. Réder:
6.18.2.1. Lle — L7e FelGengrOBe(I): ovveeumeeermeemmererrmesmceersismmceemiesmmeseesiesmessssassnesssssesmaessssssnnesssssessessesnsseons
6.18.2.2. Lle — L7e Mit dem Fahrzeug vereinbare Verwendungsbereiche: .......ccoovcrivecnncrrunnnn.
6.18.2.3. Lle — L7e Nennwert fiir den Abrollumfang: ..........rncccemnnncreeensnseseeesesecseseens
6.19. Geschwindigkeitsbegrenzungsschild und dessen Anbringungsstelle
am Fahrzeug
6.19.1. L7e-B1 und L7e- | Geschwindigkeitsbegrenzungsschild (Angabe des verwendeten reflektieren-
B2 den Materials; gegebenenfalls konnen Zeichnungen und Fotografien ver-
WENAEt WETAEN): ovovverveireee sttt ssa s bbb sa st s s seneses
6.19.2. L7e-B1 und L7e- | Anbringungsstelle des Geschwindigkeitsbegrenzungsschilds (falls erforder-
B2 lich Varianten angeben; gegebenenfalls kénnen Zeichnungen und Fotogra-
fien verwendet WErden): .....ccocoeeueerveerveneeeeeireesseesses s seesssessssesssssesssens
6.19.3. L7e-B1 und L7e- | Hohe iiber der Fahrbahnoberfliche, Oberkante: .........occemneceennecernnenns mm
B2
6.19.4. L7e-B1 und L7e- | Hohe iiber der Fahrbahnoberfliche, Unterkante: ........cccomcereeconeccens mm
B2
6.19.5. L7e-B1 und L7e- | Abstand zwischen Mittellinie und Langsmittelebene des Fahrzeugs: ... mm
B2
6.19.6. L7e-B1 und L7e- | Abstand von der linken Fahrzeugkante: .......crnncceeinieccens mm
B2
6.20. Insassenschutz einschlieflich Innenausstattung und Fahrzeugtiiren
6.20.1. Aufbau
6.20.1.1. L2e, L5e-B, L6e- | Werkstoffe Und BaUArt: ......ooeeeeeveeereieeeieeieseieeseseeseseesssessssssssssssssens
B, L7e
6.20.2. Tiiren fiir Insassen, Schldsser und Scharniere
6.20.2.1. L2e, L5e, L6e, | Anzahl der Tiiren, Anordnung, Abmessungen und grofter Offnungswinkel
L7e der TUIEND): oo sssssss s
6.20.2.2. L2e, L5e, Lé6e, | Zeichnung der Schlosser und Scharniere sowie ihrer Lage in den Tiiren: ...

L7e
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Pos.-Nr.

(Unter-)Klassen

Ausfiihrliche Informationen

6.20.2.3.

6.20.2.4.

6.20.3.

6.20.3.1.

6.20.4.

6.20.4.1.

6.20.4.2.

6.20.4.3.

6.20.4.3.1.

6.20.4.3.2.

6.21.

6.21.1.

6.21.1.1.

6.21.1.2.

6.21.1.3.

6.21.1.3.1.

6.21.1.3.2.

6.21.1.4.

L2e, Lbe,
L7e
L2e, Lb5e,
L7e
L2e, Lb5e,
L7e
L2e, Lbe,
L7e
L2e, Lb5e,
L7e
L2e, Lbe,
L7e
L2e, Lb5e,
L7e
L2e, Lb5e,
L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e

L6e,

Lé6e,

Lé6e,

Lé6e,

L6e,

Lé6e,

Lé6e,

Technische Beschreibung der Schlosser und Scharniere: .......ooccoveeveeneceeence

Einzelheiten, einschlieflich Abmessungen, der Einstiege, Stufen und not-
wendigen Haltegriffe (falls erforderlich): ......cocccevonecccrvcnnecccrrinne.

Insassenschutz

Fotos, Zeichnungen und/oder Explosionsdarstellung der Innenausstattung,
die die Teile im Insassenraum und die verwendeten Werkstoffe (mit Aus-
nahme der Innenriickspiegel, der Anordnung der Betatigungseinrichtungen,
der Sitze und des hinteren Teils der Sitze), das Dach und das Schiebedach
sowie die Riickenlehne zeigen: .......ocoveconeconecinecineces

Kopfstiitzen

Kopfstiitzen: integriert/abnehmbar/separat™®

Ausfithrliche Beschreibung der Kopfstiitze, insbesondere hinsichtlich der
Art des Polsterwerkstoffs oder der -werkstoffe und gegebenenfalls der
Lage und der Beschaffenheit der Stiitz- und Verankerungsteile fiir den
Sitztyp, fur den eine Genehmigung beantragt Wird: ......cccomeeeenneceennecernneces

Bei einer ,separaten“ Kopfstiitze

Ausfithrliche Beschreibung des Bereichs der Struktur, in dem die Kopf-
stiitze angebracht werden SOl ......cccoouoneccrrennneccrmneccrrirecccrriennenne

MafSzeichnungen der wesentlichen Teile der Struktur und der Kopfstiitze: ...

Bauartbedingte Begrenzung der maximalen Nenndauerleistung und|
oder Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs

Regler fiir die Leistung des Antriebs- und/oder Kraftiibertragungsstrangs

Anzahl (mindestens zwei, mit Ausnahme der Klassen L3e-A3 und L4e-A3):

Wie wird die Redundanz der Regler sichergestellt? ........omcermnecernnecennnne

Nominale Abregeldrehzahl 1 ....ooccoocciminnecceinnccrrirsecersisseesesssesesssssesneseens

Abregeldrehzahl des Motors/der Kraftiibertragung unter Last: ... min

Maximale Drehzahl bei niedrigster Motorlast: .........cooccneeeeeeneceeeeneceeens min’

Nominale Abregeldrehzahl 2: ......occevinecernneceineceireeeinecssinecesissecesereeseseeens




22.8.2014 Amtsblatt der Europdischen Union L 249/53

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

6.21.1.4.1 Lle — L7e Abregeldrehzahl des Motors/der Kraftiibertragung unter Last: ...... min (-1

6.21.1.4.2. Lle — L7e Maximale Drehzahl bei niedrigster MOtOrlast: ...........cooeeeeeerseeccrreernen min™!

6.21.1.5. Lle — L7e Erklarter Zweck des (der) Regler(s): Begrenzung der bauartbedingten
Héchst%eschwindigkeit des Fahrzeugs/der Hochstleistung/Uberdrehzahl-
SCAUEZI: s s s s

7. ANGABEN ZUR FAHRZEUGAUSLEGUNG

7.1. Verbindungseinrichtungen und Befestigungen

7.1.1. Lle — L7e Fahrzeug der Klasse L mit Verbindungseinrichtung: ja/nein/fakultativ®®

7.1.2. Lle — L7e Im Benutzerhandbuch sind in allen EU-Amtssprachen Hinweise und Infor-

mationen fiir Verbraucher enthalten, wie sich das Ziehen eines Anhingers
durch ein Fahrzeug der Klasse L auswirkt: ja/nein

7.1.3. Lle — L7e Bei Verbindungseinrichtungen, die als selbstindige technische Einheit ge-
nehmigt sind: Anbau- und Bedienungsanweisungen in der Dokumentation
enthalten: ja/nein®

7.1.4. Lle — L7e Fotografien und/oder Zeichnungen, die die Anbaulage und Bauart der Ver-
bindungseinrichtungen ZEIGemn: ........coweceeeceeneeeesssseceiseeessseesssesesssesessnnes

7.1.5. Lle — L7e Anweisungen fiir den Anbau der Verbindungseinrichtung an das Fahrzeug
sowie Fotos oder Zeichnungen der vom Hersteller festgelegten fahrzeug-
seitigen Befestigungspunkte; falls die Verwendung des Typs der Verbin-
dungseinrichtung auf bestimmte Varianten oder Versionen des Fahrzeug-
typs beschrankt ist, ist dies anzugeben: ......omccenecennecernneceineecriseeeronne

7.1.6. Lle — L7e Befestigungspunkte fiir eine Hilfskupplung und/oder ein Abreifseil (gege-
benenfalls kénnen Zeichnungen und Fotografien verwendet werden): ja/
nein

7.2. Sicherungen gegen unbefugte Benutzung

7.2.1. Sicherungseinrichtung

7.2.1.1. Lle — L7e Kurzbeschreibung der verwendeten Sicherungseinrichtung(en): ...........cooeee...

7.2.2. Fahrzeug-Wegfahrsperre

7.2.2.1. Lle — L7e Technische Beschreibung der Fahrzeug-Wegfahrsperre und der Mafnah-

men gegen ein unbeabsichtigtes Scharfschalten: .........comcmnecenneccennecernn.
7.2.3. Alarmsystem

7.2.3.1. Lle — L7e Beschreibung des Alarmsystems und der Fahrzeugteile, mit denen das
eingebaute Alarmsystem verbunden ist: ........coornnecriennnensesiseseeennnas

7.2.3.2. Lle — L7e Liste der Hauptbauteile des AlarmsyStems: .........c...coueceeeeessececemmmrncrecemmsecceeeenns
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiithrliche Informationen

7.3. Elektromagnetische Vertriglichkeit (EMV)

7.3.1. Lle — L7e Anforderungen gemidfl UNECE-Regelung Nr. 10 (ABL L 254 vom
20.9.2012, S. 1) sind durch die Hereinnahme der einschlagigen Informa-
tionen in den Beschreibungsbogen erfiillt: ja/nein®

7.3.2. Lle — L7e Tabelle oder Zeichnung der Entstérmittel: ettt

7.3.3. Lle — L7e Angabe des Nennwertes des Gleichstromwiderstandes und, bei Wider-
standsziindkabeln, des Widerstands-Nennwertes je Meter: .......cooccomecerneeeennes

7.4. Vorstehende Auflenkanten

7.4.1. Fahrzeuge  der | Allgemeine Anordnung (Zeichnungen oder Fotografien, die, falls erforder-

Klassen Lle — [ lich, durch Maffangaben und/oder Text erginzt sind) mit Angabe der Lage
L7 mit Aufbau | der beigefiigten Schnitte und Ansichten aller als kritisch anzusehenden
Aufenkanten und Teile der Aufenfliche, z. B. (sofern relevant): StofSstan-
gen, Bodenlinie, Tiir- und Fenstersiulen, Lufteintrittsgitter, Kiihlergrill,
Scheibenwischer, Regenrinnen, Griffe, Gleitschienen, Klappen, Tiirschar-
niere und Schlosser, Haken, Osen, Winden, Verzierungen, Plaketten, Em-
bleme und Aussparungen sowie weitere als kritisch anzusehende AufSen-
kanten und Teile der AufSenfliche (z. B. Beleuchtungseinrichtungen): .......

7.5. Kraftstoffspeicher

7.5.1. Kraftstoffbehdlter

7.5.1.1. Hauptkraftstoftbehilter

7.5.1.1.1. Lle — L7e Maximales FasSUNZSVEIMOZEI .....uuurveeemmuerremeesersessmsesmsessesssssesssssssssssssssssessssses

7.5.1.1.2. Lle — L7e WErKSLOffe: ..ovuummcrreecerrieereerieeecersisncessiisneseenes

7.5.1.1.3. Lle — L7e Kraftstoffeinfiillstutzen: verengter Durchmesser/Hinweisschild® ..................

7.5.1.2. Reservekraftstoffbehilter

7.5.1.2.1. Lle — L7e Maximales FaSSUNZSVEIMOZEI ...o.uuureeeemmmecremmemsreessessesmseesesssssessssssessassssssssessssees

7.5.1.2.2. Lle — L7e WEIKSEOFTE: .oooeeeeeecrcic et ssssasessens

7.5.1.2.3. Lle — L7e Kraftstoffeinfiillstutzen: verengter Durchmesser/Hinweisschild® .................

7.5.1.3. Lle — L7e Zeichnung und technische Beschreibung des (der) Behilter(s) mit allen
Verbindungen und Leitungen des Be- und Entliiftungssystems, Verschliis-
sen, Ventilen und Halterungen: ......cmeceneccrnnecersnecennnee

7.5.1.4. Lle — L7e Zeichnung, aus der die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar her-

VOIGERE: oiiierreicreiecrriceeseesstacssiecese e ssseseesssesecssssscssmssssesesssssnecees
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Pos.-Nr.

(Unter-)Klassen

Ausfiihrliche Informationen

7.5.1.5.

7.5.3.1.

7.6.

7.6.1

7.6.1.1.

7.6.1.2.

7.6.2.

7.6.2.1.

7.6.2.2.

7.6.2.3.

7.6.2.4.

7.6.2.5.

7.6.2.6.

7.6.2.7.

7.6.2.7.1.

7.6.2.7.1.1.

Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
L3e—L7¢10)
L3e—L7¢(10)

L3e— L7190

L3e—L7¢ll0

L3e— L7190

L3e—L7el10

L3e— L7¢(10

L3e — L7¢10

L3e — L7¢10)

() ABL L 120 vom 7.5.2011, S. 1.
() ABL L 72 vom 14.3.2008, S. 1.

Zeichnung des Wirmeschutzschilds zwischen Kraftstoffbehalter und Aus-
PULTANLAZGE: oottt ess s

Behdlter fiir komprimiertes Erdgas (CNG)

Dieser Beschreibungsbogen ist hinsichtlich der im Fahrzeug eingebauten
CNG-Behilter durch den gemdfl UNECE-Regelung Nr. 110 (') fiir Fahr-
zeuge der Klasse M1 geltenden Beschreibungsbogen zu erginzen.

Behilter fiir Fliissiggas (LPG)

Dieser Beschreibungsbogen ist hinsichtlich der im Fahrzeug eingebauten
Behilter fiir Flussiggas durch den gemafs UNECE-Regelung Nr. 67 (3) fur
Fahrzeuge der Klasse M1 geltenden Beschreibungsbogen zu erginzen.

Funktionale Anforderungen an On-Bord-Diagnosesysteme (OBD)
On-Board-Diagnosesysterm

Stufe I: ja/nein® und/oder

Stufe II: ja/nein®

Allgemeine Angaben zum OBD-System

Schriftliche Beschreibung undfoder Zeichnung der Fehlfunktionsanzeige
(MD): ...

Liste und Zweck aller Bauteile, die von dem OBD-System iiberwacht wer-
613 5 OO

Schriftliche Darstellung (allgemeine Arbeitsprinzipien) aller Fehlerdiagno-
sen der OBD-Stufe I fiir Schaltkreise (offener Stromkreis, kurzgeschlossen
mit niedriger und hoher Spannung, Plausibilitdt) und Elektronik (PCU/
ECU-intern und KommuniKation): ........c...cceeeervmrvmreenneenmeesnsesnsssnssssssennees

Schriftliche Darstellung (allgemeine Arbeitsprinzipien) aller Fehlerdiagno-
sen der OBD-Stufe I, die eine Betriebsart auslosen, in der bei Fehlererken-
nung das Motordrehmoment erheblich herabgesetzt wird: ......cccoveecennevennnn.

Schriftliche Darstellung des (der) unterstiitzten Ubertragungsprotokolls
(UbertragungSprotoKOIIe): ........eeeuummrrrrerrrereeseeeeeseeesssesssssenns

Lage des Diagnosesteckers (Zeichnungen und Fotografien beifiigen): .........

Schriftliche Darstellung bei freiwilliger Einhaltung der OBD-Stufe II (all-
gemeine Arbeitsprinzipien):

Fremdziindungsmotoren:

Uberwachung des KatalySaLOrs: ........eceeeeemmmmmmmsmreerereseseeesessesesssssssssssenns
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

7.6.2.7.1.2. L3e — L7¢10 Erkennung von VerbrennungsausSetZern: ........eoeceeeenereresneceeens

7.6.27.1.3. | L3e — L7¢10 Uberwachung der SauerstoffSOnde: ...........wweemeemsssssssssssssssmeeeseeneneeee
7.6.2.7.1.4. | L3e — L7¢10 Sonstige vom OBD-System iiberwachte Bauteile: ............cocvveuermecereeerreccerneens
7.6.2.7.2. L3e — L7e!1% Selbstziindungsmotoren

7.6.27.2.1. | L3e — L7¢10 Uberwachung des KatalySators: .oooumummmmmmmmeeesemmmmmesmseessessssssssessessen

7.6.2.7.2.2. | L3e — L7¢10 Uberwachung des Partikelfilters: .............uuummmmmereererrereerrersseesessssssssssssssssssssssseseeenes

7.6.2.7.2.3. | L3e — L7¢10 Uberwachung des elektronischen KraftstoffsyStems: ....ooooooooeooocoevveeeeeneeneen

7.6.2.7.2.4. | L3e — L7¢10 Uberwachung des DeNO,-Systems: ...........

7.6.2.7.2.5. | L3e — L7¢10 Sonstige vom OBD-System iiberwachte Bauteile: ............coocrveerccrcersseccreenens

7.6.2.7.3 L3e — L7el10 Kriterien fir die Aktivierung der Fehlfunktionsanzeige (eine bestimmte
Zahl von Fahrzyklen oder statistisches Verfahren): ...,

7.6.2.7.4. L3e — L7¢10 Liste aller bei dem OBD-System verwendeten Ausgabecodes und Formate
(jeweils Mit ErlAULEITNG): .eovveerrreereeereeeceiseeeeiseessssseenssssesessssessssesessssessssssesssssseees

7.6.3. OBD-Kompatibilitat

Die folgenden zusitzlichen Informationen sind durch den Fahrzeughersteller bereit-
zustellen, damit die Herstellung von OBD-kompatiblen Ersatzteilen und Diagno-
se- und Priifgerdten ermdglicht wird.

7.6.3.1. L3e — L7¢10 Umfassende Unterlagen, in denen alle Bauteile beschrieben sind, die im
Rahmen der Strategie zur Meldung von Funktionsstorungen und der Ak-
tivierung der Fehlfunktionsanzeige iiberwacht werden (feste Anzahl von
Fahrzyklen oder statistische Methode), einschlieSlich eines Verzeichnisses
einschldgiger sekunddr ermittelter Parameter fiir jedes Bauteil, das durch
das OBD-System iiberwacht wird. Eine Liste aller vom OBD-System ver-
wendeten Ausgabecodes und -formate (jeweils mit Erlduterung) fir ein-
zelne emissionsrelevante Bauteile des Antriebsstrangs und fir einzelne
nicht emissionsrelevante Bauteile, wenn die Uberwachung des Bauteils
die Aktivierung der Fehlfunktionsanzeige bestimmt, muss ebenfalls enthal-
ten sein. Insbesondere miissen die Daten in Modus $05 Test ID $21 bis FF
ausfiihrlich erldutert und die Daten in Modus $06 zur Verfiigung gestellt

WETACTL. .o reeeessceesesseseesssssseseesssssesssssss s ssa s sss s esssnens
7.6.3.2. L3e — L7el10 Bei Fahrzeugtypen mit einer Dateniibertragungsverbindung gemif§ ISO
15765-4 ,Road vehicles — Diagnostics on Controller Area Network
(CAN) — Part 4: Requirements for emissions-related systems“ miissen

die Daten in Modus $06 Test ID $00 bis FF fiir jede tiberwachte ID des
OBD-Systems ausfihrlich vom Hersteller erldutert werden. .......ccovveceunevennnn.
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
7.6.3.3. L3e — L7¢10) Die oben verlangten Auskiinfte konnen durch Ausfiillen der unten stehen-
den Tabelle gegeben werden:
Beispiel einer Ubersichtsliste fiir OBD-Fehlercodes
Kriterien
- Kriterien fiir fijr.d.i ¢
. Uberwa- die Meldung Aktivie- Sekundirpa- | Vorkondi- Na Ch_ﬂ
Bauteil | Fehlercode | chungsstrate- rung der L weisprii-
. von Fehl- rameter | tionierung
gie funktio Fehlfunk- fung
UIRHONEN |4 onsan-
zeige
Ansaugluft- | POxxxxzz | Vergleich  |> 20 °Un- |3. Zy- |Signale der |Zwei Typ I
temperatur- mit Tem-  |terschied  |klus Kithlmittel- | Typ-I-Zy-
Sensor peraturmo- |zwischen und An-  |klen
Schaltkreis- dell nach  |gemessener saugluftsen-
Unterbre- Kaltstart und model- soren
chung lierter An-
saugluft-
temperatur
7.6.3.4. L3e — L7¢10 Beschreibung der ETC-Diagnosefehlercodes ............cwenieccieeunnee
7.6.4. Informationen iiber das Kommunikationsprotokoll
Folgende Informationen sind erforderlich und werden anhand Fahrzeugmarke,
modell und -variante oder anderer praktikabler Definitionen wie VIN oder Fahr-
zeug- und Systemkennnummern indexiert:
7.6.4.1. L3e — L7e!19 Alle Protokollinformationssysteme, die fiir eine vollstindige Diagnose iiber
die in Anhang XII Anlage 1 Nummer 3.8 der delegierten Verordnung (EU)
Nr. 44/2014 der Kommission beschriebenen Standards hinaus erforderlich
sind, einschlieflich zusitzlicher Hardware- oder Software-Protokollinfor-
mationen, Parameteridentifizierung, Ubertragungsfunktionen, ,Keepalive*-
Anforderungen oder Fehlerzustinden;
7.6.4.2. L3e — L7110 ausfithrliche Angaben dazu, wie simtliche Fehlercodes, die nicht den in
Anhang XII Anlage 1 Nummer 3.11 der delegierten Verordnung (EU) Nr.
44/2014 der Kommission beschriebenen Standards entsprechen, zuging-
lich gemacht und ausgewertet werden;
7.6.4.3. L3e — L7¢10 ein Verzeichnis aller verfiigbaren Live-Datenparameter einschlieflich Ska-
lierungs- und Zugangsinformationen;
7.6.4.4. L3e — L7¢10 ein Verzeichnis aller verfiigbaren funktionellen Priifungen, einschlieflich
Aktivierung oder Uberwachung des Gerits und deren Durchfiithrung;
7.6.4.5. L3e — L7¢10) ausfiihrliche Angaben dazu, wie simtliche Informationen iiber Bauteile
und Zustand, Zeitstempel, vorldufige Fehlercodes und Freezeframe-Bereich
zuginglich gemacht werden konnen;
7.6.4.6. L3e — L7¢10 PCUJECU-Identifizierung und Variantencodierung;
7.6.4.7. L3e — L7el10 ausfiihrliche Angaben zum Riickstellen der Serviceleuchten;
7.6.4.8. L3e — L7¢10 Anbringungsstelle der Diagnosesteckverbindung;
7.6.4.9. L3e — L7el10 Motoridentifizierung durch Baumusterbezeichnung.
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Pos.-Nr.

(Unter-)Klassen

Ausfiihrliche Informationen

7.6.5.

7.6.5.1.

7.7.
7.7.1.
7.7.1.1.
7.7.1.3.
7.7.2.
7.7.2.1.
7.8.

7.8.1.

7.8.1.1.
7.8.1.2.
7.8.1.3.
7.8.1.4.
7.8.1.5.
7.8.1.6.
7.9.
7.9.1.
7.9.2.

7.9.3.

7.9.4.

L3e — L7110
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle, L3e
Lle, L3e
Lle, L3e
Lle, L3e

Priifung und Diagnose bei vom OBD-System iiberwachten Bauteilen

Eine Beschreibung der Priifungen zur Kontrolle der Funktionsfahigkeit am
Bauteil oder am Kabelbaum:

Halteeinrichtungen und Fuf8stiitzen fiir Beifahrer

Halteeinrichtungen

Konfiguration: Halteriemen und/oder Haltegriffe(

Fotografien und/oder Zeichnungen der Anbaustelle und der Bauart: ........
FufSstiitzen

Fotografien und/oder Zeichnungen der Anbaustelle und der Bauart: .......
Anbringungsstelle des Kennzeichens

Anbringungsstelle des hinteren Kennzeichens (falls erforderlich Varianten

angeben; gegebenenfalls kénnen Zeichnungen und Fotografien verwendet
WETAEN): corveveevereeetee et ses st sae e aes b sae s s s s asssaes s sas st sass e s sasssensen

Hohe iiber der Fahrbahnoberfliche, Oberkante: ..........ccooonccrieucinecccens mm
Hohe iiber der Fahrbahnoberfliche, Unterkante: ........ccccomeccercnneccens mm
Abstand zwischen Mittellinie und Lingsmittelebene des Fahrzeugs: ... mm
Abmessungen (Linge X Breite): ......cooeeeeeeees MM X i mm

Neigung der Fliache gegeniiber der Senkrechten: ........conecernecen

Sichtbarkeitswinkel in der Horizontalebene: .........cocoouvvveveeunnnce.

Stinder

Konfiguration: mittig und/oder auf der Seite(®:

Verwendete WerkStoffe: ... sesssssssssssnans

Fotografien und Zeichnungen, aus denen die Anbringungsstelle des Stin-
ders (der Stinder) im Verhiltnis zum Fahrzeugaufbau hervorgeht: ............

Beschreibung des Verfahrens zur Verhinderung des Kontakts zwischen
Stander und Boden bei Fortbewegung des Fahrzeugs: ........coecemmecernneceunnne.
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Anlage 1

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU—Typgenehmi§ung eines Typs eines Systems (oder eines Fahrzeugtyps in
Bezug auf ein System) zur® Minderung der Auspuffemissionen

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ...........ccccoooovvmrverrvrerenrrnnnne.

0.8. Lle — L7e Y D s R
0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): .........cocooomiomrrennrinnrinnniisssisssssssssesssssssssssssesssssssssens
0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .........cecccrnnecernecemecsinnee.
0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......cccooceeeemmcrreecsnnecerenennecees
0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...........ccomrmmmcceonnccemncnneceenns
0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(fl): w..eeemmmcmmsmecemmmeersmneeessmnesessnecsasnene
0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ..................
0.10. Fahrzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit be-

stimmt ist(2V):

0.10.1. L1e —— L7€ | TYPUT oo ssssssssssssss s ssssssss s ssssss s sssssse s e ssssss s ssssssss s ssssssss s
0.10.2. Lle — L7 | VAAnte!7): .oooooecesesseccesessessssssssesssssssss s sess oot oottt oo
0.10.3. Lle — L7e VEISIONU): oo sssssss s s sessssess

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ...........coccoeeneeeeernruessenssenseesssisssssssessesssssssssssssssessssssenns
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): ..............................................
0.11. Lle — L7e ;l;);;z%?ehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische Einhei-
0.11.1. Lle — L7e ANDIINGUNGSAIT: ovvvecvereceereeeeeee et eessessesssseess s ess s ssss s sssses st ssss et st sss s sss s sssss
0.11.2. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszei-

chens (vollstindiges Beispiel mit Mafangaben): ...........ocomccrmnerermseecerrmesnnccrseesnenee

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE

1.8. Leistung der Antriebseinheit

1.8.1. L3e, L4e, L5e, | Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: .......occoveceveceeneeceinecerinecennnnee km/h

L7e-A, L7e-B2

1.8.2. Lle, L2e, Lé6e, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs®?: ... km/h und Gang, in dem
L7e-B1, L7e-C | diese erreiCht Wild: .....oooieeeeeeeeeeeeeeeeeee et sessesess e s s s ssasea e




L 249/60 Amtsblatt der Europdischen Union 22.8.2014

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

1.8.3. Lle — L7e Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ............. kW bei .o min-! bei
Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .........cocccvevneccrremneecerminecerriececssisneseesiesnessssssssessessasneeseene

1.8.4. Lle — L7e Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ........ Nm bei ......... min bei
Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .......ccovcceceenecemneceineciiecesiecssiecsssneesisnesesssessssnecsses

1.8.5. Lle — L7e Maximale ~ Nenndauerleistung ~ des  Elektromotors  (Leistung iiber  15/30%
Minuten®): e KW Dei oo, oo min!

1.8.6. Lle — L7e Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des EleKtromotors: .......oocccoveeceeneeceeneeceesenecennnne Nm
DI evereceeercreierereese e teies ettt et min’!

1.8.7. Lle — L7e Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ......oocceovecerrvecerreecnens kw
515 RN min™! bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ........cc.c.........

1.8.8. Lle — L7e Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ......ccocommreernreen. Nm
S min’! bei Luft/Kraftstoff-Verhiltnis: .....................

1.8.9. Lle — L7e Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ............. kW bei ............. min™!
bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .....occeceeneceeeceinneeciieceieceisnsecessseessseeesssessssssessssssesssessessnne

4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG

4.1. System zur Minderung der Auspuffemissionen

4.1.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems zur Minderung der Auspuff-
emissionen und seiner Steuerung:

4.1.2. Katalysator:

4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguration, Anzahl der Katalysatoren und Monolithen (nachstehende Angaben sind
fur jede Einheit einzeln anZugeben): ........ccceceeneereieeeeiseeeieseeeeissesessseessssessssssssssseseses

4.1.2.2. Lle — L7e Zeichnung mit Abmessungen, Form und Volumen des (der) Katalysators (Katalysato-
ren):

4.1.2.3. Lle — L7e Katalytische Reaktion: ........

* 4.1.2.4. Lle — L7e Gesamtbeschichtung mit Edelmetall: ........ocooneeeneerenerrenerrinecerinesmeieseeeecssesecsssenesssesnesenes

* 4.1.2.5. Lle — L7e Verhiltnis der verwendeten Edelmetalle zueinander: ........occmceoneceoneccernnecnns

* 4.1.2.6. Lle — L7e Tragerkorper (Aufbau und Werkstoff): ........occieucrieeeniecrieineccesececeeessecceeieseeseeessseeseeeens

*4.1.2.7. Lle — L7e ZEIENICRLE: overiieeirceiereceieceetecreie et et eseiseeess bbbt s seb s ssete e be e ebe e

*4.1.2.8. Lle — L7e KatalySatorgeRAUSE: .......ccvuueucrreeeesecreeeesccceeeesseseesssseesesssssessesssssessessssessessass sesssssscssssssssssossenss

4.1.2.9. Lle — L7e Lage des Katalysators (der Katalysatoren) (Ort und Bezugsentfernung innerhalb des
AuspuffStrangs): ......coeeceenveceeeneecerrecerinecnns

4.1.2.10. Lle — L7e Katalysator-Wirmeschutzschild: ja/nein®

41.2.11. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Regenerationssystems/Verfahren der

Abgasnachbehandlungssysteme und SteUEIUNGSSYSIEIT ..vvuurerveemmreuemereeerreesseseesssesesssesenes

41.2.11.1. Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich: ..........ccoooccceeenscricemnseereeiessecseeseseessesssseesessaseeeeens K
4.1.2.11.2. Lle — L7e Selbstverbrauchende Reagenzien: ja/nein'®
4.1.2.11.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Nasssystems fiir den Reagensfluss und

seines Steuerungssystems: ...

4.1.2.11.4. Lle — L7e Art und Konzentration des fur die katalytische Reaktion erforderlichen Reagens: ......

4.1.2.11.5. Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich des Reagens: ........coecoveceneceneceennecens . K
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4.1.2.12. Lle — L7e TEIEIUIMIITIET: .ovveomeereveesnecrriesneccrseesmesesseasssssisssesessesssessssssssessemansesssssassassssssssessssssssnsssssssncsens

4.1.3. Sauerstoffsonde(n)

4.1.3.1. Lle — L7e Zeichnung(en) des Bauteils (der Bauteile) der Sauerstoffsonde: .......ccoomeeeeonmeceeoreeceenecees

4.1.3.2. Lle — L7e Zeichnung der Auspuffanlage mit Lage(n) der Sauerstoffsonde (Abmessungen bezogen
auf die AUSIASSVENLIIE): ..vuvveerverierieeeecieee st ssss st snsasens

4.1.3.3. Lle — L7e REGEIDEICICR(E): wvverevvuereeremnicrrirecriereceiscesisnecesesecssesesssesessssseeesasssesesseseses erassesesessssssamacsssesnecesanes

4.1.3.4. Lle — L7e TeilenuMmMEr(N): ..oevveceeeeveeeeeeeeeeee e

4.1.3.5. Lle — L7e Beschreibung der Heizanlage und der Heizstrategie fiir die Sauerstoffsonde: ...............

4.1.3.6. Lle — L7e Wirmeschutzschild(e) fiir die Sauerstoffsonde: ja/nein®

4.1.4. Sekundarlufteinblasung (Lufteinblasung in den Auspuff)

4.1.4.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems fiir die Sekundarlufteinblasung
UNA SEINES STEUCTUNZSSYSLEITIS: uecurvrerveesssmmenrressseesssmaneessssssssssssenssssssssssnmessssssssssssmnessssssssesses

4.1.4.2. Lle — L7e Konfiguration (mechanisch, Selbstansaugung, Luftpumpe usw.)*:

4.1.4.3. Lle — L7e ATDEIESWEISE!  ..oooeerecreeeessceeesssscsesesseseesssssessssssssesssssssessesssssesessssssee st e ssssssessesssssesssossesasssenns

4.1.5. Abgasriickfiihrung (AGR)

4.1.5.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des AGR-Systems (Abgasstrom) und seines
SEEUETUNZSSYSLEIMS. .uvuveiveiniimisisissssiscseaesssss st ss s sa s s ss s b s s s ssbenes

4.1.6. Partikelfilter

4.1.6.1. Lle — L7e Zeichnung der Bauteile des Partikelfilters mit Abmessungen, Form und Volumen des
PATIKEIIIEETS: oocvvveennecrrvermieceriennceesieneesesisnnscsssesmesssssessssssssssemssssssesssssesneesssssssnessssssisnssssssesnecs

4.1.6.2. Lle — L7e Aufbau des Partikelfilters: .......cooooceevcmmerermennecerreerncccrneenne

4.1.6.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Partikelfilters und seines Steuersys-
BEITIS! oervveveeeesssmeeeeeessssssssseeesssssssssssssecesssssssessssseesessssssssssssecesssssssesessssssssesssnnes

4.1.6.4. Lle — L7e Lage (Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstrangs): ..

4.1.6.5. Lle — L7e Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung und Zeichnung: ............

4.1.6.6. Lle — L7e TEIENUMITIEL. ..oooooieieeeercreeeesscereeeeseessesseseeseesssseessessssssssesss s esss s sesss e sesssssss s ssssssses s

4.1.7. Mager-NOx-Falle

4.1.7.1. Lle — L7e Funktionsprinzip der Mager-NOx-Falle: ......cccconvvummecrmnerernecerrrecereeceenns

4.1.8. Zusitzliche emissionsmindernde Einrichtungen (falls vorhanden und nicht an anderer Stelle
erwghnt):

4.1.8.1. Lle — L7e ATDEIESWEISE:  ovvurireverireeeseressneeisseesseseessesesssseessssessss e ess e ebsse bbb sb b sessesessensens

5. FAHRZEUGANTRIEBSFAMILIE

5.1. Lle — L7e Um die Bestimmung der Fahrzeugantriebsfamilie zu ermoglichen, muss der Hersteller
die fur die Einstufungskriterien gemdfl Nummer 3 von Anhang XI der delegierten
Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission erforderlichen Angaben vorlegen,
falls diese nicht bereits im Beschreibungsbogen enthalten sind.
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Anlage 2

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines Fahrzeugtyps in
Bezug auf ein System) zur!® Regelung der Emissionen aus dem Kurbelgehiiuse und der Verdunstungsemissionen

Pos-Nr. | (Unter-Klassen Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ..........o.ccooommrionmmrionmmreeonmnesesnssssessnsssennnns

0.8. Lle — L7e Y D e R

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ...t sessassss e sessessaees

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ........cecennecrneecrnecernnecennnee

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ........cccoecceeomereeersreccceesnseceenns

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...........ocommrirnrrrercnnmneceeesnensreees.

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(1): .....coeweremmmecererecererecereressesneessssmecssesnecssenseces

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ...

0.10. Faléﬁ?eug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
OO

0.10.1. [ L1e == L7€ | TYPTt oo mssses s ssssssssss s sssss s st s s s

0.10.2. Lle — L7e VATTANEEL )2 oo eeseeeee e eeese e e e e e s eeeeesesme s eesseeeesesesenesse

0.10.3. Lle — L7e VETSIONET): oo eoeeeeeeeeeeeeeeeseness e s eeessessssseses s e s s s e e essseesseesesesessseserere

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): .......c.occeeeiieeeeeieeeseeieses st sessassses s sssessanes
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs!?: ........oooeomeecrmseeerssseesssnernsnne
0.11. Lle — L7e Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische Einheiten’®): ......

0.11.1. Lle — L7e ATIDIINGUNGSATE  oeroveereceeeeeeeeaiseeeeseessseesasessssesssee s bbb ssse s ss e bbb bbb b sbscisnes

0.11.2. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszeichens
(vollstindiges Beispiel mit Mafangaben): ..........oceceeeceemeeesmeceisseeesssecsssseesssesesssesssssesssssnes

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
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Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG

4.2. Kurbelgehiuseentliiftung

4.2.1. Lle — L7e Konfiguration des Kurbelgehduseabgas-Riickfihrungssystems (Entliftungsanlage, Kurbel-
gehiuse-Entliiftungssystem, sonstiges) ) (Beschreibung und Zeichnungen)

4.3. Anlage zur Minderung der Verdunstungsemissionen

4.3.1. Lle — L7e Anlage zur Minderung der Verdunstungsemissionen: ja/nein

4.3.2. Lle — L7e Zeichnung der Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: .............eeeceeeeenns

4.3.3. Lle — L7e Zeichnung des Behilters (mit Abmessungen und Angabe des Entliiftungs- und Spiilmecha-
TUSIIIUS): wvveevierueiesimeseessessssesssssssssssssssessssessssessssessssessssessssessssessssasssssssnsessssssssssss sessessessesessesessesssssessesnsesans

4.3.4. Lle — L7e KAPAZITAL: oottt g

4.3.5. Lle — L7e Adsorptionsmaterial: ..........ccoccoceueenee. (z. B. Aktivkohle, Kohlenstoff, Synthetik, ........ccccoeeeeeecc] )

4.3.6. Lle — L7e Material des Gehduses: . (z. B. Kunststoff, Stahl, .......ccccoernuce.. )

4.3.7. Lle — L7e Schemazeichnung des Kraftstoffbehilters mit Angabe der Fiilllmenge und des Werkstoffs: ...

4.3.8. Lle — L7e Zeichnung des Warmeschutzschilds zwischen Kraftstoftbehilter und Auspuffanlage: ............

5. FAHRZEUGANTRIEBSFAMILIE

5.1. Lle — L7e Um die Bestimmung der Fahrzeugantriebsfamilie zu ermdéglichen, muss der Hersteller die fiir
die Einstufungskriterien gemaf Nummer 3 von Anhang XI der delegierten Verordnung (EU)
Nr. 134/2014 der Kommission erforderlichen Angaben vorlegen, falls diese nicht bereits im
Beschreibungsbogen enthalten sind.
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Anlage 3

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines OBD-Systems (oder eines

Fahrzeugtyps in Bezug auf*) ein OBD-System)

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ......

0.8. Lle — L7e TP ettt s s

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... ssessssssseas

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ...

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......cocvenernneennecinnecenecenecennee

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............ooociccricmemrnnncencceeeeensneecen

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): ...oeeeemeeeessseceseneeesereesesseessssecsssnseces

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ...........ccccccc...

0.10. Fahrzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit be-
stimmt ist!?):

0.10.1. Lle — L7e TYPUT): e e e

0.10.2. Lle — L7e VATANEE! )2 oo ssssesssssse s s oo

0.10.3. Lle — L7e VEISION(7: ettt oot st oo oo

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... ssesssessssssssssssssssnsss

0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs': .......oocoecrssicnns

0.11. Lle — L7e Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische Einheiten(!):

0.11.1. Lle — L7e ANDIINGUNZSATE: oovverneireveeseeerreasnaeeesmeesmesessasssesssssssssesssssassassssssssessssssssssssssssssssssssssssssssnesssssssnnssoss

0.11.2. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszeichens
(vollstindiges Beispiel mit Maffangaben): ........c.ccceneceinecerinecmresecmsensesssenecssisnecees

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG

4.0 Allgemeine Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung

4.0.1. Lle — L7e Umweltanforderungsstufe!®: EUro ........ooooeoeeoeeeessreerssseerssseerssnne (3/4/5) @
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

5. FAHRZEUGANTRIEBSFAMILIE

5.1. Lle — L7e Um die Bestimmung der Fahrzeugantriebsfamilie zu ermdglichen, muss der Hersteller
die fiir die Einstufungskriterien gemdf Nummer 3 von Anhang XI der delegierten Ver-
ordnung (EU) Nr. 1342014 der Kommission erforderlichen Angaben vorlegen, falls
diese nicht bereits im Beschreibungsbogen enthalten sind.

7. ANGABEN ZUR FAHRZEUGAUSLEGUNG

7.6. Funktionale Anforderungen an On-Bord-Diagnosesysteme (OBD)

7.6.1 On-Board-Diagnosesystem

7.6.1.1. Lle — L7e Stufe I: ja/nein™® und/oder

7.6.1.2. Lle — L7e Stufe II: ja/nein®®

7.6.2. Allgemeine Angaben zum OBD-System

7.6.2.1. L3e — L7¢10 Schriftliche Beschreibung undfoder Zeichnung der Fehlfunktionsanzeige (MI): ...............

7.6.2.2. L3e — L7¢10 Liste und Zweck aller Bauteile, die von dem OBD-System iiberwacht werden: ..............

7.6.2.3. L3e — L7¢10 Schriftliche Darstellung (allgemeine Arbeitsprinzipien) aller Fehlerdiagnosen der OBD-
Stufe I fiir Schaltkreise (offener Stromkreis, kurzgeschlossen mit niedriger und hoher
Spannung, Plausibilitit) und Elektronik (PCU/ECU-intern und Kommunikation): ..........

7.6.2.4. L3e — L7¢10 Schriftliche Darstellung (allgemeine Arbeitsprinzipien) aller Fehlerdiagnosen der OBD-
Stufe 1, die eine Betriebsart auslosen, in der bei Fehlererkennung das Motordrehmoment
erheblich herabgesetzt WIrd: ... ecveeeceeerceeee ettt esis e sese e sss s ssssssss s sssessesees

7.6.2.5. L3e — L7¢10 Schriftliche Darstellung des (der) unterstiitzten Ubertragungsprotokolls (Ubertragungs-
PLOLOKOLIE): vvvereeeerceeerecreieceeee et sesssesenens ST

7.6.2.6. L3e — L7e10 Lage des Diagnosesteckers (Zeichnungen und Fotografien beifiigen): .......cccccomeecvreesreccens

7.6.2.7. L3e — L7¢10 Schriftliche Darstellung bei freiwilliger Einhaltung der OBD-Stufe II (allgemeine Arbeit-
sprinzipien):

7.6.27.1. | L3e — L7el10 Fremdziindungsmotoren:

7.6.2.7.1.1. | L3e — L7¢!10 Uberwachung des KatalySALOTS: ....uuuuuuuuummmummeeeseseeeeeeeeessesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessessesessessecees

7.6.2.7.1.2. | L3e — L7¢l10 Erkennung von VerbrennungsausSSELZEITL: .......cwereremeermcremssssesesssssmessesmessmessesssssesssssssnscens

7.6.2.7.1.3. | L3¢ — L7¢19 Uberwachung der SauerstoffSONAE: ............vvvvvvvvvmvmsesssmmsmmsmmmmssssssssesssssssssssssssssssssssssssssens

7.6.2.7.1.4. | L3e — L7¢19 Sonstige vom OBD-System iiberwachte Bauteile: .......coocveeorecveunecnns

7.6.2.7.2. | L3e — L7el10 Selbstziindungsmotoren:

7.6.2.7.2.1. | L3e — L7¢l10 Uberwachung des KatalySALOTS: .u..uuuuuuuuuuumueeeeesemmesseeeeeesesssessesessesssssssssssssssssssssssssssssssssssessesessesseeees

7.6.2.7.2.2. | L3e — L7¢l10 Uberwachung des PartiKelfilters: ...........uuuumeummeeeeeeerreereessessessssssssssssssssssssssssssssssssssssessesssssssesseeeeee

7.6.2.7.2.3. | L3e — L7¢l10 Uberwachung des elektronischen KraftstoffSyStems: uuummmmmmmmmmmmeemmseeeeeessereneenesssssesssssssssses

7.6.2.7.2.4. | L3e — L7¢10 Uberwachung des DeNOx-Systems: ..............

7.6.2.7.2.5. | L3e — L7¢(10 Sonstige vom OBD-System iiberwachte Bauteile: ...........cooevemmmerereenecermeenmenermiesceeriesneeenns
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

7.6.2.7.3 L3e — L7e!19 Kriterien fiir die Aktivierung der Fehlfunktionsanzeige (eine bestimmte Zahl von Fahr-
zyklen oder statistisches VErfahren): ......occccenerenereieceisseeeiessesssesssssesssssesssssssssens

7.6.2.7.4. | L3e — L7¢l10 Liste aller bei dem OBD-System verwendeten Ausgabecodes und Formate (jeweils mit
EIJAULETUNG): vveerrverceiercerienceeinceiesesssessessssessssssesssesesssssesessssessssssessscesssssssssnsesssnmece

7.6.3. OBD-Kompatibilitdt

Die folgenden zusdtzlichen Informationen sind durch den Fahrzeughersteller bereitzustellen, damit
die Herstellung von OBD-kompatiblen Ersatzteilen und Diagnose- und Priifgerdten ermaglicht
wird.

7.6.3.1. L3e — L7¢10 Umfassende Unterlagen, in denen alle Bauteile beschrieben sind, die im Rahmen der
Strategie zur Meldung von Funktionsstorungen und der Aktivierung der Fehlfunktions-
anzeige tiberwacht werden (feste Anzahl von Fahrzyklen oder statistische Methode),
einschlieflich eines Verzeichnisses einschldgiger sekundir ermittelter Parameter fiir jedes
Bauteil, das durch das OBD-System iiberwacht wird. Eine Liste aller vom OBD-System
verwendeten Ausgabecodes und -formate (jeweils mit Erlduterung) fir einzelne emis-
sionsrelevante Bauteile des Antriebsstrangs und fiir einzelne nicht emissionsrelevante
Bauteile, wenn die Uberwachung des Bauteils die Aktivierung der Fehlfunktionsanzeige
bestimmt, muss ebenfalls enthalten sein. Insbesondere miissen die Daten in Modus $05
Test ID $21 bis FF ausfiihrlich erldutert und die Daten in Modus $06 zur Verfiigung
gestellt Werden: ....cccomceeevoneccrmeeneccernion. OSSO

7.6.3.2. L3e — L7¢10 Bei Fahrzeugtypen mit einer Datentibertragungsverbindung gemifl ISO 15765-4 ,Road
vehicles — Diagnostics on Controller Area Network (CAN) — Part 4: Requirements for
emissions-related systems“ miissen die Daten in Modus $06 Test ID $00 bis FF fiir jede
iiberwachte ID des OBD-Systems ausfithrlich vom Hersteller erldutert werden: ..............

7.6.3.3. L3e — L7¢10 Die oben verlangten Auskiinfte kénnen durch Ausfiillen der unten stehenden Tabelle
gegeben werden:

Beispiel einer Ubersichtsliste fiir OBD-Fehlercodes

.. . | Kriterien fiir
Kriterien fiir

. Uberwa die Meldung die Aktivie Sekundirpara- | Vorkonditio- | Nachweisprii-
Bauteil Fehlercode | chungsstrate- rung der .
. von Fehlfunk- . meter nierung fung
gie . Fehlfunkti-
tionen -
onsanzeige

Ansaugluft- | POxxxxzz | Vergleich > 20° Un- | 3. Zyklus | Signale der | Zwei Typ- | Typ I

temperatur- mit  Tem- | terschied Kithlmittel- | I-Zyklen
Sensor peraturmo- | zwischen und An-
Schaltkreis- dell  nach | gemessener saugluftsen-
Unterbre- Kaltstart und model- soren
chung lierter An-
sauglufttem-
peratur
7.6.3.4. L3e — L7¢10 Beschreibung der ETC-Diagnosefehlercodes: ..........ccmcccrmcernnecemnnecemcaecsmnecsinnnee
7.6.3.5. L3e — L7¢10 Beschreibung der Dauerstorungsmodi bei ETC-Versagen, mit denen der Fahrer bei ETC-

Versagen konfrontiert sein kann

7.6.4. Informationen iiber das Kommunikationsprotokoll

Folgende Informationen sind erforderlich und werden anhand Fahrzeugmarke, -modell und
-variante oder anderer praktikabler Definitionen wie VIN oder Fahrzeug- und Systemkennnum-
mern indexiert:

7.6.4.1. L3e — L7¢10 Alle Protokollinformationssysteme, die fiir eine vollstindige Diagnose iiber die in
Anhang XII Anlage 1 Nummer 3.8 der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014
der Kommission beschriebenen Standards hinaus erforderlich sind, einschlieflich zu-
sitzlicher Hardware- oder Software-Protokollinformationen, Parameteridentifizierung,
Ubertragungsfunktionen, ,Keepalive“-Anforderungen oder Fehlerzustinden;
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

7.6.4.2. L3e — L7¢(10 ausfithrliche Angaben dazu, wie simtliche Fehlercodes, die nicht den in Anhang XII
Anlage 1 Nummer 3.1 der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommis-
sion beschriebenen Standards entsprechen, zuginglich gemacht und ausgewertet wer-

den;

7.6.4.3. L3e — L7¢10 ein Verzeichnis aller verfugbaren Live-Datenparameter einschlieflich Skalierungs- und
Zugangsinformationen;

7.6.4.4. L3e — L7¢10 ein Verzeichnis aller verfiigbaren funktionellen Priifungen, einschlieflich Aktivierung
oder Uberwachung des Gerits und deren Durchfiihrung;

7.6.4.5. L3e — L7¢(10 ausfithrliche Angaben dazu, wie simtliche Informationen iiber Bauteile und Zustand,
Zeitstempel, vorldufige Fehlercodes und Freezeframe-Bereich zuginglich gemacht wer-
den konnen;

7.6.4.6. L3e — L7e(10 PCUJECU-Identifizierung und Variantencodierung;

7.6.4.7. L3e — L7¢10 ausfiihrliche Angaben zum Riickstellen der Serviceleuchten;

7.6.4.8. L3e — L7¢l10 Anbringungsstelle der Diagnosesteckverbindung und Details zur Steckverbindung;

7.6.4.9. L3e — L7el10 Motoridentifizierung durch Baumusterbezeichnung.

7.6.5. Priifung und Diagnose bei vom OBD-System iiberwachten Bauteilen

7.6.5.1. L3e — L7¢l10 Eine Beschreibung der Priiffungen zur Kontrolle der Funktionsfahigkeit am Bauteil oder

am Kabelbaum:
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Anlage 4

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines Fahrzeugtyps in

Bezug aufl®) ein System) zur Minderung des Geriuschpegels

Pos.-NT. (Ungmas' Ausfithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten

0.7. Lle — L7e | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ...........ooocoomivommririmmrirrnnsevnnnssesensseeenssenns

0.8. LI€ = L7€ | TYP: oottt bbb R

0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (SOfern VOTHANAEN): ......coocoorvomrivensriennriensiessssisnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnsses

0.8.2. Lle — L7e | Typgenechmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ...

0.8.3. Lle — L7e | Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ......ccccooeeecerernee.

0.9. Lle — L7e | Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...........oooocomccrrrmmmennnnsccceceesmnenne

0.9.1. Lle — L7e | Name(n) und Anschrift(en) der FertigungSStatte(N): .......eereeemeresmmeressmeeesssmeesssesessseesssseesssssessnnns

0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: ..........ccooccvuueunccecees

0.10. Falg&eug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
ist'*H:

0.10.1. L1e — L7€ | TYPI7): oo sssesssssss s s ssssssssssssssssss s sess s ssssss s s sssssssss s

0.10.2. Lle — L7e | Vatantel!7): ..ot ssoss ottt oo

0.10.3. L1e — L7€ | VEISION(!): .orioetereeceseetessesssssassiss e sesses s oo oo s oo oo oo

0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern VOThAnden): .......c.cocoeireirmrinirnsiennsenssessssesssnssssssssssssssssssssssssssnsssssssss ensens

0.10.5. Lle — L7e | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): .........................................................

0.11. Lle — L7e | Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische Einheiten”: ...

0.11.1. L1e — L7€ | ANDIINGUNGSAIT .ooerveeeenecremmereeeemasseseseesssssesssssssseessssssseessssssssessssssssesssssssessssssssesssssssssseessssssssssossessons

0.11.2. Lle — L7e | Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszeichens
(vollstindiges Beispiel mit Mafangaben): ........c.ooceceeecesmeeesmeeemsseeessseessssesssesessnesssssesssssnes

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

22.8.2014
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Pos.-Nr. (Untire-lzKlas- Ausfithrliche Informationen
1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE
1.8. Leistung der Antriebseinheit
1.8.1. L3e, Lde, | Angegebene Hochstgeschwindigkeit des FARrzeugs: ......oocomecemnnecemneccenneccrnsecennnnecennnne km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs®?: ... km/h und Gang, in
L6e, L7e- | dem diese erreiCht Wird: ......cooccoociiiincrieiineseseeeeseecsessssessesssseessessssseesssssssessessesssssasssssssssssssessoees
B1, L7e-C
1.8.3. Lle — L7e | Maximale Nutzleistung des VerbrennungsSmotors: ...........cccoeees | S /1S min’!
bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .........ccoeecevcrneeccrmomeccrrrrneeccrreen. ceeeeeeeesneeesenaas
1.8.4. Lle — L7e | Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ........cccc.... Nm bel vevecerinecerenne
min™ bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ............ooooevvvveeessssssissssseeeeessssssssssssseessssssssssssssees s sssssssssseee
1.8.5. Lle — L7e | Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30% Minuten®”): .........
KW DT ceorceeereceeneeceieeetie ettt essse s sbssse bbb bbb min’!
1.8.6. Lle — L7e | Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ............... Nm bei .ooeveverenens min’!
1.8.7. Lle — L7e | Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): .....coooveueneece KW bei e
min"! bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .........oooeeeersssseeeerssssesessssssssssssssssssssssssssssssssssmssssssssssssssoes
1.8.8. Lle — L7e | Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ............ Nm bei ...
min"! bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ........coooeeeeroosseeeersssiesessssssssssssssssssssssssssssssssssmssssssssssssssses
1.8.9. Lle — L7e | Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ......cccoceuecceens | QU o7 R
min"! bei Luft/Kraftstoff-Verhalnis: .......ccooweeeerseseeerssssieeessssssssssssssssssssssssssssssssmssssssssssssssens
4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG
4.0. Allgemeine Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung
4.0.2. Gerduschpegel
4.0.2.1. Lle — L7e | Standgerdusch: dB(A) bei der Motordrehzahl: ... min’!
4.0.2.2. Lle — L7¢ | FARIGEIAUSCH: ..ooouiieeeeiccicieinccceieiecceeiisescessssssssssssessssssssesessssssessssssss ossssssssssss s sssssssssessesns dB(A)
4.4. Zusitzliche Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung
4.4.3. Lle — L7e | Dieser Beschreibungsbogen ist in Bezug auf den Gerduschpegel durch den geltenden Be-
schreibungsbogen gemiff den UNECE-Regelungen Nr. 9, 41 oder 63 zu erginzen.
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Anlage 5

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines Fahrzeugtyps in
Bezug auf®) ein System) hinsichtlich der Leistung der Antriebseinheit

Pos-Nr. | (Unter-Klassen Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ..........o.cooommrionmmrreonmneeeonmsesesnnsssessnsssennnns

0.8. Lle — L7e TYP: s e

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ...t sessassss e sessessaees

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ........cecennecrneecrnecernnecennnee

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ........cccoecceeomereeersreccceesnseceenns

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...........oconmrernnrreecnnmnnreeesnnnereees.

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(1): .....coeweremmmecererecererecereressesneessssmecssesnecssenseces

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ...

0.10. Faléﬁ?eug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
ESE ML et R R R R R

0.10.1. [ L1e == L7€ | TYPTt oo mssses s ssssssssss s sssss s st s s s

0.10.2. Lle — L7e VATTANEEL )2 oo eeseeeee e eeese e e e e e s eeeeesesme s eesseeeesesesenesse

0.10.3. Lle — L7e VETSIONET): oo eoeeeeeeeeeeeeeeeseness e s eeessessssseses s e s s s e e essseesseesesesessseserere

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): .......c.occeeeiieeeeeieeeseeieses st sessassses s sssessanes
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs!?: ........oooeomeecrmseeerssseesssnernsnne
0.11. Lle — L7e Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische Einheiten’®): ......

0.11.1. Lle — L7e ATIDIINGUNGSATE  oeroveereceeeeeeeeaiseeeeseessseesasessssesssee s bbb ssse s ss e bbb bbb b sbscisnes

0.11.2. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszeichens
(vollstindiges Beispiel mit Mafangaben): ..........oceceeeceemeeesmeceisseeesssecsssseesssesesssesssssesssssnes

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
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Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE
1.8. Leistung der Antriebseinheit
1.8.1. L3e, L4e, L5e, | Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lé6e, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs®?: ... km/h und Gang, in dem diese
L7e-B1, L7e-C | erreicht Wird: .o.cooeeeeeeeeeemeeeeeseseesseceeseeessseeessnesesnnnne et
1.8.3. Lle — L7e Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: .... kW bei ... min™! bei Luft/Kraftstoff-
VEIRALIIS: cvverveeeernceeereeeiencesisncesesseeesessssssessssesssssesssesessssssesssssseses e sssssessssssesessseessssssesssssessssssesssssseseses
1.8.4. Lle — L7e Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ... Nm bei ... min™! bei Luft/Kraft-
STOFF-VEIRAILIES: ooveveeerceeercerieceiicreie et ceeeecesese i ssesesssesssssessesbane et ssssesesee s sssesesenssesesens
1.8.5. Lle — L7e Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30% Minuten®”): ... kW
DL oereiecreeceteeetie it erese ettt e s min~!
1.8.6. Lle — L7e Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ................. Nm bei .oovevvrerennee. min!
1.8.7. Lle — L7e Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min~! bei Luft/
KraftStoff-VerRAltnis: .....ccoueceeeecerrecreiecrriecrreecsieecssisecesisecesesessseressssnecsssscessnessssssncssssnecees
1.8.8. Lle — L7e Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ... Nm bei ... min~! bei

Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .......occeeeeeceeueeieineceieeessieeeseisesssssesssesesssssesessssessssssesesesssssssssssssessssnssssses

1.8.9. Lle — L7e Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min~! bei Luft/Kraft-
STOFT-VETRAIINIS: .oooeeo s eesss s sesss s e ssssss s sssssss s

3. ALLGEMEINE MERKMALE DES ANTRIEBSSTRANGS

3.3. Reiner Elektroantrieb und Hybrid-Elektroantrieb und Steuerung

3.3.3.4. | Lle — L7e | 15-/30-IMinuten-LeiStung?”): .....ooooccooooceorssceosssssosssssessssssssssssssss s ssssssssssssssssssosssssss kW

3.9. Fahrrider, die fiir den Pedalantrieb ausgelegt sind

3.9.1. Lle Verhiltnis Muskelkraft/elektrische LeiStUNG: .....covcceveecerecererecriccricerisecesesesesenecsnsneee

3.9.2. Lle Maximaler UnterstitZUngSAKLOT: ....oocuueceeuereeemeeeisseeesseeesssssesssesessssssssssesssssssssssssssssssssssssessssessssnss

3.9.3. Lle Maximale Geschwindigkeit des Fahrzeugs, die der Elektromotor unterstiitzt: km/h

3.9.4. Lle AUSSCRAIESIIECKE: oot s st s s s ssssasssssassaen m
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Anlage 6

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer emissionsmindernden Einrichtung als
selbstindige technische Einheit (STE)

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten
0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ...........ccccooverreerrerrerrnerreennne.
0.8. Lle — L7e TYP:
0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ... sessaessevens
0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ... sosseeseeenns
0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .........coccimcrrcenncrieemnrecccenissseceenns
0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............orreeonnnneeeinseeeessseeeeessssneeens
0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): ...omeeeeermereesrmeeeeseeessseesssssesesssseeessnssssssneees
0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ..........comveeevueunnee.
0.10. iz;l(lzrﬁeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
0.10.1. L1e — L7€ | TYPU7): e ssss s s ssss s s s s s
0.10.2. Lle — L7e VAHANEEN): oo sssss s ssssss s s s s
0.10.3. LIe —— L7€ | VEISION!7): ooiioetertetesenssesesssssesssnsses s sest s ss oo oo s os oo oo oo
0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ... ssisssssesssssssssssssssssssssssssnssessens
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): .....
C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten des Fahrzeugs
0.12. Ubereinstimmung der Produktion
0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE
1.8. Leistung der Antriebseinheit
1.8.1. L3e, L4e, L5e, | Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, L6e, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs??: ... km/h und Gang, in dem diese
L7€-B1, L7€-C | €ITCICHE WITA: ..ccoooercreecreiecriecerieceeisecrsisecssesesssesecsssssecsssssesssssesssases sessssssesssssesssssanesssansssssnsssssneses
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

1.8.3. Lle — L7e Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ... kW bei ... min-! bei Luft/Kraftstoff-
VEIRAILNIS: ..ooeeeoieeeeeee i ceesssececessssessesssssessssssss s ssssse s ssss s s sessss s sss s sss s

1.8.4. Lle — L7e Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ... Nm bei ... min-! bei Luft/Kraft-
STOTT-VETRALLNES: oooeeoeeeeeeceeece i eeessseesessssse s essss e seessssessessessossssse s sesesessessases e

1.8.5. Lle — L7e Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30% Minuten®”): ........
KW DI oo ssssssssssssssseseees : . min-!

1.8.6. Lle — L7e Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ................ Nm bei ..cvveeeee min-!

1.8.7. Lle — L7e Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min-! bei Luft/
KraftStoff-VerRALtNis: ....cccuceeemcreicrrineceinecrirecsicesisecesssnecssessesssasessssneessascessnsessssmnsssssnsssssnesssenne

1.8.8. Lle — L7e Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ... Nm bei ... min-! bei
Luft/Kraftstoff-VErhaltnis: ......occceueceeeeceieeeeieeeeeisseceeisecssiseessssssssssesesssesssssessssssssssssssssssessssssesssens

1.8.9. Lle — L7e Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei .. min-! bei Luft/Kraft-
STOTT-VETRALLNIS: vvveereccreiernccrmiececriiescersiisnccrsiesnssessisnssessesscssssassnssessscesssesnncces

4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG

4.0. Allgemeine Angaben zu Umweltvertriiglichkeit und Antriebsleistung

4.0.1. Lle —L7e Umweltanforderungsstufe1): EUIO ....ooooveeeooeeeoseeesseessssessssssss s s (3/4/5) @

4.1. System zur Minderung der Auspuffemissionen

4.1.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems zur Minderung der Auspuffemis-
SIONEN UNA SEINET STEUETUNG: ..coveuuuevvveermaccrreessneeesiesmaeresssesmaessssasssesssssesmassssssssmessssssneessssssssssssssnessssess

4.1.2. Katalysator:

4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguration, Anzahl der Katalysatoren und Monolithen (nachstehende Angaben sind fir
jede Einheit einzeln anzugeben): .......cmcerneceineceiecesiecesisecsssesesseesssnesesssesessnne

4.1.2.2. Lle — L7e Zeichnung mit Abmessungen, Form und Volumen des (der) Katalysators (Katalysatoren): ....

4.1.2.3. Lle — L7e KatalytiSChe REAKLIOM: .uuuvvuerreeesereeeseeeeseeesesesesssessssssesssssessssssesssssessssssssssssesssssses sessssssssssssssessssssssssnns

* 4124, |Lle — L7e Gesamtbeschichtung mit EdeImetall: .......coococivvenecermiieccirinnereerieecsreesneccssiasnesssmsessessssenscesnes

* 41.2.5. | Lle — L7e Verhiltnis der verwendeten Edelmetalle ZUeINander: ....o....oveenereenmecernneceeeecessssseeessesessesessesesenns

*4126. |Lle — L7e Trigerkorper (Aufbau und Werkstoff): .......oooccceecericnneccrrisnecermirneseesieecesssassceesneenne

* 4127, |Lle — L7e ZRIENAICRLE: ..ot ceessaseessssas s esse e s esss s esssns s sssias s

*41.28. |Lle — L7e KatalySatOrGERAUSE: ......ccceeuememreeeecceeeeesececessssscessssasessssssssessssssssesesssssessssssssessssssssesss st sessssassesssssens
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

4.1.2.9. Lle — L7e Lage des Katalysators (der Katalysatoren) (Ort und Bezugsentfernung innerhalb des Auspuff-
SEIANES):  evuveeerenerrsserusessssssessseassenssessse s sssessse s ssse e e s asse e ease s sttt

41.2.10. |[Lle — L7e Katalysator-Wirmeschutzschild: ja/nein

41.2.11. |[Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Regenerationssystems/Verfahren der Abgas-
nachbehandlungssysteme und StEUETUNGSSYSLEIML: ..cuuuuvvveummecrreemmmccrmeermeessissmserssessesesssesmesssesnesens

41.2.11.1. | Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich: ...........ccccceeesnecceemsnnccceemnscseeemssseecesesseceenns K

4.1.2.11.2. | Lle — L7e Selbstverbrauchende Reagenzien: ja/nein(4)

4.1.2.11.3. | Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Nasssystems fiir den Reagensfluss und
SEINes STEUETUNGSSYSIEIMS: .....uurvuveerrrriecinisesesse s ssssessssssssssss s s sssassssssassssesaes

41.2.11.4. | Lle — L7e Art und Konzentration des fiir die katalytische Reaktion erforderlichen Reagens: ...............

4.1.2.11.5. | Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich des Reagens: ..........cccmeccereerneeccrreenne K

4.1.2.11.6. | Lle — L7e Ergéirgung des Reagensvorrats erforderlich im laufenden Betrieb/bei der planmafigen War-
tung

4.1.2.12. Lle — L7e Teilenummer:

4.1.3. Sauerstoffsonde(n)
4.1.3.1. Lle — L7e Zeichnung(en) des Bauteils (der Bauteile) der Sauerstoffsonde: .........cocecenccrnnecernnecennnne
4.1.3.2. Lle — L7e Zeichnung der Auspuffanlage mit Lage(n) der Sauerstoffsonde (Abmessungen bezogen auf

die AUSIASSVENTLE): ..vveurveerieeeeereeete st e

4.1.3.3. Lle — L7e ReGEIDEIEICH(E): wevurreeerrermreeeereeeeeeeeeseseissee s eessessss e ST

4.1.3.4. Lle — L7e TElENUMIMET(N): 1oveveeeveeeeerveeeestee ettt s s ae s e s s s bessesas s sasssssannsans

4.1.3.5. Lle — L7e Beschreibung der Heizanlage und der Heizstrategie fiir die Sauerstoffsonde: ..........ccocccevuennee.
4.1.3.6. Lle — L7e Wirmeschutzschild(e) fiir die Sauerstoffsonde: ja/nein®

4.1.4. Sekunddrlufteinblasung (Lufteinblasung in den Auspuff)

4.1.4.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems fiir die Sekundarlufteinblasung und

SEINES STEUETUNGSSYSIEITIS: ..ouvvuivrimiimiisisisisiisesessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens

4.1.4.2. Lle — L7e Konfiguration (mechanisch, Selbstansaugung, Luftpumpe usw.)®: .......cococeorveersersscrsseene

4.1.4.3. Lle — L7e ATDEIESWEISE: .ottt es e et s s s ese et s st e st sassassasssssessssesassassassnssasssssssesseses

4.1.5. Abgasriickfiihrung (AGR)
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
4.1.5.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des AGR-Systems (Abgasstrom) und seines
STEUCTUNGSSYSLEITIS, .evveureeveesssseresssssaersessssssssssssssssessssssessessssssesesssssssessssssssssosssesssssssssssssssssssssssssssnssssses
4.1.5.2. Lle — L7e METKINIALE: .occveveercreierceriierneesiaeseesssssssessssssnesssssssssssssassessssssssss sessesssssssssssssssnesssnes
4.1.6. Partikelfilter
4.1.6.1. Lle — L7e Zﬁii}fl?ung der Bauteile des Partikelfilters mit Abmessungen, Form und Volumen des Par-
HKEIIEETS: oo

4.1.6.2. Lle — L7e AUfbau des PartiKEIfIIIEIS: ...ttt ss s e sse s s s ass e aenes

4.1.6.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Partikelfilters und seines Steuersystems: ...

4.1.6.4. Lle — L7e Lage (Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstrangs): ...
4.1.6.5. Lle — L7e Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung und Zeichnung: ...

4.1.7. Mager-NO,-Falle

4.1.7.1. Lle — L7e Funktionsprinzip der Mager-NO,-Falle: ......cccoveevrmecrnccrronecrrnnecnns
4.1.8. Zusitzliche emissionsmindernde Einrichtungen (falls vorhanden und nicht an anderer Stelle erwdhnt):

4.1.8.1. Lle — L7e ATDEIESWEISE: .ot ves s e st s s s s ese s s st e et e sassasssssessseesassassassassssssssssssesas
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Anlage 7

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer Lirmmindernden Einrichtung als STE

Pos-Nr. | (Unter)Klassen Ausfithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): .............cocoomoeriroemirneirrnersenrieensieseessiennns

0.8. Lle — L7e Y D R

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ..........co.cooivomrinniinniinnsinnssiessiessssssssssssssssssssssssssssssssnssnsses

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .........cereeeseeseesesseceenns

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .....cococooveeeenmeceonneceerneecennenens

0.9. Lle — L7e | Firmenname und Anschrift des Herstellers: ..........ccommcrmmeccuurnne.

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der FertigungsStatte(n): .o..eeereemmeeessmeressmeessmeeessseeessseseesnnns

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: .........coocenvemunecenn.

0.10. Fa}(lzrﬁeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
ist'<1):

0.10.1. L1e = L7€ | TYPU7 oo ssss s s sssss s sss s ssss s s s ssss s s

0.10.2. L1e — L7€ | VATANEEDT): oo eeeeeess e seeesesssssesesssessssseseeseseessseesssssssssessesessssesemsnens

0.10.3. L1E —— L7€ | VEISIONI ) oo e eee e eeeeee s seeesesesesssesesese s s eesese s et sesesesesseeesemmmmesesenenseeseseeeee

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ... sessesesssssssssssssssssssssssseeees
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ...........oooeevveeeoioceeeessscreeeesssne

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE

1.8. Leistung der Antriebseinheit

1.8.1. L3e, L4e, L5e, | Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: .........oceeconeccveennecccrre. km/h
L7e-A, L7e-B2

1.8.2. Lle, L2e, Lée, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs®?: ..........oooooerveees km/h und Gang,

L7e-B1, L7e-C | in dem diese erreicht Wird: ... ssssesssssssssssss e

1.8.3. Lle — L7e Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ...........cccc....... | QUo7 S min”
bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ........cccomcceomecerrinronccernneccerienecesmienessessesnescsseesnessssseennes

1.8.4. Lle — L7e Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ................. Nm bei .cooovveverere min”
bei Luft/KraftStoff-Verhaltnis: .........oveeveeeereeneceimnerereeseeeesseeeeisesessseessssssssssssessssessssssesessnns

1.8.5. Lle — L7e Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30* Minuten®”):

............................ kW bei eeeeeenes N
1.8.6. Lle — L7e Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ................. Nm bei .oovveerrrenenne min’!
1.8.7. Lle — L7e Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): .........cccomncriceinrecrceennnes kw

D15 S min™! bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ..............ocooceere...
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

1.8.8. Lle — L7e Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ......ocooovevvvereerirnne. Nm
|1 R min! bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ............ooooooeeevverrresssssinnen

1.8.9. Lle — L7e Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ............... kW bei oo min™!
bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ... sieeesssesssesssessens

4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG

4.0 Allgemeine Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung

4.0.1. Lle — L7e Umweltanforderungsstufel!0): EUIO ......oocc.ovvooevvversssisssessssnssssssssssssesessssssssssssssssnnne (3/4/5) @

4.0.2. Gerauschpegel

4.0.2.1. Lle — L7e Standgerdusch: ........cocconvecenecernnnee dB(A) bei der Motordrehzahl: ..........cccooeierreirnnneee. min™!

4.0.2.2. Lle — L7e FANIGEIAUSCRE oovoveeeeceice ittt ebs s bbbt dB(A)

4.4, Zusitzliche Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung

4.4.4. Lle — L7e Dieser Beschreibungsbogen ist in Bezug auf die lirmmindernden Einrichtungen durch den

geltenden Beschreibungsbogen gemifl der UNECE-Regelung Nr. 92 zu ergdnzen.
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Anlage 8

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Auspuffs (emissionsmindernde Einrichtung und

lirmmindernde Einrichtung) als STE

Ausfiihrliche Informationen

0.7.

0.8.

0.8.1.

0.8.2.

0.8.3.

0.9.

0.9.1.

0.9.2.

0.10.

0.10.1.

0.10.2.

0.10.3.

0.10.4.

0.10.5.

0.12.

0.12.1.

1.8.

1.8.1.

(Unter-)Klassen
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
L3e, L4e, L5e,
L7e-A, L7e-B2

Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten

Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): .............ccooomrioorreovereeereeeereeenrerennennne.

YD e s

Handelsname(n) (sofern vorhanden): .........co..coomrionnirnnrinnsiinniinssissssessssessssssssssssssssssssssssens

Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ...

Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ......ccocooveerivenne

Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...........oooomrccrmmmmcnnnncceeceesieeenne
Name(n) und Anschrift(en) der FertigungsStatte(fl): ww..eeremmmeremsmecemmmeersmecessmnesessnecssnnnee
Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: .................

Fahrzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit be-
SEIMIE BSE 2D s s s

Typ(”): ...............................................................................................................................................

VATHANEEL ) oo eeeees e e e sessess s eessessesses s eesssssssesnsssseeessssseens

VETSIONLT): oo s seeessssssssssssemeesssss s ssssesss esesesseesssesessesssseee

Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ..........cocoeeveeeeiinsinssenssenssesseessnsssssssssssssssssssssssssssssens

Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ...........ooooeveorisiee

Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten des Fahrzeugs

Ubereinstimmung der Produktion

Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
ALLGEMEINE BAUMERKMALE

Leistung der Antriebseinheit

Angegebene Hochstgeschwindigkeit des FAhrzeugs: ......coceemneceeneceenneceineereineenns km/h
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(Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

1.8.2. Lle, L2e, L6e, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs®?: ... km/h und Gang, in dem
L7€-B1, L7€-C | dieSe €rTEICRT WAL eoeveieeeeeeeeeceiee ettt ses s sessss s sesassas s senes

1.8.3. Lle — L7e Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ... kW bei ... min™! bei Luft/Kraft-
STOFF-VETRAIINIS: reeee ettt ettt ss st

1.8.4. Lle — L7e Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ... Nm bei ... min~! bei Luft/
Kraftstoff-Verhaltnis: ...t sssseesssesesseeeanes

1.8.5. Lle — L7e Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30) Minuten®?7): ..
KW DI oeoeeeeecieceieciieciieesieesisesissensasesens .. min~!

1.8.6. Lle — L7e Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ........... Nm bei ... min”!

1.8.7. Lle — L7e Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min~! bei

Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .......ccvcceerrenecemnneceiecsiesemiecsmiecsssseesisnessssnessssnecsses

1.8.8. Lle — L7e Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ... Nm bei ... min~
bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ........c.oveceveceenneceeneeeeiecemiecsienecssenesesseesesesnecesens

1.8.9. Lle — L7e Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min~! bei Luft/
Kraftstoff-Verhaltnis: .........covcceeveeneereinerriecriecseeeecssesnesesesesssssesssssesssssneseees

4. ALLGEMEINE ANGABEN ZU UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG

4.0 Allgemeine Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung

4.0.1. Lle — L7e Umweltanforderungsstufe!®: EUro .......ccooeeereeerseeersseeersseeessssnes (3/4/5) ¥

4.0.2. Gerduschpegel

4.0.2.1. Lle — L7e Standgerausch: ......covceeonecernneces dB(A) bei der Motordrehzahl: ...........coooeeuneeee. min!

4.0.2.2. Lle — L7e FANIGErAUSCR: oovoeiieeeeceieecei ettt ssens .. dB(A)

4.1. System zur Minderung der Auspuffemissionen

4.1.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems zur Minderung der Auspuff-

emissionen Und SEINEr SEUCTUNG: ...vveveermcerruesmcermeesmseessessnssssessmeeessessmessssssssesssssssseesssesss
4.1.2. Katalysator:

4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguration, Anzahl der Katalysatoren und Monolithen (nachstehende Angaben sind
fir jede Einheit einzeln anzugeben): ........iieniieinnccciiinnenienns

4.1.2.2. Lle — L7e Zeichnung mit Abmessungen, Form und Volumen des (der) Katalysators (Katalysato-
TEI)T coreeeeeeeeeeaeesesseeessessetseasessessessesesaesasene

4.1.2.3. Lle — L7e Katalytische REAKtION: ........cuuecimeeeiccreeieeeceeimmseeseesiseesessssessessssessessssseesssssensens

* 4.1.2.4. Lle — L7e Gesamtbeschichtung mit Edelmetall: .......oooveeevveeeereeeereeeceirneeeseeeeiseseessesesssssessssessssssenes

* 4.1.2.5. Lle — L7e Verhiltnis der verwendeten Edelmetalle zueinander: .........oovvveveveceveennn.
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(Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

* 4.1.2.6. Lle — L7e Trigerkorper (Aufbau und WerkStoff): ...ooveveeeeeeenereeeereeesee e sesssssesssessssssesssseseses
*4.1.2.7. Lle — L7e ZEIENAICRLE: .o essse s essenes
*4.1.2.8. Lle — L7e KatalySatorgERAUSE: .......cvueeuureeeeesecreeeessceceemesessesssseessssasseesesssssessesseseesesssss sessssesssssssssessossenss
4.1.2.9. Lle — L7e Lage des Katalysators (der Katalysatoren) (Ort und Bezugsentfernung innerhalb des

AUSPUTTSIIANEGS): oevvvercerercerirecesieeeieesssseeesisessseseessssessssssssssssesssesessses seesesssessssnsssessnessssnnes
4.1.2.10. Lle — L7e Katalysator-Warmeschutzschild: ja/nein®
4.1.2.11. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Regenerationssystems/Verfahren der

Abgasnachbehandlungssysteme und SteUEIUNGSSYSTEIM: ..vvuurerveemmceeemmeremenerersererseesnecesssneceees

4.1.2.11.1. Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich: .......cccveceeneceuneceneecineceineceineceisecesseecsiesesinnes K
4.1.2.11.2. Lle — L7e Selbstverbrauchende Reagenzien: ja/nein'®
4.1.2.11.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Nasssystems fiir den Reagensfluss und

SEINES StEUETUNGSSYSLEIMIS: ...cvuuuuveemmirieersrisssesasssssssssssssssesassssssssesssssssssssssssssnins

41.2.11.4. Lle — L7e Art und Konzentration des fiir die katalytische Reaktion erforderlichen Reagens:
4.1.2.11.5. Lle — L7e Normaler Betriebstemperaturbereich des Reagens: .........o.ccc.comeecereereeccrreenne . K
4.1.2.11.6. Lle — L7e Ergénzur:% des Reagensvorrats erforderlich im laufenden Betrieb/bei der planmifigen
Wartung

4.1.2.12. Lle — L7e TEIUENUITUTIET:  covevivevereeeeneeeeeseeeeesseecessee st seeess e sesssesestsses st sss s bbbt bs st esseeees
4.1.3. Sauerstoffsonde(n)

4.1.3.1. Lle — L7e Zeichnung(en) des Bauteils (der Bauteile) der Sauerstoffsonde: ........ccomeeeonmeceronecceennecens
4.1.3.2. Lle — L7e Zeichnung der Auspuffanlage mit Lage(n) der Sauerstoffsonde (Abmessungen bezogen

auf die AUSIASSVENLIIE): ...ovuieivereeteecee ettt s saees

4.1.3.3. Lle — L7e REGEIDEICICR(E): wvvurereerneerimcerirecetie ittt s sbese b sbse e s ebes st sne st erinee
4.1.3.4. Lle — L7e TEIENUIMITIET(11): cvvvrverreeseeeseeesseeseseesssseesssesssseesssesssssesss st eess s ssssessssssssssssss ssessssnsssessssessssnsssanees
4.1.3.5. Lle — L7e Beschreibung der Heizanlage und der Heizstrategie fiir die Sauerstoffsonde: ...............
4.1.3.6. Lle — L7e Wirmeschutzschild(e) fiir die Sauerstoffsonde: ja/nein®

4.1.4. Sekunddrlufteinblasung (Lufteinblasung in den Auspuff)
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(Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

4.1.4.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Systems fiir die Sekundarlufteinblasung
UNd SEINES STEUCTUNZSSYSLEINIS: weeccvveveeesssmmecerresesessssmeneressssssssssssenesssssssssssseneesssssssssssnesssssssesses

4.1.4.2. Lle — L7e Konfiguration (mechanisch, Selbstansaugung, Luftpumpe usw.)®:

4.1.4.3. Lle — L7e ATDEIESWEISE:  ovvrvireverereveseressseeisseessesseesseeesesssee st sss e sss bbb sb b sebseseseeesens

4.1.5. Abgasriickfihrung (AGR)

4.1.5.1. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des AGR-Systems (Abgasstrom) und seines
SEEUETUNZSSYSTEIMS. oovvveireimiimisisissssascscsssss s s sss s b s s ss s s s sas b sa s saas st es

4.1.5.2. Lle — L7e MEIKMALE: oot ssss e sssssse s sssssss s senes

4.1.5.3. Lle — L7e | Wassergekiihltes AGR-System: ja/nein®)

4.1.5.4. Lle — L7e Luftgekiihltes AGR-System: ja/nein®)

4.1.6. Partikelfilter

4.1.6.1. Lle — L7e Zeichnung der Bauteile des Partikelfilters mit Abmessungen, Form und Volumen des
PaTtIKEIfIIEETS: ..cooeeee e seesesseecesssseesessssesssssss e mssssss s sessasssssssse e sessss e sessasseas

4.1.6.2. Lle — L7e Aufbau des Partikelfilters: .......ocooicriveniecieeinecieesseccceisssesssessesssseessesssseseenes

4.1.6.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung und Schemazeichnung des Partikelfilters und seines Steuersys-
BEITIST ooereeeeeessseeeessssseessssssessesssssescessssse e esssse s e ssssse et ess e e ess s s

4.1.6.4. Lle — L7e Lage (Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstrangs): ........ooeconeceonecernnecens

4.1.6.5. Lle — L7e Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung und Zeichnung: ...........

4.1.7. Mager-NO,-Falle

4.1.7.1. Lle — L7e Funktionsprinzip der Mager-NO-Falle: ........ccooociiiiimncrieinnscreeiessecsessssecssesssseessessaseeeees

4.1.8. Zusatzliche emissionsmindernde Einrichtungen (falls vorhanden und nicht an anderer Stelle
erwdhnt):

4.1.8.1. Lle — L7e Arbeitsweise:

4.4, Zusitzliche Angaben zu Umweltvertriglichkeit und Antriebsleistung

4.4.4. Lle — L7e Dieser Beschreibungsbogen ist in Bezug auf die lirmmindernden Einrichtungen durch
den geltenden Beschreibungsbogen gemdfl der UNECE-Regelung Nr. 92 zu ergidnzen.
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Anlage 9

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs einer Bremsanlage (oder eines Fahrzeugtyps
in Bezug¥ auf die Bremsanlage)

Pos-Nr. | (Unter)Klassen Ausfihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten

0.7. Lle — L7e | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............coooroerrvrrenereereensreeseeseesensrnns

0.8. LIE == L7€ | TYP: ettt ss bR R R

0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern VOrRanden): ..........ccocooiormivonniuennriennsienssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss sesses

0.8.2. Lle — L7e | Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ..........crnneccernnnseceenns

0.8.3. Lle — L7e | Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .....ccoveonecnecenecenncinnennns

0.9. Lle — L7e | Firmenname und Anschrift des Herstellers: .............ommcceeeeemeennne

0.9.1. Lle — L7e | Name(n) und Anschrift(en) der FertigungsStatte(n): ......cccecemmecersmeecemmmecrsmmecersnnecessnecsssnnee

0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ...........ccooeccweenne.

0.10. Fal(lzl'lzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
1st

0.10.1. L1e = L7€ | TYPU7 oo ssessssss s ssss s s s ssss s s s s

0.10.2. Lle — L7e | Variante17): o ooooeeooeeeseeesseessessss s ssss s ssss s sssss s sssssss s e

0.10.3. L1e — L7€ | VEISIONU7) ooiooeeeecenscesensensmesssssessss s ess oo e iss s oo oo oo

0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern VOrhanden): .........cocoiommivnnirnnrienssisnssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns snsses

0.10.5. Lle — L7e | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs'?: ..........cooveromsseeresssioeerssns

0.11. Lle — L7e | Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische Einheiten!?): ...

0.11.1. Lle — L7¢ | ANDINGUNGSAIT: ..cvvouiivemecriireceiesreeisesssssesssesesssenssssssessssssessssssesssssessssssesssessssssessssssssssssssssssssesesssnessssns

0.11.2. Lle — L7e | Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszeichens
(vollstandiges Beispiel mit Maangaben): ..........occcccernmccermnnecermesmecceseesneseenes

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE

1.8. Leistung der Antriebseinheit

1.8.1. L3e, L4e, Angegebene Hochstgeschwindigkeit des FARIzeugs: .....ccoceeneeceneccenneceeinneceinecceinesennns km/h

L5e, L7e-A,
L7e-B2
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
1.8.2. Lle, L2e, Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs??: ... km/h und Gang, in dem diese
L6e, L7e-B1, | erreicht wird: .....ccoeceuuenee.
L7e-C

1.8.3. Lle — L7e | Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: .... kW bei ... min! bei Luft/Kraftstoff-
VEIREINIS: ooooeoeeeiicet s sssas s sssss sossss s s

1.8.4. Lle — L7e | Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ... Nm bei ... min'! bei Luft/Kraft-
SEOF-VETRAIINES: .ooeeeoieeee et sessssesesssssssssssessesssnssessenes

1.8.5. Lle — L7e¢ | Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30% Minuten?): ... kW
DI oottt censise e eessss s e min’!

1.8.6. Lle — L7e | Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ................ Nm bei .o min™!

1.8.7. Lle — L7e | Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min™! bei Luft/
Kraftstoff-Verhaltnis: ........ooeceeomeceemneccrnnecernnecernnecrnnnee

1.8.8. Lle — L7e | Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ... Nm bei ... min™ bei
Luft/KraftStoff-Verhaltnis: .....occcueceeerreceeeeceineceiiseceseeesseseesessseessssesssessesssssessssseesssesssssssssssnesssssnesees

1.8.9. Lle — L7e | Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min'! bei Luft/Kraft-
SEOFT-VETRAIINS: .ooveeeeecreieceriecceriiccriiscesniesessssissccsseesmeessssissessssessesssesnesssssesssnssenes

2. MASSEN UND ABMESSUNGEN
(in kg und mm) (gegebenenfalls auf Zeichnungen verweisen)

2.1. MafSbereiche der Fahrzeugmasse (Gesamtmasse)

2.1.1. Lle — L7e | Masse in fahrbereitem Zustand: .........ccccemnecremeeceseesesessmssessssssssesssssssne enssnes kg

2.1.1.1 Lle — L7e | Verteilung der Masse in fahrbereitem Zustand auf die Achsen: ..., kg

2.1.3. Lle — L7e | Technisch zuldssige GESAMEMASSE: .....rveuuermreeeemmmeremsesmarresssssassssssseessssessesssssssssesssssssseessssssnessans kg

2.1.3.1. Lle — L7e | Technisch zuldssige Achslast der VOrderachse: ..........occcenncccemmsnsereeemeseeseesenee kg

2.1.3.2. Lle — L7e | Technisch zuldssige Achslast auf der Hinterachse: ........omcrevnneccceninneceenns kg

2.1.3.3. L4e Technisch zuldssige Achslast (Beiwagenachse): ........ococeecemeecrinnecemnnecesnsecessseeesssesesennes kg

6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT

6.2. Bremsen, einschlie8lich Antiblockier- und kombinierte Bremssysteme

6.2.1. Lle — L7e | Merkmale der Bremsanlagen mit detaillierten Angaben und Zeichnungen zu den Trommeln
und Scheibenbremsen, Bremsschlduchen, der Fabrikmarke und dem Typ der Bremsbacken-
[Bremsklotz-Baugruppen undfoder Bremsbeldge, den wirksamen Bremsflichen, dem Halb-
messer der Bremstrommeln, Bremsbacken oder Bremsscheiben, der Masse der Trommeln,
den Nachstellvorrichtungen, den wirkungsrelevanten Teile der Achse(n) und der Aufhin-
gung, Hebeln und Pedalen @ .......oooooovoooooeeeeceeeeseeceeessseecee s e

6.2.2. Lle — L7e | Betriebsdiagramm, Beschreibung und/oder Zeichnung der Bremsanlage mit Details der
Ubertragungs- und Betitigungseinrichtungen sowie kurze Beschreibung der elektrischen
und/oder elektronischen Bauteile der Bremsanlage!®):

6.2.2.1. Lle — L7e | Bremsen vorn und hinten, am Beiwagen, Scheiben- undjoder Trommelbremse:

6.2.2.2. Lle — L7e | FeStStellDIOMSSYSIEM: ...cvuueuuurieeeumcrieeumsscsessessssescessassesssssssesssssssseessssssssessssssasessssssssssssssssssessssssssnenes

6.2.2.3. Lle — L7e | Zusitzliches BremSSYSTEM: .......ccouerreeuumcreeemmmecsemesmssrsssssssessssssssesesssssssseees
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

6.2.3. Lle — L7e | Das Fahrzeug ist zum Ziehen eines Anhdngers ohne Bremse/mit Auflaufbremse/elektri-
schen/pneumatischen/hydraulischen Betriebsbremsen ausgeriistet: ja/nein®: ............occoccoeree.

6.2.4. Lle — L7e | Antiblockier- und kombiniertes Bremssystem

6.2.4.1. Lle — L7e | Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativi¥

6.2.4.2. Lle — L7e | Kombiniertes Bremssystem: ja/nein/fakultativt®)

6.2.4.3. Lle — L7e | Antiblockiersystem und kombiniertes Bremssystem: ja/nein/fakultativ\¥

6.2.4.4. Lle — L7¢ | SchemazeichnUNG(EN): ccuccuuceeemecerieciieecesmeessseeesisesessssesssssessssnesssssesesssesssesesssssssssnsessssnsessssnnes

6.2.5. Lle — L7¢ | BremsflissigkeitsbEhalter: ......coocvccviennceceiminecrreiineeccrsieseseeemseessssssssesssssssssesssesssssssesnenes

6.2.6. Lle — L7e | Besondere Merkmale des Bremssystems (der BIremsSySteIme): .......ooceceeerecemerereemmcrsesnecerenneces

6.2.6.1. Lle — L7e | Bremsbacken und/oder -KIOtZE™: .......ooocovooeeeomseersseeeessssesssnsessssssssssssss s sssssssss s

6.2.6.2. Lle — L7e | Bremsbelige undfoder Bremsklotze (Fabrikmarke, Typ, Giiteklasse des Werkstoffs oder
Herstellerzeichen angeben): ......ccccccenecinceinneceineceisessssecsisesesessessssssesssssessssessssnessssnees

6.2.6.3. Lle — L7e | Bremshebel undfoder -pedalel®: .........omecrmmmreomsseeosssneesssssessssssssssssssssssssssssssssss s

6.2.6.4. Lle — L7e | Sonstige Einrichtungen (gegebenenfalls): Zeichnung und Beschreibung: ......cccocconvccernnccennnn.
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Anlage 10

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung in Bezug auf den Anbau von Beleuchtungs- und
Lichtsignaleinrichtungen (oder eines Fahrzeugtyps in Bezug auf¥ den Anbau von Beleuchtungs- und
Lichtsignaleinrichtungen)

Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfiithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers):..........cc.cooouomriommrinnrrnnrrernnrinsssnsssesnssennsenns
0.8. Lle — L7e 4 OO
0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ... sessassss s essaees
0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ...

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......cccooceveonccreercnneccccmmnsecreernereeceeenes
0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............ooovoommrreennmnrrceeinnnsreeessseseeeseseesessssssenseeeens
0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der FertigungSStatte(n): ......oveeeeemeresecesmeermssersssenisseseseesseeessessssessanees
0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: .........occoveeeeenecenen.
0.10. Fal(lzrﬁeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt

ist'?H:

0.10.1. [ L1e == L7€ | TYPUT): oot ssssses s s sssssssssss s s sssse s s ssssss s sssses s

0.10.2. Lle — L7e VATTANEEL): e eeeeee s ee s e s seseme s sesees s seesenee s eessessseseees s

0.10.3. Lle — L7e VESION 7Y e e eeeeeeeee e eeeesme e eesee e e eeee seeeeee s eeeeeseeseseseesseeesseseneeeeee

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): .........co.ccooicomrinmrionnieonsiinssinssissssisssssssssssssssssssssssssssssnsssnssens

0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: .........oveeomoooeecessreeersssiroeees

0.11. Lle — L7e Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische Einheiten!®:

0.11.1. Lle — L7e ANDIINGUNGSATT: oooerreeeeesereeesesecesesssssessesssseeseesssssesessssssessessssssessesss s esssss e essssses s sessssssscessssss

0.11.2. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszeichens
(vollstindiges Beispiel mit Maffangaben): ..........cccrecrmeenecmeemnecruenessmensesssnesssasnesseens

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT

6.11. Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen einschlieflich des automati-

schen Einschaltens der Beleuchtungseinrichtung
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Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

6.11.1. Lle — L7e Aufstellung aller Einrichtungen (Anzahl, Fabrikmarke(n), Typ, Bauteil-Typgenehmigungszei-
chen, grofite Lichtstirke der Scheinwerfer fiir Fernlicht, Lichtfarbe, entsprechende Kontroll-
JEUCRLE): ovreeeeeete ettt s bbb bbb st bbb s baes

6.11.2. Lle — L7e Zeichnung der Lage der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen: ........cccoocceuunee.

6.11.3. Lle — L7e WaArNDINKICHIET: oveieiieeeee st s s ss e ss st sss s s e s s sssseen

6.11.4. Lle — L7e Kurze Beschreibung der elektrischen und/oder elektronischen Bauteile der Lichtanlage und
der LIChtSIZNalanlage: .........occeeceincceiecceieceriecesesecssseessseesssnesesssesssen sasssessssnmeessssnssssssssssnns

6.11.5. Lle — L7e Fiir jede Leuchte und jeden Riickstrahler sind die nachstehenden Angaben (in Textform
und/oder anhand von Diagrammen) zu liefern:

6.11.5.1. | Lle — L7e Zeichnung, aus der die Grofe der leuchtenden Fliche hervorgeht: ...

6.11.5.2. | Lle — L7e Verfahren zur Festlegung der sichtbaren leuchtenden Fliche gemidf Nummer 2.10 der
UNECE-Regelung Nr. 48 (ABL L 323 vom 6.12.2011, S. 46): .cccumevermmecermnecerreccrineceresecerenne

6.11.5.3. | Lle — L7e Bezugsachse und Bezugspunkt: ......oc.coveeeemereemeeesseeceesesessssesessnnne

6.11.5.4. | Lle — L7e Verfahren zur Betitigung abdeckbarer LeUChten: .........oocccemmereeeuenneecremeeseceeriersecennns

6.11.6. Lle — L7e Beschreibung/Zeichnung und Art des Leuchtweitenreglers (z. B. automatisch, stufenweise
von Hand verstellbar, stufenlos verstellbar)™®: ...

6.11.6.1. |Lle — L7e BetdtigungSeinriChtung: ..o eeessseeseessaseesesssssessssssseessessss s essaseesessseseesos

6.11.6.2. | Lle — L7e MATKIEIUNGEN ..oooeueereeeescrieeesseeseesessecessesssssesessssssssesss s sessss s esssas s sss s ssss s sesssses s

6.11.6.3. | Lle — L7e Zuordnung der Markierungen zu den Beladungszustinden:
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Anlage 11

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Typs eines Systems (oder eines Fahrzeugtyps in
Bezug auft® ein System) der Uberrollschutzstruktur (ROPS)

Pos-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............ccccooveruoerrvreereenreenereesrenresseeesseennne
0.8. Lle — L7e TP e e

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): .........co.coovcomrinnrionniionsiinsrinssissssissssssssssssssssssssssssssssssssssnssens
0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden:.........ccnereemoneecerieseecermeessmeenne

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......cooececemmereervrneecrreeneneenns

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ..............mcrmmmcneeeennnes

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der FertigungsStatte(n): .. memmmremmremeseeessseeessssessssesesssessssssesssssesesens
0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ............cooeecceeunnee.
0.10. Fal(lzrﬁeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt

ist'*:

0.10.1. [ LIe == L7€ [ TYPIT) ooeeeeeeeeeeseeeeee s sssssseessssssssssesssnssssessssssssesss s ssssseesssssssssssssssssssessssssessseesssssssseesss

0.10.2. Lle — L7e VATIAIEENT): oo eeeeeeeeeseseess s e e eese e s et sesessesesssemmeeesssesesessseseessseessee

0.10.3. Lle — L7e VETSIONI7): oo oeeeeeeeeeeeeeeeesenesses e eessssessssesee e e s eeeseeseesseeseseeeessesereees

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): .........co.coovcomrinnrinniionsiinssinssissssissssesssssssssssssssssssssssnsssnssens

0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): ....................

0.11. Lle — L7e Typgenehmigungszeichen  fiir ~ Bauteile = und  selbstindige  technische
Einheiten!?):

0.11.1. Lle — L7e ANDIINGUNZSAIT! oecvvverirveenncrrercerierceeeseeessssesesssesssesesssesesssssessssssessssssesssesssssssessssssesssssssesssssssssenesssossses

0.11.2. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszeichens
(vollstindiges Beispiel mit Mafangaben): .......cc.ooceceemeeceimeeesmesemssecesmecsssesessssesesssesssssessssanes

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT

6.13. Uberrollschutzstruktur (ROPS)

6.13.1. L7e-B2 Ausfiihrliche technische Beschreibung, Anordnung, Befestigung (einschliefSlich Fotografien

Oder ZEICANUNGEN): ..ovuurivverncrrercerierereiecesisesssesesssesessssssessssssesesessesssesessssssesssssessesesessssessesmsnesssens

6.13.2. Uberrollschutz durch Rahmen(¥
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Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

6.13.2.1. | L7e-B2 Innen- und AUBENADIMESSUNGEN: .....oucvvveernccrrveccrmierereeniesessssssssesesssasmssesssasmesssssssssssssessssssssnnsees
6.13.2.2. | L7e-B2 Werkstoff(e) UNd BAUWEISE: .....vvurveereeereereeereessesstesetees et ssss s s sess e senns
6.13.3. Uberrollschutz durch Kabine
6.13.3.1. | L7e-B2 Sonstige Wetterschutzeinrichtungen (Beschreibung): .........ccccceenneccervrnneccenns
6.13.3.2. | L7e-B2 Innen- und AUBENaDIMESSUNGEN: ......cvvveecerreeeceerieereesesseesssssssssssssassessssssssesssssssssssssassessssssnesses
6.13.4. Uberrollschutz durch Uberrollbiigel vorn/hinten®, klappbar/nicht Klappbar®
6.13.4.1. | L7e-B2 ADITIESSUINGEN  <..ooureereeveesneeeesasseesssssaesessssssessssssssesssssssssessssssssessessssssssssas sossasssssssssssssessssssssassssssssassssses
6.13.4.2. | L7e-B2 WerKStOff(€) UNA BAUWEISE: ..ovuurverriereieeeieessriesssiisssssessssssssssessssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssessens
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Anlage 12

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU—Typgenehmigung in Bezug auf die Montage der Reifen (oder eines
Fahrzeugtyps in Bezug auf¥ die Montage der Reifen)

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ...........ccoowommrommrerrnmrcesnereesnnreen.
0.8. Lle — L7e Y D s R
0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): .........cocooomiomrrennrinnsiernniisssisssssssssessssssssssssesssssssssens
0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ..........cecccrnnecernecemnecsinnne.
0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......ccoocevecrieeenec

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............ccoomiommriecnnmrrecnmnsreosnnseisnsssinnnnns
0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): ....oeeemeeeesseeeessmeeessseeesnnnne

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: .......ccoce.u...
0.10. Fahrzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit be-

stimmt ist??):

0.10.1. Lle — L7e TYPI7 e ssss s s
0.10.2. Lle — L7e VaBTante!!7): .oooooooooesoeeessssssees s ssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssses s
0.10.3. Lle — L7e VEISIONU7): st ss s oo oo s e e e oo oo
0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): .........c...coooemveonnrinnsinnriennssinssinsssssssessssssssssssssesssssssssens
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ...........ooevecerssiee
0.11. Lle — L7e Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbstindige technische
EANheiten1?): ..o s -
0.11.1. Lle — L7e ATDIINGUNGSATE  oerevereeeeeeiereeeieeesseeessseesssecssseessses st ss e sbsse b sssesssessss bt sbs et sesessbsees
0.11.2. Lle — L7e Fotografien undfoder Zeichnungen der Anbringungsstelle des Typgenehmigungszei-

chens (vollstindiges Beispiel mit Maffangaben): .........ococemceennecernneeesnnecesssseessnesessnnes
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion
0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE
1.8. Leistung der Antriebseinheit
1.8.1. L3e, L4e, Lb5e, | Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e L6e, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs??: ... km/h und Gang, in

L7e-B1, L7e-C dem dieSe erTeiCht WAL ...oooveieceeeee ettt e sennes

1.8.3. Lle — L7e Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ........ kW bei ... min~! bei Luft/
KraftstOff-VerRAItnis: .......cc..ciieemierieeiseccceeiesseceeesssee s eessseeesessseessesssse ssssseessssssssseseesens
1.8.4. Lle — L7e Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ....... Nm bei ... min! bei

Luft/KraftStoff-Verhaltnis: .......ccoveeceeeeeeereeeemeceimeceseeesisesssssessssesesssesssssessssseseses

1.8.5. Lle — L7e Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30% Minuten®”)):
.............. kW bei ........... min~!

1.8.6. Lle — L7e Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des EleKtromotors: ...........cooovvvmneernrrrerrnnns Nm bei
.............. min~

1.8.7. Lle — L7e Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): .......... kW bei ...

min' bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ............oooooooeevvveeereessssisossssssssssseessssssssssssssssesssssssssssne

1.8.8. Lle — L7e Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ............ Nm bei
.............. min~! bei Luft/Kraftstoff-Verhiltnis: ...

1.8.9. Lle — L7e Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ........ kW bei ........ min~! bei
Luft/KraftStoff-Verhaltnis: .......ccoveceeeeeeeeeeieeeeeceeseessseesssseesssesesssesesssessssssseses

2. MASSEN UND ABMESSUNGEN

(in kg und mm) (gegebenenfalls auf Zeichnungen verweisen)

2.1. MafSbereiche der Fahrzeugmasse (Gesamtmasse)

2.1.1. Lle — L7e Masse in fahrbereitem Zustand: ........... kg

2.1.1.1. Lle — L7e Verteilung der Masse in fahrbereitem Zustand auf die Achsen: ............ kg
2.1.2. Lle — L7e Tatsichliche Masse: ............ kg

2.1.2.1. Lle — L7e Verteilung der tatsichlichen Masse auf die Achsen: .......... kg
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

2.1.3. Lle — L7e Technisch zuldssige Gesamtmasse: ........... kg

2.1.3.1. Lle — L7e Technisch zuldssige Achslast auf der Vorderachse: ........... kg

2.1.3.2. Lle — L7e Technisch zuldssige Achslast auf der Hinterachse: .......... kg

2.1.3.3. L4e Technisch zuldssige Achslast auf der Beiwagenachse: .......... kg

2.1.5. Lle — L7e Hochste Nutzlast nach Angabe des Herstellers: ............ kg

2.1.7. Lle — L7e Technisch hochstzulissige Anhingelast bei®: gebremst: ................. kg ungebremst:
.............. kg

2.1.7.1. Lle — L7e Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ............ kg

2.1.7.2. Lle — L7e Technisch zuldssige Stiitzlast am Kupplungspunkt: ............ kg

6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT

6.18. Reifen/Radkombination:

6.18.1. Reifen:

6.18.1.1. Grofenbezeichnung

6.18.1.1.1. | Lle — L7e¢ ACRSE 10 et sesese st s sreae s

6.18.1.1.2. | Lle — L7e ACRSE 20 ot bbb

6.18.1.1.3. | L4e BEIWAGENIAL: .covoreirerericrrernecrrircereseeeseetrissecesasecesssesesessesssssesssssesessssecessessismeessssnsessnmnesesssnesssssnens

6.18.1.2. Lle — L7e Niedrigste Tragfihigkeitskennzahl ............ , die mit der Hochstlast pro Reifen vereinbar
T S kg

6.18.1.3. Lle — L7e Symbol der niedrigsten Geschwindigkeitskategorie, die mit der theoretischen bauartbe-
dingten Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs vereinbar ist: ........ccccovecerrvecernnne.

6.18.1.4. Lle — L7e Vom Fahrzeughersteller empfohlene(r) Reifendruck(driicke): ............ kPa

6.18.2. Rader:

6.18.2.1. Lle — L7e FelZengIrORe(I): veveemeereeeeeeceeeeumsececeeemsesesessssessesssssessssssssessssssssessessssses s seessesssssesssssmsssesssssassens

6.18.2.2. Lle — L7e Mit dem Fahrzeug vereinbare Verwendungsbereiche: ..........comenecenecensecunnecenecennee

6.18.2.3. Lle — L7e Nennwert fiir den ADrollumfang: ... sesssssesssssesses
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Anlage 13

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer akustischen Warneinrichtung als Bauteil

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ...........ccoocoommommiveerrenrreonrrvnnrrensrerenronn.

0.8. Lle — L7e Y P e R AR

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... sssssssssssssssssssssseens

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern VOrhanden: ..........ccccrneccereseeneonnes

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ...

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............coooocomccrremmmsnnnsccereeemiensssesenenees

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(l): w....oceemmecemmmeermmmecemssnecemsseesssseesssnecessnne

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: .......c...ccoueeceeeee.

0.10. Lle — L7e Fa}(nzli)zeug(e), fir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
1St/

0.10.1. Lle — L7 | TYPU7: oo sssssssssssssssssssssssssess R

0.10.2. Lle — L7€ | VAHANEEN): ooioioeteretesseesessmssssssessss s sss e s oot oo oo oo oo oo

0.10.3. Lle — L7e VEISION!): oo sssss s ssssse s s ssss e s s

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... sssssene s

0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: .........ooovevvvrisiinne

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT
6.1. Akustische Warneinrichtungen
6.1.1. Lle — L7e Kurzbeschreibung der verwendeten Vorrichtung(en) und deren Bestimmung: .........c......
6.1.2. Lle — L7e Zeichnung zur Darstellung der Anbringungsstelle der Vorrichtung(en) fiir Schallzeichen
im Verhéltnis zum Fahrzeugaufbat: .......occecenceennecrieceineeceisesesiseessssessssesssssessssssessssssesens
6.1.4. Lle — L7e Schaltplan des elektrischen/pneumatischen Schaltkreises: ........cccoveerecnecenecinecns
6.1.4.1. Lle — L7e | Spannung: AC/DC®
6.1.4.2. Lle — L7e Nennwert fiir elektrische Spannung oder Druckluft: ...




L 249/94

Amtsblatt der Europdischen Union 22.8.2014

Anlage 14

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer nicht aus Glas bestehenden Windschutzscheibe

als Bauteil/STE

Pos.-N. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............ccccoooorvrierireerreerrnn.

0.8. Lle — L7e Y P e R

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... ssssssssssesssnees

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .......cceeceecreccsnecesnne

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......cccoceeconmeccrrecnneccmserrerneseccrneens

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............oooomnnreennnnneceenseseeesseeseeees

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): .....oeccemecemmmecmsmmecemssnecessnnecsssseesssmecersnne

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: .........cccoveveuenn.

0.10. Fahrzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit
bestimmt ist?!):

0.10.1. Lle — L7€ | TYPI7): coooeecesseessssssssssssssssssessssssssssssss s sssssssssssssssssssssses

0.10.2. Lle — L7e VAANEENT): oo

0.10.3. Lle — L7e VEISIONU7) oo sssss s oo

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ... sae s

0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): .....

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT
6.5. Scheiben, Windschutzscheiben-Wisch- und Windschutzscheiben-Waschanlage so-
wie Entfrostungs- und Trocknungsanlagen

6.5.1. Windschutzscheibe

6.5.1.1. L2€, L5€, LOE, | WETKSTOITE: oot eeeeeeee et et e et seetas st sese e aesaseees etaseseassseasaseasessesenseseseeasnseasnseens
L7e

6.5.1.2. L2e, L5€, L6€, | Art des EINDAUS: ..oovecceeereeeeriiiecriiecriiecssereesseeessssseessssessssssesssessessssssssss sessseesssssessssssnsssssnessseneses
L7e

6.5.1.3. L2e, L5€, L6e, | NEIQUNGSWINKEL ..ooorivvemrcriireceiireciiieeiiiecrsisecesiseceseseesseseesssssessssssesssessesesscesessesssessesssssnessssnessssnsees
L7e

6.5.1.4. L2e, L5e, L6e, | Windschutzscheiben-Zubehorteile und deren Anbringungsstelle sowie kurze Beschreibung
L7e ggf. beteiligter elektrischer/elektronischer Bauelemente: .............oceeeneceemeeeeceermeecsreeaenecens

6.5.1.5. L2e, L5e, Lée, | Zeichnung der Windschutzscheibe mit Mafangaben: .......cccmnecennccrnnecernnecernnecennnee

L7e
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Anlage 15

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer Windschutzscheiben-Waschanlage als Bauteil/STE

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten

0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ..........ccoocommioomrveerrenrrenrrrsnrressrrenrenn.

0.8. Lle — L7e Y P e R

0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... eesseesessssssesssssssssssessssssssssseens

0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern VOrhanden: ..........ceccerneccermneseesesnnes

0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls beKannt): ...

0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............coooommccrremmmsnnnccerreemiaesssecenenees

0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): ......ccemmecemmmeerummecemssnecessnecsisseesssnecessnne

0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ..........ccoueeceeeee.

0.10. Fa}(nzli)zeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
1St/

0.10.1. |Lle — L7e TYPUT): s R

0.10.2. |Lle —L7e VATTANEEN 7)ot oo s s oo e o e s o

0.10.3. Lle — L7e VEISION!): oo ssse s sss s s ssss s ssss e s s

0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... see s sas s

0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ..........ooooevevrssiinne

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Ein-
heiten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT
6.7. Scheibenwascher
6.7.1. L2e, L5e, Lée, | Ausfithrliche technische Beschreibung (einschlieflich Fotografien oder Zeichnungen): .....
L7e
6.7.2. L2e, L5e, Lé6e, | Fassungsvermogen des Behilters: ........... |

L7e




L 249/98
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Anlage 16

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer Einrichtung fiir die Sichtbarkeit nach hinten als

Bauteil[STE
Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten
0.7. Lle — L7e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............ccoovommrvonmmeronensrernnsssennnenens
0.8. Lle — L7e YD e s
0.8.1. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ...
0.8.2. Lle — L7e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .........cecccrnecernnecemnecsinnne.
0.8.3. Lle — L7e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ........cooocrieomncriceosnnnccrceinecenes
0.9. Lle — L7e Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...........oommrrcionnerreenseneeeessseneenns
0.9.1. Lle — L7e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): .....ocomeeeeeeceesseeessssecessneceennnee
0.9.2. Lle — L7e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: ........coooe......
0.10. Fahrzeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit be-
stimmt ist*:
0.10.1. Lle — L7e TYPU7): e e
0.10.2. Lle — L7e VaBANTe!7): ..o sssssseeessssmsssessssssssses s ssssssesssssssssees e
0.10.3. Lle — L7e VEISION7Y: s sessssss s ssssssssssnsses
0.10.4. Lle — L7e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... sesseseons
0.10.5. Lle — L7e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): ..............................................
C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen
Einheiten des Fahrzeugs
0.12. Ubereinstimmung der Produktion
0.12.1. Lle — L7e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT
6.12. Sicht nach hinten
6.12.1. Riickspiegel (fiir jeden einzelnen Riickspiegel anzugeben)
6.12.1.1. Lle — L7e Zeichnung(en) zur Darstellung des Spiegels, aus denen die Lage der Riickspiegel am

FANIZeug NEIrVOIGERE: ..ottt sttt ssb s et ssb s sssesees

6.12.1.3. Lle — L7e Kurze Beschreibung der elektronischen Bauteile der Verstelleinrichtung: .........cccocveuneeee.
6.12.2. Lle — L7e Einrichtungen fiir indirekte Sicht mit Ausnahme von Spiegeln

6.12.2.1. Lle — L7e Beschreibung der EINFCHUNG: ...ooucveucrriccericeeirecreieecseiecssesesssesesssencssssnesssasesssasesssesens
6.12.2.2. Lle — L7e Bei Kamera-Monitor-Einrichtungen: Erfassungsreichweite (mm), Kontrast, Leuchtdich-

teumfang, Storlichtunterdriickung, Anzeigeleistung (schwarzweif, farbig¥), Bildwieder-
holfrequenz, Leuchtdichteumfang des Monitors™: ............ccooovverrecsiveerssssnne

6.12.2.3. Lle — L7e Hinreichend detaillierte Zeichnungen zur Darstellung der gesamten Einrichtung, ein-
schlieflich Anbauvorschriften; auf den Zeichnungen ist anzugeben, an welcher Stelle
das EU-Typgenehmigungszeichen angebracht Wird: .........coooeeeneerenneceenneceenseceiescessesennns
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Anlage 17

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Sicherheitsgurts als STE

Pos.-Nr. (Untfszg-lzl(las- Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten

0.7. Lle — L7e | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............cc.cooovvmrivomerreerreerevonnrrensrsesseseneiennns

0.8. LI€ —= L7€ | TYP: ettt sas s bR R

0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (SOfern VOTHANAEN): ......cooccomrieeerivensriennriensiisnssisnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnsses

0.8.2. Lle — L7e | Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ........cmccnnecernnecerecennnee

0.8.3. Lle — L7e | Typgenchmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......ccomcrreecnnecceeennrcncenns

0.9. Lle — L7e | Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...........coomrreonreeensnmnseesessseneenns

0.9.1. Lle — L7e | Name(n) und Anschrift(en) der FertigungSStatte(n): .......reeesereesmeressmeressmeeesssesessseesssssesssssesssnns

0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ........ccoveceunneceuenne.

0.10. Fal(lzli)zeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt

ist"h):

0.10.1. L1€ — L7€ | TYPUT: oo sssssss s sssssssssssssssss s sssssss s ssssssss s sssssssssssssssss s sssssss s

0.10.2. L1e — L7€ | VATHANE!7): oooooooooeooeeeeeeesesseeeeesssse s ssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssss s ssssssss oo

0.10.3. L1e — L7€ | VEISION(!7): .oorioetereecesersessesssssssssss s sess e sess oo seos oo oo oo

0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (SOfern VOTHANAEn): ......coo..coovvomriveneivennivenssisensisnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnsses

0.10.5. Lle — L7e | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ..........cooeereeersseemssssenssenniens

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten

des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT

6.14. Sicherheitsgurte und/oder andere Riickhaltesysteme

6.14.2. L2e, Lde, | Beschreibung eines besonderen Gurttyps, wenn sich ein Verankerungspunkt in der Riicken-
L5e-B, lehne befindet oder eine Energieabsorptionseinrichtung vorhanden iSt: .....coccovveevecenecuenecenne
L6e-B, L7e
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(Unter-)Klas-
sen

Pos.-Nr. Ausfiihrliche Informationen

6.14.3. L2e, Lde, | Anzahl und Stelle der GUItVETaNKErUNGEN: ...oocceeeuereemmreeemereeimeeeieneesisseessssesessssesssssesssssssssssesessnns
L5e-B,
L6e-B, L7e

6.14.4. L2e, Lde, | Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile: .......ocomveeneceeonneceeneneceenseceinenennns
L5e-B,
L6e-B, L7e




L 249/102

Amtsblatt der Europdischen Union

Anlage 18

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Sitzplatzes (Sattel/Sitz) als Bauteil/STE

Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten

0.7. Lle — L7e | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers):.............coooromremrrverereeeereensreeseesreessennseenens

0.8. LIE = L7€ | TYP: ettt as s aR R s

0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern vOrhanden):.......coccooeveiieeeeeiieeeesieneeeeiesseses s sessassses s sessassessannns

0.8.2. Lle — L7e | Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden:............cincreemnsceneeneseesesecesessenns

0.8.3. Lle — L7e | Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls beKannt): ........coocccceomeccemmrneccermeneceermeeccrreesnccenns

0.9. Lle — L7¢ | Firmenname und Anschrift des Herstellers: ..........ccomirrrmmmmccreecemmeesnnsecessesessessneen

0.9.1. Lle — L7e | Name(n) und Anschrift(en) der FertigungsStatte(l): ww..mmrmmemereesseeeumseeeessesessssessssssessssssecssssseeens

0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: ........cccoveeereneceeen.

0.10. Fal(lzli)zeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
ist"h):

0.10.1. L1E — L7€ | TYPU7 et ssss s s s s ssss s s

0.10.2. L1 — L7€ | VAHANE!7): ooooeeeeeserscesensenssssiesessess e sess e sess s oo oo oo oo

0.10.3. Lle — L7€ | VEISION ) e.ooooioiooooeeeeceee s s ssssss s ssssssss s ssssssssssssssssss s sssssssssones

0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (SOfern VOThAnden):........co..comrurmreemrieenrieeeieennseesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssss sssnnsses

0.10.5. Lle — L7¢ | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ..........oocoomeeeeesssoeeersssieeeesss

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT

6.16. Sitzplitze (Sittel und Sitze)

6.16.1. Lle — L7¢ | ANZAhl der SIZPIALZE: c.coucvvveeccrrienccceriinecerriccreiesesessiesessessissesssssasnesessesse smssssssssnsesssssesnsssssees

22.8.2014
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Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
6.16.1.1. L2e, L5e, | Lage und Anordnung®):............ooooevveooooieeeeeesseeeeeeessssseeeessssseessssnsssesssssssses s e
Loée, L7e
6.16.2. Lle — L7e | Ausfithrung der Sitzplitze: Sitz/Sattel®
6.16.3. Lle — L7e | Beschreibung und Zeichnungen von Folgendem:
6.16.3.1. Lle — L7e | der Sitze und ihrer Verankerungen: ... reerreemmccemssseseessssessssssssesssssssseessssssssessssnnas
6.16.3.2. Lle — L7e | der EinstelleinriChtUungen: .. o cuceeeeeeeceseceieceieeeiieesissesisesssseessssssssessssesssessesessssesssnessssseses
6.16.3.3. Lle — L7e | der Verstell- und VerriegelungseinrichtUngen: .........c....coooccceuueceeemmennecreemmmeccememeseceeesmesessesssssesesseens
6.16.3.4. Lle — L7e | der im Sitz eingebauten Sicherheitsgurtverankerungen: .......ooceceneceneceneeemnsecenseceneceseceenee
6.16.3.5. Lle — L7e | der Fahrzeugteile, die als Verankerungen dienen:............ccremmnnnereemmnnecseeeseeseseceseseenns
6.16.4. L2e, L4e, | Koordinaten oder Zeichnung des R-Punktes (der R-Punkte) aller Sitzplatze:.......cooevovevereveunnccs
L5e-B,
L6e-B, L7e
6.16.4.1. L2e, L€, | FARIEISILZL ovvereeeeerrreemncesiseeeseesesseesesssesesisesssssesssesessssssesessse st b bbbt
L5e-B,
Lé6e-B, L7¢
6.16.4.2. L2e, LAE, | AlLE ANACTEN STEZE e eurereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesasessesseseseesesseseseaseseaseseasessaaseeasssenssseassesassstassssassssaseesasssen
L5e-B,
L6e-B, L7e
6.16.5. Lle — L7e | Konstruktiv festgelegter RUMPIWINKEL .....c.ouevumeremeceieciireeeieceieciecieciise e essseessssesesn e
6.16.5.1. L1 = L7€ | FARIEISILZ: eovveerereeenecieneeeiere et sesseesstse st esesse et ssb e ess s bbbttt
6.16.5.2. Lle — L7¢ | Alle anderen SItZe......coceeceimeceunecerimecemeseceseneesssnessisnsesssnsssennesseesssnnes
6.16.6. Lle — L7€ | SIZVEISIEIIDEICICH: covoveuceeereceeeeceeneeeie ettt essseesssss s sssssesesisse st ssssesssss b ssss s esen
6.16.6.1. L1 —— L7€ | FANICISIEZ coorereeerceeircerircerincceieccsisncesesecssasscssenessssnessssnsssssssessss s ssssnessssssessessssessssnsessssesnessssnnssssnees
6.16.6.2. Lle — L7€ | Alle QNAEIEN SIZE:c.uuiruerierireeeeieretsseecesseeesiseeesssseeess e ssssssssssssssssssessss et b ss s ss s esssessssssessssnas
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Anlage 19

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung einer Verbindungseinrichtung als STE

Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
0.7. Lle — L7¢ | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers):..............ccoowuuommrrvrmmrrvrenrrenenssesssssesensssesensonns
0.8. LIE —= L7€ | TPt ettt s ta sttt s e e bbb e
0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern VOrhanden):.....c.coooieeeiieereeiieeeeeieneeeiesseses s es s sssassessas sessannes
0.8.2. Lle — L7e | Typgenehmigungsnummer(n), sofern vOrhanden:............cccemmnncreemmnnecseeeseeseseceeeseenne
0.8.3. Lle — L7e | Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls beKannt): ........occccomecrememmneceemmnneceremenseceeenaseeeenns
0.9. Lle — L7¢ | Firmenname und Anschrift des Herstellers: .............ccmrrronccemmnnecceminneseesieneccessens
0.9.1. Lle — L7e | Name(n) und Anschrift(en) der FertigungSStatte(n): ......coemeemmeeemeceseeemmsersserssecsseessseessssessssesssens
0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: ........cccomeeeeeneceeens
0.10. Fal(lzli)zeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
ist'"h):
0.10.1. L1E — L7€ | TP oo ssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssss sessssssss oo
0.10.2. 0T 2 B
0.10.3. L1e — L7€ | VErSION 7 ..ooooooioooeoeeeeeeeeeeseesssessssssse s sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s
0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (SOfern VOTMAnden):........coowoereureeereeeneieeeieeneseeseeeeseeeessssssessssesssssesssssssssssssssssss cesesens
0.10.5. Lle — L7e | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): ...........
C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs
0.12. Ubereinstimmung der Produktion
0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE
1.8. Leistung der Antriebseinheit
1.8.1. L3e, L4e, | Angegebene Hochstgeschwindigkeit des FAhrzeugs: ........ocemeceeneceronnecerneceennecens .km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
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Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
1.8.2. Lle, L2e, | Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs??: ... km/h und Gang, in dem diese
Lée, L7e-B1, | erreicht wird: ..
L7e-C

1.8.3. Lle — L7e | Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ... kW bei ... min™! bei Luft/Kraftstoff-
VEIRAIINIS: ..o ceesssecseessssessessssessessssesssssss s sss s s

1.8.4. Lle — L7e | Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ... Nm bei ... min! bei Luft/Kraft-
STOFT-VETRAIINIS: .oooeeree s sesss s s ssssss s sses e

1.8.5. Lle — L7e | Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30% Minuten®”): ... kW
DI oot e min~!

1.8.6. Lle — L7e | Maximales Nenn-Dauerdrechmoment des Elektromotors: ................ Nm bei oo min™!

1.8.7. Lle — L7e | Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min™! bei Luft/
KraftstOff-VerRAItnis: ... seesieccceseeeeseesssseesessssseesssssass sesesseessssssssasseees

1.8.8. Lle — L7e | Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ... Nm bei ... min! bei
Luft/KraftStoff-Verhaltnis: ......occeueeceemeereimecreinecriseereieeemesseesssssesssssesssssesessssessssssesssesssssssessssssessssnsssses

1.8.9. Lle — L7e | Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ... kW bei ... min~! bei Luft/Kraft-
STOFT-VETRAIINIS: .oeoeeseeee et sesses s sesss s e ssssss s

2. MASSEN UND ABMESSUNGEN
(in kg und mm) (gegebenenfalls auf Zeichnungen verweisen)

7. ANGABEN ZUR FAHRZEUGAUSLEGUNG

7.1. Verbindungseinrichtungen und Befestigungen

7.1.1. Lle — L7e | Fahrzeug der Klasse L mit Verbindungseinrichtung: ja/nein|fakultativ¥

7.1.2. Lle — L7e | Im Benutzerhandbuch sind in allen EU-Amtssprachen Hinweise und Informationen fiir
Verbraucher enthalten, wie sich das Ziehen eines Anhdngers durch ein Fahrzeug der Klasse
L auswirkt: ja/nein¥

7.1.3. Lle — L7e | Bei Verbindungseinrichtungen, die als selbstindige technische Einheit genehmigt sind: An-
bau- und Bedienungsanweisungen in der Dokumentation enthalten: ja/nein®

7.1.4. Lle — L7e | Fotografien und/oder Zeichnungen, die die Anbaulage und Bauart der Verbindungseinrich-
TUNGEN ZEIZEI uviitiitiitirisineictc sttt b a e ba bR e assasbees

7.1.5. Lle — L7e | Anweisungen fiir den Anbau der Verbindungseinrichtung an das Fahrzeug sowie Fotos oder
Zeichnungen der vom Hersteller festgelegten fahrzeugseitigen Befestigungspunkte; falls die
Verwendung des Typs der Verbindungseinrichtung auf bestimmte Varianten oder Versionen
des Fahrzeugtyps beschrinkt ist, ist dies anzugeben:........covccecrnecceronnecrrrrnecccrreenne

7.1.6. Lle — L7e | Befestigungspunkte fiir eine Hilfskupplung und/oder ein Abreifiseil (gegebenenfalls kénnen
Zeichnungen und Fotografien verwendet werden): ja/nein®
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Anlage 20

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung von Einrichtungen zur Sicherung gegen unbefugte
Benutzung als STE

Pos-Nr. | (Unter-Klassen Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten

0.7. Lle — L7e | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): .............ccoomooriomeiioerroenroonneeensreessessrinns

0.8. L1€ = L7€ | TYP: s s as s

0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern vOThanden): .........c.cooeeeeeereeeeeereeereesesessessessesseessessssessssssessssessasssenssessens

0.8.2. Lle — L7e | Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .......cecnecemnererenecseens

0.8.3. Lle — L7e | Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ........cccomeeccereenn.

0.9. Firmenname und Anschrift des Herstellers:

0.9.1. Lle — L7¢ | Name(n) und Anschrift(en) der FertigungsStatte(l): wo..mmrmmemereeesereummereemserssssessssssesssssseesssseseeens

0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ...........cccouecvuuunn.

0.10. Fal(lzrl%eug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
ist'H:

0.10.1. L1E — L7€ | TYPI7): oo ssssss s sssss s s sss s s s

0.10.2. Lle — L7€ | VAHANE!7): ooiooeereesesescessssss e ssssscetess s oo oo ess s oo oo

0.10.3. Lle — L7€ | VEISION'7\: oo sessssss s sssssss s ssmssssse s e sssssssssssssssssssssssosssssssssss oo

0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (SOfern VOThAnden): .........coooooeienmreenseeenmeienseeseeessesessesssssssssessssessssessssssssesssssssees

0.10.5. Lle — L7e | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: .......oooomeomoeerseensenssesssinnns

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten
des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme

7. ANGABEN ZUR FAHRZEUGAUSLEGUNG

7.2. Sicherungen gegen unbefugte Benutzung

7.2.1. Sicherungseinrichtung

7.2.1.1. Lle — L7e | Kurzbeschreibung der verwendeten Sicherungseinrichtung(en): .........ccoocceeomereeeurneccereens
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Pos.-Nr. | (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
7.2.2. Fahrzeug-Wegfahrsperre
7.2.2.1. Lle — L7e | Technische Beschreibung der Fahrzeug-Wegfahrsperre und der Mafnahmen gegen ein unbe-

absichtigtes SCharfSChAltenn: .....cccucevecrircriirecriiecrirecerireeeieesersecesie s seseseesessceseessssesesssssecess

7.2.3. Alarmsystem

7.2.3.1. Lle — L7e | Beschreibung des Alarmsystems und der Fahrzeugteile, mit denen das eingebaute Alarm-
System VErbUNAen ISEr ......cieuuiiiniiii ittt e e

7.2.3.2. Lle — L7e | Liste der Hauptbauteile des AlarmsyStEIMS: .......occcceuuceeeeummeceeemmmereeessseesessssssessesssssessessssseessssssssens
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Anlage 21

Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung von Halteeinrichtungen fiir Beifahrer als STE

Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten

0.7. Lle — L7e | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............cooommrommmrronmnrnrerennnssesnssseennsens

0.8. LI€ = L7€ | TYP: ittt sss st st

0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern vorhanden): .......ccceeerernerereeieeseessssseesssseseessesseessesseens

0.8.2. Lle — L7e | Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ...

0.8.3. Lle — L7e | Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......ccooeencreecnnccrceensreccennanns

0.9. Lle — L7e | Firmenname und Anschrift des Herstellers: ...............oomccerreeemnsrsseceeee

0.9.1. Lle — L7e | Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): c...oeeeeeemereeeemrecemummecrseseceseneseseneessssnecseneees

0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: .........ccccoecvvueeee.

0.10. Fal(lzrl)zeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
st

0.10.1. L1e — L7€ | TYPI7) oo ssss s sssss s sssss s s s s ssss s

0.10.2. Lle — L7€ | VAante!7): oooooooooooooeeeeeseeseeeeessssssesessssseessssssseesssssssssesssssssssessssssssssesssssssssesssssssssessssssessseee

0.10.3. Lle — L7e | Version!7) sttt oo

0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ........oooomvmrimmeerneiinssnssenssenssesssssssssssssssssssnees

0.10.5. Lle — L7e | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs®: ..........oooeoomeermsscerssscenssseen

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
7. ANGABEN ZUR FAHRZEUGAUSLEGUNG
7.7. Halteeinrichtungen und FufSstiitzen fiir Beifahrer
7.7.1. Halteeinrichtungen
7.7.1.1. Lle — L7e | Konfiguration: Halteriemen und/oder Haltegriffe
7.7.1.2. Lle — L7e | Fotografien und/oder Zeichnungen der Anbaustelle und der Bauart: ........ccccomecererernecenenes
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Anlage 22
Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung von FufSstiitzen als STE
Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten

0.7. Lle — L7e | Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............cocomommiommricnnrrnnniernnrinnssonsssennnees

0.8. LI€ = L7€ | TYP: ettt bR

0.8.1. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern vOrhanden): .........coocoioneieonsiennseensseesssessssssssssssssssssssssssssssssnsssssees

0.8.2. Lle — L7e | Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .........cnceoneceneccenecens

0.8.3. Lle — L7e | Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): .......ccoerronmeccreeisecccennenne

0.9. Lle — L7¢ | Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............mccrremmmeecsnnncceeen

0.9.1. Lle — L7e | Name(n) und Anschrift(en) der FertigungsStatte(I): ....oomeeemecesseeeesmeeessseeesseessssscssseeesenns

0.9.2. Lle — L7e | Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: ........ccomeeerncns

0.10. Fal(lzrl)zeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
] OO OO

0.10.1. L1e — L7€ | TYPU7): e sssss s s ssssssssssss s s s ssss s s s

0.10.2. T I I O

0.10.3. LI — L7€ | VESIONU7): oo cereessessensessesssessessssssessesess e sss s o oot

0.10.4. Lle — L7e | Handelsname(n) (sofern vorhanden): .......ooeeieeeeeneeeeeenseeesseseeesesseses s

0.10.5. Lle — L7e | Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): ................

C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten des Fahrzeugs

0.12. Ubereinstimmung der Produktion

0.12.1. Lle — L7e | Beschreibung der allgemeinen Qualitdtssicherungssysteme

7.7. Halteeinrichtungen und Fufstiitzen fiir Beifahrer

7.7.2. FufSstiitzen

7.7.2.2. Lle — L7e | Fotografien und/oder Zeichnungen der Anbaustelle und der Bauart: ........ccccmmecernnecernnnee
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Anlage 23
Muster-Beschreibungsbogen fiir die EU-Typgenehmigung eines Beiwagens als STE
Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
B. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten
0.7. L4e Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ............ccccooovrommierrvrrreerreerrnrrns
0.8. L4e 174 O
0.8.1. L4e Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ...........coccoceoeiueeiieriesieessenessessee e seesssss s sassssas s
0.8.2. L4e Typgenehmigungsnummer(n), sofern vOrhanden: .........cceonecrneceenecrmnecsmeeeesseneseees
0.8.3. L4e Typgenehmigung(en) erteilt am (Datum, falls bekannt): ......ccooveeeenmeceonnecennecernnenens
0.9. Firmenname und Anschrift des Herstellers: ............coomccrirmmmmnnnnncceereemsessecereeenenenns
0.9.1. L4e Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): ...oowceemeeeeseeeemmeeessseeessneeessnnee
0.9.2. L4e Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers: .......cocconeceeneces
0.10. Fal(lﬁ)zeug(e), fiir welche(s) das System/die selbstindige technische Einheit bestimmt
st
0.10.1. L4e TYPI7): e s
0.10.2. Le VAHANTE! 7)o
0.10.3. L4e VEISIONU): oo s
0.10.4. L4e Handelsname(n) (sofern vorhanden): ... s
0.10.5. L4e Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(z): .......................................................
C. Allgemeine Angaben zu Systemen, Bauteilen und selbstindigen technischen Einhei-
ten des Fahrzeugs
0.12. Ubereinstimmung der Produktion
0.12.1. L4e Beschreibung der allgemeinen Qualititssicherungssysteme
1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE
1.8. Leistung der Antriebseinheit
1.8.1. L3e, Lde, Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: ........... km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
1.8.2. Lle, L2e, Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs?®?: ........... km/h und Gang, in dem
L6e, L7e-B1, | diese erreiCht Wird: .....coccceeneeeeeecreeceieceeieecesisecnsisecssenesesssensessenesesssnesseens
L7e-C

1.8.3. Lle — L7e | Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors: ........... kW bei ... min~! bei Luft/
KraftstOff-VerNAINIS: .....cvveeeecceeeeecreeeiisecceeeeseceeesieeseesssseessssssssessesssseesessssss srssseesesssssssessssssssssones

1.8.4. Lle — L7e | Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors: ............ Nm bei ..oecennne. min~! bei
Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .........coccceeemereemmernsereresenecceveeecennns

1.8.5. Lle — L7e | Maximale Nenndauerleistung des Elektromotors (Leistung iiber 15/30% Minuten®”)): .......
kW bei ........... min~!

1.8.6. Lle — L7e | Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors: ............ Nm bei ........... min~!

1.8.7. Lle — L7e | Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe): ............ kW bei ...
min' bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ...........oooooooeuvevveersessssiesseseeesesssssnssssseeessssssssssssssssssssssssssseees

1.8.8. Lle — L7e | Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe): ............ Nm bei ...
min~! bei Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: ........occccoooeeeerrssseeeessssssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssss o

1.8.9. Lle — L7e | Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe): ........... kW bei ... min! bei
Luft/Kraftstoff-Verhaltnis: .........coocccceomeceermenneerermieeccereeseceenns

2. MASSEN UND ABMESSUNGEN
(in kg und mm) (gegebenenfalls auf Zeichnungen verweisen)

2.1. Maflbereiche der Fahrzeugmasse (Gesamtmasse)

2.1.1. L4e Masse in fahrbereitem Zustand: ............ kg

2.1.1.1 L4e Verteilung der Masse in fahrbereitem Zustand auf die Achsen: ............ kg

2.1.2. L4e Tatsichliche Masse: ............ kg

2.1.2.1 L4e Verteilung der tatsichlichen Masse auf die Achsen: ........... kg

2.1.3. L4e Technisch zuldssige Gesamtmasse: ............ kg

2.1.3.1. Lle — L7e | Technisch zuldssige Achslast auf der Vorderachse: .......... kg

2.1.3.2. Lle — L7e | Technisch zuldssige Achslast auf der Hinterachse: ......... kg

2.1.3.3. L4e Technisch zuldssige Achslast auf der Beiwagenachse: ........... kg

2.1.4. L4e Anfahrvermogen an Steigungen mit der vom Hersteller angegebenen technisch zulissigen
Hochstmasse: ......... % Steigung
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen
2.1.5. L4e Hochste Nutzlast nach Angabe des Herstellers: ........... kg
2.1.8. L4e Masse der Zusatzausriistung: ........... kg
2.2. MafSbereiche der Fahrzeugabmessungen (Maf3e iiber alles)
2.2.1. L4e Linge: ... mm
2.2.2. L4e Breite: ............ mm
2.2.3. L4e Hohe: ........... mm
2.2.4. L4e Radstand: .......... mm Radstand Beiwagen®®: _......... mm
2.2.5. Spurweite
2.2.5.1. L4e mit Spurweite Vorderachse: .......... mm.
Doppelri-
dern
2.2.5.2. L4e mit Spurweite Hinterachse: ........... mm.
Doppelri-
dern
2.2.5.3. L4e Spurweite Beiwagen: ............ mm.
6. ANGABEN ZUR FUNKTIONALEN SICHERHEIT
6.2. Bremsen, einschlief8lich Antiblockier- und kombinierte Bremssysteme
6.2.1. L4e Merkmale der Bremsanlagen mit detaillierten Angaben und Zeichnungen zu den Trommeln
und Scheibenbremsen, Bremsschlduchen, der Fabrikmarke und dem Typ der Bremsbacken-
[Bremsklotz-Baugruppen und/oder Bremsbelige, den wirksamen Bremsflichen, dem Halb-
messer der Bremstrommeln, Bremsbacken oder Bremsscheiben, der Masse der Trommeln,
den Nachstellvorrichtungen, den wirkungsrelevanten Teile der Achse(n) und der Aufhin-
gung, Hebeln und Pedalent™: ............coooeveoorsoceveeeesssessessesssssssss s ssssssssssssssssssssns
6.2.2. L4e Betriebsdiagramm, Beschreibung und/oder Zeichnung der Bremsanlage mit Details der Ubertra-
gungs- und Betc’itigungseinrichtun§en sowie kurze Beschreibung der elektrischen und/oder elektro-
nischen Bauteile der Bremsanlage™: ..........oooomvvmmmooveeeesssoseeesssssseeessssssseessssssssesssssssseessssss oo
6.2.2.1. L4e Bremsen vorn und hinten, am Beiwagen, Scheiben- und/oder Trommelbremse®: .............
6.2.2.2. L4e FESSLEIIDIEIMISSYSIEITL: ovourecvvveennecceneesmncrenseesmecssssssnecesssasseesessesssessssssssesesssssmessssesne esssecsssssssssesssssssnesssses
6.2.2.3. L4e ZUSAZIIChes BIEMSSYSIEINL: w.covumurrummeeeremmcerermcerenncsssneesssmeeesssnsessssessssnsessssnecsssnsesssnsesece
6.2.4. L4e Antiblockier- und kombiniertes Bremssystem
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

6.2.4.1. L4e Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativi®

6.2.4.2. Lde Kombiniertes Bremssystem: ja/nein/fakultativ®

6.2.4.3. L4e Antiblockiersystem und kombiniertes Bremssystem: ja/nein/fakultativ\¥

6.2.4.4. L4e SCheMAZEICHNUNG(EN): woorvveverereinncriireceieeeeiee et csseseeeseseseseessssses s ssesessbe bt sbeesesssesesen

6.2.5. L4e BremsflissigKeitSDENAILEr: ......ouvveereceerecieeeceeeeceieeeeeieeese e cees e estssse et sss e ssssseessesssissesesesesssseeees

6.2.6. L4e Besondere Merkmale des Bremssystems (der BIeMSSYSEEME): ......eveumeeeemeeesmmesesmneessssesesssnseesssesessnnes

6.2.6.1. L4e Bremsbacken und/oder -KIGtZe™: .......oooevovooveoesecesssecsssse s

6.2.6.2. L4e Bremsbelidge undf/oder Bremsklotze (Fabrikmarke, Typ, Giiteklasse des Werkstoffs oder
Herstellerzeichen angeben): ... cecencrinceiieceieeceieesesiseesssessssssessssssesssssesessssesssssesssssssssses

6.2.6.3. L4e Bremshebel undfoder -pedale™: ...........ooomvvvrrooseeeeeeessseeeessssssee s e

6.2.6.4. L4e Sonstige Einrichtungen (gegebenenfalls): Zeichnung und Beschreibung: .......ccccovnvcvrveinneccens

6.5. Scheiben, Windschutzscheiben-Wisch- und Windschutzscheiben-Waschanlage sowie
Entfrostungs- und Trocknungsanlagen

6.5.1. Windschutzscheibe

6.5.1.1. L4e WEIKSEOMTE! .ooooeeeee ettt ceesssse st ssssesesesssss e essass s esss s s nseens

6.5.1.2. L4e ATt dES BINDAUS: evvvreeeeceiereeceeseeceieeesse i ssssses st st sess e sssssssess st s ssb s s ssssesssssessssssees

6.5.1.3. L4e NEIGUNGSWINKEL .ovoerverreeernccrieesreriiiascessassseessssssnesssssiassessssssssessssssssesssssesssssssssesssssssnmssesssssenss

6.5.1.4. L4e Windschutzscheiben-Zubehorteile und deren Anbringungsstelle sowie kurze Beschreibung
ggof. beteiligter elektrischer/elektronischer Bauelemente: ..........coccneceneecrenecersnecennnnee

6.5.1.5. L4e Zeichnung der Windschutzscheibe mit Maffangaben: ..........cccomceeonecrrerenecccerennen

6.11. Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen einschlieBlich des automati-
schen Einschaltens der Beleuchtungseinrichtung

6.11.1. L4e Aufstellung aller Einrichtungen (Anzahl, Fabrikmarke(n), Typ, Bauteil-Typgenehmigungs-
zeichen, grofite Lichtstirke der Scheinwerfer fiir Fernlicht, Lichtfarbe, entsprechende Kon-
ELOLIIEUCHEE):. 1.veveiveeeeteeeeeee ettt bbbt e s s s s sae st sas s sneas

6.11.2. L4e Zeichnung der Lage der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen: ......cocmecernnecennnne

6.11.3. L4e WarnNBHNKICRTET! ...t sessssesssssssessessssse s sessa s sesse e ssssssseesos
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfiihrliche Informationen

6.11.4. L4e Kurze Beschreibung der elektrischen und/oder elektronischen Bauteile der Lichtanlage und
der Lichtsignalanlage: .........cccenecmnecmnecesneceseerecens

6.11.5. L4e Fiir jede Leuchte und jeden Riickstrahler sind die nachstehenden Angaben (in Textform und/oder
anhand von Diagramimen) Zi HEfern: .........oocreemneceemmnsesesemmeseesssssssesssssssssssssssssessssssssessessessens

6.11.5.1. L4e Zeichnung, aus der die Grofe der leuchtenden Flache hervorgeht: ........ccoveceunvecenen.

6.11.5.2. L4e Verfahren zur Festlegung der sichtbaren leuchtenden Fliche gemifl Nummer 2.10 der
UNECE-Regelung Nr. 48 (ABL L 323 vom 6.12.2011, S. 46): ccosvecemmeeeerecerrnecermsecrsmeeceennee

6.11.5.3. L4e Bezugsachse Und BeZugSPUIIKE: ...c.ueuveuerereemcreireeesisecesinssseesssseessssessssssessssssesssessessssnesees
6.11.5.4. L4e Verfahren zur Betitigung abdeckbarer LEUCHEEN: .....vvvueuceremecemieciiiecrieceriecenssecessecsssesesenne
6.11.6. L4e Beschreibung/Zeichnung und Art des Leuchtweitenreglers (z. B. automatisch, stufenweise von Hand

verstellbar, Stufenlos VerstellDar): .........oooeveroeeersseeersssssssss s s

6.11.6.1. Lde BetatigungSEINIICRIUNG: ...couueceemeeceereeciieceieeecieeecesee s s esss e ssssssessssesesss et st esss s ssenees
6.11.6.2. L4e MATKIETUNGEIL coorevevereeeeinscreiseeeeeseseessessssseessssesssssesessssesssssessssseessss s essse s sssse bt bbb sesenae
6.11.6.3. L4e Zuordnung der Markierungen zu den Beladungszustdinden: ............ccocneecenecemesonneceeeneceens
6.12. Sicht nach hinten

6.12.1. Riickspiegel (fiir jeden einzelnen Riickspiegel anzugeben)

6.12.1.1. L4e Zeichnung(en) zur Darstellung des Spiegels, aus denen die Lage der Riickspiegel am Fahr-

zeug hervorgeht: ... cccenecerneceineceiecesiecerieceneneee e

6.12.1.2. Lde Genaue Angaben iiber die Befestigungsart, einschlieSlich des Teils des Fahrzeugaufbaus, an
dem der Spiegel angebracht ISL: o..ceeeeceeeeeriieeeeeeceeisse i et st esssseesss st ssssesssseessteesees

6.12.1.3. L4e Kurze Beschreibung der elektronischen Bauteile der Verstelleinrichtung: .......c.cooeceoveeceneceens
6.12.2. L4e Einrichtungen fiir indirekte Sicht mit Ausnahme von Spiegeln

6.12.2.1. L4e Beschreibung der EINFICHUNG: ...ooucvveceeecceicreieecerieecnsesesesesesssesessassessssssessssssesssenesssessssssnsssees
6.12.2.2. L4e Bei Kamera-Monitor-Einrichtungen: Erfassungsreichweite (mm), Kontrast, Leuchtdichteum-

fang, Storlichtunterdriickung, Anzeigeleistung (schwarzweif}, farbig®), Bildwiederholfre-
quenz, Leuchtdichteumfang des MONItors™®: ..........c...oooeveeeesssieeeesssssseeeessssseensssnnseee

6.12.2.3. L4e Hinreichend detaillierte Zeichnungen zur Darstellung der gesamten Einrichtung, einschlief3-
lich Anbauvorschriften; auf den Zeichnungen ist anzugeben, an welcher Stelle das EU-
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6.14. Sicherheitsgurte und/oder andere Riickhaltesysteme
6.14.1. L4e Anzahl und Lage der Sicherheitsgurte und Riickhaltesysteme und der Sitze, fiir die sie
vorgesehen sind; bitte nachstehende Tabelle ausfiillen:
(L = linke Seite, R = rechte Seite, M = Mitte)
Ausfithrung des Sicherheitsgurts und diesbeziigliche Angaben
Vollstindiges Einrichtung zur
EU-Typgenehmi- Geg\sl;fl;le]tt]efalls Hohenverstellung des Gurts
gungszeichen ! (ja/nein/fakultativ)
Erste Sitzrei- C
he
(L = linke Seite, R = rechte Seite, M = Mitte)
6.14.2. L4e Beschreibung eines besonderen Gurttyps, wenn sich ein Verankerungspunkt in der Ri-
ckenlehne befindet oder eine Energieabsorptionseinrichtung vorhanden ist: .......coocccovevuunnne.
6.14.3. L4e Anzahl und Stelle der GuItVerankerungen: .......cecrecerecersnecsssnnee
6.14.4. L4e Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile: ........occneceneeeeeneceuemneceennecenns
6.15. L4e Verankerungen der Sicherheitsgurte
6.15.1. L4e Fotografien undfoder Zeichnungen des Aufbaus, aus denen die Anbringungsstelle und
Abmessungen der vorhandenen und effektiven Gurtverankerungen einschlieSlich des R-
PUNKEES HEIVOIGEREN: ...uccoeercveiecrricrrcceiiceriieceriseceseseisecssisesssesesssescssssesssssnesssesessssasesssenseees
6.15.2. L4e Zeichnungen der Verankerungen und des Teils des Fahrzeugaufbaus, an dem sie befestigt
sind (zusammen mit einer Erklirung iiber die verwendeten Werkstoffe): .......cccomeeeuereceunnne.
6.15.3. L4e Angabe der Gurttypen'*), die an den im Fahrzeug vorhandenen Verankerungen an-
ebracht Werden dUITEN: ....vveeeceeee et asss e ess st sssas s ss s esssesenen
Ausfithrung der Verankerungen der Sicherheitsgurte und diesbeziigliche
Angaben
Anordnung der
Verankerungsstelle
Fahrzbeugauf- Sitzstruktur
au
Mittelsitz Untere Verankerungen | { | rechts links
Obere Verankerungen
6.15.4. L4e Typgenehmigungszeichen fiir jede POSIHON: ......ccvcvvememrermermererriemnccersismnceesmesnessssissnscsssesnnseenes
6.15.5. L4e Sonderausstattung (beispielsweise hohenverstellbare Sitze, Gurtstraffer usw.): ....coccccvnecerenn.
6.15.6. L4e Fotografien und/oder Zeichnungen des Aufbaus, aus denen die Anbringungsstelle und
Abmessungen der vorhandenen und effektiven Gurtverankerungen einschlieSlich des R-
PUNKEES HErVOTIGEREN: ..couveeerceere ettt sss s sssessss s
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen

6.15.7. L4e BEIMETKUNG: .oocooeeeireeiescreeeiiseeseeeassessessssseseessssesssssss s sss s esss e s e

6.16. Sitzplitze (Sittel und Sitze)

6.16.1. L4e Anzahl der SHZPIATZE: oottt sss s ssssssssas

6.16.1.1. Lde Lage und Anordnung®: ............ooooevveeoooeeeeeesseseeee e oo

6.16.2. L4e Ausfithrung der Sitzplitze: Sitz[Sattel™

6.16.3. L4e Beschreibung und Zeichnungen von FOIZendem: ........ccocecenecemmecemnnecrineecsisecensnecensnnee

6.16.3.1. L4e der Sitze und fhrer Verankertungen: .....cececeerieemiecssesesssseesssseesssssessssnsesssssneees

6.16.3.2. L4e der EinstelleinTiChEUNGEN: .....ouceeeeceeeeeeineeceiseeceie st ssssesesss e sssssesesssessssssss sesessssssesssessssnns

6.16.3.3. L4e der Verstell- und Verriegelungseinrichtungen: .........c....coeecceeeneceemeeereemesnnecerssesneccesseenne

6.16.3.4. L4e der im Sitz eingebauten Sicherheitsgurtverankerungen: ........ooeecnmereermereesnereennnn.

6.16.3.5. L4e der Fahrzeugteile, die als Verankerungen dienen: ........ccccennecmmnnccrneccrmsecersnnecemnnee

6.16.4. L4e Koordinaten oder Zeichnung des R-Punktes (der R-Punkte) aller Sitzplatze: .......ccoveveuunne.

6.16.4.1. L4e FARIEISIEZ] oot ceessesessessss s essssse s esss s sessss s s ssses

6.16.4.2. L4e Alle ANAETEN SIEZE! oo seesssseecessssseesesseseesesssssesssssasssesssses e ssssasss s sessassessessens

6.16.5. L4e Konstruktiv festgelegter RUMPIWINKEL: ......ooveumriveeereeceriisecccreineneeiiisessressseesesessessenns

6.16.6. L4e SHZVETSIEIIDETEICH: .oveoueecvvreerncrrriesnceriisnnceeriesnsessisssecssssassesssssessesssssessssssseessessesmesssssssssnsesnes

6.16.6.1. L4e FARIEISIEZ] oo ssesssssssssssssssssasessesssse s s ssssss s ssss s sessenae

6.16.6.2. L4e Alle ANAETEN SIEZE! oo sessss e sesssseesesssss s sessasses s ssss s ssssss s sossens

6.17. Steuerfihigkeit, Kurvenfahreigenschaften und Wendefihigkeit

6.17.1. L4e Schemazeichnung der gelenkten Achse(n) mit Darstellung der Lenkgeometrie: ..................

6.17.2. Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung der Lenkung

6.17.2.1. Lde Ausfithrung der Ubertragungseinrichtung (Angaben fiir Vorder- und Hinterrader): ...........

6.17.2.2. L4e Verbindung zu den Radern (einschliefSlich anderer als mechanischer Mittel, Angaben fiir
Vorder- und HINGEITAAET): ..viiiueiieereeeeeeeeiieete et sss s sss st s bbb ssns

6.17.2.2.1. | L4e Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile: ...........cooeeeeuemmerrerunrncrreeensecenns

6.17.2.3. L4e Schema der UbertragungSeinrichtung: .........uuuuuemeeeeeeeeeeeeeeeeneennenseesssseeses
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Pos.-Nr. (Unter-)Klassen Ausfithrliche Informationen
6.17.2.4. L4e Schematische Darstellung(en) der Betdtigungseinrichtung(en): ........cooeceenmecerrnecrrnnnee
6.17.2.5. L4e Verstellbereich und -verfahren der Betdtigungseinrichtung(en): ........ccooveceeeeenrecreemesecceeenenne
6.17.2.6. L4e Art der LenKhilfe: ...
6.17.3. Grofster Einschlagwinkel der Rdder
6.17.3.1. L4e Nach rechts: ... ©(Grad); Lenkradumdrehungen (oder gleichwertige Angaben):
6.17.3.2. L4e Nach links: ........... ©(Grad); Lenkradumdrehungen (oder gleichwertige Angaben):
6.18. Reifen/Radkombination:
6.18.1. Reifen:
6.18.1.1. Grofenbezeichnung
6.18.1.1.1. | L4e ACRSE 11 ot eesss s eessss s e
6.18.1.1.2. | L4e ACRSE 2: oo
6.18.1.1.3. | L4e BEIWAGENIAL: .ovoreveeerereimncererecesieceseeessissee st esesesssesesebes b ess et b sttt ssssesssiseses
6.18.1.2. L4e Niedrigste Tragfihigkeitskennzahl, die mit der Hochstlast pro Reifen vereinbar ist: .........

kg

6.18.1.3. L4e Symbol der niedrigsten Geschwindigkeitskategorie, die mit der theoretischen bauartbe-

dingten Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs vereinbar ist: .......c.ccooceeeees

6.18.1.4. L4e Vom Fahrzeughersteller empfohlene(r) Reifendruck(driicke): ........... kPa

6.18.2. Rder:

6.18.2.1. L4e FELGENGIOBE(N): worrvererrersreresseeesseenaeseeeetsseeeesseessssseesss e essssessssessst bbbt st s b essseees
6.18.2.2. L4e Mit dem Fahrzeug vereinbare Verwendungsbereiche: .........ccocnecernnecernnecerneccrinecerenne
6.18.2.3. L4e Nennwert fiir den ADrOlUMEANG: ... sessesssseesesissesessssesesees
6.20. Insassenschutz einschlieB8lich Innenausstattung und Fahrzeugtiiren

6.20.3. Insassenschutz

6.20.3.1. L4e Fotos, Zeichnungen und/oder Explosionsdarstellung der Innenausstattung, die die Teile im

Insassenraum und die verwendeten Werkstoffe (mit Ausnahme der Innenriickspiegel, der
Anordnung der Betdtigungseinrichtungen, der Sitze und des hinteren Teils der Sitze), das
Dach und das Schiebedach sowie die Riickenlehne Zeigen: .....ccooccmecemnecernnecernnecesneccrnnnee

6.20.4. Kopfstiitzen

6.20.4.1. L4e Kopfstiitzen: integriert/abnehmbar/separat®
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6.20.4.2. L4e Ausfithrliche Beschreibung der Kopfstiitze, insbesondere hinsichtlich der Art des Polster-
werkstoffs oder der -werkstoffe und gegebenenfalls der Lage und der Beschaffenheit der
Stiitz- und Verankerungsteile fur den Sitztyp, fiir den eine Genehmigung beantragt wird: ...

6.20.4.3. L4e Bei einer ,separaten” Kopfstiitze

6.20.4.3.1. | L4e Ausfithrliche Beschreibung des Bereichs der Struktur, in dem die Kopfstiitze angebracht
WEIAEI SOLLE oot sesss s sessass s oss e

6.20.4.3.2. | L4e Maf8zeichnungen der wesentlichen Teile der Struktur und der Kopfstiitze: ......ccomeceoneens

7. ANGABEN ZUR FAHRZEUGAUSLEGUNG

7.4. Vorstehende Auf8enkanten

7.4.1. Lde Allgemeine Anordnung (Zeichnungen oder Fotografien, die, falls erforderlich, durch Maf-

angaben und/oder Text ergdnzt sind) mit Angabe der Lage der beigefiigten Schnitte und
Ansichten aller als kritisch anzusehenden Aufenkanten und Teile der Aufenfliche, z. B.
(sofern relevant): Stoflstangen, Bodenlinie, Tiir- und Fenstersdulen, Lufteintrittsgitter, Kiih-
lergrill, Scheibenwischer, Regenrinnen, Griffe, Gleitschienen, Klappen, Tiirscharniere und
Schlésser, Haken, Osen, Winden, Verzierungen, Plaketten, Embleme und Aussparungen
sowie weitere als kritisch anzusehende Auflenkanten und Teile der AufSenfliche (z. B.
Beleuchtungseinrichtungen): .....ccoccccenecerneciineceineceieesisesesesesesssesesssesssssesessscsssnenes

7.7. Halteeinrichtungen und Fufstiitzen fiir Beifahrer
7.7.1. Halteeinrichtungen

7.7.1.1. L4e Konfiguration: Halteriemen und/oder Haltegriffe
7.7.2. FufSstiitzen

7.7.2.2. Lde Fotografien und/oder Zeichnungen der Anbaustelle und der Bauart: ........coecmmeceonecerecenne.
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Erklirung des Herstellers iiber Fahrzeuge, deren Leistungsstufe von Unterklasse (L3e/L4e)-A2 in Unterklasse
(L3e/L4e)-A3 und umgekehrt umgewandelt werden kann

Erklirung des Herstellers iiber die Eigenschaften des Fahrzeugs hinsichtlich der Umwandlung von
(L3e/L4e)-A2 in (L3e[/L4e)-A3 und umgekehrt

Eine ordnungsgemif ausgefiillte Fassung dieser Mitteilung ist der Beschreibungsmappe hinzuzufiigen.

Der UNEErZEIChNET: [auvuiveeiveiveeieeeieesiesiee st ssss st sessss e s senees (vollstindiger Name und Position)]
0.4. Firmenname und AnSChrift des HETSLEIErS: ... ettt essse s s s ssssees s ssssessseeeen
0.4.2. (Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers (0): ..oceeemenecermmecernneceieecesseeessecesennee

bescheinigt Folgendes:

Das Kraftrad der Klasse (L3e/L4e)-A2 oder (L3e[L4e)-A3 (!):

0.1. Fabrikmarke (Handelsname des HETSTEIETS): .....ouuuiuuireirerrieriiesiesiesieessiessessssssse st sss s ssss e s sss e sesssens
0.2. TYP (%) eveeeveueeemmeerseesieseaseesisee s ssssessssessssessase bbb e sk R RS bbbt
0.2.1. VaTTANTE(1N) (3): courvrreereireesieeseesees s see s ses s s st sassassbess e s s s b s s s bas s s be s sa s b bsss s b e s e b s s ne b s saes s bae st s bansenns

0.2.2. VETSION(EN) (3): ovurverereeieeimisisiesssste s seestesessssssssss s s s bbbt s s s e s s s s ssssae s s bbb s s st st ess seessssasssse s st st essensessessnssnssnsenes
0.2.3. Handelsname(n) (SOfern VOrRANAEN): ........oouvoevverienriinniiiessiisesiisessisesssssssssssssssessssssesssssssssssssss ssssssssssssssssssssssssssnnss
0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des FARIZeugs (O): ....ovccreeenecrrnecrienneceineeeieseeisnesssesecssenessssnesesens
3.2.2.1.  Software-Identifikation(en): ........cccoeeeruerunee und Kalibrierungsprifwert(e): .......cccovecererneces der PCUS[ECUs ()

eignet sich technisch fiir die Umwandlung in das unten aufgefiihrte Fahrzeug der Klasse (L3e[/L4e)-A2 bzw.
(L3e/L4e)-A3 ():

0.2. TYP (O): cevreeeeeeereeeeeeee it eeasesesasesesese s R e

0.2.1. VALTANTE(1N) (3): cruervereerersieesiessieseessssseessssess s sssss s ssssstssbssssss b sses s ssss st s sssssssss esssesssessss s sssssssesasssens s s sasssesbanstesbanssnns

0.2.2. VELSION(EN) (3): curverrerrrsesessmssssesesssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssnssssssnssssssssnsssssssnssessssssssnsssnsssssnssnsssnssnsens
0.2.3. Handelsname(n) (SOfern VOrRANAEN): .......oovcvuiveveeiieieeieeeeceeneee sttt sttt s s sass et saesaes
0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des FARTZEUZS (O): ovuurveeereeemereeemereiesereisesseesssssssesssssssssssssesssssesesens
1. Typgenehmigungsnummer (falls VOrhanden): .......cooccc.cceeneccemonecremneccrriecessescssiesessesmeassnesssssesssssssssssnessens
1.1. Typgenehmigung erteilt am (Datum, falls DEKANNL): ...c.uuueveveeereeeceeecerecie et ssise e

3.2.2.1.  Software-Identifikation(en): ........ccccoevrrrrenes und Kalibrierungspriff wert(e): .......oceeomecererneces der PCUS[ECUs (})
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mit folgenden technischen Merkmalen:
Allgemeine Baumerkmale
1.8. Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit: ............... km/h
1.9. Nennleistung: ............... QA (1S S— min~!) ()
1.10. Verhiltnis Nennleistung/Gesamtmasse des Fahrzeugs in fahrbereitem Zustand: .............. kw/kg
Umweltvertriglichkeit
4.0.2. Gerduschpegel emessen NACK (2) (3): civueeeeeereimreeesineerssseesssseeesssse st ssssseesssssessss s setsses st st sesssssssssssessssssessssnseees
4.0.2.1.  Standgerdusch: dB(A) bei der Motordrehzahl: .............. min~!
4.0.2.2.  Fahrgerdusch: .............. dB(A)
8.7.3. Auspuffemissionen gemessen NACH (2) ()1 woveeeceeeeeemeeeiseeessseesssseesssessssssesassssesssssesessssesssssssssssss sssesssssnns
8.7.3.1.  Priifung Typ I: Auspuffemissionen nach Kaltstart, einschlieflich Verschlechterungsfaktor:
(G0 S mg/km
U 5 (G mg/km
NMHC: e mg/km (°)
[\(0): mg/km
| 3 (65 3\\(0): mg/km (°)
LY AR mg/km (°)
8.7.3.2.  Priifung Typ II: Auspuffemissionen bei (erhohter) Leerlaufdrehzahl und bei freier Beschleunigung:
3 (G ppm bei normaler Leerlaufdrehzahl und: .............. ppm bei erhohter Leerlaufdrehzahl
CO: e % vol bei normaler Leerlaufdrehzahl und: ............... % vol bei erhohter Leerlaufdrehzahl
8.7.3.2.1. Rauch (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten): .............. m!
Energieeffizienz
8.7.4. CO»-Emissionen (O): .......cooceeemvereeeeceemmnereemnereenns glkm
8.7.5. Kraftstoffverbratich (7): ..ottt sssssssse sttt ss sttt 1/kg (1)/100 km
8.7.6. Energieverbrauch (%): ..o Wh/km
8.7.7. Elektrische ReichWeite (%): .o.erveueeeeereeneeeeeeereeeeseseeeeees km
durch Anderung der folgenden Bauteile, Teile, SOFtWAre, USW.: ......ooooooooiiiiiiiiicicccerinnneninensnnnnensesesessess s sssssssssssnens
(O 4 G Datum: ...
Unterschrift: ..oveeenveceerecenens Name und Stellung im Unternehmen: ......cccovevevenecenen.
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Erlduterungen zur Anlage 24

(FuBnoten und Erlduterungen, die nicht in der Erklirung des Herstellers anzugeben sind)

(%) Eintrag entfallen lassen, falls nicht zutreffend.

(") Unzutreffendes streichen (keine Streichung erforderlich, wenn mehr als ein Eintrag zutrifft).

() Nummer der delegierten Verordnung der Kommission und der jiingsten Verordnung zur Anderung der delegierten
Verordnung der Kommission, die fiir die Typgenehmigung gelten. Bei einer delegierten Verordnung der Kommission
mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch die Umsetzungsstufe undf/oder der Identifizierungscode anzugeben.
Wahlweise kann die Nummer der geltenden UNECE-Regelung angegeben werden.

() Auf die nichste ganze Zahl gerundet.

(*) Bei g/lkm und g/min auf das nichste Tausendstel, bei % auf das nichste Zehntel und bei % vol auf das nichste
Hundertstel gerundet.

(*) Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV“ fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der/die gemdfl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir das Fahrzeug zugeteilt wird.

(°) Klassifiziert nach Artikel 4 sowie nach Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und Angabe des Codes, z. B.
,L3e-A1E“ fur ein Enduro-Kraftrad mit mittlerer Leistung.
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Anlage 25

Erklirung des Herstellers iiber Maffnahmen zur Verhinderung unbefugter Eingriffe in den Antriebsstrang
(Verhinderung unbefugter Eingriffe)

1. Erklirung des Fahrzeugherstellers iiber Mafnahmen zur Verhinderung unbefugter Eingriffe in den Antriebsstrang
(Verhinderung unbefugter Eingriffe):

— Verpflichtung, keine austauschbaren Bauteile in Verkehr zu bringen, die eine Erhohung der Antriebsleistung,
die fiir die jeweilige (Unter-)Klasse gilt, ermdglichen konnten;

— vom Hersteller erleichterte Anderungen diirfen die Antriebsleistung des Fahrzeugs nicht erhéhen;

— Erkldrung zu Anderungen und der Austauschbarkeit von Teilen und Bauteilen

Erklirung des Herstellers, keine austauschbaren Bauteile in Verkehr zu bringen, die eine Erh6hung
der Antriebsleistung, die fiir die jeweilige (Unter-)Klasse gilt, erméglichen kénnten

Eine ordnungsgemif ausgefiillte Fassung dieser Mitteilung ist der Beschreibungsmappe hinzuzufiigen.

0.4. Firmenname und AnNSChIift des HErSTEIIETS:. ... ittt s sss e s ses e s ss s asssssaesees

0.4.2. (Ggf) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers (9): ....oomomromrionrinsrsniesssrsssssssssssesssssssenes

erklirt hiermit, dass er:

fir das Fahrzeug der Klasse L1e/L2e, (L3e/L4e)-A1/(L3e/L4e)-A2/L6e[L7e ()

0.1. Fabrikmarke (Handelsname des HETSTEIIETS):......ovvuiurirerreiresiesitesssess e sessss s s s s sass s s s ssssssassssssssssssssssenses

0.2, TYP (1 et rasesisesasssssesse e i s st ss s e s s e s e sttt

0.2.1. VATTANTE(N) (}): trorreereieeieesieeeiesessss st s tes s ees et s sae s s s b s s st ae s e s s s s ss st est b s s s seebasb e ssesas st s s s s sesasbassaebas s s s s b s s s sssenansanen

0.2.2. TYP (B corerereerrreemiserseesseessasesssssssssessssessssessesessssessssessassesassessssesssse st sbesessese e ae et st bbbt

0.2.3. Handelsname(n) (SOfern VOTNANAEN):.......coo.uevuciveereeieeieesiessteestes et sse s sessmem s sss s bbb s s s s

0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des FANIZEUZS (°): ooovveuueceuceeeeeineeineeieciinieeesseesssecssseesssecesneens

keine austauschbaren Bauteile in Verkehr bringen wird, die eine Erh6hung der Antriebsleistung, die fiir die
jeweilige (Unter-)Klasse gilt, ermoglichen konnten

und dass
die vom Hersteller erleichterten Anderungen der folgenden Merkmale:
a) gegebenenfalls der Funkenerzeugung durch die Ziindanlage;
b) der Kraftstoffversorgungsanlage und -forderanlage;
¢) des Luftansaugsystems einschlieflich Luftfilter (Anderung oder Entfernung);

d) gegebenenfalls der Ausfithrung der Antriebsbatterie oder der Stromversorgung des (der) Elektromotors (Elektro-
motoren);

e) des Kraftiibertragungsstrangs;

f) der Steuereinheit(en) fiir die Antriebsleistung des Antriebsstrangs
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mit den Anforderungen in Anhang II Punkt 2.6 der delegierten Verordnung (EU) Nr. 44/2014 der
Kommission (%) (3) (}) iibereinstimmen.

Fiir Fahrzeuge der Klassen L3e-A2[L4e-A2[L7e (')
erklirt der Hersteller:
Die Anderungen und die Austauschbarkeit von Folgendem:

a) gegebenenfalls der Funkenerzeugung durch die Ziindanlage;
b) der Kraftstoffversorgungsanlage und -forderanlage;
) des Luftansaugsystems einschlieflich Luftfilter (Anderung oder Entfernung);
d) des Kraftiibertragungsstrangs;
e) der Steuereinheit(en) fiir die Antriebsleistung des Antriebsstrangs;
f) der Entfernung gleich welchen (mechanischen, elektrischen, strukturellen usw.) die Volllast des Motors begren-

zenden Bauteils, die zu einer Verdnderung der gemif Anhang II Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013

genehmigten Antriebsleistung fiihrt

entsprechend den Anforderungen in Anhang II Punkt 2.6 der delegierten Verordnung (EU) Nr. 44/2014 der
Kommission (°) (4

Unterschrift: ....ccovecevecenecennn. Name und Stellung im Unternehmen: .......ccooeveerreveennne.

Leistung der Antriebseinheit

Erlauterungen zur Anlage 25:
(Fufnoten und Erlduterungen, die nicht in der Erklirung des Herstellers anzugeben sind)

(°) Eintrag entfallen lassen, falls nicht zutreffend.

(") Unzutreffendes streichen (keine Streichung erforderlich, wenn mehr als ein Eintrag zutrifft).
(®) Nur bei Motorrddern der Klassen L3e-A2 oder L4e-A2.

(®) Nur bei Motorrddern der Klasse L7e.

() Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV“ fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der/die gemdfl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir das Fahrzeug zugeteilt wird.

(°) Einstufung nach Artikel 4 und Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013; die Codierung ist anzugeben, z. B. ,L3e-
A1E“ fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.

Erlauterungen zu Anhang I:

1) Verbrennungsmotor

@ Einstufung nach Artikel 4 und Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013; die Codierung ist anzugeben, z. B.
,L3e-A1E“ fiir ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.

) Eintrag entfallen lassen, falls nicht zutreffend.
@ Unzutreffendes streichen (keine Streichung erforderlich, wenn mehr als ein Eintrag zutrifft).

) Angabe anhand folgender Codes:
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— R: rechte Fahrzeugseite

— L: linke Fahrzeugseite

— F: Vorderseite des Fahrzeugs

— RE: Hinterseite des Fahrzeugs

Beispiel fiir ein Fahrzeug mit 2 Tiiren auf der linken Seite und 1 Tiire auf der rechten Seite:
2L 1R

3 zu runden.

) Dieser Wert ist mit m = 3,1416 zu berechnen und auf den nichstliegenden vollen cm
) EinschlieRlich Toleranzangabe.
@) Lage anhand folgender Codes angeben:

— rx: Nummer der Sitzreihe

— R: rechte Fahrzeugseite

— C: Fahrzeugmitte

— L: linke Fahrzeugseite

Beispiel fiir ein Fahrzeug mit einer ersten Reihe mit 2 vorderen Sitzplitzen (1 rechts und 1 links) und einer zweiten
Reihe mit einem hinteren Sitzplatz (1 Platz in der Mitte):

rl: 1R, 1L r2: 1C

=

Kraftstofftyp anhand folgender Codes angeben:

— P: Benzin

— B5: Diesel

— M: Kraftstoffgemisch

— LPG: Fliissiggas

— NG: Erdgas

— BM: Biomethan

— E5: Benzin (E5)

— E10: Benzin (E10)

— E85: Ethanol (E85)

— BD: Biodiesel

— H?% Wasserstoff

— H,NG: Gemisch aus Wasserstoff und Erdgas

— A: Druckluft

— O: Sonstige Kraftstoffarten

Anmerkung: Fahrzeuge, die sowohl mit Benzin als auch mit gasformigem Kraftstoff betrieben werden konnen, bei
denen das Ottokraftstoffsystem jedoch nur fiir den Notbetrieb oder zum Anlassen eingebaut ist und deren Kraft-

stoffbehalter nicht mehr als 5 Liter Benzin fasst, gelten fur die Priifzwecke als Fahrzeuge, die nur mit gasformigem
Kraftstoff betrieben werden kénnen.
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(19 Fahrzeuge der Klasse L, die mit einem OBD-System gemif Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 aus-
geriistet sind.

(1 1SO 612:1978: ,Abmessungen von Straen(motor)fahrzeugen und deren Anhingern; Benennungen und Definitio-

«

nen“.
(12 Diese Zahl ist auf das nichstliegende Zehntel eines Millimeters zu runden.
(13) Die geforderten Angaben sind fiir jede vorgesehene Variante zu machen.
(4 A“ fir Dreipunktgurte;
,B“ fiir Beckengurte;
,S“ fiir besondere Gurttypen (in diesen Fillen bitte konkrete Angaben zur Art dieser Gurttypen in Nummer 6.15.7
machen);
LAY, Br oder ,Sr fur Gurte mit Aufrollvorrichtung;
JAre”, Bre“ und ,Sre*: fiir Gurte mit Aufrollvorrichtung und Energieaufnahmevorrichtung an zumindest einer Ver-
ankerung.
(15 Lage des Mittelpunkts der FIN/des gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds durch folgende Codes angeben:
— R: rechte Fahrzeugseite
— C: Fahrzeugmitte
— L: linke Fahrzeugseite
— x: horizontaler Abstand (in mm) von der vordersten Achse (Angabe mit Minuszeichen ,-%, falls vor der Vor-
derachse angebracht)
— y: horizontaler Abstand (in mm) von der Fahrzeuglingsachse
— z: Bodenabstand (in mm)
— (r/o): Die Kennzeichnung ist erst nach Abbau bzw. Offnung von Fahrzeugteilen einsehbar.
Beispiel fiir eine auf der rechten Seite der Lenkkopfstange des Motorrads 500 mm hinter der Vorderachse, 30 mm
von der Mittellinie entfernt und in 1 100 mm Hohe angebrachte FIN:
R, x500, y30, 21100
Beispiel fiir ein auf der rechten Seite eines vierrddrigen Kraftfahrzeugs 100 mm vor der Vorderachse, 950 mm von
der von der Lingsmittellinie des Fahrzeugs entfernt und in 700 mm Hohe, unter der Motorhaube angebrachtes
gesetzlich vorgeschriebenes Schild:
R, x-100, y950, z700 (r/o)
(19 Geben Sie die Stufe der Euronorm und das den Bestimmungen fiir die Typgenehmigung entsprechende Zeichen an.
(17)" Alphanumerischen Code Typ-Variante-Version oder ,TVV* angeben, der gemif Teil B Nummer 2.3 dieses Anhangs
fur jeden Typ, jede Variante und jede Version zugeteilt wird. Fur die Identifizierung der Variante und der Versionen
kann die Tabelle in Nummer 2.3 von Teil B dieses Anhangs verwendet werden.
(%) Im Fall einer Mehrstufen-Typgenehmigung sind diese Angaben fiir jede Stufe zu machen.
(19 Diese Angabe ist fiir jedes Bauteil und jede selbstindige technische Einheit des Fahrzeugs oder Systems zu machen.
29 Diese Angabe ist fiir jeden Verbrennungsmotor, Elektromotor und jede Hybridanwendung getrennt zu machen.
2D Bitte machen Sie diese Angaben zu jedem Fahrzeugtyp.
22

Bei fiir den Pedalantrieb ausgelegten Fahrradern hochste Geschwindigkeit angeben, bei der der Elektromotor Unter-
stiitzung bietet.
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23 Achsen mit Doppelrad/angetriebene Achsen:
F: vorn
R: hinten
M: Mitte (bei Fahrzeugen mit Beiwagen)
F & R: vorn und hinten
Beispiele:
— Doppelrider: F (Doppelriader vorn bei einem Fahrzeug der Klasse L5e-A)
— Antriebsachsen: R (Antriebsachse hinten bei einem Motorrad der Klasse L3e-A1)
24 Getriebeart anhand folgender Codes angeben:
— M: manuell
— A: automatisch
— C OVT
— O: sonstige
— W: Radnabenmotor

(25 Bei extern aufladbaren Hybrid-Elektrofahrzeugen sind die ,gewichteten, kombinierten* Werte fiir CO,, Kraftstoff-

und Stromverbrauch anzugeben.
29 Anordnung der Zylinder durch folgende Codes angeben:
— LI in Reihe
— V:in V-Form
— O: Gegenkolbenmotor
— S: Einzylindermotor
R: Kreiskolbenmotor.
27) Sind mehrere Elektromotoren vorhanden, bitte Summe fiir alle Motoren angeben.

(28) Bitte Abstand in Langsrichtung zwischen Vorderachse und Beiwagenachsen angeben.

29 Nur Selbstziindungsmotoren.
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ANHANG 1II

Muster fiir die Erklirungen des Herstellers zur Dauerpriifung und zur Festigkeit der Fahrzeugstruktur

1. Allgemeine Anforderungen

1.1. Der Fahrzeughersteller stellt gemaf8 Artikel 22 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eine unterzeichnete
Erklarung (siche Muster in Nummer 1.3) aus, mit der er bestitigt, dass jedes Fahrzeug wahrend seiner normalen
Lebensdauer wie vorgesehen funktioniert, wenn es unter normalen Bedingungen betrieben und nach den Empfeh-
lungen des Herstellers gewartet wird, und dass die Haltbarkeit der Systeme, Bauteile und Ausriistungen, die fur die
funktionale Sicherheit kritisch sind, durch geeignete Priffungen und die Beachtung der anerkannten technischen
Standards gewahrleistet wird.

1.2. Der Fahrzeughersteller legt gemdfl Nummer 1.1 des Anhangs XIX der delegierten Verordnung (EU) Nr. 3/2014 der
Kommission eine unterzeichnete Erklarung (siche Muster in Nummer 1.4) vor, mit der er bestitigt, dass alle Fahr-
zeuge auf einwandfreie Weise gebaut werden und dass der Fahrzeugtyp so konstruiert wurde, dass er wahrend seiner
Lebensdauer dem beabsichtigten Verwendungszweck standhilt.

1.3. Muster der Erklarung des Herstellers zur Dauerpriifung (Anhang V der delegierten Verordnung (EU) Nr. 3/2014 der
Kommission)

Erklirung des Herstellers zur Dauerpriifung (Anhang V der delegierten Verordnung (EU) Nr.
3/2014 der Kommission)

Eine ordnungsgemif ausgefiillte Fassung dieser Erklarung ist der Beschreibungsmappe hinzuzufiigen.

Der UnterzeiChNer: [ ssses s sesesens (vollstindiger Name und Position)]

Firmenname und Anschrift des Herstellers: ..................
(Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: ..................

bestitigt hiermit, dass die Fahrzeuge:

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des HerStellers): ........commmmmmmmieerrensresreesseesseessessseesenns

0.2 TYP (1) eererrecreriecieereseeseeisennesesesesiseesseesasessesasensesssens

0.2.1. VATANTE(N) (1): crvrrrererrrerersesessessssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss sesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssessans

0.2.2. VerSion(en) (1) woeeeerreeressissesessssssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses ettt

0.2.3. Handelsname(n) (SOfern VOThAnden): .......c..coowvomeivnsiiensivennisenssenssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssnns

0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs (?):

deren Typgenehmigung beantragt wird, dem beabsichtigen Verwendungszweck mindestens iiber eine innerhalb
von funf Jahren nach der Erstzulassung zuriickgelegte Fahrstrecke von ... km standhalten, wobei die vor-
gesehenen Wartungen und die fiir die jeweiligen Ausriistungen vorgesehenen Einstellarbeiten so durchzufiihren
sind, wie dies im vom Hersteller mit dem Fahrzeug zur Verfiigung gestellten Fahrzeughandbuch klar und
eindeutig angeben ist.

Der Unterzeichnete bestitigt ferner, dass die Haltbarkeit der Systeme, Bauteile und Ausriistungen, die fur die
funktionale Sicherheit kritisch sind, durch geeignete Priifungen und die Beachtung der anerkannten technischen
Standards gewdhrleistet wird.

Diese Erklarung hat keine Bedeutung fuir Fahrzeuggarantien.
Ort: ... Datum: ...

Unterschrift: ... Name und Stellung im Unternehmen: ...
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1.4. Muster der Erklirung des Herstellers zur Festigkeit der Struktur (Anhang XIX Nummer 1.1 der delegierten Ver-
ordnung (EU) Nr. 3/2014 der Kommission)

Erklirung des Herstellers zur Festigkeit der Struktur (Anhang XIX der delegierten Verordnung
(EU) Nr. 3/2014 der Kommission)

Eine ordnungsgemifd ausgefiillte Fassung dieser Mitteilung ist der Beschreibungsmappe hinzuzufiigen.

Der UnterzeiChner: [ sssessssssssssssssssssssssssssnss (vollstindiger Name und Position)]

Firmenname und Anschrift des Herstellers: ..................
(Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: ..................
bestdtigt hiermit, dass die Fahrzeuge:

0.1. Fabrikmarke (Fabrikname des HerStellers): ......coommmmmmimmirniresreenieessenssesssisssessessesssessessenns

0.2, TYP (1)1 cereeereeeieeriseesseesieesisesessseesssesssseesasessesesssses st st ssssesssse s ssses s ssssesessesssss s ssseresessenesssneees

0.2.1. Variante(n) (1): ceeeeeeereereeereererseereeseeseseessesseessessesssessesssesessssens

0.2.2. VETSION(EN) (1) cereeereerireressieseesisesssesssssesssssssssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssss sessssssssssssssssessssssssssssssssssssns

0.2.3. Handelsname(n) (sofern vorhanden): .......cccoevvmrvererennrrennne.

0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs (2): woooecevmeeeenmeceenneceennne.

auf einwandfreie Weise gebaut werden und so konstruiert sind, dass sie wihrend ihrer normalen Lebensdauer
dem beabsichtigten Verwendungszweck standhalten; dabei sind die vorgesechenen Wartungen und die fur die
jeweiligen Ausriistungen vorgesehenen Einstellarbeiten so durchzufithren, wie dies im vom Hersteller mit den
Fahrzeugen zur Verfiigung zu stellenden Fahrzeughandbuch klar und eindeutig angegeben ist.

Der Unterzeichnete bestitigt und garantiert zudem, dass im Falle eines Riickrufs aufgrund eines erheblichen
Sicherheitsrisikos der Typgenehmigungsbehorde und der Kommission auf Anfrage unverziiglich eine mittels
ingenieurstechnischer Berechnungen, virtueller Priiffmethoden und/oder struktureller Priifungen vorgenommene
spezifische Untersuchung der Strukturen, Bauteile und/oder Teile des Fahrzeugs zur Verfiigung gestellt wird.

Diese Erklirung gilt fiir alle Fahrzeuge, die von der Typgenehmigung erfasst sind, der diese Erklirung an-
gehdngt ist, und hat keine Bedeutung fiir die Fahrzeug-Gewihrleistung.

Ort: ... Datum: ...

Unterschrift: ... Name und Stellung im Unternchmen: ...

Erlauterungen zu Anhang II
(Funoten und Erlduterungen, die nicht in den Erklirungen des Herstellers anzugeben sind)

(') Alphanumerischen Code Typ-Variante-Version oder ,TVV“ angeben, der gemifl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir
jeden Typ, jede Variante und jede Version zugeteilt wird. Fiir die Identifizierung der Variante und der Versionen kann
die Tabelle in Nummer 2.2 von Teil B des Anhangs I verwendet werden.

(%) Einstufung nach Artikel 4 und Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013; die Codierung ist anzugeben, z. B. ,L3e-
A1E“ fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.
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ANHANG III

Muster fiir die Bescheinigungen des Herstellers gegeniiber der Typgenehmigungsbehérde iiber den Nachweis des
Zugangs zum OBD und zu Reparatur- und Wartungsinformationen

1. Der Hersteller legt der Typgenehmigungsbehorde gemidfl Artikel 57 Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013
auf der Grundlage der Muster in den Nummern 2 und 3 die Bescheinigungen zum Nachweis der Einhaltung der
Bestimmungen iiber den Zugang zum OBD und zu Reparatur- und Wartungsinformationen vor.

1.1. Die Bescheinigungen miissen eine vom Hersteller zugeteilte Kennziffer tragen.

2. Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zu Informationen zum OBD der Stufe I sowie zu Reparatur- und
Wartungsinformationen von Fahrzeugen

2.1.  Muster der Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zu Informationen zum OBD der Stufe I sowie zu
Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zu Informationen zum OBD (Stufe I) sowie zu
Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Eine ordnungsgemif$ ausgefiillte Fassung dieser Bescheinigung ist der Beschreibungsmappe hinzuzu-
fugen.

Kennziffer: ............

Der UNLErzeiChNEr: [ooiinrivnsrversrseressesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsses (vollstindiger Name und Position)]

Firmenname und Anschrift des Herstellers: .................. .
(Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers (1): .. ................
erklart hiermit, dass er:

gemifl folgenden Bestimmungen Zugang zu den Informationen iitber OBD sowie zu den Reparatur- und
Wartungsinformationen gewahrt:

- Kapitel XV der Verordnung (EU) Nr. 168/2013

hinsichtlich des Typs eines Fahrzeugs, eines Motors und einer emissionsmindernden Einrichtung, die im
Beiblatt 1 zu dieser Bescheinigung aufgefiihrt sind.

Hierbei gilt eine Ausnahmeregelung fiir: ibertragene Systeme (!).

Die Adressen der wichtigsten Websites, iiber welche die betreffenden Informationen abgerufen werden
konnen, und deren Ubereinstimmung mit den obigen Bestimmungen hiermit bestitigt wird, sind in Beiblatt
2 zu dieser Bescheinigung aufgefiihrt, zusammen mit den Kontaktdaten des nachstehend unterzeichneten,
verantwortlichen Vertreters des Herstellers, die in Beiblatt 3 zu dieser Bescheinigung aufgefithrt sind.

Falls zutreffend: Der Hersteller bescheinigt hiermit zudem, dass er der Verpflichtung gemifs Artikel 57
Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 nachgekommen ist und die betreffenden Informationen
tiber frithere Genehmigungen dieser Fahrzeugtypen spitestens sechs Monate nach dem Datum der Typge-
nehmigung vorgelegt hat.

Ort: ... Datum: ...
Unterschrift: ... Name und Stellung im Unternehmen: ...
Beiblitter:

1: Verzeichnis der Typen eines Fahrzeugs, eines Motors und einer emissionsmindernden Einrichtung
2: Adressen der Websites:

3: Kontaktdaten
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2.1.1. Muster von Beiblatt 1 zu der Bescheinigung des Herstellers tiber den Zugang zu Informationen iiber OBD (Stufe I)

2.1.2. Muster von Beiblatt 2 zu der Bescheinigung des Herstellers tiber den Zugang zu Informationen iiber OBD (Stufe I)

sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Beiblatt 1
zur
Bescheinigung des Herstellers mit der Kennziffer ...........ccccc...... iiber den Zugang zu
Informationen iiber OBD (Stufe I) sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von
Fahrzeugen
Verzeichnis der Fahrzeugtypen:

0.2, TYP (21 cerreerreerereceineeeisesisesiasessssessssesssseessssesssessasesseses et eb st b b e bbbttt
0.2.1. VATIANLE(N) (2): erverreerreeereessssesseessssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssesss ssssssssssssssssssssssssssssnns
0.2.2. VETSION(EN) (2): corirreeeireseessessaessessaesaessesssessssaesssssa st sas s ssssses s sas s s ssas s s ss es s sbass e bass s s s s saes s s bas st esbesstessessas s sastsnes
0.2.3. Handelsname(n) (sofern vOrhanden): .........cocooerreiirmrinsvnsienssenssesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssnsses
0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs (3): ..ooooerenmeceennsceesnseeesnsesesseeennnnn.
1. Typgenehmigungsnummer einschlieSlich Erweiterungsnummer (falls vorhanden): ........coccooveveunveceuoneccnes

1.1.  Typgenehmigung erteilt am (Datum, falls bekannt): ...

Verzeichnis der Motortypen:

3. Verbrennungsmotor/Elektromotor/Hybridanwendung () — Code:

3.1. Typgenehmigungsnummer (falls vorhanden): ......cccconccencrennecrmnnecsinsesesrecssisecens

3.2.  Typgenehmigung erteilt am (Datum, falls bekannt):

Verzeichnis der Typen emissionsmindernder Einrichtungen:

0.7. Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des HErStEllErS): ....cooomrirmrieomreeenmiierneeisseisseisseeessessessssssesssssssssessssessssssssenssens
0.8, TYP! it SRR
0.8.1. Handelsname(n) (sofern vOThanden): .........ccooooeiieiueeeveiuesriesienssiessiesse s sss s s sasssssssss e ssssssssssssssssenees
0.8.2. Typgenehmigungsnummer einschlieflich Erweiterungsnummer (falls vorhanden): .......cccooveveenveceunnecennnne.

0.8.3.

Typgenehmigung erteilt am (Datum, falls DeKANNT): ....vvvvvereveeeeeeireeceieecieeceeisseceeeseeseesseeesssesessseeens

sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Beiblatt 2
zur
Bescheinigung des Herstellers mit der Kennziffer .......ccveneceens iiber den Zugang zu
Informationen iiber OBD (Stufe I) sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von
Fahrzeugen

Adressen der Websites, auf die in dieser Bescheinigung verwiesen wird:

L 249/131
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2.1.3. Muster von Beiblatt 3 zu der Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zu Informationen iiber OBD (Stufe I)
sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Beiblatt 3
zur
Bescheinigung des Herstellers mit der Kennziffer ...........ccccc...... iiber den Zugang zu
Informationen iiber OBD (Stufe I) sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von
Fahrzeugen

Kontaktdaten des Vertreters des Herstellers, auf den in dieser Bescheinigung verwiesen wird:

3. Bei Fahrzeugen, die mit der OBD-Stufe II gemifs dem Anhang XII der delegierten Verordnung (EU) Nr. 44/2014
der Kommission iibereinstimmen, kann der Hersteller die Bescheinigung gemdff Nummer 3.2 freiwillig ausfiillen
und der Beschreibungsmappe hinzufiigen.

3.1. Die Bescheinigung muss eine vom Hersteller zugeteilte Kennziffer tragen.

3.2, Muster der Zusatzbescheinigung zur Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zu Informationen iiber OBD
(Stufe 1I) sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zu Informationen iiber OBD (Stufe II) sowie zu
Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Eine ordnungsgemifd ausgefiillte Fassung dieser Bescheinigung ist der Beschreibungsmappe hinzuzu-
fugen.

Kennziffer: ................

Der UNterzeichner: [t sssssss s ssssssnsens (vollstindiger Name und Position)]

Firmenname und Anschrift des Herstellers: ..................

(Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers (1): ..................

erklart hiermit, dass

— die in Beiblatt 1 zu dieser Bescheinigung aufgefithrten Fahrzeugtypen mit den Vorschriften von Arti-
kel 16 und Nummer 4 der Anlage 1 zu Anhang XII der delegierten Verordnung (EU) Nr. 44/2014 der
Kommission hinsichtlich der Betriebsleistung des OBD-Systems unter allen vorhersehbaren Betriebsbedin-
gungen {ibereinstimmen.

— die in Beiblatt 2 zu dieser Bescheinigung befindlichen Pline mit einer ausfiihrlichen Beschreibung der

technischen Kriterien fiir die Herabsetzung des Zahlers und Nenners jeder einzelnen Uberwachungsfunk-
tion fiir alle Fahrzeugtypen, fiir die diese Bescheinigung gilt, korrekt und vollstindig sind.

Ort: ... Datum: ...
Unterschrift: ... Name und Stellung im Unternchmen: ...
Beiblitter:

— Verzeichnis der Fahrzeugtypen, fiir die diese Bescheinigung gilt

— Plan/Pline mit einer ausfithrlichen Beschreibung der technischen Kriterien fiir die Herabsetzung des
Zidhlers und Nenners jeder einzelnen Uberwachungsfunktion sowie Plan/Pline fiir die Deaktivierung
von Zidhlern, Nennern und allgemeinem Nenner
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3.2.1. Muster von Beiblatt 1 zur Bescheinigung des Herstellers iiber den Zugang zu Informationen iiber OBD (Stufe II)
sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von Fahrzeugen

Beiblatt 1
zur
Bescheinigung des Herstellers mit der Kennziffer ..........cccccuueee.. iiber den Zugang zu
Informationen iiber OBD (Stufe II) sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von
Fahrzeugen

Verzeichnis der Fahrzeugtypen:

0.2, TYP (21 cerreerreeeireeeineesisesissessasessssessasesssseesasessssesease et sb e b b es bbbt

0.2.1. Variante(n) (2): coeeceeeereerressesssssseessssssesssssssssssssssessssssssssssssssesssssessssssssssssssssssssnssns

0.2.2. VErSION(EN) (2): cvvrvererrrrrreesissssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes

0.2.3. Handelsname(n) (Sofern vOThanden): ..........ccocooeiveiueeiveerueiseesienssieseees s ses s s sssssssssssesssssssssssssssnssanees

0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs (3): ....cccoecmecennecrmneecrinnecernneceinnee

1. Typgenehmigungsnummer (falls vorhanden): ...

1.1.  Typgenehmigung erteilt am (Datum, falls bekannt): ...

3.2.2. Muster des Beiblatts 2 zur Bescheinigung des Herstellers iiber die Ubereinstimmung mit den OBD-Leistungs-
anforderungen im Betrieb

Beiblatt 2
zur
Bescheinigung des Herstellers mit der Kennziffer ........oeccevceenneeens iilber den Zugang zu
Informationen iiber OBD (Stufe II) sowie zu Reparatur- und Wartungsinformationen von
Fahrzeugen

Plan/Plane mit einer ausfiihrlichen Beschreibung der technischen Kriterien fiir die Herabsetzung des Zahlers
und Nenners jeder einzelnen Uberwachungsfunktion sowie Plan/Pline fiir die Deaktivierung von Zahlern,
Nennern und allgemeinem NENMEL. ...cc.oceuecerecemmecriseeriecersecessnesessnnes

Erlduterungen zu Anhang III

(FuBnoten und Erlduterungen, die nicht in der Erklirung des Herstellers anzugeben sind)

(") Nichtzutreffendes streichen.

(®) Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV“ fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der/die gemdff Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version zugeteilt wird. Fir die

Identifizierung der Variante und der Versionen kann die Tabelle in Nummer 2.2 von Teil B des Anhangs I verwendet
werden.

(}) Einstufung nach Artikel 4 und Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013; die Codierung ist anzugeben, z. B. ,L3e-
A1E* fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.



L 249/134 Amtsblatt der Europdischen Union 22.8.2014

ANHANG IV

Muster fiir die Ubereinstimmungsbescheinigung

LISTE DER ANLAGEN

Anlage Titel der Anlage Seite
Nummer
1 Muster fiir die Ubereinstimmungsbescheinigung 136
2 Angaben und Eintrige, die in den Ubereinstimmungsbescheinigungen enthalten sein miissen, 144
die gemdfl dem Muster in Anhang IV der Richtlinie 2002/24/EG ausgestellt werden.
0. Ziele

Die Ubereinstimmungsbescheinigung ermoglicht es den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten, Fahrzeuge zu-
zulassen, ohne vom Antragsteller die Vorlage weiterer technischer Unterlagen verlangen zu miissen. Aus diesen
Griinden muss die Ubereinstimmungsbescheinigung Folgendes umfassen:

a) die Fahrzeug-Identifizierungsnummer;

b) die genauen technischen Merkmale des Fahrzeugs (so ist es beispielsweise nicht zuldssig, in den einzelnen
Eintrigen Wertebereiche anzugeben).

1. Allgemeine Vorschriften

1.1. Der Hersteller legt gemaf Artikel 38 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 jedem Fahrzeug aus der Baureihe
des genehmigten Typs eine Ubereinstimmungsbescheinigung bei; das Muster hierfiir findet sich in Anlage 1.

1.2. Die Ubereinstimmungsbescheinigung besteht aus zwei Abschnitten.

a) Abschnitt 1 enthilt eine Erkldrung des Herstellers iiber die Ubereinstimmung. Je nach den betroffenen Fahrzeugen
(siche Nummer 2) gibt es verschiedene Muster fiirr Abschnitt 1.

b) Abschnitt 2 ist eine technische Beschreibung der wichtigsten Merkmale des Fahrzeugs. Das Muster fiir Abschnitt
2 ist fiir alle Fahrzeuge gleich. Eintrige, die fiir das bescheinigte Fahrzeug nicht von Belang sind, konnen entfallen.

1.3. Die Ubereinstimmungsbescheinigung darf nicht grofer sein als das Format A4 (210 x 297 mm).

1.4 Alle Angaben auf der Ubereinstimmungsbescheinigung miissen in Zeichen der Normenreihe ISO 8859 (bei Uber-
einstimmungsbescheinigungen in bulgarischer Sprache in kyrillischen Buchstaben, bei Ubereinstimmungsbescheini-
gungen in griechischer Sprache in griechischen Buchstaben) sowie in arabischen Ziffern erfolgen.

1.5. Unbeschadet der Bestimmungen von Abschnitt 0 b muss es sich bei den in Abschnitt 2 angegebenen Werten und
Einheiten um diejenigen handeln, die in den Typgenehmigungsunterlagen des vorliegenden Durchfiithrungsrechtsakts
angegeben sind. Bei Priifungen der Ubereinstimmung der Produktion miissen die Werte gemidf den Verfahren von
Anhang IV der delegierten Verordnung (EU) Nr. 44/2014 der Kommission tiberpriift werden. Bei den zuldssigen
Toleranzen handelt es sich um die in den einschligigen delegierten Rechtsakten angegebenen.

1.6. Der Fahrzeughersteller ist bestrebt, der Zulassungsbehérde des Mitgliedstaats, in dem die Erstzulassung erfolgt, eine
elektronische Fassung der Ubereinstimmungsbescheinigung zukommen zu lassen, die dieselben Informationen ent-
hdlt wie auf der Ubereinstimmungsbescheinigung des Fahrzeugs angegeben.

1.7. Die Ubereinstimmungsbescheinigung von Fahrzeugen der Klasse L3, deren Leistungsstufe gemifl dem in Anhang III
Nummer 4 der delegierten Verordnung Nr. 44/2014 der Kommission festgelegten Verfahren von Unterklasse (L3e/
L4e)-A2 in Unterklasse (L3e/L4e)-A3 und umgekehrt umgewandelt werden kann, muss die Daten einer der beiden
moglichen Fahrzeugkonfigurationen enthalten, auf die das Fahrzeug am Ende des FlieSbands endgiiltig festgelegt
wird. Fiir den Fall, dass es nach der Erstzulassung umgewandelt wurde, muss sie zusitzlich bestimmte Merkmale der
Fahrzeugkonfiguration enthalten, die auf das umgewandelte Fahrzeug bezogen sind, sowie auflerdem Eintrag 8.1,
damit eindeutig angegeben wird, dass das Fahrzeug sich dafiir eignet, dass seine Leistungsstufe umgewandelt wird.
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1.8. Wichtige Angaben und Eintrige auf der Ubereinstimmungsbescheinigung, die nicht im Muster in Anhang IV der
Richtlinie 2002/24/EG vorhanden sind, sind unter Nummer 04 ,Fahrzeugklasse® beziehungsweise Nummer 50
,Bemerkungen® (siche Anlage 2) der nach diesem Muster ausgestellten Ubereinstimmungsbescheinigungen anzufiih-
ren.

2. Besondere Bestimmungen

2.1. Muster A der Ubereinstimmungsbescheinigung (vollstindige Fahrzeuge) gilt fiir Fahrzeuge, die ohne weitere Geneh-
migung auf der Strale genutzt werden konnen.

2.2. Muster B der Ubereinstimmungsbescheinigung (vervollstindigte Fahrzeuge) gilt fiir Fahrzeuge, die ebenfalls ohne
weitere Genehmigung auf der Strafle genutzt werden koénnen, die jedoch zuvor eine zusitzliche Genehmigungsstufe
durchlaufen haben.

Dies ist das uibliche Ergebnis des Mehrstufen-Genehmigungsverfahrens (Beispiel: dreirddriges Fahrzeug zur gewerb-
lichen Nutzung (L5e-B), das von einem Hersteller der zweiten Stufe auf einem von einem anderen Fahrzeughersteller
gebauten Fahrgestell gebaut wird).

Die wihrend des Mehrstufenverfahrens hinzugefiigten zusatzlichen Merkmale sind kurz zu beschreiben und die in
den fritheren Stufen erlangten Ubereinstimmungsbescheinigungen sind beizufiigen.

2.3. Muster C der Ubereinstimmungsbescheinigung (unvollstindige Fahrzeuge) gilt fiir Fahrzeuge, die fiir ihre Genehmi-
gung eine weitere Stufe benotigen und nicht stindig zugelassen oder auf der Straffe benutzt werden konnen (Beispiel:
Fahrgestell fir schweres Vierradmobil fiir Giiterbeférderung (L7e-CU)).

3. Papier und drucktechnische Sicherungen zur Verhinderung von Filschungen

3.1. GemiR Artikel 38 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 muss die Ubereinstimmungsbescheinigung fil-
schungssicher sein. Zu diesem Zweck muss das verwendete Papier durch ein Wasserzeichen in Form des Herstel-
lerzeichens und durch farbige grafische Darstellungen geschiitzt sein.

3.2. Alternativ zu den Anforderungen gemdf Nummer 3.1 kann das Papier der Ubereinstimmungsbescheinigung auch
anders als durch ein Wasserzeichen in Form des Herstellerzeichens geschiitzt sein In diesem Falle miissen die
farbigen grafischen Darstellungen durch mindestens eine zusitzliche drucktechnische Sicherung erginzt werden
(z. B. UV-Fluoreszenzfarbe, Tinten, die ihre Farbe je nach Blickwinkel dndern, Mikrodruck, Guillochendruck, Tinten
mit temperaturabhingiger Farbe, irisierender Druck, Lasergravur, spezielle Hologramme, variable Laserbilder, optisch
variable Bilder, Herstellerkennzeichen physisch aufgeprigt oder eingraviert usw.).

3.3. Hersteller konnen die Ubereinstimmungsbescheinigung mit zusitzlichen drucktechnischen Sicherungen versehen, die
nicht in den Nummern 3.1 und 3.2 aufgefiihrt sind.
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Anlage 1

Muster fiir die Ubereinstimmungsbescheinigung

UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG FUR JEDES FAHRZEUG AUS DER BAUREIHE DES GENEHMIGTEN TYPS
MUSTER A — Abschnitt 1
Grofites Format: A4 (210 x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet
VOLLSTANDIGE FAHRZEUGE

[Jahr] ) [fortlaufende Nummer]©@®)

EU-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

Der UNEErZEIChNET: [avuiveiieieeeeieeiesieessessiesstes st sessassss s sssssssses s ssssessssss s nsens (vollstindiger Name und Position)]

bestitigt hiermit, dass das folgende vollstindige Fahrzeug:

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers):

0.2. Typ®: .. (CV": TYPOICI): e
0.2.1. Variante®): ... (CV": Variante® B): e
0.2.2. Version®: ... (V™ Version(5)(31)):..

0.2.3. Handelsname(n) (sofern vorhanden): ........cccccveeruverrennn. (CV": Handelsname (sofern vorhanden)®):...........oeceveveeeee.
O3 e Uncrklesoeund Unter Unterdasse des Fahrugs™: . (CV: Klase, Unterklsoe und Unter Unterlae

0.4. Firmenname und Anschrift des HEIStEIIErS: ..o sssssssesassssssssasssssnes

0.4.2. (Ggf) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers®: ...........ooovvvormmscveomsssseseersssessseresne

0.5.1. Lage des (der) gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds (Fabrikschilder)?)®): ..

0.5.2. Art der Anbringung des (der) gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds (Fabrikschilder): .......cooocomecemneccennecenneccnnnne

0.6. Anbringungsstelle der Fahrzeug-IdentifizierungSnummert): .............oooooeeooooioeveecessseeeersssssseeesssssseessssssssesessssmsseesss e

1. Fahrzeug-IdentifiZIErUNGSIIUIMTIET: ..o cvveerceeereceeeeeeeteeeseiseceseecese e sessseessbseesss e ess ettt eesb s b ebs st sbesesssteeeees

mit dem in der am (Zeitpunkt der Ausstellung) erteilten Genehmigung (Typgenehmigungsnummer einschlieflich Erwei-
terungsnummer) beschriebenen Typ in jeder Hinsicht iibereinstimmt und

zur fortwihrenden Teilnahme am Straenverkehr in Mitgliedstaaten mit Rechts-/Linksverkehr(!), in denen metrische
Einheiten/Einheiten des englischen MaRsystems (Imperial System)!) fiir das Geschwindigkeitsmessgerit® verwendet wer-
den, zugelassen werden kann.

(Ort) (Datum): ... Unterschrift: ...
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Hinweise:

— Wird dieses Muster fir die Typgenehmigung eines Fahrzeugs verwendet, fir das gemaff Artikel 40 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 eine Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde, muss die Uber-
schrift der Bescheinigung wie folgt lauten: ,VORLAUFIGE EU-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIUNG, DIE NUR AUF
DEM HOHEITSGEBIET VON ...M9 GULTIG IST*. Die vorliufige Ubereinstimmungsbescheinigung muss in ihrem Titel
ferner anstelle von ,VOLLSTANDIGE FAHRZEUGE" folgende Formulierung enthalten: ,FUR VOLLSTANDIGE FAHR-
ZEUGE, DIE NACH ARTIKEL 40 ABSATZ 2 DER VERORDNUNG (EU) Nr. 168/2013 DES EUROPAISCHEN PAR-
LAMENTS UND DES RATES VOM 15. JANUAR 2013 UBER DIE GENEHMIGUNG UND MARKTUBERWACHUNG
VON ZWEI- ODER DREIRADRIGEN UND VIERRADRIGEN FAHRZEUGEN TYPGENEHMIGT WURDEN (VORLAU-
FIGE GENEHMIGUNG)“, wie in Artikel 38 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 vorgesehen.

— Wird dieses Muster fiir eine nationale Typgenehmigung fiir Kleinserien gemafl Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 verwendet, muss sie in ihrem Titel anstelle von ,VOLLSTANDIGE FAHRZEUGE* folgende Formulierung
enthalten: ,FUR VOLLSTANDIGE FAHRZEUGE, DIE ALS KLEINSERIENFAHRZEUGE TYPGENEHMIGT WURDEN*“
und in unmittelbarer Nihe davon das Herstellungsjahr und die fortlaufende Nummer gemidfl Artikel 38 Absatz 8
der Verordnung (EU) Nr. 168/2013.
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UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG FUR JEDES FAHRZEUG AUS DER BAUREIHE DES GENEHMIGTEN TYPS

MUSTER B — Abschnitt 1
Grofites Format: A4 (210 x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet
VERVOLLSTANDIGTE FAHRZEUGE

[Jahr] @1 [fortlaufende Nummer]©@®)

EU-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

Der UNLErZeIChINET: [aovoiieiierieeieeiiesisesisssisstsssisssisssssssssessssssssssssssssssssssssssssssss sssssssssssssnsssnnsens (vollstindiger Name und Position)]

bestitigt hiermit, dass das folgende vervollstindigte Fahrzeug:

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des HETStEIIErS): ......coomrrmrrrmierriermsieiseessessesssssssnssssssssssesssssssssssssssssssnsenns

0.2. Typ®: .. V' Typ®Bh): ..

0.2.1. Variante®: ... OV Variante® BN oo

0.2.2. Version: ....ooooooooeooccceeeeeeeeee e ACV™: Version®IB): e

0.2.3. Handelsname(n) (sofern vorhanden): ......cccoorvrmrrerns (CV": Handelsname (sofern vorhanden)®)): ...

0.3. Kl(aﬁi(ssei),) Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs©): ......... (CV": Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklas-
se OO DU OO OO T OO DD OO OO TP OO O TP PPN

0.4. Firmenname und AnNSChrift des HEISTEIIEIS: ... ee st ras s sesssesssesassassassaseassassassasanenes

0.4.2. (Ggf) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers®: ...........oooevvormmseveorsssseeeersssissseressnne

0.5.1. Lage des (der) gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds (Fabrikschilder)?)®): ..

0.5.2. Art der Anbringung des (der) gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds (Fabrikschilder): .......cooecomecemmeecennecinneccnnnne

0.6.  Anbringungsstelle der Fahrzeug-IdentifizierungSnummert): ...........oooovvovoooevversssssseerssssssssss s sssssssssssssssesss s

1. Fahrzeug-ldentifiZIerUNGSIUMITIET: .....ucvvvvuumccereeemnceeriesnereesissscsessesmsesesssesmesessssssesssssssnsesssssesmn sesssmesssssesmesssssssnessssssmmessoses
wie folgt vervollstindigt und gedndert worden ist: ... und
mit dem in der am ... (Zeitpunkt der Ausstellung) erteilten Genehmigung (Typgenehmigungsnummer einschlieflich

Erweiterungsnummer) beschriebenen Typ in jeder Hinsicht iibereinstimmt und

zur fortwihrenden Teilnahme am Straenverkehr in Mitgliedstaaten mit Rechts-/Linksverkehr(!), in denen metrische
Einheiten/Einheiten des englischen MaRsystems (Imperial System)!) fiir das Geschwindigkeitsmessgerit® verwendet wer-
den, zugelassen werden kann.

(Ort) (Datum): ... Unterschrift: ...

Anlagen: Ubereinstimmungsbescheinigungen der vorangegangenen Stufen
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Hinweise:

— Wird dieses Muster fir die Typgenehmigung eines Fahrzeugs verwendet, fir das gemaff Artikel 40 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 eine Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde, muss die Uber-
schrift der Bescheinigung wie folgt lauten: ,VORLAUFIGE EU-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIUNG, DIE NUR AUF
DEM HOHEITSGEBIET VON ...MY GULTIG IST*. Die vorliufige Ubereinstimmungsbescheinigung muss in ihrem Titel
ferner anstelle von ,VERVOLLSTANDIGTE FAHRZEUGE® folgende Formulierung enthalten: ,FUR VERVOLLSTAN-
DIGTE FAHRZEUGE, DIE NACH ARTIKEL 40 ABSATZ 2 DER VERORDNUNG (EU) Nr. 168/2013 DES EUROPA-
ISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES VOM 15. JANUAR 2013 UBER DIE GENEHMIGUNG UND MARKTUBER-
WACHUNG VON ZWEI- ODER DREIRADRIGEN UND VIERRADRIGEN FAHRZEUGEN TYPGENEHMIGT WURDEN
(VORLAUFIGE GENEHMIGUNG)®, wie in Artikel 38 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 vorgesehen.

— Wird dieses Muster fiir eine nationale Typgenehmigung fiir Kleinserien gemafl Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 verwendet, muss sie in ihrem Titel anstelle von ,VERVOLLSTANDIGTE FAHRZEUGE* folgende Formulie-
rung enthalten: ,FUR VERVOLLSTANDIGTE FAHRZEUGE, DIE ALS KLEINSERIENFAHRZEUGE TYPGENEHMIGT
WURDEN* und in unmittelbarer Nahe davon das Herstellungsjahr und die fortlaufende Nummer gemidf Artikel 38
Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013.
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UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG FUR FAHRZEUGE AUS DER BAUREIHE DES GENEHMIGTEN TYPS (Muster)
MUSTER C — Abschnitt 1
GrofStes Format: A4 (210 x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet

UNVOLLSTANDIGE FAHRZEUGE
EU-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

Dl UNLEIZEICANET: .ovveeiverieenriiessisessesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss st sssssssssnssessssssssssssssssssssnnses (vollstindiger Name und Position)]

bestitigt hiermit, dass das folgende unvollstindige Fahrzeug:

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des HETrSTEllErs): .........coomiommiinmrirmriinsiiensssinsssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns

0.2. Typ®: ... (CV": Typ®IG). ...

0.2.1. Variante®: ..o (CV": Variante® B oo
0.2.2. Version®): ... ACV": Version®IB0): e
0.2.3. Handelsname(n) (sofern vorhanden): ......cccoorvrmrrvns (CV": Handelsname (sofern vorhanden)®)): ...
0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs(ﬁ): ........ (CV": Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse

(6)31)

0.4. Firmenname und Anschrift des HEIStEIIErS: .......oieieieiceieceeeeeeeeeeeses et sessssssessssssssessssenes

0.4.2. (Ggf) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers®): ..........ooooovvormooierecrsssssereresseseessssssssesesnne

0.5.1. Lage des gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds?®): ___.........ooovooooeemeseeeesseeeeseeresssere

0.5.2. Art der Anbringung des (der) gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds (Fabrikschilder): .......coccomeecemmeccrnnecennecennnne

0.6.  Anbringungsstelle der Fahrzeug-IdentifizierungSnummert): .............ooooevoooooevversssssseersssesssesss s sssssssssssssssesss s
1. Fahrzeug-IdentifiZIErUNGSIUMITIET: ..o cvvuemceeirecrieeceriecesseeeessesesssesesssesesssesessssesassssessssesesss cebsses s sssesess et esssessssnecs
mit dem in der am ...occcovvecerenne. (Zeitpunkt der Ausstellung) erteilten Genehmigung (Typgenehmigungsnummer einschlieflich

Erweiterungsnummer) beschriebenen Typ in jeder Hinsicht iibereinstimmt und

ohne weitere Genehmigungen nicht zur fortwihrenden Teilnahme am Strafenverkehr zugelassen werden kann.

(Ort) (Datum): ... Unterschrift: ...
Anlagen: Ubereinstimmungsbescheinigungen der vorangegangenen Stufen.

Abschnitt 2

FAHRZEUGKLASSE L
(VOLLSTANDIGE, VERVOLLSTANDIGTE UND UNVOLLSTANDIGE FAHRZEUGE)

Allgemeine Baumerkmale
1.3. Anzahl der ACHSEN: ..o und Rider:

1.3.1. Achsen mit DOppelrad@®): ..o s

1.3.2. ANEEDSACRSENZ: oo eeeeeeeeeeeseseeeseemeeses s s eeeeeeseseee

6.2.4. Verbess(e)r(te)s Bremssystem: ABS/kombiniertes Bremssystem/sowohl ABS als auch kombiniertes Bremssystem|/
keines (10):
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Hauptabmessungen
2.2.1.  Linge: ... mm
2.2.2.  Breite: ... mm
2.23.  Hohe: ... mm
2.2.4.  Radstand: ... mm
2.2.41. Radstand Beiwagen®CN: . mm
2.2.5. Spurweite(3):
2.2.5.1. Spurweite Vorderachse®*9: ... mm.
2.2.5.2. Spurweite Hinterachse®*9: ........... mm.
2.2.5.3. Spurweite Beiwagen(3k): ............ mm.
2.2.10.6. Bodenfreiheit zwischen den Achsen®%: .......... mm
2.2.15.  Verhiltnis Radstand zu Bodenfreiheit®?: ... [keine Einheit]
2217, Sitzhohe®d: ... mm
Massen
2.1.1.  Masse in fahrbereitem Zustand: ............ kg
2.1.2.  Tatsdchliche Masse: ............ kg
2.1.3.  Technisch zuldssige Gesamtmasse: .......... kg
2.1.3.1. Technisch zuldssige Achslast auf der Vorderachse: ........... kg
2.1.3.2. Technisch zuldssige Achslast auf der Hinterachse: .......... kg
2.1.3.3. Technisch zulissige Achslast auf der Beiwagenachse®¥: ... kg
2.1.7.  Technisch hochstzulissige Anhingelast®): gebremst: ....... kg ungebremst: ........ kg
2.1.7.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination ®): ........... kg
2.1.7.2.  Technisch zulissige Stiitzlast am Kupplungspunkt®: .......... kg
Antriebsstrang
3111, Hersteller®™: e

3.1.1.2.  Baumusterbezeichnung gemif Kennzeichnung am Motor oder sonstige Identifizierungsmerkmale®™: ..............

3.2.1.2.

3.2.1.5.

Arbeitsweise des Verbrennungsmotors: Motor mit innerer Verbrennung/Fremdziindung/Selbstziindung/Motor

mit duferer Verbrennung/Turbine/Druckluft)Gm:

Hubvolumen: ............ cm36n)
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1.9. Nennleistung®™: .......... kW (bei ... min )G (CV" oo QA (5] min~)(Gm)6)
1.10. Verhiltnis Nennleistung/Masse in fahrbereitem Zustand®": .............. Q- (A — . kW/kg)©GnG)
3.2.3.1. KIALESTOMIEYP: ovveerceeiecreimecriieceiescsrieecesisecesesessesessssesessssssessssssesesess s s ssssses s ssese s st be s e et bsse b ssenseres Gn)g)

3.2.3.2.  Kraftstoffkonfiguration: Fahrzeug mit Einstoffbetrieb/Fahrzeug mit Zweistoffbetrieb Flexfuelfahrzeug®"

3.2.3.2.1. Hochstzulissiger Anteil von Biokraftstoff am Kraftstoffgemisch®™: ........ocoocooomoovveveersssisreersssnneeens Vol.-%

31210 HEESTEIEIBO: e eeeeeeee s eeeee s e e e oo se e eeese s eeeeees

3.1.2.2. Baumusterbezeichnung des Elektromotors (gemaf Kennzeichnung am Motor oder sonstige Identifizierungs-
merkmale)):

3.3.3.4. 15-/30-IMinuten-LeistungBO0: oo kW

313,10 HETSTEIEI®P): oo eeeeeeeseneeesessm s s seseesees e

3.1.3.2. Anwendungscode des Herstellers (wie am Motor gekennzeichnet oder andere Mittel zur Identifizierung)®P):....
3.3.1.  Konfiguration des Elektrofahrzeugs: rein elektrisch/hybrid-elektrisch/Muskelkraft — elektrischM(G9)p);
3.3.5.2.  Art des Elektrohybridfahrzeugs: extern aufladbar/nicht extern aufladbar{Vp)

3.9.2.  Maximaler UnterstitzungsfaktorP9: ..........cooeecooeeersseeenseeesseessssssssssssssssssssssssssss s sssssessssssssees

Hochstgeschwindigkeit
1.8. Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: ........oocooooeveresssrrons Km/h (CV': oo km/h)(©G)

3.9.3.  Maximale Geschwindigkeit des Fahrzeugs, die der Elektromotor unterstiitzt®d: .........cooormsevorsseerrsseens km/h

Kraftiibertragungsstrang und dessen Steuerung

3.5.3.9.  GELTIEDE (AT oo eese e eeees e eees e seeee s eeses s eeses s e eess e ssees e eeessssesee s ssess e seesseesesseeeeseees

3.5.4.  Ubersetzungsverhiltnisse®: 1 .......cccccco.. p 2 G SR /O 5 rreeeesssssnnnnes 6 o

3.5.4.1. Achsantriebsiibersetzung: ... ettt ettt e a st a e st s st a s aeeae et e s anranen

3.5.4.2. Gesamtiibersetzungsverhiltnis im hochsten Gang:CY: ............oooeoooieoeseeessceeesseee e seeesssseee e e

Montage der Reifen

6.18.1.1. GroRenbezeichnung des Reifens®: Achse 1: ..ooooeevveerrscnece Achse 2: e Beiwagenrad:........eeeeenerennns

Aufbau
6.20.2.1. Anordnung und Anzahl der Tiiren®® O 00 e

6.16.1.  Anzahl der SHZPIALZE: ...ocvveeceeeecrrireceiereereieseseeiecesise st ssissesssisesassssesssses s sssesessssssesessssesssens

6.16.1.1. Lage und AnordnungPOWM: s

Verbindungseinrichtungen

7.2.8.  Typgenehmigungsnummer der Verbindungseinrichtung®:
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Umweltvertriglichkeit

4.0.1.  Umweltanforderungsstufe®: Euro ............ 3/4/5)

4.0.2.  Gerduschpegel gemessen nach™®:

4.0.2.1. Standgerdusch: ............ dB(A) (CV':........... dB(A))®) bei der Motordrehzahl: ........ min™' (CV'........ min ™))
4.0.2.2. Fahrgerdusch: ... dB(A) (CV: .. dB(A))©)

3.2.15. Abgasemissionen gemessen nach(™©)

3.2.15.1. Priifung Typ V: Auspuffemissionen nach Kaltstart, einschlieflich Verschlechterungsfaktor (ggf.):

CO: mg/km (CV: e mg/km)®)
THC: mg/km CV" e mg/km)®)
NMHC: mg/km®® (V' mg/km)©?
NOx: mg/km (T a— mg/km)©?
HC+NO, mg/km®® CV" mg/km)®)
PM: mg/km®® (CV" e mg/km)®)

3.2.15.2. Pritfung Typ II: Auspuffemissionen bei (erhohter) Leerlaufdrehzahl und bei freier Beschleunigung:

HC: ... ppm (CV: ... ppm)®) bei normaler Leerlaufdrehzahl und: ... ppm (CV": ... ppm)>) bei erhohter

Leerlaufdrehzahl
CO: ... % vol. (CV": ¢ % vol)®) bei normaler Leerlaufdrehzahl und: ........ % vol. (CV": ... % vol)3) bei
erhohter Leerlaufdrehzahl
3.2.15.3. Rauch (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten): ......cccovueeenecee. m=109 (CV": o m!) GG
Energieeffizienz
4.0.3.1. CO,-Emissionen®: g/km (@A — g/km)®)G)
4.0.3.2. Kraftstoffverbrauch®): 1/kgV/100 km €V 1/kg™/100 km)®3)
4.0.3.3. Energieverbrauch®: Wh/km (@A VAr—— Whkm)®G)
4.0.3.4. Elektrische Reichweite®®): km (@7 T— km)®)6)
Anderung der Leistungsstufe des Fahrzeugs®!:
8.1. Fahrzeug eignet sich fur die Umwandlung der Leistungsstufe von (L3e/L4e)-A2 nach (L3e/L4e)-A3 und umge-

kehrt: janeinC? (%)
Zusitzliche Angaben®):

9.1. Bemerkungen®):

9.2. Ausnahmen®):

(*) ,CV* steht fir ,umgewandeltes Fahrzeug® (,converted vehicle®); dieser Eintrag enthilt die Angaben zur voriibergehen-
den und reversiblen Anderung der Kontiguration eines Fahrzeugs, nachdem es erstmalig zugelassen und Eemé@ den
Vorgaben des Herstellers umgewandelt wurde, damit es auf nationaler Ebene erneut zugelassen werden kann (z. B.
Umwandlung eines Motorrad% mit Erstzulassung in Klasse L3e-A2 in ein Motorrad der Klasse L3e-A3). ©
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Anlage 2

Angaben und Eintrige, die in den Ubereinstimmungsbescheinigungen enthalten sein miissen, die gemif8 dem
Muster in Anhang IV der Richtlinie 2002/24/EG ausgestellt werden

. In Eintrag Nr. 04 einzufiigende Angaben

0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs () (5): woveveennecenneeceinnecernnecennne.

II. In Eintrag Nr. 50 einzufiigende Angaben
Allgemeine Baumerkmale

6.2.4.  Verbessertes Bremssystem: ABS/kombiniertes Bremssystem/sowohl ABS als auch kombiniertes Bremssystem|/
keines (1) (*):

Massen

2.1.2. TatSACHLICHE MASSE: ooureeericeiuneeeimeeesseecsisseeeseseesssse s st esss et ebs b s bbb kg
Antriebsstrang

3.3.3.4. 15-/30- (1) Minuten-Leistung (>%) (): w.oveeoooeosssicesveeeeeessssssssseeesssssssssssssseessssssssssssssssssssssssssssssseessssss .. kW
3.9.2.  Maximaler UnterstitzungSfaktor (P9): .......oooceeeeeeeeoooossossseeeeeeesssssssssssseessssssssssssssseesssssssssssssseess seseessssssssssssssesess s
Hochstgeschwindigkeit

3.9.3.  Maximale Geschwindigkeit des Fahrzeugs, die der Elektromotor unterstiitzt (*9): km/h
Energieeffizienz

4.0.3.1. CO,-Emissionen () (9): g/km (@A H— g/km)(3)(9)(*Y)
4.0.3.2. Kraftstoffverbrauch(’)(9): I/kg(")/100 km (CV (): ... 1/kg(1)/100 km)()(@)(*)
4.0.3.3. Energieverbrauch(®)(9): Wh/km (@ F— Wh/km) ()@ ()
4.0.3.4. Elektrische Reichweite(®): km (CV () e km) (%) (%)

Anderung der Leistungsstufe des Fahrzeugs (3):

8.1. Fahrzeug eignet sich fiir die Umwandlung der Leistungsstufe von (L3e/L4e)-A2 nach (L3e/L4e)-A3 und
umgekehrt: ja/nein (1) (%)

(*) ,CV* steht fiirr ,umgewandeltes Fahrzeug® (,converted vehicle®); dieser Eintrag enthdlt die Angaben zur voriibergehenden und
reversiblen Anderung der Konfiguration eines Fahrzeugs, nachdem es erstmalig zugelassen und gemiR den Vorgaben des Herstellers
umgewandelt wurde, damit es auf nationaler Ebene erneut zugelassen werden kann (z. B. Umwandlung eines Motorrads mit
Erstzulassung in Klasse L3e-A2 in ein Kraftrad der Klasse L3e-A3).(*)
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Erlauterungen zu Anhang IV:

(FuRnoten und Erliuterungen, die nicht in der Ubereinstimmungsbescheinigung anzugeben sind) mit Ausnahme der
Fulinote (*))

() Gilt nur fir die nationale Typgenehmigung von Kleinserienfahrzeugen gemiR Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013.

(MS) Mitgliedstaat angeben.

(") Unzutreffendes streichen (keine Streichung erforderlich, wenn mehr als ein Eintrag zutrifft).

(3 Achsen mit Doppelrad/angetriebene Achsen:
F: vorn
R: hinten
M: Mitte (bei Fahrzeugen mit Beiwagen)
F & R: vorn und hinten
Beispiele:
— Doppelrider: F (Doppelrider vorn bei einem Fahrzeug der Klasse L5e-A)
— Antriebsachsen: R (Antriebsachse hinten bei einem Kraftrad der Klasse L3e-A1)

(®) Diesen Eintrag aus der Ubereinstimmungsbescheinigung des Fahrzeugs streichen, falls nicht auf das Fahrzeug zu-
treffend.

(**) Bitte Abstand in Langsrichtung zwischen Vorderachse und Beiwagenachsen angeben.

(" gilt nur firr die Unterklassen L2e-U, L5e-B, L6e-BU und L7e-CU

(*9 gilt nur fiir die Klassen L2e, L4e, L5e, L6e, L7¢ oder andere Fahrzeugtypen, falls ausgestattet mit Doppelridern
(*9 gilt nur fiir Enduro-Kraftrider der Unterklasse L3e-AxE und Trial-Kraftrider der Unterklasse L3e-AxT

(*) gilt nur fiir Fahrzeuge mit Selbstziindungsmotor

&) gilt nur fur Unterklasse L7¢-B

(%) gilt nur fiir die Klassen L2e, L5e, L6e und L7e

(*" gilt nur fiir die Klassen Lle, L2e und Lée

(*) Angaben zu einem von (L3e/L4e)-A2 in (L3e/L4e)-A3 umgewandelten Fahrzeug (CV) gelten nur fiirdie in
Nummer 1.7 dieses Anhangs genannten Fahrzeuge

&) gilt nur fur Klasse L4e

(*" gilt nur fiir Fahrzeuge mit Verbrennungsmotor

(*) gilt nur fiir Fahrzeuge mit Elektromotor

(*P) gilt nur fiir Fahrzeuge mit Hybridanwendung

(*9 gilt nur fiir Fahrrader, die fiir den Pedalantrieb ausgelegt sind

() Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV* angeben, der gemifl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir
das Fahrzeug zugeteilt wird.
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(°) Einstufung gemidf den Klassen und Unterklassen in Artikel 4 und Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013. Die
Codierung ist anzugeben, z. B. ,L3e-A1E“ fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.
(') Lage des Mittelpunkts der FIN/des gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds durch folgende Codes angeben:
— R: rechte Fahrzeugseite
— C: Fahrzeugmitte
— L: linke Fahrzeugseite

— x: horizontaler Abstand (in mm) von der vordersten Achse (Angabe mit Minuszeichen ,-“, falls vor der Vorder-
achse angebracht)

— y: horizontaler Abstand (in mm) von der Fahrzeuglingsachse
— z: Bodenabstand (in mm)
— (rfo): Die Kennzeichnung ist erst nach Abbau bzw. Offnung von Fahrzeugteilen einsehbar.

Beispiel fiir eine auf der rechten Seite der Lenkkopfstange des Motorrads 500 mm hinter der Vorderachse, 30 mm
von der Mittellinie entfernt und in 1 100 mm Hohe angebrachte FIN:

R, x500, y30, z1100

Beispiel fur ein auf der rechten Seite eines vierradrigen Kraftfahrzeugs 100 mm vor der Vorderachse, 950 mm von
der Lingsmittelachse des Fahrzeugs entfernt und in 700 mm Hoéhe, unter der Motorhaube angebrachtes gesetzlich
vorgeschriebenes Schild:

R, x-100, y950, 2700 (r/o)
(®) Im Fall einer Mehrstufen-Typgenehmigung sind diese Angaben fiir jede Stufe zu machen.
(’) Geben Sie den folgenden Wert an je nach Fahrzeugklasse:

— bei fur den Pedalantrieb ausgelegten Fahrradern (L1e): hochste Geschwindigkeit, bei der der Elektromotor Unter-
stlitzung bietet;

— bei den (Unter)klassen: Lle, L2e, Lée, L7e-B1 und L7e-C: die gemessene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs;
— bei den (Unter)klassen L3e, L4e, L5e, L7e-A und L7e-B2: bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs.

(°) Diese Erklarung schrankt nicht das Recht einzelner Mitgliedstaaten ein, technische Anpassungen vorzuschreiben, um
die Zulassung eines Fahrzeugs in einem anderen Mitgliedstaat zu ermdglichen als demjenigen, fiir den es gedacht war,
und in dem auf der anderen Strafenseite gefahren wird.

() Anordnung der Zylinder durch folgende Codes angeben:
— LI Reihenmotor
— V: V-Motor
— O: Boxermotor
— S: Einzylindermotor
— R: Kreiskolbenmotor
() Kraftstofftyp anhand folgender Codes angeben:
— P: Benzin
— B5: Diesel
— M: Kraftstoffgemisch
— LPG: Flissiggas
— NG: Erdgas
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— BM: Biomethan
— E5: Benzin (E5)
— E10: Benzin (E10)
— E85: Ethanol (E85)
— BD: Biodiesel
— H,: Wasserstoff
— H,NG: Gemisch aus Wasserstoff und Erdgas
— A: Druckluft
— O: Sonstige Kraftstoffarten
(" Getriebeart anhand folgender Codes angeben:
— M: Schaltgetriebe
— A: Automatikgetriebe
— C: CVT (stufenlos verinderliche Ubersetzung)
— O: sonstige Getriebe
— W: Radnabenmotor
() Bei Fahrzeugen mit einem Aufbau.
() Konfiguration anhand folgender Codes angeben:
— R: rechte Fahrzeugseite
— L: linke Fahrzeugseite
— F: vorn
— RE: hinten
Beispiel fiir ein Fahrzeug mit zwei Tiiren auf der linken Seite und einer Tiire auf der rechten Seite:
2L 1R
(% Lage anhand folgender Codes angeben:
— rx: Nummer der Sitzreihe
— R: rechte Fahrzeugseite
— C: Fahrzeugmitte
— L: linke Fahrzeugseite

Beispiel fiir ein Fahrzeug mit einer ersten Reihe mit zwei vorderen Sitzplatzen (einer rechts und einer links) und einer
zweiten Reihe mit einem hinteren Sitzplatz (ein Platz in der Mitte):

rl: 1R,1L r2: 1C

(™ Nummer der delegierten Verordnung der Kommission und der jiingsten Verordnung zur Anderung der delegierten
Verordnung der Kommission, die fur die Typgenehmigung gelten. Bei einer delegierten Verordnung der Kommission
mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch die Umsetzungsstufe/der Umsetzungscode anzugeben. Wahlweise
kann die Nummer der geltenden UNECE-Regelung angegeben werden.

(") Auf die nichstliegende ganze Zahl gerundet.

(°) Bei g/lkm und g/min auf das nichste Tausendstel, bei % auf das nichste Zehntel und bei % vol auf das nichste
Hundertstel gerundet.
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(P) Geben Sie die Stufe der Euronorm und das den Bestimmungen fiir die Typgenehmigung entsprechende Zeichen an.

(9) Bei extern aufladbaren Hybrid-Elektrofahrzeugen sind die ,gewichteten, kombinierten“ Werte fiir CO2, Kraftstoff- und
Stromverbrauch anzugeben.

() Sind mehrere Elektromotoren vorhanden, bitte Summe fiir alle Motoren angeben.

() Bitte Folgendes angeben: Bezeichnung der ReifengrofSe, kleinste Tragfihigkeitskennzahl, Symbol der niedrigsten
Geschwindigkeitskategorie, vom Fahrzeughersteller empfohlene(r) Reifendruck(driicke) in kPa und Felgengrofle

() Bei mit CVT ausgeriisteten Fahrzeugen ist Folgendes anzugeben: 1. ,Ubersetzungsverhiltnis bei bauartbedingter
Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs®, 2. ,Ubersetzungsverhiltnis bei Hochstleistung®; 3. ,Ubersetzungsverhiltnis
bei maximalem Drehmoment“. Die Ubersetzungsverhéltnisse miissen gegebenenfalls das Verhiltnis des Primarantriebs
umfassen und mit einer akzeptablen Toleranzspanne zur Zufriedenheit der Genehmigungsbehorde ergédnzt werden.
Bei Radnabenmotoren ohne Getriebe ,entfallt“ oder ,1 eintragen.

() Die Angaben in diesem Eintrag sind in Eintrag Nr. 04 einzufiigen. Fahrzeugklasse nach den Ubereinstimmungs-
bescheinigungen, die gemdf dem Muster in Anhang IV der Richtlinie 2002/24/EG ausgestellt sind.
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ANHANG V

Muster fiir das gesetzlich vorgeschriebene Schild und das EU-Typgenehmigungszeichen

LISTE DER ANLAGEN

Anlage Titel der Anlage Seite
Nummer
1 Beispiele fiir das Fabrikschild des Herstellers 153
2 Beispiele fiir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir selbstindige technische Einheiten oder Bau- 155
teile
1. Allgemeine Anforderungen an die Fahrzeugkennzeichnung

1.1. Alle Fahrzeuge sind mit dem in diesem Abschnitt beschriebenen Schild gemafs Artikel 39 Absatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 168/2013 auszustatten. Das Schild ist vom Fahrzeughersteller anzubringen.

1.2. Schriftzeichen

1.2.1.  Fir die Aufschriften gemdf den Nummern 2.1.1.1 bis 2.1.2, 3.2.2 bis 3.2.5 und 4.2.1.1 bis 4.2.1.9 sind
alphanumerische Zeichen (lateinische Buchstaben oder arabische Ziffern) zu verwenden. Fiir die Aufschriften
in Abschnitt 3 sind jedoch romische Grofbuchstaben zu verwenden.

1.2.2.  Zusitzlich diirfen fiir Herstellername oder Handelsmarke und Typbezeichnung des Fahrzeugs folgende Symbole/
Zeichen verwendet werden: ,* (Sternchen-Symbol), ,&“ (und-Zeichen), ,-“ (Bindestrich oder Minus-Zeichen) und

re

,'“ (Apostroph-Zeichen). Fir das Standgerdusch kann das Zeichen ,-“ verwendet werden.
1.3. Mindesthohe von Buchstaben und Zeichen

1.3.1. Direkt auf dem Fahrgestell, Rahmen oder einem &hnlichen Fahrzeugteil angebrachte Zeichen miissen eine
Mindesthohe von 4,0 mm aufweisen.

1.3.2.  Auf dem Fabrikschild angebrachte Zeichen miissen eine Mindesthohe von 2,0 mm aufweisen.

2. Fabrikschild

2.1. Ein Fabrikschild unter Verwendung des Musters in Anlage 1 wird an einer gut sichtbaren und leicht zuginglichen
Stelle fest an einem Teil des Fahrzeugs angebracht, bei dem es unwahrscheinlich ist, dass es bei normaler
Verwendung, regelmifiger Instandhaltung oder Reparatur (z. B. aufgrund von Unfallschidden) ersetzt wird.

2.1.1. Die Angaben auf dem Schild miissen deutlich lesbar und dauerhaft sein und die nachstehenden Informationen in
der unten stehenden Reihenfolge und moglichst auf derselben Zeile enthalten:

2.1.1.1. den Namen des Herstellers oder die Handelsbezeichnung;
2.1.1.2. die Fahrzeugklasse einschlieRlich Unterklasse und Unter-Unterklasse;
2.1.1.3. die EU-Typgenehmigungsnummer geméfl Nummer 3 von Anhang VII dieser Verordnung;

2.1.1.4. die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer; diese besteht aus einer strukturierten Zeichenkombination gemifs den
Anforderungen in Abschnitt 3 dieses Anhangs;

2.1.1.5. das Standgerdusch in folgendem Format: ,... dB(A) — ... min™'* (bei Fahrzeugen, fiir die die Priifung des
Standgerausches nicht durchgefiithrt wird, sind die Informationen als ,- - - dB(A) - - - min™') anzuzeigen;

2.1.1.6. die Motorleistung in folgender Form: ... kW* (bei Fahrzeugen ohne Einschrinkungen der maximalen Leistung
wird dieser Eintrag ausgelassen); die bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs in folgender Form: ...
km/h“ (bei Fahrzeugen ohne Einschrinkungen der bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit wird dieser Eintrag
ausgelassen); und die technisch zuldssige Gesamtmasse des Fahrzeugs im beladenen Zustand in folgendem
Format: ,max ... kg“. Die einzelnen Eintrage werden durch ein oder mehrere Leerzeichen getrennt.
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2.1.2.  Der Hersteller kann unter oder seitlich des gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds zusdtzliche Angaben ma-
chen, die auSerhalb eines deutlich markierten Rechtecks liegen miissen, in dem sich ausschlieflich die in den
Abschnitten 2.1.1.1 bis 2.1.1.8 vorgeschriecbenen Angaben befinden (siche Beispiele in Anlage 1).

3. Anforderungen an die FIN

Die FIN muss den folgenden Anforderungen entsprechen:
3.1. Allgemeine Anforderungen
3.1.1.  An jedem Kraftfahrzeug ist eine FIN anzubringen.
3.1.2. Die FIN ist einmalig und zweifelsfrei einem bestimmten Kraftfahrzeug zuzuweisen.

3.1.3.  Die FIN ist auf dem gesetzlich vorgeschriebenen Schild sowie auf dem Fahrgestell, Rahmen oder einem dhnlichen
Fahrzeugteil anzubringen, wenn das Fahrzeug die Fertigungsstrafe verlasst.

3.1.4.  Sie muss direkt auf einen leicht zuginglichen Teil auf der rechten Seite des Fahrzeugs so eingeschlagen, gestanzt,
geidtzt oder lasergraviert werden, dass keine Loschung, Anderung oder Entfernung maoglich ist.

3.1.5. Der Hersteller muss die Riickverfolgbarkeit des Kraftfahrzeugs mithilfe der FIN iiber einen Zeitraum von 30
Jahren sicherstellen.

3.1.6.  Zum Zeitpunkt der Typgenehmigung muss nicht gepriift werden, ob der Hersteller Mafinahmen getroffen hat,
um die Riickverfolgbarkeit des Kraftfahrzeugs gemdff Nummer 1.1.3.4 sicherzustellen.

3.2. Zusammensetzung der FIN

3.2.1.  Die FIN muss aus drei Gruppen bestehen:
a) Welt-Hersteller-Code (WMI — world manufacturer identification);
b) fahrzeugbeschreibender Teil (VDS — vehicle descriptor section);
¢) fahrzeugunterscheidender Teil (VIS — vehicle indicator section).

3.2.2. Die erste Gruppe, WMI, muss aus einem Code bestehen, der dem Fahrzeughersteller zugeteilt wird, damit er
identifiziert werden kann.

3.2.2.1. Der Code muss aus drei alphanumerischen Zeichen bestehen, die dem Hersteller von der zustindigen Behorde
des Landes zugeteilt werden, in dem er seinen Hauptgeschiftssitz hat.

3.2.2.2. Die zustindige Behorde muss sich dabei nach dem internationalen System gemaf der Norm ISO 3780: 2009
iiber ,Road vehicles — World manufacturer identifier (WMI) code“ (Stralenfahrzeuge — Welt-Hersteller-Code)
richten.

3.2.2.3. Wenn der Hersteller weltweit jahrlich weniger als 150 Fahrzeuge herstellt, muss das dritte Zeichen immer eine
,9“ sein. Zur Identifizierung solcher Hersteller vergibt die zustindige Behorde nach Nummer 3.2.2.2 das 3., 4.
und 5. Zeichen der VIS.

3.2.3. Die VDS-Nummer muss aus 6 alphanumerischen Zeichen bestehen, die die allgemeinen Fahrzeugmerkmale
angeben. Nutzt der Hersteller eines oder mehrere dieser Zeichen nicht, ist der Zwischenraum nach Wahl des
Herstellers mit alphanumerischen Zeichen aufzufiillen, damit die gesetzlich vorgeschriebenen sechs Stellen er-
reicht werden.

3.2.4. Die VIS-Nummer muss aus acht alphanumerischen Zeichen bestehen, von denen die letzten vier Ziffern sein
miissen.

Diese Gruppe muss in Verbindung mit WMI und VDS eine eindeutige Identifizierung eines bestimmten Fahr-
zeugs ermoglichen. An allen ungenutzten Stellen ist die Ziffer ,0 einzusetzen, damit die gesetzlich vorgeschrie-
benen 8 Stellen erreicht werden.
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3.2.5. Die VDS- und die VIS-Nummer miissen den Anforderungen der Norm ISO 3779: 2009 ,Straenfahrzeuge;
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN) — Aufbau und Gliederung® entsprechen.

3.2.6. Zwischen den Zeichen diirfen keine Zwischenrdume sein.
3.2.7. Die Verwendung der Buchstaben ,I*, ,0“ und ,Q“ ist nicht zuldssig.

3.2.8. Nach Moglichkeit ist die FIN auf einer einzigen Zeile darzustellen. Besteht die FIN aus zwei Zeilen, gilt diese
Bestimmung fur jede Zeile.

4. Kennzeichnungsvorschriften fiir Mehrstufengenehmigungen

4.1. Basisfahrzeug-Identifizierungsnummer

Die FIN des Basisfahrzeugs gemifs den Anforderungen in Abschnitt 3 dieses Anhangs muss wahrend aller
nachfolgenden Stufen der Typgenehmigung beibehalten werden, um die Riickverfolgbarkeit des Verfahrens zu
gewihrleisten.

4.2. Zusitzliches gesetzlich vorgeschriebenes Schild

4.2.1.  Jeder Hersteller einer zweiten oder nachfolgenden Fertigungsstufe bringt an den Fahrzeugen zusitzlich zu dem in
Abschnitt 2 vorgeschriebenen Fabrikschild ein weiteres Schild nach dem in Anlage 1 zu diesem Anhang ge-
zeigten Muster an. Dieses Schild ist an einer gut sichtbaren und leicht zuginglichen Stelle fest an einem Teil
anzubringen, das normalerweise im Laufe der Verwendung, bei der regelmifiigen Instandhaltung oder bei der
Reparatur des Fahrzeugs nicht ersetzt zu werden braucht. Das Schild muss gut lesbar sein und dauerhaft folgende
Angaben in der nachstehenden Reihenfolge enthalten:

4.2.1.1. den Namen des Herstellers;
4.2.1.2. die EU-Typgenehmigungsnummer gemaff Nummer 3 von Anhang VII dieser Verordnung;

4.2.1.3. die Fahrzeugklasse einschlieflich Unterklasse und Unter-Unterklasse); sowie die Genehmigungsstufe (bei Basis-
fahrzeugen entfillt diese Identifizierung auf der ersten Stufe; bei nachfolgenden Stufen ist die Fertigungsstufe
anzugeben, z. B. als ,STUFE 3“ fiir die dritte Fertigungsstufe). Die einzelnen Eintrige werden durch einen oder
mehrere Leerschritte getrennt.

4.2.1.4. FIN;

4.2.1.5. das Standgeriusch in folgendem Format: ,... dB(A) — ... min™'“ (bei Fahrzeugen, fiir die die Priifung des
Standgeriusches nicht durchgefiihrt wird, sind die Informationen als ,- - - dB(A) - - - min™)? anzuzeigen;

4.2.1.6. die Motorleistung in folgender Form: ,... kW* (bei Fahrzeugen ohne Einschrinkungen der maximalen Leistung
wird dieser Eintrag ausgelassen)?; die bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs in folgendem Format:
»... km/h“ (bei Fahrzeugen ohne Einschrinkungen der bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit wird dieser Eintrag
ausgelassen)?; und die hochstzulissige Gesamtmasse des Fahrzeugs in beladenem Zustand®. Die einzelnen
Eintrdge werden durch ein oder mehrere Leerzeichen getrennt.

5. Kennzeichnungsvorschriften fiir Bauteile oder selbstindige technische Einheiten

5.1.  Jede selbstindige technische Einheit oder jedes Bauteil, ob Teil eines Systems oder nicht, das dem genehmigten
Typ entsprechend EU-typgenehmigt und hergestellt wurde, ist mit dem EU-Typgenehmigungszeichen gemafd
Artikel 39 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 zu kennzeichnen.

5.2. Das EU-Typgenehmigungszeichen fiir eine selbstindige technische Einheit oder ein Bauteil muss aus Folgendem
bestehen:

5.2.1. einem Rechteck, das den Kleinbuchstaben ,e“ umgibt, gefolgt von der Kennziffer (gemdf Nummer 2.1 der
Anhang VII) des Mitgliedstaats, der die EU-Typgenehmigung fiir die Bauteile oder selbstindigen technischen
Einheiten erteilt hat.
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5.2.2.  In der Nahe des Rechtecks muss die ,laufende Nummer fiir Typgenehmigungsbogen“ angebracht sein, die sich in
Abschnitt 4 der EU-Typgenehmigungsnummer gemifl Nummer 2.4 von Anhang VII befindet. Zusitzlich muss
das alphanumerische Zeichen gemif Tabelle 1 von Anhang VII angegeben werden, um den Typ eines Bauteils
oder einer selbstindigen technischen Einheit eindeutig zu identifizieren.

5.2.3.  Das EU-Typgenehmigungszeichen fur selbstdndige technische Einheiten oder Bauteile ist auf dem Bauteil bzw. der
technischen Einheit dauerhaft anzubringen (z. B. durch Einschlagen, Eindtzen, Lasergravur oder in Form eines
selbstzerstorenden Klebetiketts), und es muss an seiner Anbringungsstelle deutlich lesbar und sichtbar sein, ohne
dass dafiir erst Teile mithilfe von Werkzeugen entfernt werden miissen.

5.2.4. Beispiele fir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir eine selbstindige technische Einheit oder ein Bauteil befinden
sich in Anlage 2 dieses Anhangs. Die Abmessungen von ,a“ miissen > 3 mm sein.

5.3. Dariiber hinaus miissen das Fabrikat, die Fabrik- oder Handelsmarke in der Nahe des EU-Typgenchmigungs-
zeichens gekennzeichnet sein.
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1. Beispiel fur ein Moped:

Anlage 1

Beispiele fiir das Fabrikschild des Herstellers

BIANCA SCOOTER LTD.
Lle-B
€6*168/2013*01223
5DRH123UPAX000001
90 dB(A) — 3 750 min~!

4kW 45km/h  max 190 kg

2. Beispiel fur ein Kraftrad der Unterklasse A2 mit elektrischem Antrieb:

LOUIS ELECTRIC MOTORCYCLE
L3e-A2
e12*168/2013*10920
PCI9JZCTMYCVWS0002
---dB(A) — - - - min’!

35kW  max 380 kg

3. Beispiel fur ein dreiradriges Fahrzeug, das hauptsichlich fiir die Beférderung von Personen ausgelegt ist:

EM. & U.Y.
L5e-A
€4*168/2013*30069
1FY1HAZ433K849622
93 dB(A) — 4 750 min™!

max 935 kg

4. Beispiel fiir ein schweres Vierradmobil fir die Giiterbeférderung, das im Mehrstufen-Typgenehmigungsverfahren

genehmigt wurde (Stufe 2):

FOURGON-MOTORS S.AR.L
L7e-CU STUFE 2
€50*168/2013*25089
VTEXXXXXXCL780002
101 dB(A) — 4 100 min™"

15kWw 78 km/h max 1460 kg
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5. Beispiel fiir ein Kraftrad der Klasse L3e-A3 mit zusitzlichen Informationen tiber das umgewandelte Fahrzeug, ein
Kraftrad der Klasse L3e-A2, auflerhalb des deutlich markierten Rechtecks. Im vorliegenden Fall bezeichnet das Fa-
brikschild eine voriibergehende und reversible, vom Hersteller genehmigte Anderung des Fahrzeugtyps vom zunichst
zugelassenen Kraftrad L3e-A3 in ein Kraftrad mit reduzierter Leistung (Klasse L3e-A2) zum Zwecke von dessen
nationaler Zulassung (z. B. zur Benutzung durch Fahrzeugfithrer mit einem Fithrerschein fiir die Klasse A2):

MOTORUDOLPH
L3e-A3
e4*168/2013*2691
JRMOODBP008002211

84 dB(A) — 4 250 min~!

max 352 kg
L3e-A2
e4*168/2013%2692
83 dB(A) — 3 750 min~!

35 kW
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Anlage 2

Beispiele fiir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir selbstindige technische Einheiten oder Bauteile

Abbildung 1

Beispiel fiir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir eine Auspuffanlage (emissionsmindernde Einrichtung und
lirmmindernde Einrichtung) als selbstindige technische Einheit oder Bauteil

en !

- 42 -

00024 H

Erlauterungen zu Abbildung 1

Das oben dargestellte EU-Typgenehmigungszeichen wurde von Portugal unter der Nummer 00024 fiir eine Auspuffanlage
(emissionsmindernde Einrichtung und lirmmindernde Einrichtung) erteilt.

Abbildung 2

Beispiel fiir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir eine lirmmindernde Einrichtung als selbstindige technische
Einheit oder Bauteil

1Cr

+ 42 -

00456 G

N

Erlduterungen zu Abbildung 2

Das oben dargestellte EU-Typgenchmigungszeichen wurde von Osterreich unter der Nummer 00456 fiir eine lirmmin-
dernde Einrichtung erteilt.
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Abbildung 3

Beispiel fiir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir eine emissionsmindernde Einrichtung als selbstindige
technische Einheit oder Bauteil

Iz 2 5 T % 3=
e 1

- 4 -

D678 F

Erlduterungen zu Abbildung 3

Das oben dargestellte EU-Typgenehmigungszeichen wurde von Kroatien unter der Nummer 10678 fiir eine emissions-
mindernde Einrichtung erteilt.

Abbildung 4

Beispiel fiir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir eine Einrichtung fiir indirekte Sicht nach hinten als
selbstindige technische Einheit oder Bauteil

len

4z

-~ =
- Ll

02884 Q

Erlguterungen zu Abbildung 4

Das oben dargestellte EU-Typgenehmigungszeichen wurde von Finnland unter der Nummer 02884 fiir eine Einrichtung
fur indirekte Sicht nach hinten erteilt.
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Abbildung 5

Beispiel fiir das EU-Typgenehmigungszeichen fiir eine Verbindungseinrichtung als selbstindige technische
Einheit oder Bauteil

1Cs4

ot 42 o

00B4 U

Das oben dargestellte EU-Typgenehmigungszeichen wurde von Bulgarien unter der Nummer 00134 fiir eine Verbindungs-
einrichtung erteilt.

[
i

oo

Erlauterungen zu Abbildung 5

Erlauterungen zu Anhang V
(FuBnoten und Erlduterungen, die nicht auf dem Fabrikschild des Herstellers anzugeben sind)

() Einstufung nach Artikel 4 sowie nach Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und Angabe des Codes, z. B.
,L3e-A1E“ fir ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.

@) Nur anzugeben, wenn der Wert sich in dieser Stufe des Genehmigungsverfahrens geindert hat.
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ANHANG VI

Muster fiir die EU-Typgenehmigungsbogen

LISTE DER ANLAGEN

Anlage Titel der Anlage Seite
Nummer
1 Muster des EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogens fiir einen Typ eines vollstindigen 159
Fahrzeugs
2 Muster eines EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogens fur einen Typ eines unvollstindi- 162
gen Fahrzeugs, einen Fahrzeugtyp mit vollstindigen und unvollstindigen Varianten, einen
Fahrzeugtyp mit vervollstindigten und unvollstindigen Varianten oder einen vervollstindigten
Fahrzeugtyp
3 Muster des Beiblatts zum EU-Typgenehmigungsbogen 166
4 Muster des EU-Typgenehmigungsbogens fiir ein Fahrzeugsystem 170
5 Muster des EU-Typgenehmigungsbogens fiir eine selbstindige technische Einheit oder ein 172
Bauteil
6 Muster des Beiblatts zum EU-Typgenehmigungsbogen fiir eine selbstindige technische Einheit 174
oder ein Bauteil
1. Allgemeine Vorschriften

1.1. Das Muster A des EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogens fiir einen Typ eines vollstindigen Fahrzeugs wird
in Anlage 1 dargestellt.

1.2.  Das Muster B eines EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogens fiir einen Typ eines unvollstindigen Fahrzeugs,
einen Fahrzeugtyp mit vollstindigen und unvollstindigen Varianten, einen Fahrzeugtyp mit vervollstindigten und
unvollstindigen Varianten oder einen vervollstindigten Fahrzeugtyp wird in Anlage 2 dargestellt.

1.3.  Anlage 3 enthilt das Verzeichnis der geltenden Anforderungen oder Rechtsakte, mit denen der Fahrzeugtyp
tibereinstimmt und die dem EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogen beigefiigt werden, wenn sich der Her-
steller fur das Einphasen-Typgenehmigungsverfahren gemifl Artikel 30 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 entscheidet.

1.4. Das Muster C des EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogens fiir ein Fahrzeugsystem wird in Anlage 4 dar-
gestellt.

1.5.  Das Muster D des EU-Typgenehmigungsbogens fiir eine selbstindige technische Einheit oder ein Bauteil wird in
Anlage 5 dargestellt.

1.5.1. Das Beiblatt des EU-Typgenehmigungsbogens fiir eine selbstindige technische Einheit oder ein Bauteil wird in
Anlage 6 dargestellt.

Bestehen fiir ein Bauteil/eine selbstindige technische Einheit Verwendungsbeschriankungen, so werden diese bei der
Fahrzeugtypgenehmigung tiberpriift und in diesem Beiblatt angegeben.

In diesem Beiblatt werden ferner die selbstindigen technischen Einheiten und Bauteile bestimmt, denen eine EU-
Typgenehmigung erteilt werden kann, und die diesbeziiglichen Bedingungen.

1.6. Der Typgenehmigungsbogen darf hochstens die Grofe A4 (210 x 297 mm) aufweisen oder auf dieses Format
gefaltet sein.
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Anlage 1

Muster des EU-Typgenehmigungsbogens fiir einen Typ eines vollstindigen Fahrzeugs

EU-Typgenehmigungsbogen
MUSTER A

(zur Verwendung fiir die Typgenehmigung eines vollstandigen Fahrzeugs)

Format: A4 (210 x 297 mm)

EU-GESAMTFAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSB OGEN

Identifizierung der Typgenehmigungsbehorde

Mitteilung tber:

— die Erteilung der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung(!)

— die Erweiterung der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung?

— die Verweigerung der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung!)

— den Entzug der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung!!

fur einen Typ eines vollstindigen Fahrzeugs

hinsichtlich der Verordnung (EU) Nr. 168/2013, zuletzt gedndert durch die delegierte Verordnung der Kommission/durch
die Verordnung (EU) Nr. ...[... (") ()

EU-TypgenehmigUngSNUINITIET: .......ccewemeceeereeeimmcrsismecsmesnesssensessssncssssnecssssnesssensesssenessssnecssecees

Grund fiir die Erweiterung: .....ocovecoveceneceerecerneeesseesneeens et

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.2.2.

0.2.3.

0.3.

0.4.

0.4.1.

0.4.2.

ABSCHNITT 1

Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..............

TYP () cevereerreeeieerierseessiecsisee s sssseessseesesesseses s s s sasesssessscesssessesessenes

Variante(n) (2): woeeeeerreeveeruesseesiessessisssessssssassssssessesssssenns

VELSION(E1) (2): evererreerersssesessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssasssssssesssssssssssssssssesssssanss sessssnssnssssssssssssssssssnssssssssnssnses

Handelsname(n) (sofern vorhanden): ........cccoevvervnnrenneereersnesssssnssesnsennsenns

Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs (3):

Firmenname und Anschrift des Herstellers des vollstindigen Fahrzeugs:

Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n): ...

(Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ...........

ABSCHNITT 1I

1. Technischer Dienst, der fur die Durchfihrung der Priifungen zustindig ist:

2. Datum des PrilfDerichits: ... et
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ABSCHNITT 11

Der Unterzeichnete bestitigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem beigefiigten Beschreibungsbogen des
oben genannten Fahrzeugtyps sowie die Giltigkeit der beigefiigten Priifergebnisse in Bezug auf den Fahrzeugtyp. Die EU-
Typgenehmigungsbehorde hat ein (mehrere) Exemplar(e) zur Besichtigung ausgewihlt, das (die) vom Hersteller als Baum-
uster des Fahrzeugtyps vorgestellt wurde(n).

1. Der Typ eines vollstindigen Fahrzeugs erfiillt/erfullt nicht (') alle in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 168/2013
aufgefithrten einschldgigen Anforderungen.

1.1.  Beschrankungen der GUIHGKEIt (1) (6): cuuuurreueceuemereiueeeiimeeesiseeesseesssseesssssessssssessssssesesssesessssesssss sesssessssssessssssssssssesssssssessssnsssses

1.2, Erteilte AUSIANIMEN (1) (6) (7): tovrirrrereeireesessesssesssesssssssssssssssssessssss st sssssssssssssssssssssssssssss sesssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssnsssnsssnns

1.2.1. Griinde fiir die Ausnahmen (') (’):

1.2.2. Alternative Anforderungen (') (7):

2. Die Genehmigung wird erteilt/erweitert/verweigert/entzogen (*).

2.1. Die Typgenehmigung wird gemafl Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 erteilt und ihre Giiltigkeit ist
daher bis zum TT/MM]J] befristet.

O EL ettt ettt ettt e st t et et et et et et e s e s e s s e s e s et b s s e s e s et et es e e s eeeteAeAeAe A A SRt Rt Rt et ee A e A e A e A e A SR s Attt st et et et eaeseaebeaeaeasa s s s s st eseteses eteseneneaen

DIATUITIL ettt ettt ettt et e be et et e et e e et e bess s esessebess st et ess et ebessss et sesassesessasesessasesessesessesbessetebesstesest s aasatesensetesensetesenseteananes

Name und Unterschrift (oder die visuelle Darstellung einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur im Sinne der Richt-
linie 1999/93/EG, einschlieRlich Signaturprifdaten): .........coocecmereemmnceeemuseceemseseeeeesmssessesssssesssssssssesssessssssssnenes

Anlagen:

— Beschreibungsunterlagen

— Priifergebnisse

— Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeichnung von Ubereinstimmungsbescheinigun-
gen berechtigten Personen.

— Ausgefiilltes Exemplar der Ubereinstimmungsbescheinigung

Hinweis:

— Wird dieses Muster fiir die Typgenehmigung eines Fahrzeugs verwendet, fiir das gemifS Artikel 40 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 eine Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde, muss die Uber-
schrift der Bescheinigung wie folgt lauten: ,EU-GESAMTFAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN FUR EINE VOR-
LAUFIG ERTEILTE TYPGENEHMIGUNG, DIE NUR AUF DEM HOHEITSGEBIET VON ... (% GULTIG IST“. Im EU-
Typgenehmigungsbogen fiir die vorldufig erteilte EU-Typgenehmigung miissen auch die Beschrinkungen der Giiltig-
keit und die Ausnahmen, die nach Artikel 30 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 gewihrt werden,
angegeben sein.
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— Wird dieses Muster fiir eine nationale Typgenehmigung fiir Kleinserien gemdfl Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 verwendet, darf sie nicht den Titel ,EU-FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN* tragen. Es sind die Art
der Befreiungen, die ihnen zugrunde liegenden Griinde und die statt ihrer gemaf8 Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 auferlegten alternativen Anforderungen anzugeben.

Erlduterungen zur Anlage 1

(FuBnoten und Erlduterungen, die nicht im Typgenehmigungsbogen anzugeben sind)

(") Nichtzutreffendes streichen.

(®) Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV“ fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der/die gemdfl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir das Fahrzeug zugeteilt wird.

(}) Einstufung nach Artikel 4 sowie nach Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und Angabe des Codes, z. B.
,L3e-A1E* fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.

(*) Mitgliedstaat angeben.

() Im Falle einer Anderung von einem oder mehr Artikeln der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 nur die letzte Anderung
angeben, je nachdem, worauf sich die EU-Typgenehmigung bezieht.

(°) Nur im Fall der Typgenehmigung eines Fahrzeugs, fiir das gemifS Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eine
Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde.

(') Gilt nur fur die nationale Typgenehmigung von Kleinserienfahrzeugen gemafs Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013.
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Anlage 2

Muster eines EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbogens fiir einen Typ eines unvollstindigen Fahrzeugs, einen
Fahrzeugtyp mit vervollstindigten und unvollstindigen Varianten, einen Fahrzeugtyp mit vervollstindigten und
unvollstindigen Varianten oder einen vervollstindigten Fahrzeugtyp

EU-Typgenehmigungsbogen
MUSTER B

(zur Verwendung fiir die Typgenehmigung fiir einen Typ eines vervollstindigten oder unvollstandigen Fahrzeugs oder einen
Fahrzeugtyp mit vollstindigen und unvollstindigen Varianten oder mit vervollstindigten und unvollstindigen Varianten)

Format: A4 (210 x 297 mm)
EU-GESAMTFAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der Typgenehmigungsbehorde

Benachrichtigung iiber:

— die Erteilung der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmi-| — fiir einen Typ eines vervollstindigten Fahrzeugs!)

1)
gung — fiir einen Typ eines unvollstindigen Fahrzeugs')

— die Erweiterung der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmi-

) — fir einen Typ eines Fahrzeugs mit vollstindigen und
gung T . (1
unvollstindigen Varianten(!
— die V(%r weigerung der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenchmi- (1 fur einen Typ eines Fahrzeugs mit vervollstindigten und
gung

unvollstindigen Varianten(!
— den Entzug der EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung®

hinsichtlich der Verordnung (EU) Nr. 168/2013, zuletzt gedndert durch die delegierte Verordnung der Kommission (*)/
durch die Verordnung (EU) Nr. ...[... () (¥

EU-TypgenehmigungSnummer (1): ... sesmssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssessssssssooes

Grund fir die Erweiterung (1):

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des HeTStEIIErS): .......mriurmrurrrmrrnrrenrierienssessissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssse s

5 X O

0.2.1. VATIANTE(N) (2):1rrerrrrrereerersseersaseesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssss sessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssesssnss

0.2.2. VETSION(E11) (2):1rtrrrrrerrureressessssrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss ssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssss assassssssassssssssssssans

0.2.3. Handelsname(n) (SOfern VOTNANAEN):.......civuevverierieeiieriesiesseessissesssess s sasssssssssssssmmm s ssssss s ssssssssssssnsssnses

0.3. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des FARIZEUZS (3):euuceecemmeerieremieceiecsmseesimesesssesssssessssssssssssesessssessssnessnne
0.4. Firmenname und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs (1) (*):
Firmenname und Anschrift des Herstellers der vollstindigen Variante (') (¥):
Firmenname und Anschrift des Herstellers des vervollstindigten Fahrzeugs/der vervollstindigten Variante (') (¥):
Firmenname und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des unvollstindigen Fahrzeugs (') (¥):

Firmenname(n) und Anschrift(en) des Herstellers/der Hersteller aller vorhergehenden Stufen () (4):
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0.4.1. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n): ...

0.4.2. (Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers:

ABSCHNITT 11

Technischer Dienst, der fiir die Durchfithrung der Priiffungen zustindig ist:

Datum des Priffberichts:.. ...

NUMMET A8 PriITDOIICRES ..ot ettt s s e sss s s e e sass s sesaseaseassassassassassassenas

ABSCHNITT III

Der Unterzeichnete bestitigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem beigefiigten Beschreibungsbogen des
oben genannten Fahrzeugtyps sowie die Gultigkeit der beigefiigten Priifergebnisse in Bezug auf den Fahrzeugtyp. Die EU-
Genehmigungsbehorde hat ein (mehrere) Exemplar(e) zur Besichtigung ausgewahlt, das (die) vom Hersteller als Baumuster
des Fahrzeugtyps vorgestellt wurde(n).

1. Fiir vollstindige Varianten

1.1.  Die vollstindigen Varianten des Fahrzeugtyps erfiillen/erfiillen nicht (") alle in Anhang II der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 aufgefithrten einschldgigen Anforderungen.

2. Fir vervollstindigte Fahrzeuge[Varianten

2.1.  Der vervollstindigte Fahrzeugtyp/die vervollstindigte Variante des Fahrzeugtyps erfillt/erfiillen/erfullt nicht/erfiillen
nicht (') alle in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 aufgefithrten einschlagigen Anforderungen (¥).

2.1.1. Die Typgenehmigungsbehorde hat sich vergewissert, dass das vervollstindigte Fahrzeug/die vervollstindigte Vari-
ante des Fahrzeugtyps zum Zeitpunkt der Erteilung dieser Typgenehmigung alle geltenden technischen Anforde-
rungen (siche Artikel 25 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013) erfiillt.

3. Fiir unvollstindige Fahrzeuge/Varianten

3.1.  Der unvollstindige Fahrzeugtyp/die unvollstindigen Varianten des Fahrzeugtyps erfiillt/erfiillen/erfiillt nicht/erfiillen
nicht (') die technischen Anforderungen der in der Tabelle in Nummer 2 von Abschnitt 2 (%) aufgefithrten Rechts-
akte.

4. Die Genehmigung wird erteilt/erweitert/verweigert/entzogen (}).

4.1. Die Typgenehmigung wird gemifs Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 erteilt und ihre Giltigkeit ist
daher bis zum TT/MM]]J befristet.

5. Beschrinkungen der GUItIZKEIE (1) (0): ovvveurveeerereeeeereeseeeetseeessssessssseesssesessssseessssessssssssssssssssneees

6. Erteilte AUSNANMEN (1) (5) (7): tovervveeriererseesseessssessssssssssssssssssssssssssssssssssss st ssss st sssssssss e ssssssssnssssssssssssssssssssnssssesssssssssnnsssnnsssns

6.1.  Griinde fiir die Ausnahmen (1) (7): woorvcoerrvennrrrnrrernrrernnnens ettt

6.2.  Alternative Anforderungen (1) (7): .eoveeeeeeeeemeeeemmseeessseseeseseseseeeseseseeens

DIATUITIL ettt ettt et te et et e et et et et e s e et e besss s et essebese et s ess et esesessesesesassesessasesesssesesstesses b essetesessetesess et sasatebensetesenseseseaseteaaanes

Name und Unterschrift (oder die visuelle Darstellung einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur im Sinne der Richt-
linie 1999/93/EG, einschlieflich Signaturpritfdaten): .........ccccomeeeerennecceeeerecccrreenne

Anlagen:
— Beschreibungsmappe

— Priifergebnisse



L 249/164 Amtsblatt der Europdischen Union 22.8.2014

— Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeichnung von Ubereinstimmungsbescheinigun-
gen berechtigten Personen.

— Ausgefiilltes Exemplar der Ubereinstimmungsbescheinigung

Hinweis:

— Wird dieses Muster fir die Typgenehmigung eines Fahrzeugs verwendet, fur das gemafl Artikel 40 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 eine Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde, muss die Uber-
schrift der Bescheinigung wie folgt lauten: ,EU-GESAMTFAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN FUR EINE VOR-
LAUFIG ERTEILTE TYPGENEHMIGUNG, DIE NUR AUF DEM HOHEITSGEBIET VON ... (% GULTIG IST“. Im EU-
Typgenehmigungsbogen fiir die vorldufig erteilte EU-Typgenehmigung miissen auch die Beschrinkungen der Giiltig-
keit und die Ausnahmen, die nach Artikel 30 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 gewihrt werden,
angegeben sein.

— Wird dieses Muster fiir eine nationale Typgenehmigung fiir Kleinserien gemaf8 Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 verwendet, darf sie nicht den Titel ,EU-FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN* tragen. Es sind die Art
der Befreiungen, die ihnen zugrunde liegenden Griinde und die statt ihrer gemafl Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 auferlegten alternativen Anforderungen anzugeben.
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EU-GESAMTFAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSB OGEN
ABSCHNITT 2

Diese EU-Typgenehmigung gilt fur unvollstindige und vervollstindigte Fahrzeuge, Varianten und Versionen.

1. Fahrzeuggenehmigungen auf der vorhergehenden Stufe:

. qee Vollstindige oder vervollstandigte
Stufe EU-Typgenehmigungs- Datum Gile fur (wie jewells |y, i nten oder Versionen (wie je-
nummer zutreffend) .
weils zutreffend) (*)
1
(Basisfahrzeug)
2

(*) Umfasst die Typgenehmigung eine oder mehrere unvollstindige Varianten oder Versionen, so sind die vollstindigen oder ver-
vollstindigten Varianten oder Versionen anzugeben.

2. Aufstellung der fiir den (die) genehmigte(n) unvollstandige(n) Fahrzeugtyp, Variante oder Version geltenden Anforde-
rungen (jeweils unter Beriicksichtigung des Geltungsbereichs und des letzten Anderungsstands jeder der nachstehend
aufgelisteten Rechtsakte)

Nummer des Rechts-
akts

Giiltig fir die Variante oder gege-

Position Gegenstand benenfalls Version

In der Fassung von

(Nur Genehmigungsgegenstinde angeben, fiir die eine EU-Typgenehmigung/UNECE-Genehmigung besteht.)

Erlauterungen zur Anlage 2
(FuBnoten und Erlduterungen, die nicht im Typgenehmigungsbogen anzugeben sind)

() Nichtzutreffendes streichen.

(*) Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version oder ,TVV* fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der gemifl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version zugeteilt wird.

(}) Einstufung nach Artikel 4 sowie nach Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 und Angabe des Codes, z. B.
,L3e-A1E“ fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.

() Mitgliedstaat angeben.

(®) Nur im Fall der Typgenehmigung eines Fahrzeugs, fiir das gemifS Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eine
Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde.

(') Gilt nur fur die nationale Typgenehmigung von Kleinserienfahrzeugen gemafs Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013.

(%) Im Falle einer Anderung von einem oder mehr Artikeln der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 nur die letzte Anderung
angeben, je nachdem, worauf sich die EU-Typgenehmigung bezieht.
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Anlage 3

Muster des Beiblatts zum EU-Typgenehmigungsbogen

Beiblatt zum EU-Typgenehmigungsbogen

Aufstellung der Rechtsakte, denen der Fahrzeugtyp entspricht

Auszufiillen nur fiirr die Typgenehmigung gemif Artikel 30 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013

Position

Gegenstand

Nummer des Rechtsakts

in der Fassung
von

giiltig fur die
Version

LEISTUNGSANFORDERUNGEN FUR UMWELTVERTRAGLICHKEIT UND ANTRIEBSLEISTUNG

1 Auspuffemissionen nach Kaltstart | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
der Kommission, Anhang II
2 Auspuffemissionen bei der Priifung | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
(erhohter) Leerlaufdrehzahl und bei | der Kommission, Anhang III
freier Beschleunigungspriifung
3 Emissionen aus dem Kurbelgehduse | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
der Kommission, Anhang IV
4 Verdunstungsemissionen Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
der Kommission, Anhang V
5 Dauerhaltbarkeit Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
emissionsmindernder Einrichtungen | der Kommission, Anhang VI
6 Messung der CO,-Emissionen, des | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
Kraftstoffverbrauchs und des der Kommission, Anhang VII
Verbrauchs an elektrischer Energie
sowie zur Bestimmung der
elektrischen Reichweite
7 Pritfung des On-Board- Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
Diagnosesystems (OBD) im der Kommission, Anhang VIII
Hinblick auf die
Umweltvertraglichkeit
8 Zuldssiger Gerduschpegel Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
der Kommission, Anhang IX
9 Verfahren und technische Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014
Anforderungen hinsichtlich der der Kommission, Anhang X
bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit des
Fahrzeugs, des
Hochstdrehmoments, der
maximalen Gesamtdauerleistung
und der maximalen Spitzenleistung
10 Definition der Delegierte Verordnung (EU) Nr. 134/2014

Fahrzeugantriebsfamilie

der Kommission, Anhang XI
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Position

Gegenstand

Nummer des Rechtsakts

in der Fassung
von

giiltig fir die

Version

ANFORDERUNGEN FUR DIE FUNKTIONALE S

ICHERHEIT DES FAHRZEUGS

1 Einrichtungen fiir Schallzeichen Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
der Kommission, Anhang II
2 Bremsen, einschliefSlich Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Antiblockier- und kombinierte der Kommission, Anhang III
Bremssysteme
3 Elektrische Sicherheit Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
der Kommission, Anhang IV
4 Anforderungen an die Erklirung Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
des Herstellers zur Dauerpriifung | der Kommission, Anhang V
der Systeme, Teile und
Ausriistungen, die von kritischer
Bedeutung fur die funktionale
Sicherheit sind
5 Vordere und hintere Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Schutzvorrichtungen der Kommission, Anhang VI
6 Scheiben, Windschutzscheiben- Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Wisch- und Windschutzscheiben- | der Kommission, Anhang VII
Waschanlage sowie Entfrostungs-
und Trocknungsanlagen
7 Vom Fahrer betitigte Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Betdtigungseinrichtungen, der Kommission, Anhang VIII
einschlieflich Kennzeichnung der
Betdtigungseinrichtungen,
Kontrollleuchten und Anzeiger
8 Anbau der Beleuchtungs- und Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Lichtsignaleinrichtungen der Kommission, Anhang IX
einschlieflich des automatischen
Einschaltens der
Beleuchtungseinrichtung
9 Sicht nach hinten Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
der Kommission, Anhang X
10 Uberrollschutzstruktur (ROPS) Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
der Kommission, Anhang XI
11 Verankerungen von Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Sicherheitsgurten und der Kommission, Anhang XII
Sicherheitsgurte
12 Sitzpldtze (Sattel und Sitze) Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014

der Kommission, Anhang XIII
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Position Gegenstand Nummer des Rechtsakts in der Fassung | giltig f.ﬁr die
von Version
13 Steuerfahigkeit, Kurvenfahr- Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Eigenschaften und Wendefahigkeit | der Kommission, Anhang XIV
14 Montage der Reifen Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
der Kommission, Anhang XV
15 Geschwindigkeitsbegrenzungsschild | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
und dessen Anbringungsstelle am | der Kommission, Anhang XVI
Fahrzeug
16 Insassenschutz einschlieflich Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
Innenausstattung und der Kommission, Anhang XVII
Fahrzeugtiiren
17 Bauartbezogene Begrenzung der Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014
maximalen Nenndauerleistung der Kommission, Anhang XVIII
und/oder Hochstgeschwindigkeit
des Fahrzeugs
18 Anforderungen an die Festigkeit der | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 3/2014

Fahrzeugstruktur

der Kommission, Anhang XIX

ANFORDERUNGEN AN DIE FAHRZEUGBAUWEISE UND ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN FUR DIE TYPGENEHMI-

GUNG

1 Mafnahmen zur Verhinderung von | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
Eingriffen in den Antriebsstrang der Kommission, Anhang II
(Verhinderung unbefugter Eingriffe)

2 Mafnahmen fir Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
Typgenehmigungsverfahren der Kommission, Anhang III

3 Ubereinstimmung der Produktion | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014

der Kommission, Anhang IV

4 Verbindungseinrichtungen und Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
Befestigungen der Kommission, Anhang V

5 Sicherungen gegen unbefugte Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
Benutzung der Kommission, Anhang VI

6 Elektromagnetische Vertrdglichkeit | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
(EMV) der Kommission, Anhang VII

7 Vorstehende Auflenkanten Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014

der Kommission, Anhang VIII
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Position Gegenstand Nummer des Rechtsakts in der Fassung | giltig f.ﬁr die
von Version
8 Kraftstoffspeicher Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
der Kommission, Anhang IX
9 Pritschen Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
der Kommission, Anhang X
10 Massen und Abmessungen Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
der Kommission, Anhang XI
11 Funktionsbezogene Anforderungen | Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
an On-Bord-Diagnosesysteme der Kommission, Anhang XII
(OBD)
12 Haltegriffe und FufSstiitzen fiir Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
Beifahrer der Kommission, Anhang XIII
13 Anbringungsstelle fiir das Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
Kennzeichen der Kommission, Anhang XIV
14 Zugang zu Reparatur- und Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014
Wartungsinformationen der Kommission, Anhang XV
15 Stander Delegierte Verordnung (EU) Nr. 44/2014

der Kommission, Anhang XVI
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Anlage 4

Muster des EU-Typgenehmigungsbogens fiir ein Fahrzeugsystem
EU-Typgenehmigungsbogen
MUSTER C
(zur Verwendung fiir die System-Typgenehmigung eines Fahrzeugsystems)
Format: A4 (210 x 297 mm)
EU-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der Genehmigungsbehorde

Benachrichtigung iiber:

— die Erteilung"

— di i (1)
die Erweiterung eines Systemtyps/Fahrzeu t};g)s in Bezug auf ein

— die Verweigerung!! System'!)

— den Entzug) der EU-Typgenehmigung

hinsichtlich des Anhangs (der Anhidnge) () ..... der delegierten Verordnung(en) (EU) Nr. .../[... der Kommission (sowie des
Anhangs (der Anhinge) ... () der delegierten Verordnung (EU) Nr. ...[... der Kommission) (!) zuletzt gedndert durch die
(delegierte) () Verordnung (EU) Nr. ...[... der Kommission (') ()

EU-TypgenehmigUNGSNUITIITIET (1): ooucuuereceremeeeusecesesneceseseeesesesssssecsssssecsssssesssssessssssssssnessssssessssssesssessess sesssessesssssssesssssnsssensessssnessssncees
Grund fUr die EIWEILETUNG (1)1 woueeceereeeeeeceiseeeeuseeessseeessssesesssesessseessssseessssesssssesssssessssse st sbsssesessse et esssssesssssasssssnssssssssssnsssnscssnnes

ABSCHNITT 1

0.7.  Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers): ........cocomrrcmmrrrmrrrnnrrenn.

LT 1o PR

0.8.1. Handelsname(n) (SOfern VOrRANAEN): .....co.cooiveiiveiveriieeie ettt s s as s b sae st s s bbb seas

0.9. Name und Anschrift des Herstellers: ......... ettt nrans

0.9.1. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): .......ccooecereceeenne.

0.9.2. (Ggf) Name und Anschrift des Bevollmachtigten des HerStellers: .........ccomrcemmeceemmmoneceremmseceeesesscecsseennenee

0.10.  Fahrzeug(e), fiir das (die) das System bestimmt ist (b):
0.10.1. Typ (9:

0.10.2. Variante(n) (9):

0.10.3. Version(en) ():

0.10.4. Handelsname(n) (sofern vorhanden):

0.10.5. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Fahrzeugs (3):
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ABSCHNITT 11

1. Technischer Dienst, der fur die Durchfuhrung der Priifungen zustindig iSt: .......cccmeeererrmnecminnecsmenseereeecssesecsssesssenecsees

2. Datum des Priifberichts (der PIUfDErICRLE): ..o.oivivoriieeriieriiesisiesisisssisessiss i ssss st st sss s st st s ssssssssssssssss st sssssssssnsssnsssns

3. Nummer des Priifberichts (der PrifberiChte): ....o.oooeeeiveeieeeieeeeeeiesieeiee et snsevans

4. Bemerkungen (ZegeDEnenfalls): .......cc.veeiereuueceumeeiineeeeiesesse s eessesesssse st ese et e

5. Beschrankungen der GUIHZKEIL (1) (5): wuevueueeeuemeeeuereriieereeisecsssseessesesssssessssssessssssessssssessssssssssses sssssssssessssssessssssesssssssesssssnessessssssssses

6. Erteilte Ausnahmen (1) (3): it ssses s sesseans ettt

Ol ettt ettt ettt e s sttt e s e s b et et e s e s eseaseses bbb bbb ebes s e b et e A ebe b e A e A e A s A s Rseb R bRt e A e A e A s A s A s es e et s bbb e b oA ebebeaeteasasa s s s s st et et et ebeteteneaen

DIALUIL ottt et s et et e s b et s et e s e s e s s e s e sessssssass st es et esesesesesesessssesesesesesesasasann

Name und Unterschrift (oder die visuelle Darstellung einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur im Sinne der Richt-
linie 1999/93/EG, einschlieflich Signaturpritfdaten): ..........ccccomeeeercrneccrrveecccrreenne

Anlagen:

— Beschreibungsunterlagen
— Priifbericht

Hinweis:

— Wird dieses Muster fiir die System-Typgenehmigung verwendet, fir die gemdfl Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 eine Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde, muss die Uberschrift der
Bescheinigung wie folgt lauten: ,EU-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN FUR EINE VORLAUFIG ERTEILTE EU-TYPGENEH-
MIGUNG, DIE NUR AUF DEM HOHEITSGEBIET VON ... (% GULTIG IST.“ Im EU-Typgenehmigungsbogen fiir die
vorldufig erteilte Typgenechmigung miissen auch die Beschrinkungen der Giiltigkeit und die Ausnahmen, die nach
Artikel 30 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 gewdahrt werden, angegeben sein.

Erlduterungen zur Anlage 4:
(Funoten und Erlduterungen, die nicht im Typgenehmigungsbogen anzugeben sind)

) Angabe des Systems nach der ersten Spalte von Tabelle 1 in Nummer 6 von Anhang VII (z. B. Anbau der Beleuch-
tungs- und Lichtsignaleinrichtungen an Kraftfahrzeugen).

(") Unzutreffendes streichen.

(}) Einstufung nach Artikel 4 und Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013; die Codierung ist anzugeben, z. B. ,L3e-
A1E* fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.

(% Mitgliedstaat angeben.

(*) Nur im Fall der Typgenehmigung eines Systems, fiir das gemaf8 Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eine
Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt wurde.

(®) Angabe der letzten Anderung der delegierten Verordnung der Kommission, die fiir die EU-Typgenehmigung gilt.

(*) Die romische Ziffer des entsprechenden Anhangs der delegierten Verordnung der Kommission oder mehrere romische
Ziffern der entsprechenden Anhinge derselben delegierten Verordnung der Kommission.

(") Angabe dieser Information fiir jeden Fahrzeugtyp.

() Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV* fuir jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der/die gemafl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fur das Fahrzeug zugeteilt wird.
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Anlage 5

Muster des EU-Typgenehmigungsbogens fiir eine selbstindige technische Einheit oder ein Bauteil
EU-Typgenehmigungsbogen
MUSTER D
(zur Verwendung fiir die Typgenehmigung eines Bauteils/einer selbstindigen technischen Einheit)
Format: A4 (210 x 297 mm)
EU-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der  Genehmigungs-
behorde

Benachrichtigung tiber:

— die Erteilung
— die Erweiterung)
die Verwei M eines Bauteils/einer selbstindigen technischen Einheit(!©)
— die Verweigerung

— den Entzug) der EU-Typgenehmigung

hinsichtlich des Anhangs (der Anhidnge) ... (%) der delegierten Verordnung (EU) Nr. ...[... der Kommission (sowie des
Anhangs (der Anhinge) ... (%) der delegierten Verordnung (EU) Nr. .../[... der Kommission ('), zuletzt gedndert durch die
(delegierte) () Verordnung (EU) Nr. ...[... der Kommission (') (6).

EU-TypgenehmigUungSnUITIITIET (1): ....uucevveumcemrmeemmeceemmissecessissmeeesmasmmessesssssecsssssssmessssesmesssssssnesssssssmassssesnnenes

Grund fUr die EIWEILEIUNG (1)1 .veeeeerereeereereisecreemnecrsesesssesesessssessssssesssessesssesessssssessssssesssssse sesessssssessssnssssssnesssssnesssssnssssssnsssssnessssns

ABSCHNITT 1

0.7.  Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des HETSTEIErS): ..ommrimriemrierrieirnreeseeesseesssesssessesss st sssssssssessssse st st ssssssssssssssssssssans

0.8. D e R AR R bbb

0.8.1. Handelsname(n) (SOfern VOrRANAEN): .....cc.oovveiveeiieriieeiie ettt st s ss st ss s s s bbb ensens

0.9. Name und Anschrift des Herstellers: ........oooveeeveoeeeeeeeeeereennns ettt e s sees

0.9.1. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n):

0.9.2. (Ggf) Name und Anschrift des Bevollmachtigten des HerStellers: .........coomrieomeereemnnecieemmseceeeesmsecceessenen

0.10. Fahrzeug(e), fiir das (die) die selbstindige technische Einheit bestimmt ist (%):

0.10.1. TYP () corerrerereerreieeireiecmeienitiesstiesssassssesssssesssssessssssesssssessesseses

0.10.2. Variante(1) (9): coveeeereereriresseesseesssessssssssssessssssssssssssssssssessssesssssssssesssssssss sessessssesssssssssessssessssesssssssssessssessssessssessssessssesassessssess

0.10.3. VEISION(EN) (©): wurvuverrereeueeeeseesseeseeuseesessstsesssessessssssessesssessessssssessssssessssssessessssessssssssssssssssssssssssesssessssssssasssnsssessssssssssssasssssssssssssessssans

0.10.4. Handelsname(n) (SOfern VOTRANAEN): .......coovveivrieeiieeieciiesie sttt saes et ssbessas s s e sass s bassasssassasssans

0.10.5. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des FARIZEUZS (3): ..cvveeceueereinecriimecirinneceiinsecssineesssseessisecssessesssesesmssesssenens
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ABSCHNITT 11

1. Technischer Dienst, der fur die Durchfuhrung der Priifungen zustindig iSt: .......cccmeeererrmnecminnecsmenseereeecssesecsssesssenecsees

2. Datum des Priifberichts (der PrifDeriChte): ..ottt s bbbt seneee

3. Nummer des Priifberichts (der PrifberiChte): ....o.coioeveiieeieiieeieeiesieetee et sssevans

4, Bemerkungen (SIENE BEIDIALE): .vuuuvveeesreeeseeeeeeereeeseeeetseeesssesssssssesssseessssessssssesssss e essssesssesessssessssssesess e ssssessssssessssssessssssessssssessssssnees

5. Beschrinkungen der GUIHGKEIt (1) (#): coveuveeemeeemeeeieeeiseeisecisecsiseceisessiseessse s s ssseessssessssessssesens

6. Erteilte Ausnahmen (1) (4):

DIATUITE ottt et s e bbbt a et et ssssasaseses bbb ebesesesebesesesseseseseseteseseseans

Name und Unterschrift (oder die visuelle Darstellung einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur im Sinne der Richt-
linie 1999/93/EG, einschlieRlich Signaturprifdaten): .........ccoecemmmereemmnecrrmesecesmieessssseseessesssssesssssssnesesssessssssssnenes

Anlagen:

— Beschreibungsunterlagen
— Priifbericht

Hinweis:

— Wird dieses Muster fiir die Typgenehmigung eines Bauteils oder einer selbstindigen technischen Einheit verwendet, fiir
das oder die gemaf8 Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eine Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder
neuer Konzepte erteilt wurde, muss die Uberschrift der Bescheinigung wie folgt lauten: ,EU-TYPGENEHMIGUNGS-
BOGEN FUR EINE VORLAUFIG ERTEILTE TYPGENEHMIGUNG, DIE NUR AUF DEM HOHEITSGEBIET VON ... (4
GULTIG IST“. Im EU-Typgenehmigungsbogen fiir die vorlufig erteilte Typgenehmigung miissen auch die Beschrin-
kungen der Giiltigkeit und die Ausnahmen, die nach Artikel 30 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 gewahrt
werden, angegeben sein.

Erlauterungen zur Anlage 5:
(Fufnoten und Erlduterungen, die nicht im Typgenehmigungsbogen anzugeben sind)

O Angabe des Bauteils oder der selbstindigen technischen Einheit nach der ersten Spalte von Tabelle 1 in Nummer 6
von Anhang VII (z. B. Sicherungen gegen unbefugte Benutzung).

(") Unzutreffendes streichen.

(}) Einstufung nach Artikel 4 und Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 168/2013; die Codierung ist anzugeben, z. B. ,L3e-
A1E*“ fur ein Enduro-Kraftrad mit niedriger Leistung.

(% Mitgliedstaat angeben.

) Nur im Fall der Typgenehmigung eines Bauteils oder einer selbstindigen technischen Einheit, fiir das oder die gemiR
Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 eine Ausnahme aufgrund neuer Techniken oder neuer Konzepte erteilt
wurde.

() Angabe der letzten Anderung der delegierten Verordnung der Kommission gemif der in der EU-Typgenehmigung
beantragten Anderung.

(* Die romische Ziffer des entsprechenden Anhangs der delegierten Verordnung der Kommission oder mehrere romische
Ziffern der entsprechenden Anhinge derselben delegierten Verordnung der Kommission.

(") Angabe dieser Information fiir jeden Fahrzeugtyp.

() Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV* fur jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der/die gemdfl Anhang I Teil B Nummer 2.3 fiir das Fahrzeug zugeteilt wird.
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Anlage 6

Muster des Beiblatts zum EU-Typgenehmigungsbogen fiir eine selbstindige technische Einheit oder ein Bauteil

Beiblatt zum EU-Typgenehmigungsbogen

BEIBLATT ZUM EU-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN MIT DER TYPGENEHMIGUNGSNUMMER ...

Erlauterungen zur Anlage 6:
(Funoten und Erlduterungen, die nicht auf dem Beiblatt zum Typgenehmigungsbogen anzugeben sind)

() Unzutreffendes streichen.

(') Angabe des Bauteils oder der selbstindigen technischen Einheit nach der ersten Spalte von Tabelle 1 in Nummer 6
von Anhang VII dieser Verordnung (z. B. Sicherungen gegen unbefugte Benutzung).

(®) Im Einklang mit Artikel 31 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013: Angabe der Beschrinkungen fiir die
Verwendung des Bauteils oder der selbstindigen technischen Einheit und der besonderen Einbauvorschriften.
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ANHANG VII

Nummerierungsschema fiir den EU-Typgenehmigungsbogen

1. Die EU-Typgenehmigungsbogen sind gemif8 diesem Anhang zu nummerieren.

2. Die EU-Typgenehmigungsnummer besteht wie nachstehend im Einzelnen beschrieben aus insgesamt vier Abschnitten
fur die Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung und fiinf Abschnitten fir die Typgenehmigung von Systemen, Bauteilen
und selbstindigen technischen Einheiten. Die Abschnitte der Typgenehmigungsnummer werden jeweils durch das
Zeichen ,*“ getrennt.

2.1. Abschnitt 1: Der Kleinbuchstabe ,e“ gefolgt von der Kennziffer des Mitgliedstaats, der die EU-Typgenehmigung erteilt
hat; dies gilt fiir alle Typgenehmigungsnummern.

1 Deutschland 19 Ruminien
2 Frankreich 20 Polen

3 TItalien 21 Portugal

4 Niederlande 23 Griechenland
5  Schweden 24 TIrland

6  Belgien 25 Kroatien

7 Ungamn 26  Slowenien
8  Tschechische Republik 27  Slowakei
9  Spanien 29 Estland

11 Vereinigtes Konigreich 32 Lettland
12 Osterreich 34 Bulgarien
13 Luxemburg 36 Litauen

17 Finnland 49  Zypern

18 Dianemark 50 Malta

2.2. Abschnitt 2: Die Nummer der zutreffenden Verordnung oder delegierten Verordnung der Kommission.
— bei EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungen ist ,168/2013“ anzugeben;

— bei nationalen Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungen von Kleinserienfahrzeugen nach Artikel 42 der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 miissen die GrofSbuchstaben NKS den Ziffern ,168/2013* vorangehen;

— bei Typgenehmigungen fur Systeme, Bauteile oder selbstindige technische Einheiten ist die entsprechende dele-
gierte Verordnung der Kommission zur Erginzung der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 anzugeben: ,3/2014%
,44/2014 oder ,134/2014“

2.3. Abschnitt 3: Die jiingste zu Anderungszwecken erlassene delegierte Verordnung der Kommission (z. B. ,RRR/2016*)
ist anzugeben, gefolgt vom Kennkode des/der betreffenden Systems, Bauteils oder selbstindigen technischen Einheit
und der gemdfl Nummer 5 Tabelle 1 fiir die Typgenechmigung geltenden Umsetzungsstufe:

— Bei EU-Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungen ist Abschnitt 3 auszulassen;

— Bei EU-Typgenehmigungen von Systemen, Bauteilen oder selbstindigen technischen Einheiten ist die Nummer
der jiingsten zu Anderungszwecken erlassenen delegierten Verordnung der Kommission gefolgt von einem
alphanumerischen Zeichen gemafl Nummer 5 Tabelle 1 anzugeben, um eine eindeutige Identifizierung des/der
betreffenden Systems, Bauteils oder selbstandigen technischen Einheit zu ermdglichen.
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2.4. Abschnitt 4: Laufende Nummer fiir Typgenehmigungsbogen.

— Eine laufende Nummer (mit gegebenenfalls vorangestellten Nullen) fur die Nummer der Typgenehmigung. Die
laufende Nummer ist fiinfstellig und beginnt bei ,,00001*

2.5. Abschnitt 5: Laufende Nummer zur Kennzeichnung der Erweiterungsnummer der Typgenehmigung.

— Fiir jede erteilte Typgenehmigungsnummer eine zweistellige laufende Nummer (ggf. Mit fithrender Null), die bei
,00“ beginnt.

3. Lediglich auf dem bzw. Den gesetzlich vorgeschriebenen Schildern fiir Fahrzeuge entfillt Abschnitt 5.

4. Aufbau der Typgenehmigungsnummern (zur Erklarung im Folgenden mit fiktiven laufenden Nummern und fiktiver
Nummer einer zu Anderungszwecken erlassenen delegierten Verordnung der Kommission (,RRR/2016%))

Beispiel einer in Frankreich erteilten Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug-Bauteil/eine selbstdndige technische Einheit
einer Einrichtung fiir Schallzeichen, die noch nicht erweitert wurde:

— €2*3/2014*3/2014N*00003*00
— e2 = Frankreich (Abschnitt 1)
— 3/2014 = delegierte Verordnung der Kommission (EU) Nr. 3/2014) (Abschnitt 2)

— 3/2014N = nochmalige Angabe der delegierten Verordnung der Kommission (EU) Nr. 3/2014 zur Kenn-
zeichnung, dass sie noch nicht gedndert wurde und Hinzufiigung des Buchstaben ,N“ zur Kennzeichnung,
dass es sich um eine Einrichtung fiir Schallzeichen handelt (Abschnitt 3)

— 00003 = laufende Nummer der Typgenehmigung (Abschnitt 4)
— 00 = Nummer der Erweiterung (Abschnitt 5)

Beispiel einer in Bulgarien erteilten System-Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug hinsichtlich der Abgasemissionen
(Stufe Euro 4), gedndert durch eine andere delegierte Verordnung der Kommission RRR/2016, die zweimal erweitert
wurde:

— ¢34*134/2014*RRR/2016A1*00403*02
— €34 = Bulgarien (Abschnitt 1)
— 134/2014 = delegierte Verordnung der Kommission (EU) Nr. 134/2014) (Abschnitt 2)

— RRR/2016A1 = zu Anderungszwecken erlassene delegierte Verordnung der Kommission (RRR/2016) mit
dem Buchstaben und der Ziffer ,A1“ zur Kennzeichnung, dass es sich um Abgasemissionen handelt (Stufe
Euro 4) (Abschnitt 3)

— 00403 = laufende Nummer der Typgenehmigung (Abschnitt 4)
— 02 = Nummer der Erweiterung (Abschnitt 5)

Beispiel einer in Osterreich nach Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 erteilten nationalen Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigung von Kleinserienfahrzeugen, die einmal erweitert wurde:

— e12*NKS168/2013*00001*01
— el2 : Osterreich (Abschnitt 1)

— NKS168/2013 : Verordnung (EU) Nr. 168/2013, der die Kennzeichnung fiir nationale Kleinserien vorangeht
(Abschnitt 2)

— 00001 : laufende Nummer der Typgenehmigung (Abschnitt 4)

— 01 : Nummer der Erweiterung (Abschnitt 5)
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Beispiel einer in den Niederlanden erteilten Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung die finfmal erweitert wurde:

— e4*168/2013*10690*05

— e4 = Niederlande (Abschnitt 1)

— 168/2013 = Verordnung (EU) Nr. 168/2013 (Abschnitt 2)

— 10690 = laufende Nummer der Typgenehmigung (Abschnitt 4)

— 05 = Nummer der Erweiterung (Abschnitt 5)

Tabelle 1

Kodierung fiir das Nummerierungssystem von EU-Typgenehmigungsbigen fiir Systeme, Bauteile und
selbstindige technische Einheiten

LISTE I — Anforderungen an die Umweltvertriglichkeit und die Leistung der Antriebseinheit

System oder Bauteil/selbstindige technische Einheit (STE)

Delegierte Verordnung der
Kommission (EU) Nr.

alphanumerisches Zei-
chen

System: Abgasemissionen (Stufe Euro 4) 134/2014 Al
System: Abgasemissionen (Stufe Euro 5) 134/2014 A2
System: Verdunstungsemissionen (Nummern 1.4.1 bis 1.4.3 von 1342014 B1
Anhang IV der Verordnung (EU) Nr. 168/2013)

System: Verdunstungsemissionen (Nummern 1.4.4 bis 1.4.6 von 134/2014 B2
Anhang IV der Verordnung (EU) Nr. 168/2013)

System: Verdunstungsemissionen (Nummern 1.4.7 und 1.4.8 134/2014 B3
von Anhang IV der Verordnung (EU) Nr. 168/2013)

System: On-Board-Diagnosesystem (OBD) im Hinblick auf die 134/2014 C1
Umweltvertraglichkeit (Stufe I Nummern 1.8.1 bis 1.8.2 von

Anhang IV der Verordnung (EU) Nr. 168/2013)

System: On-Board-Diagnosesystem (OBD) im Hinblick auf die 134/2014 C2
Umweltvertraglichkeit (Stufe II: Nummer 1.8.3 von Anhang IV

der Verordnung (EU) Nr. 168/2013)

System: Geraduschpegel 1342014 D
System: Leistung des Antriebssystems 134/2014 E
STE: emissionsmindernde Einrichtung 134/2014 F
STE: gerduschmindernde Einrichtung 134/2014 G
STE: Auspuffanlage (emissionsmindernde Einrichtung und ge- 1342014 H

rduschmindernde Einrichtung)

Beispiel einer auf dem gesetzlich vorgeschriebenen Schild fiir das Fahrzeug angegebenen Typgenehmigungsnummer:

— ¢50*168/2013*20089

— €50 = Malta (Abschnitt 1)

— 168/2013 = Verordnung (EU) Nr. 168/2013 (Abschnitt 2)

— 20089 = laufende Nummer der Typgenehmigung (Abschnitt 4)
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LISTE I — Anforderungen fiir die funktionale Sicherheit des Fahrzeugs

System oder Bauteil/selbstindige technische Einheit (STE)

Delegierte Verordnung der

alphanumerisches Zei-

Kommission (EU) Nr. chen
System: Bremsen 3/2014 ]
System: Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen 3/2014 K
System: Uberrollschutzstruktur (ROPS) 3/2014 L
System: Montage der Reifen 3/2014 M
Bauteil/STE: Einrichtung fuir Schallzeichen 3/2014 N
Bauteil/STE: nicht aus Glas bestehende Windschutzscheibe 3/2014 o)
Bauteil/STE: Windschutzscheiben-Waschanlage 3/2014 P
Bauteil[STE: Einrichtung fuir indirekte Sicht nach hinten 3/2014 Q
Bauteil/STE: Sicherheitsgurte 3/2014 R
Bauteil [STE: Sitzplatz (Sattel/Sitz) 3/2014 S

LISTE III — Anforderungen an die Fahrzeugbauweise und allgemeine Anforderungen fiir die Typgenehmigung

System oder Bauteil/selbstindige technische Einheit (STE)

Delegierte Verordnung der

alphanumerisches Zei-

Kommission (EU) Nr. chen
System: funktionsbezogenes On-Board-Diagnosesystem (OBD) 44[2014 T1
(Stufe I: Nummern 1.8.1 bis 1.8.2 von Anhang IV der Verord-
nung (EU) Nr. 168/2013)
System: funktionsbezogenes On-Board-Diagnosesystem (OBD) 44[2014 T2
(Stufe II: Nummer 1.8.3 von Anhang IV der Verordnung (EU)
Nr. 168/2013)
STE: Verbindungseinrichtung 44/2014 U
STE: Sicherungen gegen unbefugte Benutzung 44[2014 \%
STE: Halteeinrichtungen fiir Beifahrer 442014 W
STE: Fuf3stiitzen 44[2014 X
STE: Beiwagen 44[2014 Y
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ANHANG VIII

Aufbau der Priifberichte und Muster fiir die Anlage mit den Priifergebnissen
1. Allgemeine Anforderungen fiir den Aufbau der Priifberichte

1.1. Die Priifberichte miissen fiir jeden der in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 aufgefithrten
Rechtsakte mit den Vorschriften der Norm EN ISO/IEC 17025:2005 iibereinstimmen. Insbesondere
miissen die in Nummer 5.10.2 sowie die in der Fuflnote 1 der genannten Norm angefithrten Angaben
enthalten sein.

1.2. Der Priifbericht wird vom technischen Dienst im Einklang mit seinen Regelungen zur guten fachlichen
Praxis festgelegt.

1.3. Der Priifbericht ist in einer von der Genehmigungsbehorde zu bestimmenden Amtssprache der Euro-
pdischen Union zu verfassen.

1.3.1. Wurde der Priifbericht nicht in einer der Amtssprachen des Mitgliedstaates, der den Antrag auf Ertei-
lung einer Genehmigung bearbeitet, sondern in einer anderen Sprache verfasst, kann die Genehmi-
gungsbehorde vom Antragsteller verlangen, dass er eine beglaubigte Ubersetzung des Priifberichts

vorlegt.
1.4, Kopien von Priifberichten miissen beglaubigt sein.
1.5. Die Priifberichte miissen eine Beschreibung des gepriiften Fahrzeugs einschlieflich seiner eindeutigen

Identifizierung umfassen. Die Teile, die eine wesentliche Bedeutung fiir die Priifergebnisse haben,
miissen beschrieben und ihre Identifizierungsnummer muss angegeben werden.

Beispiele solcher Teile sind lirmmindernde Einrichtungen bei der Gerduschmessung oder das Motor-
steuersystem (ECU) bei der Messung von Auspuffemissionen.

AufSerdem miissen diese Informationen mindestens Folgendes umfassen:

1.5.1. Eine ausfiihrliche Beschreibung der wichtigsten Merkmale des Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder der
selbstandigen technischen Einheit in Bezug auf den Rechtsakt.

1.5.2. Klasse, Unterklasse und Unter-Unterklasse des Priiffahrzeugs

1.5.3. Einstufung des Priiffahrzeugs nach Nummer 4.3 von Anhang II der delegierten Verordnung (EU) Nr.
134/2014 der Kommission

1.5.4. Aus der Information muss hervorgehen, auf welche Variante(n) und/oder Version(en) sie sich bezieht. Je
Version ist nur ein Priifergebnis zuldssig. Eine Kombination mehrerer Priifergebnisse je Version ist bei
Angabe des ungiinstigsten Falls jedoch zulissig. In diesem Fall ist zu vermerken, dass fir die mit (¥)
gekennzeichneten Punkte lediglich die ungiinstigsten Ergebnisse angegeben sind.

1.5.5. Wurden die Prifungen an einem Fahrzeug, einem System, einem Bauteil oder einer selbstindigen
technischen Einheit durchgefiihrt, das/die im Hinblick auf das erforderliche Leistungsniveau eine Reihe
der ungiinstigsten Eigenschaften aufweist (d. h. im ungtinstigsten Fall), muss der Priifbericht eine
Anmerkung enthalten, in der erldutert wird, wie der Hersteller im Einvernehmen mit dem technischen
Dienst die Auswahl vorgenommen hat.

1.5.6. Zustand des Fahrzeugs, der die Priifung beeinflusst, beispielsweise eingebaute Zubehorteile; tatsichliche
Massen; Priifspannung; Reifengrofen; Reifendruck; usw.;

1.5.7. Identifizierung des gepriiften Systems, Bauteils oder der gepriiften selbstindigen technischen Einheit;

1.5.8. Umgebungsbedingungen, die die Priifung beeinflussen: atmospharischer Druck (kPa); relative Feuchtig-
keit (%); Umgebungstemperatur (K); Windgeschwindigkeit und -richtung auf der Priifstrecke (km/h),
USW.;

1.5.9. die in den jeweiligen Rechtsakten genannten Messergebnisse und gegebenenfalls die einzuhaltenden

Grenz- oder Schwellenwerte;

1.5.10. fur jede in Nummer 1.5.5 genannte Messung die entsprechende Entscheidung: bestanden oder nicht
bestanden;
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1.5.11. Eine ausfithrliche Erklirung iiber die Einhaltung der verschiedenen einzuhaltenden Vorschriften, d. h.
jener Vorschriften, fiir die keine Messungen erforderlich waren.

1.5.12. Sind andere Priifmethoden als die in den Rechtsakten vorgesehenen erlaubt, muss der Priifbericht eine
Beschreibung der verwendeten Priifmethode enthalten. Dasselbe gilt, wenn alternative Vorschriften statt
jener in den Rechtsakten enthaltenen angewendet werden.

1.5.13. Der technische Dienst entscheidet zur Zufriedenheit der Genehmigungsbehorde tiber die Anzahl der
wahrend der Priifungen zu machenden Fotos. Bei virtuellen Priifungen konnen stattdessen ausgedruckte
Bildschirmkopien oder andere geeignete Belege vorgelegt werden.

1.5.14. Technischer Dienst und fiir die Durchfithrung der Priifung verantwortliche Personen sowie ihre Funk-
tion innerhalb der Organisation;

1.5.15. Schlussfolgerungen.

1.5.16. Wurden Stellungnahmen abgegeben, Vermutungen gedufSert oder Interpretationen vorgenommen, sind
diese im Priifbericht in geeigneter Weise zu dokumentieren und kenntlich zu machen.

2. In die Priifberichte aufzunehmende Mindestinformationen

2.1. Zusitzlich zu den allgemeinen Anforderungen nach Nummer 1 miissen die Priifberichte mindestens die
in Nummer 2.2 aufgefithrten Informationen enthalten. Diese Informationen kénnen in einer Zusam-
menfassung des Priifberichts enthalten sein, der sich auf ein Fahrzeug, System, Bauteil oder eine selb-
standige technische Einheit bezieht, oder sie konnen in den (die) eigentlichen Priifbericht(e) aufgenom-
men werden.

2.2. Mindestinformationen fur Priifberichte nach Gegenstand (Anhang II der Verordnung (EU) Nr.
168/2013

2.2.1. Umweltvertriglichkeit und Leistung des Antriebssystems

2.2.1.1. Allgemeine Angaben zur Umweltvertriglichkeit
Im Priifbericht miissen die folgenden allgemeinen Priifdaten enthalten sein (nur einmal je Priifungstyp
erforderlich):

22.1.1.1. Beschreibung des Antriebs, der Antriebsfamilie und des Kraftiibertragungsstrangs des (der Priiffahr-
ZEUZ(E) ()1 eveerereeerreerrirersie s srisesssessssessese s sssses s ssaenees ettt snes

2.2.1.1.2. Umweltvertraglichkeitsstufe des Priiffahrzeugs: Euro 3, Euro 4, Euro 5 (3) (¥

2.2.1.1.3. Beschreibung des Priifstands/der Priifstinde fiir die Emissionspriifung, der Spezifikationen und Einstel-
JUNGEI (3): cevveereeeieereimeeeeisetiseseseseseesesssessessesesss e ebe bbb bR R R R b

2.2.1.1.4. Spezifikationen des Fahrgestell-/MotorleistungsprifStands (3): ..........cooeecceeeececmmemereemmesecermesmnccesmesmessesnneseenes

2.2.1.1.5. Schwungmasse (Bezugsmasse) und Einstellungen des Fahrwiderstands fur Einfach-/Zweifach (*) Rollen-
PIUFSEANA (3] covereeereceeee ettt ees e ets e ess bbbk kSRR bbb

2.2.1.1.6. Ausfithrlicher Bericht tiber die Ergebnisse der Straenpriifung zur Ermittlung der Einstellungen des
Priifstands, einschlieflich Ausrollzeiten fiir Einfach-/Zweifach (*) Rollenpriifstand (3): ....occeovveverecererecennns

22.1.1.7. Geltendes Fahrprogramm der Priifung Typ I (ECE R40 (mit/ohne aufSerstadtischem Fahrzyklus EUDC),
ECE R47, WMTC Stufe 1, WMTC Stufe 2, iiberarbeiteter WMTC) (3) (*):

2.2.1.1.8. Beschreibung der Gangwechselvorschriften fur die Umweltvertraglichkeitspriifung (3): oceveeeeevecevnnecennnne

2.2.1.2 Priifung Typ I: Anforderungen fiir Auspuffemissionen nach Kaltstart
Die folgenden Angaben in Bezug auf die Priifung Typ I sind vorzulegen (*): ......cocceceommeeeermoneceermerneecens

2.2.1.2.1. Beschreibung des (der) gepriiften Fahrzeugs(e) (Prototyp(en) oder Serienfertigung, Hardware- und Soft-
Warestufen, FIN) (3): oot sasssssnssenes et bbb en
22.1.2.2. Jegliche Abweichung des (der) Priiffahrzeugs(e) von den Angaben im Beschreibungsbogen, Anhang I:

ja/nein (%) (4). Falls ja, bitte eine Aufstellung der Abweichungen vorlegen.
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2.2.1.2.3. Typgenehmigungsnummer, falls nicht Stammfahrzeug (3): ..o
2.2.1.2.4. Kilometerstand des/der Priffahrzeugs/e (3): .covcecreereceiiecriineceieseeeeiiesssisessssssessssnssssssessssmsssssessssssssssssessssns
2.2.1.2.5. Verwendete[r PrifKraftstofffe (3): o crreisecceiiesssecsessssessssasssessssssseesssssssssssseessssssssasssssssssssssssassosee
2.2.1.2.6. Beschreibung der Verfahren fiir die Priifung Typ I von Hybridfahrzeugen der Klasse L gemif Anlage 11

zu Anhang II der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission (%) ..occceveceeeccrunecernnne

22.1.27. Beschreibung der Verfahren fiir die Priifung Typ I von gasbetriebenen Fahrzeugen gemafl Anlage 12 zu
Anhang II der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission (3): .....cocceervecerreecerrecerennecens

2.2.1.2.8. Beschreibung der Verfahren fur die Prifung Typ I von Fahrzeugen mit einem System mit periodisch
arbeitender Regenerierung gemdfl Anlage 13 zu Anhang I der delegierten Verordnung (EU) Nr.
1342014 der KOMMISSION (3): ouueeemecemeeemeceueeeieeessseesssseesssecssseessssessssessssessssessssessssessssessssesssnsees

2.2.1.2.9. Angaben zur Regenerierungsstrategie (3):
D (die Anzahl der Fahrzyklen zwischen zwei Zyklen, in denen Regenerationsphasen auftreten) (?): ...
d (die Anzahl der Fahrzyklen, die fiir die Regenerierung erforderlich sind) (%): .oooeveereereerrereeenneerirneeiinnns

2.2.1.2.10. Beschreibung der Gewichtung der Ergebnisse der Priifung Typ I gemafs Nummer 6.1.1.5 von Anhang II
der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission einschlieSlich der Nummer der Glei-
chung und der Wichtungsfaktoren (3): ...ccceeceeceeiecemieceiieeseiesesisesssesesssssesssssnessssssessssssessssns ssssessssessssssesssens

2.2.1.2.11. Anzahl der Fahrzyklen der Priifung Typ I zwischen zwei Zyklen, in denen Regenerationsphasen auf-
treten, unter den Bedingungen fiir die Priifung Typ I (Strecke ,D“ in Abbildung 13-1 von Anlage 13 zu
Anhang II der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission) (3): ...oeeeeeereeeeemrecreemeceeenneces

2.2.1.2.12. Beschreibung des Verfahrens zur Bestimmung der Anzahl der Zyklen zwischen zwei Zyklen, in denen
Regenerationsphasen AUFIIELEN (3): ....cvuuceeeecreenerrieeriiesrsisnecssensesssesessssenessssssessssssessssssesssens ssssssssnesssssnessssssessssnes

2.2.1.2.13. Kenngrofen fiir die Bestimmung des Beladungsgrads, bei dem die Regeneration eingeleitet wird (z. B.
Temperatur, Druck USW.) (3): wvceereeeeceerrereneeeneceseceiecssesesseessseeens

2.2.1.2.14. Beschreibung des Verfahrens zur Beladung des Systems bei dem Priifverfahren nach Nummer 3.1 der
Anlage 13 zu Anhang II der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission) (3): ...........

2.2.1.2.15. Priifprotokolle nach Nummer 7 von Anhang II der delegierten Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der
KOMIMISSION (3): cvtrurieririeesississsisssesssssssssesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasess

2.2.1.2.16. Ergebnisse der Priifung Typ 1 ():
Tabelle5-1
Ergebnisse der Priifung Typ 1

Ergebnisse der Priifung Typ I (TRpyy,) Pr‘?\fﬁng CO | THC | NMHC | NOx |THC + NOx (| PM
1
TRy Measured x () (%) (mg/km) 2
3

TRTTI Measured x Mean (l) (iv) (mg/ km)

K () () () ()
1

((l eine Einheit))
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Priifung

Nr CO | THC | NMHC | NOx |THC + NOx (¥ PM

Ergebnisse der Priifung Typ I (TRyryy)

TR71x (l) (Vi) = K; - TRTT[ Measured x Mean (iii)
(mg/km) & (% of L,)

Limit value L, () (mg/km)

") Gegebenenfalls.

(® Nicht zutreffend.

() Mittlerer Wert, berechnet durch Addieren von Mittelwerten (M K;) fiir THC und NO,.

(%) Bis zur 2. Dezimalstelle runden.

Y) Bis zur 4. Dezimalstelle runden.

(") Auf Ganzzahl runden.

() X; erhalt den Wert 1 wenn:

a) das Fahrzeug nicht mit einer periodisch arbeitenden emissionsmindernden Einrichtung ausgeriistet ist, oder
b) das Fahrzeug kein Hybrid-Elektrofahrzeug ist.

(V) Der Prifgrenzwert x nach Anhang VI Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013. x = 1 bis 4 in Bezug auf die
Nummerierung der Bestandteile der Schadstoffe nach Anhang VI Teil A; z. B. wird auf den Euro-4-Grenzwert
fir CO mit Ly, auf den Grenzwert fiir THC mit L,, auf den Grenzwert fiir NO, mit L; und auf den Grenzwert
fir PM mit L,Bezug genommen.

(0 Die einzelnen Messwerte fiir THC und NO, sind ebenfalls in diese Liste einzutragen.

2.2.1.3. Anforderungen fiir die Priifung Typ II: Auspuffemissionen bei (erhohter) Leerlaufdrehzahl/
freier Beschleunigung
2.2.1.3.1. Details des/der Priiffahrzeugs/e falls abweichend von dem fiir die Priiffung Typ I verwendeten Fahr-
zeug (}): (Nummern 2.1.2.1.1 bis 2.1.2.1.4 falls abweichend) (8): ..oeveeereveeerrereerrecereeeeseseeceeseeeenns
2.2.1.3.2. Beschreibung des Verfahrens zur Aktivierung des Leerlaufbetriebs falls Start-Stopp-System vorhan-
N (3): trrtrrvereriies it se sttt s s s st S RS SR SRRt
2.2.1.3.3. Ergebnisse der Priifung Typ II (°):
Tabelle 5-2

Ergebnisse der Priifung Typ II

Gemessener & kor-
Priifun Cco Lambda Motordreh- | Motordltem- | rigierter Wert des Ab-
8 (% vol.) zahl (min!) | peratur (K) | sorptionskoeffizienten
(m")
Fremdziindung:  Prifung  bei —
niedriger Leerlaufdrehzahl
Fremdziindung: Priifung bei er- —
hohter Leerlaufdrehzahl
Selbstziindung: Ergebnisse der | — — — —
freien Beschleunigungspriifung/
der Priifung der Abgastriibung
2.2.1.4. Anforderungen fiir die Priifung Typ III: Emissionen aus dem Kurbelgehiuse
2.2.1.4.1. Details des/der Priiffahrzeugs/e falls abweichend von dem fur die Priifung Typ I verwendeten Fahr-
zeug (3): (Nummern 2.1.2.1.1 bis 2.1.2.1.4 falls abweichend) (5): ...ovvveerereerreeeerrecereeeeseneeceeseneenns
2.2.1.4.2. Typ des Kurbelgehduseabgas-Riickfithrungssystems (Entliftungsanlage, Kurbelgehduse-Entliiftungssys-
tem, Sonstiges) (%)
2.2.1.4.3. System zur Riickfuhrung der Gase aus dem Kurbelgehiduse (Beschreibung und Zeichnungen) (3): .........
2.2.1.4.4. Leistungsbezogene Ergebnisse der Priifung Typ III (%):
2.2.1.4.5. Keine Emissionen aus dem Kurbelgehduseabgassystem: ja/nein (%) (4)
2.2.1.5. Anforderungen fiir die Priifung Typ IV: Verdunstungsemissionen
2.2.1.5.1. Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ja/nein (?) (%)
2.2.1.5.2. Aufstellung der ,goldenen Bauteile®, die fiir die Priifung der Verdunstungsemissionen verwendet wer-

den, einschlieflich der Serien-, Teile- und GenehmigungsnumMMer (3): ....ccovveceeeernecemnnecemnneceseecrssecesenne
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2.2.1.5.3. Ergebnis der Priifung der Kraftstoffdichtigkeit (3): .....coeeemererernnecrmmnecrnenccrinecernecerieceinneee ... mg[Tag.

2.2.1.5.4. Erfillt das genehmigte Fahrzeug der Klasse L die Euro-4-Anforderungen fiir Verdunstungsemissionen,
muss der Hersteller die Ergebnisse der SHED-Priifung Typ IV TRyppysr in der folgenden Tabelle ein-
tragen. Die Ergebnisse der SHED-Priifung miissen sowohl den Wert ,mg/test* als auch Lypygr in %
enthalten (3).

2.2.1.5.5. Ergebnisse der Euro-4-Priifung der Verdunstungsemissionen (3)
Tabelle 5-3
Ergebnisse der Euro-4-SHED-Priifung Typ IV

. Ergebnis der SHED-Priiffung TRypysr:
Fahrzeugklasse Masse der K(()"l}}lf g)w Z;se/rtit;z)ffe INSEESAML |\ fa5se der Kohlenwasserstoffe insgesamt
& (THC) (mgftest) & (% von Lyyysy)
L3e
L4e
L5e-A Lrnyst: 2 000 TRrpyst:

L6e-A
L7e-A

2.2.1.5.6. Erfillt das genehmigte Fahrzeug der Klasse L die Euro-5-Anforderungen fiir Verdunstungsemissionen,

muss der Hersteller Folgendes vorlegen ():
2.2.1.5.6.1. Die Ergebnisse der SHED-Priifung Typ IV TRypysy miissen im jeweiligen Teil der folgenden Tabelle

angegeben werden. Die Priifergebnisse miissen sowohl den Wert ,mgftest” als auch Lipysy in %
enthalten ().

2.2.1.5.6.2. Die Ergebnisse der Priifung der Durchlissigkeit von Verdunstungsemissionen Typ IV TRypypr und
TRrpypr missen im jeweiligen Teil der folgenden Tabelle angegeben werden. Die Priifergebnisse
miissen sowohl den Wert ,mg/m?/day* als auch Lypyprsinc in % sowie Liiversvg in % enthalten (%).
2.2.1.5.6.3. Ergebnisse der Euro-5-Priifung der Verdunstungsemissionen (°)
Tabelle 5-4
Ergebnisse der Euro-5-SHED- oder Durchlissigkeitspriifung Typ IV

Masse der Kohlenwasserstoffe
Fahrzeuoklasse Durchlassigkeitspriifung insgesamt (THC) in der SHED-
8 (mg/m?/day) & (Lrppypr in Prozent) Prisfung (mg/test) & (Lrvst
in Prozent)
Kraftstoftbehalter Kraftstoffzufuhrleitun- Fahrzeug
gen
LleA Lrrverfn: 1500 Lrriverfing: 15 000 Lrrysr: 1500
e_
TRTTIVPTfink: TRTTIVPTHbg: TRyqpyst:
L1eB Lrrverfnk: 1 500 LTTIVPTftbg: 15000 Lrrysrs 1500
e_
TRTTIVPTfink: TRTTIVPTftbg: TRyt
L Lrrvprfink: 1 500 Lrriverfibg: 15 000 Lrrvsr: 1 500
e
TRrTvpTfink: TRr11vPTfhg: TRyqpyst:
L3e
— — TRyt
— — Lrmvsr: 1500
L4e
- - TRyt
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Masse der Kohlenwasserstoffe
insgesamt (THC) in der SHED-
Priffung (mg/test) & (Lyrvst

Durchlissigkeitspriifung

Fahrzeugklasse (mg/m?/day) & (Lypypr in Prozent)

2.2.1.6.
2.2.1.6.1.

2.2.1.6.2.

2.2.1.6.3.

2.2.1.6.3.1.

2.2.1.6.3.1.1.

2.2.1.6.3.1.2.

2.2.1.6.3.1.3.

2.2.1.6.3.1.4.

2.2.1.6.3.1.5.

2.2.1.6.3.1.6.

2.2.1.6.3.1.6.

in Prozent)

L5e-A

Lrmvsr: 1500

TRryst:

L5e-B

Lrrverfink: 1 500

LTTIVPTftbg: 15000

Lrrvsy: 1 500

TR7vprfink:

TR7IvPTfibg:

TRrrrvst:

L6e-A

LTTIVST: 1500

TRr11vsT:

L6e-B

Lrrivetink: 1 500

Lrrivpriing: 15 000

LTTIVST: 1500

TRT7vprfink:

TRTTIVPTHbg:

TRy1rvst:

L7e-A

Lrrvst: 1 500

TRrrivst:

L7e-B

Lrrvereink: 1 500

Lrriverfibg: 15 000

Lirrvsr: 1500

TRT7vpTfink:

TRr11vPTfthg:

TRrrivst:

L7e-C

Lrmverfnk: 1 500

Lrrivpriing: 15 000

LTTIVST: 1500

TRT7vpTfink:

TRr11vsT:

TRTTIVPTHbg:

Anforderungen fiir die Priifung Typ V: Dauerhaltbarkeit emissionsmindernder Einrichtungen

Details des (der) Priiffahrzeugs(e), des Antriebsstrangs und der emissionsmindernden Einrichtungen sind
ausfithrlich zu dokumentieren und aufzulisten, Laborausriistung und Einstellungen fiir die Emissions-
prifung falls abweichend von den unter den Nummern 2.1.2.1.1 bis 2.1.2.1.10 gemachten Anga-
DEI (3): oottt sttt et ettt

Durchfithrung der Priifung Typ V auf Priifstrecke, Strafe, Rollenpriifstand (3)

Das Ergebnis der Priifung Typ V und der entsprechende Priifbericht miissen je nach gewiahltem Ver-
fahren zur Priifung der Dauerhaltbarkeit gemaf Artikel 23 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr.
168/2013 variieren; Folgendes ist festzustellen (3):

Priifung Typ V nach Artikel 23 Nummer 3 Buchstabe a: Priifung auf Dauerhaltbarkeit bei vollstandi-
gem Zuriicklegen der Fahrstrecke ()

Verwendeter Priifzyklus (US EPA AMA-Zyklus, SRC-LECV) (3) ()1 srvveureererreererrneenierseeeesssesesssesssssssssssssssesenes

Im Fall von SRC-LeCV ist die jeweilige Fahrzeuggruppe fiir den Priifzyklus in Bezug auf die Dauerhalt-
barkeit der Anlage 1 zu Anhang V der delegierten Verordnung der Kommission (EU) Nr. 134/2014
(SRC-LeCV Gruppe Nr. 1, 2, 3 oder 4) (%) (*) zu entnehmen:

Im Fall von SRC-LeCV: Umfang der Abkiihlverfahren von Priiffung Typ Vi .coceccnnecernneceinee

Im Fall des US-EPA-AMA-Zyklus erfolgt die Einstufung nach Anlage 2 zu Anhang V der delegierten
Verordnung der Kommission (EU) Nr. 1342014 (Klasse I, IT oder III) (3) (.

Kilometerstand des (der) Priiffahrzeugs(e) (): wcoveeeervecermeccrnecersneceunnnee

Histogramm der Zeit-bei-Temperatur-Daten des Katalysators (*): ........ccorrcnncrccenniecscemmnesseessseeseeenns

Aufstellung der wahrend des Zuriicklegens der Fahrstrecke durchgefithrten Wartungen und Einstel-
JUNGEIN (3): cevveereeeeerereiseeeeisetiseeseieseeeessesssssesesss e ebs e bbb R b
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2.2.1.6.3.1.7. Die fur Priffungen Typ I erfassten Ergebnisse (1 bis n) (siche 2.2.1.2.16), die berechneten Steigungen
und Abweichungen sowie die berechneten Ergebnisse der Priifung Typ V sind in die nachstehende
Tabelle (*) einzutragen.

2.2.1.6.3.1.8. Tabelle 5-5

Ergebnisse der Priifung Typ V im Fall der Einhaltung der Bestimmungen von Artikel 23
Nummer 3 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 168/2013

Ergebnisse der Priffung | Prifung | Zuriickgelegte THC +
Typ V (TRyryy) Nr. Fahrstrecke (km) o THC | NMHC | NOx NOx () M

TRrryy () (mg/km) & 1 100 km
(% von L)

TRyryy () (mg/km) & 2
(% von L)

TRy, () (mgfkm) & 3
(% von L)

TRrpyy () () (mglkm) | N (")
& (% von L))

Grenzwert L, ()

i) Falls zutreffend.

) Die einzelnen Messwerte fiir THC und NO, sind ebenfalls in diese Liste einzutragen.

() Endwert der Fahrleistung nach Anhang VII Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013.

(") Auf Ganzzahl runden.

(") Der Priifgrenzwert x nach Anhang VI Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013. x = 1 bis 4 in Bezug auf die
Nummerierung der Bestandteile der Schadstoffe nach Anhang VI Teil A; z. B. wird auf den Euro-4-Grenzwert fiir
CO mit Ly, auf den Grenzwert fiir THC mit L,, auf den Grenzwert fir NO, mit L; und auf den Grenzwert fiir
PM mit L, Bezug genommen.

2.2.1.6.3.2. Priifung Typ V nach Artikel 23 Nummer 3 Buchstabe b: Priifung auf Dauerhaltbarkeit bei teilweisem
Zuriicklegen der Fahrstrecke (%)

2.2.1.6.3.2.1. Priifzyklus verwendet (SRC-LECV): JA/NEIN (3) ()1 roveeeeeumreeerreremneeeiseceieeeisessssecsssesssseesssee s s s ssssessssessssessscesns

2.2.1.6.3.2.2. Die jeweilige Fahrzeuggruppe fiir den SRC-LeCV-Priifzyklus in Bezug auf die Dauerhaltbarkeit ist der
delegierten Verordnung der Kommission (EU) Nr. 134/2014 (SRC-LeCV Gruppe Nr. 1, 2, 3 oder
4) () (4 zu entnehmen:

2.2.1.6.3.2.3. Umfang der SRC-LeCV-AbKGhIVErfahren (3): ...ococeceeceneeineeieeseciseceseeeseesieesissessssecsssessssesssesees

2.2.1.6.3.2.4. Kilometerstand des (der) Priffahrzetgs(€) (3): weeeeeeeceeeeuneeeieiisecineciiecieseessesssessessssessssessssessssessssssssssssnnes

2.2.1.6.3.2.5. Stopp-Kriterien angewendet: ja/nein (*) (4); folgende Stopp-Kriterien: .........cooeveermereennne.

2.2.1.6.3.2.6. Aufstellung der ,goldenen Bauteile®, einschliefSlich der Serien-, Teile- und Kennzeichnungsnummer (%): ...
2.2.1.6.3.2.7. Aufstellung der ,neuen Bauteile”, einschlieSlich der Serien-, Teile- und Kennzeichnungsnummer (3): ...
2.2.1.6.3.2.8. Histogramm der Zeit-bei-Temperatur-Daten des KatalySators (3): .......ocoveereceneeemeeemnseeuneeeecesecsisseesssecssseces

2.2.1.6.3.2.9. Aufstellung der wihrend des Zuriicklegens der Fahrstrecke durchgefithrten Wartungen und Einstel-
JUNGEN (3): sevveereeeeereeeeemeeeesseceesssesesssessesssessesssesebss s esss ek b 88888 R b

2.2.1.6.3.2.10.  Die fiir Prisfungen Typ I erfassten Ergebnisse (1 bis n) (siche 2.2.1.2.16), die berechneten Steigungen
und Abweichungen sowie die berechneten Ergebnisse der Priifung Typ V sind in die nachstehende
Tabelle (%) einzutragen.
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2.2.1.6.3.2.11. Tabelle 5-6

Ergebnisse der Priifung Typ V im Fall der Einhaltung der Bestimmungen von Artikel 23
Nummer 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 168/2013

Ergebnisse der Priifung | Prifung | Zuriickgelegte THC +

Typ V (TRry) Nr. Fahrstrecke (km) o THC | NMHC | NO, NO M

X

TRy () (mg/km) & 1 100 km
(% von L)

Steigung a () (keine
Einheit)

Abweichung b (%)
(keine Einheit)

Berechneter Endwert N
TRy1vEn (V) = a -
TRrynx + b (mg/km)
& (% von L,)

Grenzwert L, (%) (mg/
km)

i

() Falls zutreffend.

(") Bis zur 2. Dezimalstelle runden.

(") > 50 % des Endwerts der Fahrleistung nach Anhang VII Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013.

() Auf Ganzzahl runden.

(") Der Priifgrenzwert x nach Anhang VI Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013. x = 1 bis 4 in Bezug auf die
Nummerierung der Bestandteile der Schadstoffe nach Anhang VI Teil A; z. B. wird auf den Euro-4-Grenzwert fiir
CO mit Ly, auf den Grenzwert fiir THC mit L,, auf den Grenzwert fir NO, mit L; und auf den Grenzwert fiir
PM mit L, Bezug genommen.

2.2.1.6.3.3. Durchfithrung der Priifung Typ V nach Artikel 23 Nummer 3 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr.
168/2013, mathematisches Dauerhaltbarkeitsverfahren (3).

2.2.1.6.3.3.1. Die Ergebnisse der Priifung Typ I eines Fahrzeugs mit einer Fahrleistung von mindestens 100 km (siche
2.2.1.2.16) und der anzuwendende Verschlechterungsfaktor nach Anhang VII Teil B der Verordnung
(EU) Nr. 168/2013 sind zusitzlich zu den berechneten Ergebnissen der Priifung Typ V (%) in die Tabelle
einzutragen.

2.2.1.6.3.3.2. Tabelle 5-7

Ergebnisse der Priifung Typ V im Fall der Einhaltung der Bestimmungen von Artikel 23
Nummer 3 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 168/2013

Ergebnisse der Priifung Zuriickgelegte co THC NMHC NOx | THC + NOx PM
Typ V (TRppy) Fahrstrecke (km) (mgfkm) | (mg/km) (mg/km) (mg/km)

TRpyix () () 100 km

Verschlechterungsfaktor
DF, () (keine Einheit)

Berechneter Endwert
TRr7yFin = DFy -
TRrTvnx (mg/km) & (%
von L)

Grenzwert L, (V) (mg/
km)

() Falls zutreffend.

(" Auf Ganzzahl runden.

() Der Priifgrenzwert x nach Anhang VII Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013. x = 1 bis 4 in Bezug auf die
Nummerierung der Bestandteile der Schadstoffe nach Anhang VI Teil A; z. B. wird auf den Euro-4-Grenzwert fiir
CO mit Ly, auf den Grenzwert fiir THC mit L,, auf den Grenzwert fiir NO, mit L; und auf den Grenzwert fir
PM mit L, Bezug genommen.

() Priifgrenzwert x nach Anhang VI Teil A der Verordnung (EU) Nr. 168/2013. x bezieht sich auf die Num-
merierung der Bestandteile der Schadstoffe gemaf iii).
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2.2.1.7. Priifung Typ VI wurde nicht zugewiesen; daher sind keine Ergebnisse vorzulegen.

2.2.1.8. Anforderungen fiir die Priifung Typ VII: Messung der CO,-Emissionen, des Kraftstoffverbrauchs
und des Verbrauchs an elektrischer Energie sowie zur Bestimmung der elektrischen Reichweite

2.2.1.8.1. Details des (der) Priiffahrzeugs(e), des Antriebsstrangs und der emissionsmindernden Einrichtungen sind
ausfithrlich zu dokumentieren und aufzulisten, Laborausriistung und Einstellungen fiir die Emissions-
prifung falls abweichend von den unter den Nummern 2.1.2.1.1 bis 2.1.2.1.10 gemachten Anga-
DEI (3): ottt bbbttt et e

2.2.1.8.2. Dokumentation beigefiigt gemdfl UNECE-Regelung Nr. 101 (ABL L 138 vom 26.5.2012, S. 1): ja/
nein () (%)

2.2.1.8.3. Der Hersteller hat sichergestellt, dass die Daten zu CO,-Emissionen, Kraftstoffverbrauch, Verbrauch an
elektrischer Energie und elektrischer Reichweite dem Fahrzeugkaufer zum Zeitpunkt des Kaufs eines
Neufahrzeugs bereitgestellt werden: ja/nein (%) (%)

2.2.1.8.4. Eine ausgefullte Kopie des Formulars der Priifung Typ VII zur Information des Kiufers des Neufahr-
zeugs ist dem Beschreibungsbogen beigefiigt: ja/nein (3) (¥)

2.2.1.8.5. Ergebnisse der Priifung Typ VI, falls zutreffend und fiir jeden gepriiften Bezugskraftstoff (?):
2.2.1.8.6. CO,-Emissionen und Kraftstoffverbrauch (°)
Tabelle 5-8

Tabelle mit den Ergebnissen der Priifung Typ VII fiir Antriebssysteme nur mit einem
Verbrennungsmotor oder mit einem nicht extern aufladbaren (NOVC)-Hybrid-Elektroantrieb

. . . CcO Kraftstoffverbrauch (1/100k d
Ergebnisse der Priifung Typ VII (TRypyy) Priifung Nr. @ /kr?l) Taltsto Veikg/‘;l(c)O I(Jn ) m) oder
1
TRTTI Measured x (1) (ﬁ) 2
3

i

TRTTI Measured Mean () (ii)

Ki () () ()

(keine Einheit)

TRy () () = Ki * TR Measured x Mean

i) Falls zutreffend.

) Bis zur 2. Dezimalstelle runden.

() Bis zur 4. Dezimalstelle runden.

() Auf Ganzzahl runden.

(") K; erhilt den Wert 1, wenn:

a) das Fahrzeug nicht mit einer periodisch arbeitenden emissionsmindernden Einrichtung ausgeriistet ist, oder

b) das Fahrzeug kein Hybrid-Elektrofahrzeug ist.

i

2.2.1.8.7. CO, -Emissionen/Kraftstoffverbrauch (nach Angaben des Herstellers) (°)

Stromverbrauch und elektrische Reichweite (3):

Tabelle 5-9

Ergebnistabelle fiir Priifung Typ VII rein elektrischer Antriebe oder nicht extern aufladbarer
(NOVC)-Antriebe mit Elektro-Antriebsmotor

Gemessener Stromverbrauch: | Gemessene elektrische Reichwei-
(Wh/km) te: (km)

Reiner Elektroantrieb

NOVC-Hybrid-Elektroantrieb
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Stromverbrauch und elektrische Reichweite (3):
Tabelle 5-10
Ergebnistabelle fiir Priiffung Typ VII (extern aufladbarer) OVC-Antriebe mit Elektro-
Antriebsmotor
(extern aufladbarer) OVC-Hybrid- Co, Kraftstoffver- Gemessener Stromver- | SCTEssene elek.-
Elektro- oder Hybridantrieb (g/km) brauch (| brauch: (Wh/km) trische Reichwei-
Y 100km) ’ te: (km)
Zustand A, kombiniert
Zustand B, kombiniert
Gewichtet, kombiniert
Reichweite im reinen Elektro- — —
betrieb
Fiir Fahrzeuge der Klassen L2e, L5e-B, L6e-B und L7e mit Fahrgastraum Stromhochstverbrauch durch
Zusatzheizungen, etwa Heizvorrichtungen fiir Fahrgastraum/Sitze/Sonstiges (%) (*): wweeererrrecermseecennnne kw
2.2.1.9. Anforderungen fiir die Priifung Typ VIII: umweltbezogene On-Board-Diagnose (OBD)
2.2.1.9.1. Details des (der) Priiffahrzeugs(e), des Antriebsstrangs und der emissionsmindernden Einrichtungen sind
ausfihrlich zu dokumentieren und aufzulisten, Laborausriistung und Einstellungen fur die Emissions-
prifung falls abweichend von den unter den Nummern 2.1.2.1.1 bis 2.1.2.1.10 gemachten Anga-
DEI (3): oottt sttt bbb At e et bbbttt
2.2.1.9.2. Der Hersteller tragt die Ergebnisse TRypymy der Emissionslaborpriifung Typ VIII in der folgenden
Tabelle ein (sowohl in mg/km als auch in % TRrpyir) ()i eeeeeermmeemmneeemecssssecsssseeesssesessssesssssseessssscssnne
2.2.1.9.3. Umweltbezogene Ergebnisse der Priifung Typ VIII von OBD nach Euro 4 ():

Tabelle 5-11

OBD-Grenzwerte nach Euro 4 und Ergebnisse von umweltbezogenen Priifungen im Fall von

Fehlfunktionen
OBD-Grenzwerte (OT,) | | Masse des Koh- Masse der
Fahrzeug- . N X Kohlenwasser- | Stickoxidmasse
Antriebsklasse OBD-Priifungsergebnisse | lenstoffmono- ;
klasse (TR ) x =1 bis 3 xids (CO) stoffe ins- (NOy)
TTVIIx s s gesamt (THC)
oT, OT;: 3610 | OTy 2690 | OTy: 850
iy (mg/km)
Fremdziindung/
L6e-A Selbstziindun
Hybrid o TRrrviny TRrrvim: TRrvina! TRrrvips:
(mg/km) & (% von
OT)
OT, OT;: 2170 | OT,: 1400 OT;: 350
Fremdziindung/ (mg/km)
Hybrid mit
Fremdziindung TRy, TRyrvim TRrrvIn TRrryvIns
Vimax < 130 km/h | (mg/km) & (% von
L3e OT,)
L4e
N OT, OT;: 2170 | OTy 630 | OTy: 450
Fremdziindung/ (mg/fkm)
Hybrid mit
Fremdziindung TRy TRy TRy TRryp3:
Vmax 2 130 km/h | (mg/km) & (% von
OT,)
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OBD-Grenzwerte (OT,) | | Masse des Koh- Masse der
Fahrzeug- . - X Kohlenwasser- | Stickoxidmasse
Antriebsklasse OBD-Priifungsergebnisse | lenstoffmono- ;
klasse (TR ) x = 1 bis 3 ids (CO) stoffe ins- (NO,)
TV X s xids gesamt (THC)
oT, OT;: 2170 | OT, 630 | OTy 900
. (mg/km)
Selbstziindung/
Hybrid mit
. OTRTrvmy TRy TRyrvmy: TRyrvmns:
Selbstziindung (mgfkm) & (% von
0T
2.2.1.9.4. Ergebnisse der Priifung Typ VIII von OBD nach Euro 5 zur Uberpriifung der Emissionen ()
Tabelle 5-12
OBD-Grenzwerte nach Euro 5 und Ergebnisse von umweltbezogenen Priifungen im Fall von
Fehlfunktionen
OBD-Grenzwerte Masse von
Fahrzeug-| Antriebs- | (OT,)/ OBD-Priifungs- Masse des Koh- | Nichtmethan- Stickoxidmasse | Partikelmasse
klasse klasse |er egnisse (TR ) X lenstoffmono- | Kohlenwasser- (NO,) (PM)
8 -1 bi T;WHIX xids (CO) stoffen x
s (NMHC)
Fremd- oT, OT;: 1900 | OT, 250 | OTy: 300 OT,: 50
ziin- (mg[km)
dung/
Hybrid
ﬁﬂt TRrvin TRrrvin: | TRervios: | TRyrvms: TRyrvms:
F (mg/km) & (% von
remd-
. 0T,
zin-
dung
L3e —
L7e
Selbst- oT, OT;: 1900 | OT, 320 | OTy: 540 OT,: 50
ziin- (mg/fkm)
dung/
Hybrid
}I;lit TRrvin TRyrvim: TRyrvime: TRyrvms: TRrrvimna:
(mg/km) & (% von
Selbst-
N OT,)
zin-
dung
2.2.1.10. Anforderungen fiir die Priifung Typ IX: Schallpegel
2.2.1.10.1. Details des (der) Priiffahrzeugs(e), des Antriebsstrangs und der ausdriicklich dokumentierten und auf-
gefiihrten lirmmindernden Einrichtungen, der Priifausriistung und der Einstellungen (3): .oovveevveveeenereennn.
2.2.1.10.2. Das genehmigte Fahrzeug der Klasse L erfullt die Anforderungen der UNECE-Regelung Nr. 9: ja/
nein () (*)
2.2.1.10.3. Das genehmigte Fahrzeug der Klasse L erfullt die Anforderungen der UNECE-Regelung Nr. 41: ja/
nein () (*)
2.2.1.10.4. Das genehmigte Fahrzeug der Klasse L erfiillt die Anforderungen der UNECE-Regelung Nr. 63: ja/
nein () (%)
2.2.1.10.5. Das genehmigte Fahrzeug der Klasse L erfiillt die Anforderungen der UNECE-Regelung Nr. 92: ja/
nein () (*)
2.2.1.10.6. Das genchmigte Fahrzeug der Klasse L erfiillt die Priifanforderungen von Anhang IX der delegierten
Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission, und die verwaltungstechnischen Anforderungen der
entsprechenden UNECE-Regelungen wurden in den Beschreibungsbogen nach Anhang VIII Tabelle 5-
13 aufgenommen: ja/nein (3) (¥
2.2.1.10.7. Fabrikate und Typen lirmmindernder Einrichtungen als Ersatzteile (3): ......ccooomrionieceeennececesssecceeennnen
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2.2.1.10.8. Anbringungsstelle der Typgenehmigungsnummer (Zeichnungen, Fotografien) (3): .....cccconeeeennecernnecernnecns
2.2.1.10.9. Die Priifungsergebnisse sind gemdfl den verwaltungstechnischen Anforderungen in der folgenden Ta-

belle zu melden (?):
Tabelle 5-13
Anforderungen fiir die Ergebnisse der Priifung des Schallpegels
Gerduschpegel Euro 4 Euro 5
Grenzwerte des Anhang VI Teil D | Anhang VI Teil D der | Anhang VI Teil D der Ver-
Schallpegels der Verordnung | Verordnung (EU) Nr. | ordnung (EU) Nr. 168/2013
(EU) Nr. 168/2013 | 168/2013 gleichwer-
tige UNECE-Schall-
pegelgrenzwerte
Priifungsanforderun- | Anhang VIII der UNECE-Regelungen | UNECE-Regelungen laut An-
gen Verordnung (EU) | laut Anhang VI Teil | hang VI Teil D der Verord-
Nr. 168/2013 D der Verordnung nung (EU) Nr. 168/2013
(EU) Nr. 168/2013
Verwaltungstechnische Anforderungen fiir Fahrzeug-Unterklassen beziiglich des Schallpegels:
Fahrzeug-(Unter)klas-
sen:
Lle, L6e-A Anhang I der UNECE-Regelung Nr. 63 UN/ECE-Regelung
Nr. 63
L3e, L4e Anhang I der UNECE-Regelung Nr. 41 UN/ECE-Regelung
Nr. 41
L2e, L5e, L6e-B, L7e Anhang I der UNECE-Regelung Nr. 9 UN/ECE-Regelung
Nr. 9
Auspufflirmmin- Anhang I der UNECE-Regelung Nr. 92 UNECE-Regelung Nr.
dernde Einrichtungen 92
aller Klassen als Er-
satzteile
2.2.1.10.10. Der Hersteller tragt gegebenenfalls zusitzlich die Ergebnisse TRpx der Priffung Typ IX in der folgen-
den Tabelle ein (sowohl in dB(A) als auch in % von SLgy,) ()
2.2.1.10.11. Ergebnisse der Schallpegelpriifungen nach Euro 4 oder Euro 5 ()

Tabelle 5-14
Ergebnisse der Schallpegelpriifungen nach Euro 4 oder Euro 5

Schallpegelgrenz- Schallpegelgrenz-
wert nach Euro 4 wert nach Euro 5 Verfahren d
SLgus (dB(A))[Er- | Verfahren der Schall- | SLpys (dB(A))/Er- crianren cer
Fahrzeugklas- . : - . ] .| Schallpegelprii-
Antriebsklasse | gebnisse der Prii- | pegelpriifung nach Euro | gebnisse der Prii-
5 f h Euro 4 4 fi h Euro 5 | [ung nach
ung nach Euro ung nach Euro Euro 5
TRrixeys (dB(A)) TRypixgus (dB(A))
& (% von SLgyy,) & (% von SLgys)
Fremdziin- SLgys: 63 Delegiert;l}/elr\?rd- SLgys:
dung| 134{1/?(1)%1 d)r Kr.m UNECE-Re-
Lle-A Selbstziin- o er om- gelung Nr.
dung/Hy- - _ mission, Anhang - ) 63
brid TTIXEU4- VII/UNECE-Regelung TTIXEUS
" Nr. 63
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Fahrzeugklas-
se

Antriebsklasse

Schallpegelgrenz-
wert nach Euro 4
SLgys (dB(A))/Er-
gebnisse der Prii-
fung nach Euro 4
TRyrixeus (dB(A))
& (% von SLgyy)

Verfahren der Schall-
pegelpriifung nach Euro
4

Schallpegelgrenz-
wert nach Euro 5
SLgys (dB(A))/Er-
gebnisse der Prii-
fung nach Euro 5
TRrrixeus (dB(A))
& (% von SLgys)

Verfahren der
Schallpegelprii-
fung nach
Euro 5

Lle-B

Fremdziin-
dung/
Selbstziin-
dung[Hy-
brid v, <

25 km/h

SLgyy: 66

TRrrixEU4:

Fremdziin-
dung/
Selbstziin-
dung[Hy-
brid v, <

max

45 km/h

SLEU4: 71

TRrrixEU4:

SLgys:

TRrrixEUs:

SLEUS:

TRrrixEys:

L2e

Fremdziin-
dung/
Selbstziin-
dung[Hy-
brid

SLgys: 76

STREU4:

Delegierte Verord-
nung (EU) Nr.
134/2014 der Kom-
mission, Anhang
VIII/UNECE-Regelung
Nr. 9

SLgys:

STREUS

UNECE-Re-
gelung Nr. 9

L3e

Fremdziin-
dung/
Selbstziin-
dung[Hy-
brid Hub-
raum <
80 cm?

SLeye: 75

TRrrixEU4:

Fremdziin-
dung/
Selbstziin-
dung[Hy-
brid
80 cm’> <
Hubraum <
175 cm?

SLgyg: 77

STRpyy4:

Fremdziin-
dung/
Selbstziin-
dung[Hy-
brid Hub-
raum>
175 cm’

SLeya: 80

TRrrixEU4:

Delegierte Verord-
nung (EU) Nr.
134/2014 der Kom-
mission, Anhang
VIII/UNECE-Regelung
Nr. 41

SLgys:

TRrrixpys:

SLgys:

STRgys:

SLgys:

TRrrixEys:

UNECE-Re-
gelung Nr.
41



L 249/192 Amtsblatt der Europdischen Union 22.8.2014
Schallpegelgrenz- Schallpegelgrenz-
wert nach Euro 4 wert nach Euro 5 Verfahren d
SLgys (dB(A)[Er- | Verfahren der Schall- | SLgys (dB(A))[Er- | coairen ¢er
Fahrzeugklas- . : N . ] .| Schallpegelprii-
Antriebsklasse | gebnisse der Prii- | pegelpriifung nach Euro | gebnisse der Prii-
se f fung nach
ung nach Euro 4 4 fung nach Euro 5 Euro 5
TRrrixeus (dB(A)) TRyyixeys (dB(A))
& (% von SLgyy) & (% von SLgys)
Fremdziin- SLgys: 80 SLgys:
dung/
L4e Selbstziin-
dutgilgiy- TRyTIXEU4 TRTIXEUS:
Fremdzﬁn_ SLEU4: 80 SLEUS:
dung/
L5e-A Selbstziin-
dung./Hy- STRyy4: Delegierte Verord- STRyys:
brid nung (EU) Nr.
134/2014 der Kom- UNECE-Re-
mission, Anhang gelung Nr. 9
Fremdziin- SLgys: 80| VIIIJUNECE-Regelung SLgys:
dung/ Nr. 9
L5e-B Selbstziin-
dung/Hy- STRpya: STRyys:
brid
SLgys: 80 i - SLgys:
Fremdziin- EUs Dilﬁilertg[}; elr\Ior rd EU>
dung| 8 : UNECE-Re-
" 134/2014 der Kom-
L6e-A Selbstziin- . gelung Nr.
dung/Hy- mission, Anhang 63
b%i d Y TRy1ixEU4* | VIIIJUNECE-Regelung | TRerixeus:
Nr. 63
Fremdziin- SLgys: 80 SLgys:
dung/
L6e-B Selbstziin-
duﬁi/é{y— TRrmixpu4: TRrmixeus*
Fremdziin- SLpus: 80 SLeys:
dung/
L7e-A Selbstziin-
dung/Hy- TR . Delegierte Verord- TR .
brid TTIXEU4* nung (EU) Nr. TTIXEUS
134/2014 der Kom- UNECE-Re-
mission, Anhang gelung Nr. 9
Fremdziin- SLeys: 80 VIII/UNECE-Regelung SLeys:
dung/ Nr. 9
L7e-B Selbstziin-
duﬁi/é—ly— TRiXEU4: TRr7ixeus:
Fremdziin- SLpys: 80 SLeys:
dung/
L7e-C Selbstziin-
dugﬁ—[y- TRrrixeu4 TRrmixeus*
2.2.1.10.12. Fabrikate und Typen lirmmindernder Einrichtungen als Ersatzteile (3):
2.2.1.10.13. Anbringungsstelle der Typgenehmigungsnummer (Zeichnungen, Fotografien) (3):
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2.2.1.11. Ergebnisse der Priifung der Leistung der Antriebseinheit

2.2.1.11.1. Angaben tiber die Leistung der Antriebseinheit, die fiir die Messung/Bestimmung der bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs bereitzustellen sind (%)

2.2.1.11.1.1. Details zur Hardware und Software des (der) Priiffahrzeugs(e), der in Anhang X der delegierten Ver-
ordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission aufgefiihrten Bau- und Zubehorteile — alle Abweichun-
gen der Priiffahrzeuge von den Angaben im Beschreibungsbogen Anhang I jajnein (%) (4). Falls ja, ist
eine Aufstellung der Abweichungen bereitzustellen, die fir die Messung der bauartbedingten Hochst-
geschwindigkeit des Fahrzeuges von Belang sind, sowie Angabe des Gangs, in dem sie erreicht wur-
E (3): srrrerereeersises it stsse sttt eSS SRR s SRS S st bnbae

2.2.1.11.1.2. Priifmasse in fahrbereitem Zustand (?): Masse plus Fahrer (*):

2.2.1.11.1.3. Spezifikationen des PrifKraftStoffs (3): o..oeececreecerinecerneceineceiecsieeesseeessessssssesssssecssessssnees

2.2.1.11.1.4. Spezifikationen des Schmiermittels fir den Antriebsstrang (3): ...ooeecereeeeenneceeenneeeeennecesneeceineeens

2.2.1.11.1.5. atmosphirischer Druck (3): o.vceeceneceneceneceneerseeisecesecisseceeseceene kPa

2.2.1.11.1.6. Relative FEUCRUGKEIL (3): ovvvemreeenrriierriiecrieecsieecesisnesssisnecssssesssssesessssessssssessssssesseessssssssssesssssnesessssssssssneecsssnes %

2.2.1.11.1.7. UM@EDUNGSTEMPEIATUL (3): ooooerereeeeaseeeessssneeessssesssssssseessssssssesssssssseessssssssesssssssssessssses sossssseessssssssemssssssssassessssssnnas K

2.2.1.11.1.8. Windgeschwindigkeit und -richtung auf der Priifstrecke (3): .....comveeeemmmeccermnneccrresecccrnienne km/h

2.2.1.11.1.9. Zustand der Priifstrecke (Temperatur, Grad der Feuchtigkeit usw.) (): coovveeeroreecernecerrrnecens

2.2.1.11.1.10.  Gemessene bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeuges und Gang, in dem sie erreicht wur-
de () e km/h bei min! in Gang Nr.:

2.2.1.11.1.11.  Bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeuges

2.2.1.11.1.12.  Ausnahme fiir Fahrzeuge der Klassen L3e-A3 und L4e-A3: Angabe der bauartbedingten Hochst-
geschwindigkeit des Fahrzeuges durch den Hersteller (%): ....... km/h bei ... min™ in Gang Nr.: ...

2.2.1.11.2. Angaben iiber die Leistung der Antriebseinheit, die fir die Messung/Bestimmung des Drehmoments
und der Leistung des Antriebs auf dem Leistungspriifstand bereitzustellen sind (3)

2.2.1.11.2.1. Details zur Hardware und Software des gepriiften Antriebs, Priifausstattung und -einstellungen, die fur
die Messung der Leistung der Antriebseinheiten auf dem Leistungspriifstand von Belang sind (3): .......

2.2.1.11.2.1.1.  Aufstellung der Bauteile und der Teilenummern/-kennzeichnungen, die fir die Messung der Leistung
der Antriebseinheit auf dem Leistungspriifstand von Belang sind, gemdf Anhang X der delegierten
Verordnung (EU) Nr. 134/2014 der Kommission (%)

2.2.1.11.2.1.2. PrifKIaftStoff (3): ottt ss s sssass s ss s st bbb sssnnes

2.2.1.11.2.1.3.  Spezifikationen des Schmiermittels fur den Antriebsstrang (3): ......occcoveeeenneceenseceemreereesseeeessseceenns

2.2.1.11.2.1.4.  Atmospharischer DItcK (3): . reeieeeeeseeeieseseessssssssssssssssssssssssssssssessssseseas kPa

2.2.1.11.2.1.5. (3) ettt . %

2.21.11.2.1.6. UMGEDUNGSIEMPEIALUL (3): coorvvvemreeeemseeesseeesssesessseesssseeessssesesssesssssesssssesssssessssssessssss esssesssessssnsmssssnesssmsnessssnns K

2.2.1.11.2.1.7.  Berichtigungsfaktor fiir die atmosphirischen Bezugsbedingungen al (3): ...cccccevcvrveccenns

2.2.1.11.2.1.8.  Berichtigungsfaktor fiir den Wirkungsgrad der Kraftiibertragung a2 (%):

2.2.1.11.2.1.9.  KUhIMItEItEmMPEratur () ooueceeeseceeereceieeecesmeeessseeesssesessssesesssesessseessssesessssmesssssssssssessssesesssessssnsessssnessesssessssnne K
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2.2.1.11.2.1.10.  Oltemperatur am MeSSPUNKL (3): ..oovovveeermnmrevvvsssesssnsensssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssnnns K
2.2.1.11.2.1.11. ADGASEIMPEIALUL (3): wouereeeurereeesneeesuseressssesessssessssssessssseeessssesessssessssssesssssessssssesssssse ssessssssesssssessssssessssssssessssesessssessssnne K
2.2.1.11.2.1.12  Die Ergebnisse der Priffung der Leistung der Antriebseinheit sind vom Hersteller im Folgenden an-
zugeben (3):

2.2.1.11.2.1.13. Hochstzuldssige Drehzahl des Verbrennungsmotors/Elektromotors/Antriebs (3) (*) oooveeeeereveeeneceenn. min’!

2.2.1.11.2.1.14. Maximale Nutzleistung des Verbrennungsmotors (): ... kW bei ... min"! bei Luft/Kraftstoff-Verhiltnis: ...

2.2.1.11.2.1.15. Maximales Nutzdrehmoment des Verbrennungsmotors (}): ... Nm bei ... min! bei Luft/Kraftstoff-Ver-
RELEIES: oo ceeesceeeessereeessseesessssseesessssse s essesse s eesass s s b et

2.2.1.11.2.1.16. Maximale Nenn-Dauerleistung des Elektromotors (3): .....ccooecerrereeerereeens KW Dei o min’!

2.2.1.11.2.1.17. Maximales Nenn-Dauerdrehmoment des Elektromotors (3): .....cccoceerermmne. Nm bei e, min’!

2.2.1.11.2.1.18. Hochststromstirke des Elektromotors bei maximaler Nenn-Dauerleistung (3): ....ceeeeeeceermeceenneceesneceennne A

2.2.1.11.2.1.19. Maximale Dauer-Gesamtleistung des Antriebs (der Antriebe) (3): ... kW bei ... min™! bei Luft/Kraftstoff-
VEIREAIIS: .oooer oo cesesecseessssescessss s essss s sessss s ess s ssss st esses s

2.2.1.11.2.1.20. Maximales Dauer-Gesamtdrehmoment des Antriebs (der Antriebe) (3): ..... Nm bei ..... min™' bei Luft/
Kraftstoff-Verhaltnis: .........cccevecercmvecernne. s

2.2.1.11.2.1.21. Maximale Spitzenleistung des Antriebs (der Antriebe) (%): ... kW bei ... min'! bei Luft/Kraftstoff-Ver-
BELEIES: ooevveeeeneccereesmnc e sessisssssssesssessssssssesesssssse s ssssssss s sasasse st s s bbb

2.2.1.11.2.1.22.  Verhiltnis Leistung/Masse in fahrbereitem Zustand (3): ... kW/kg bei ... min™! bei Luft/Kraftstoff-Ver-
RELEIES: oo cenesseseessssesessesseessssssse s essssseesssssssse s essase e s s e s et

2.2.1.11.2.1.23.  Spezifischer Kraftstoffverbrauch in g/kWh bei maximaler Nutzleistung und Leistung (°):

2.2.1.11.2.1.24. Diagramm der Leistung der Antriebseinheit fiir Gesamtleistung und Drehmoment in Abhdngigkeit von
der Drehzahl (1 200 min™' bis Abregeldrehzahl in Schritten zu 400 min™). Sekundire Variablen:
Ziundwinkel, Luft/Kraftstoff-Verhdltnis und Luftmassenstrom (gemessen oder berechnet) (%):

2.2.1.11.2.1.25. Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs und Gang, in dem sie erreicht wurde .......... km/h) (nur fiir die
Unterklassen: Lle, L2e, L6e, L7e-B1, L7e-C) (%)

2.2.1.11.2.1.26. Angegebene Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs (nur fiir die Unterklassen ohne Begrenzung der
Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs: L3e, L4e, L5e, L7e-A und L7e-B2) (%)

2.2.2. (B) Priifberichte iiber die funktionale Sicherheit

2.2.2.1. Vordere und hintere Schutzvorrichtungen

2.2.2.1.1. Beschreibung und Begriindung der Bestimmungen, anhand deren die Fahrzeuge bewertet wurden (?): ...

2.2.2.2. Vom Fahrer betiitigte Betitigungseinrichtungen, einschlieflich Kennzeichnung der Betitigungs-
einrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeiger

2222.1. Ausfithrliche Aufstellung der Betitigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeiger des Fahr-
ZEUZS (3)1 coereeeeeeeeereee it sise s sas et b e RS R e st nee

2.2.2.2.2. Bewertung der SIChtharkeit (3): oo ceieseeeeise s eessse s sessses st esssesess seseses st st sesssssessssssnses

2.2.2.3. Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen einschlie8lich des automatischen Ein-
schaltens der Beleuchtungseinrichtung

2.2.3.1. Besondere Priifbedingungen (z. B. Fehlfunktion der Kontrollleuchte) (3): ...occcumeveunmecueermecerneceeinnecerenneceineens
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2.2.2.4. Sicherheitsgurtverankerungen und Sicherheitsgurte
22.24.1. Beschreibung und Begriindung der Bestimmungen, anhand deren das Fahrzeug bewertet wurde (3): ...
2.2.2.5. Montage der Reifen
2.2.2.5.1. Groftmogliche Reifenhiillkurve fiir die Bewertung der Bodenfreiheit (3): ...oveeeeveeereceeneeceereeceirecennns
2.2.2.6. Insassenschutz einschlieflich Innenausstattung und Fahrzeugtiiren
2.2.2.6.1. Ausreichend detaillierte Werte der Messung der Radien vorstehender Kanten im Inneren (3): ....coocceweee.
22.2.7. Bauartbezogene Begrenzung der maximalen Nenndauerleistung und/oder Nutzleistung und/oder
Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs
22.2.7.1. Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs und/oder maximale Nenndauerleistung fiir Fahrzeuge mit Motor
mit Fremdziindung/Selbstziindung, die begrenzt werden durch (3):
a) die Eigenschaften, den Zeitpunkt oder das Vorhandensein des Funkens, der das Kraftstoff-Luft-
Gemisch in den Zylindern entziindet: ja/nein (%) (4)
b) vom Motor angesaugte Luftmenge: ja/nein (?) (¥)
¢) dem Motor zugefiihrte Kraftstoffmenge: ja/nein () (¥
d) mechanisch gesteuerte effektive Drehzahl des Kraftiibertragungssystems, z. B. Kupplung, Getriebe
oder Endantrieb: jajnein (%) (4)
2.2.2.7.2. Bei Fahrzeugen mit Antrieb durch mindestens einen Elektromotor, einschlielich rein elektrischer und
hybrid-elektrischer Fahrzeuge, ist die Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs und/oder die Hochstleistung
durch mindestens zwei der folgenden Mafinahmen zu begrenzen:
a) Verringerung der Hochstleistung von mindestens einem Elektromotor, ausgehend von der Fahrzeug-
geschwindigkeit oder der intern im Elektromotor gemessenen Drehzahl: ja/nein (%) ()
b) Verringerung der Hochstleistung von mindestens einem Elektromotor, ausgehend von der effektiven
Fahrzeuggeschwindigkeit, die auflerhalb des Elektromotors zu messen ist: ja/nein (?) (%)
¢) physische Begrenzung der Fahrzeuggeschwindigkeit mittels interner oder externer Komponenten, z.
B. eine maximal erzielbare Drehzahl eines Elektromotors: ja/nein () (¥)
2.2.27.3. Bei Fahrzeugen mit einem anderen Antrieb als den in 2.2.7.1 und 2.2.7.2 (}) genannten Antrieben
sind/ist die Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs und/oder die Hochstleistung durch mindestens zwei
der folgenden MaRnahmen Zu DEGreNZen: ......occeereineceiecessssesssesessssesesssssssssssssssssssessses sessesssesessnse
2.2.3. (C) Priifberichte iiber die Fahrzeugbauweise
2.2.3.1. Mafinahmen fiir Typgenehmigungsverfahren ()
Nummer des Virtuelle und/ . ,
delegierten Anhang oder Selbstprii- Gegenstand Einschrankungen/Anmer- | Ange-
Nr. kungen wandt
Rechtsakts fung
Delegierte IX Selbstpriifun- | Verfahren zur Priiffung | Nur fur die Unter- ja/nein
Verordnung gen der bauartbedingten | klassen L3e-A3, L4e-
(EU) Nr. Hochstgeschwindig- | A3 und L5e und ohne
134/2014 keit des Fahrzeugs Einbeziehung anderer
der Kommis- Pritfungen der An-
sion triebsleistung
Delegierte 11 Selbstpriifun- | Einrichtung fiir Nur Einbau ja/nein
Verordnung gen Schallzeichen
(EU) Nr.
3/2014 der
Kommission
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Nummer des Virtuelle und| . ,
delegierten AnI\};ang oder Selbstprii- Gegenstand EinschrankungenfAnmer- | Ange-
r. kungen wandt
Rechtsakts fung
Delegierte Vil Selbstpriifun- | Vom Fahrer betitigte | Nur Geschwindig- ja/nein
Verordnung gen Betdtigungseinrichtun- | keitsmessgerat
(EU) Nr. gen, einschlieflich
3/2014 der Kennzeichnung der
Kommission Betdtigungseinrichtun-
gen, Kontrollleuchten
und Anzeiger
Delegierte IX Virtuelle Prii- | Anbau der Beleuch- | Nur Abmessungen ja/nein
Verordnung fungen tungs- und Lichtsig-
(EU) Nr. naleinrichtungen
3/2014 der
Kommission
Delegierte X Virtuelle Prii- | Sicht nach hinten Nur Einbau; ja[nein
Verordnung fungen nur gemafl UNECE-
(EU) Nr. Regelung Nr. 81
3/2014 der
Kommission
Delegierte XIV Virtuelle Prii- | Reifenmontage Nur bei einem Frei- | ja/nein
Verordnung fungen raum iiber 10 mm
(EU) Nr.
3/2014 der
Kommission
Delegierte XIv Selbstpriifun- | Anbringungsstelle des ja/nein
Verordnung gen und vir- | Kennzeichens
(EU) Nr. tuelle Priifun-
44/2014 der gen
Kommission
Delegierte XVI Selbstpriifun- | Stander Nur Nummer 2.5 — | ja/nein
Verordnung gen Standerriickhaltevor-
(EU) Nr. richtungen
442014 der
Kommission
Vorliegende VI Selbstpriifun- | Gesetzlich vor- ja[nein
Durchfiih- gen geschriebenes Schild
rungsverord- und EU-Typgenehmi-
nung der gungszeichen
Kommission
2.2.3.2. Anforderungen hinsichtlich der Anhingevorrichtungen und Befestigungen
2.2.3.2.1. Dynamische Festigkeitspriifung (Dauerschwingversuch) der Kupplungskugel undfoder des Kupplungs-
kopfes: bestanden/nicht bestanden (3) (*)
2.2.3.2.2. Ergebnisse der dynamischen Festigkeitspriifung (Dauerschwingversuch) (3): .....covceenecenecenncennceennecennecinecnns
2.2.3.3. Anforderungen hinsichtlich der vorstehenden Auflenkanten
2.2.3.3.1. Ausreichend detaillierte Messwerte der Radien von vorstehenden Auflenkanten (3): ....cocoovveervervnnrereennnes
2.2.3.3.2. Beschreibung und Begriindung der Bestimmungen, anhand deren das Fahrzeuge bewertet wurde (3):
2.2.3.4. Funktionale Anforderungen an On-Bord-Diagnosesysteme (OBD) (%)
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Kataly- | P0420 | Signale der | Differenz 3. Zy- | Motordreh- Zwei | Typ I | Keine
sator Sauerstoff- | zwischen klus zahl, Motor- | Typ-I-
sonde 1 den Sig- last, Luft/ Zyklen
und 2 nalen der Kraftstoff-Mo-
Sauerstoff- dus, Katalysa-
sonden 1 tortemperatur
und 2
2.2.3.5. Stinder
2.2.3.5.1. Ausfithrliche Beschreibung und Bewertung des Systems, mit dem beim Gebrauch des Stinders ver-
hindert wird, dass sich das Fahrzeug in BEWEGUNG SELZE: ..ovvvveeereemeeeemeeceeseeesiseeesssesessssesssseesssssessssssessnne
3. Anlage mit den Priifergebnissen
3.1. Die dem EU-Typgenehmigungsbogen beigefiigte Anlage mit den Priifergebnissen nach Artikel 30 Ab-

satz 3 der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 muss nach Aufbau und Inhalt der Nummer 2.2 dieses
Anhangs entsprechen.

Erlauterungen zu Anhang VIII:

(Im Prifbericht oder in der Anlage mit den Priifergebnissen sind die Fufinoten und Erlduterungen nicht aufzufithren.)

() Falls zutreffend.
() Unzutreffendes streichen (keine Streichung erforderlich, wenn mehr als ein Eintrag zutrifft)

(®) Den Groft- und Kleinstwert fiir jede Variante eintragen.
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ANHANG IX

Muster und Nummerierungssystem fiir die Bescheinigung iiber das Inverkehrbringen und die Inbetriecbnahme
von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren
wesentlicher Systeme ausgehen kann

LISTE DER ANLAGEN

Anlage Titel der Anlage Seite
Nummer
1 Muster der Autorisierungsbescheinigung im Rahmen der EU-Typgenehmigung fir das Inver- 200
kehrbringen und die Inbetriebnahme von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches
Risiko fur das einwandfreie Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen kann
1. Allgemeine Vorschriften

1.1. Das Inverkehrbringen von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fir das einwandfreie
Funktionieren von Systemen, die fiir die Sicherheit des Fahrzeugs oder seine Umweltwerte von wesentlicher
Bedeutung sind, ausgehen kann, unterliegt der Autorisierung nach Artikel 51 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 168/2013.

1.2. Diese Autorisierung erfolgt in Form einer Bescheinigung nach dem Muster in Anlage 1 und dem in Nummer 2
beschriebenen Nummerierungssystem.

1.3. Die Bescheinigung nach Nummer 1.2 enthilt Vorschriften hinsichtlich der Bausicherheit, der funktionalen Sicher-
heit und des Umweltschutzes sowie gegebenenfalls hinsichtlich Priifnormen. Diese Vorschriften konnen sich auf die
delegierten Verordnungen der Kommission gemdff Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 stiitzen; sie
konnen gemifl dem entsprechenden Stand der Sicherheits-, Umwelt- und Priiftechnologie entwickelt werden oder
sie bestehen, falls zweckmidfig fir die Erreichung der erforderlichen Sicherheits- oder Umweltziele, aus einem
Vergleich zwischen dem Teil oder der Ausriistung und den Umweltwerten oder der Sicherheitsleistung des ur-
spriinglichen Fahrzeugs oder eines seiner Teile.

1.4. Dieser Anhang kann erst nach Aufnahme eines Teils oder einer Ausriistung in den Anhang X auf dieselben
angewendet werden. Fiir jeden Eintrag oder jede Gruppe von Eintrigen in Anhang X ist ein angemessener Uber-
gangszeitraum festzulegen, um es dem Hersteller des Teils oder der Ausriistung zu ermoglichen, eine Autorisierung
zu beantragen und zu erhalten. Gleichzeitig kann gegebenenfalls ein Stichtag festgelegt werden, um Teile und
Ausriistungen fiir Fahrzeuge, deren Typgenehmigung vor dem Stichtag erfolgte, von der Anwendung dieses
Anhangs auszunehmen.

2. Nummerierungssystem

2.1. Die Nummer der Bescheinigung fiir das Inverkehrbringen von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erheb-
liches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren von wesentlichen Systemen ausgehen kann, besteht wie nach-
folgend erldutert aus insgesamt fiinf Abschnitten. Die Abschnitte werden jeweils durch das Zeichen ,** getrennt.

2.1.1. Abschnitt 1: Der Kleinbuchstabe ,e“ gefolgt von der Kennziffer des Mitgliedstaats (gemifs Nummer 2.1 von
Anhang VII), der die Bescheinigung erteilt.

2.1.2. Abschnitt 2: Die Nummer der Verordnung (EU) Nr. 168/2013: ,168/2013“ ist anzugeben.
2.1.3. Abschnitt 3: Die Identifizierung des Teils oder Bauteils nach der Aufstellung in Anhang X

— fiir Teile oder Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Bausicherheit undfoder die funktionale
Sicherheit des Fahrzeugs haben, bedeutet dies das Symbol I gefolgt von dem Zeichen ,[* und der ent-
sprechenden ,Positionsnummer” in der Tabelle 10-1 von Anhang X. Die Positionsnummer ist dreistellig und
beginnt bei ,001*

— fiir Teile oder Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Umweltwerte des Fahrzeugs haben, bedeutet
dies das Symbol ,II% gefolgt von dem Zeichen ,[“ und der entsprechenden ,Positionsnummer” in der Tabelle
10-2 von Anhang X. Die Positionsnummer ist dreistellig und beginnt bei ,001%
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2.1.4. Abschnitt 4: Laufende Nummer der Bescheinigung.

— eine laufende Nummer (mit gegebenenfalls vorangestellten Nullen) fiir die Nummer der Bescheinigung. Die
laufende Nummer ist dreistellig und beginnt bei ,001*

2.1.5. Abschnitt 5: Laufende Nummer zur Kennzeichnung der Erweiterungsnummer der Bescheinigung.

— fir jede erteilte Bescheinigungsnummer eine zweistellige laufende Nummer (ggf. mit fithrender Null), die bei
,00“ beginnt.

2.2.  Format der Nummerierung der Bescheinigung (mit fiinf fiktiven Nummern fiir Erklarungszwecke)

Beispiel fiir eine Nummer einer in Bulgarien ausgestellten Bescheinigung fiir Teile oder Ausriistungen, die in ein
Fahrzeug eingebaut sind, das nach der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 typgenchmigt wurde:

— €34*168/2013*11/002*148%00

— ¢34 = Bulgarien (Abschnitt 1)

— 168/2013 = Verordnung (EU) Nr. 168/2013 (Abschnitt 2)

— 11/002 = Position 002 auf der Liste der Teile oder Ausriistungen, die einen grofen Einfluss auf die
Umweltwerte des Fahrzeugs haben (Abschnitt 3)

— 148 = laufende Nummer der Bescheinigung (Abschnitt 4)

— 00 = Nummer der Erweiterung (Abschnitt 5)

Beispiel fiir eine Nummer einer in Osterreich ausgestellten und einmal erweiterten Bescheinigung fiir Teile oder
Ausriistungen, die in ein Fahrzeug eingebaut sind, das nach der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 typgenchmigt
wurde:
— ¢12*168/2013*1/034*225*01

— el2 = Osterreich (Abschnitt 1)

— 168/2013

Verordnung (EU) Nr. 168/2013 (Abschnitt 2)

— 1/034 = Position 034 auf der Liste der Teile oder Ausriistungen, die einen grofen Einfluss auf die
Bausicherheit und/oder die funktionale Sicherheit des Fahrzeugs haben (Abschnitt 3)

— 225 laufende Nummer der Bescheinigung (Abschnitt 4)

— 01 = Nummer der Erweiterung (Abschnitt 5)
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Anlage 1

Muster der Autorisierungsbescheinigung im Rahmen der EU-Typgenehmigung fiir das Inverkehrbringen und die
Inbetriebnahme von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie
Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen kann

EU-Autorisierungsbescheinigung
MUSTER
Format: A4 (210 x 297 mm)
EU-AUTORISIERUNGSBESCHEINIGUNG

Stempel der Typgenehmigungsbehorde

Mitteilung tiber

T . .. .. 1)
die Erteilung der Autorisierungsbescheinigung fur das Inverkehrbringen und die Inbetriebnahme von Tei-

— die Erweiterung der Autorisierungsbescheinigung!" len oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko
fur das einwandfreie Funktionieren von Systemen, die fiir
die Sicherheit des Fahrzeugs oder seine Umweltwerte von

— den Entzug der Autorisierungsbescheinigung!!) wesentlicher Bedeutung sind, ausgehen kann

— die Verweigerung der Autorisierungsbescheinigung'

ABSCHNITT 1

ATt des TEIlS/AET AUSTUSTUNG. vvvvurereersereeseeesseeressseeeesseeesssseesssseeeessseesssssesess e esss st esss et st eebe ek b e b ek b sttt

Teile-/AUSTUSTUNGS= (1) NUITITIEITI! .ooueeveeurceeesemreeesereesseeesssseesssssesesssesessssesessssesssssesesssesessesesessssesessssessssssssss sesssssesssssssssssssssssesesssnesssssssssens

Nummer der EU-AutorisierungSheSCheiNIGUIG. .....occcuuccuemecermeceimeeeiseeesssecesssseesssssessssseessssesessssesessssesess sessssesessnsessssnessssnsssssnscssnnes

Grund fur die ErwWeitertung: ....ccoceceeccrenecemsneceuonnee e e

Name und ANSChIift deS HETSTEIIETS: ...ovvvieieeececeeeeeeeee et esesseess s assss s s ssesas essssasssssassnsaas

Name(n) und Anschrift(en) der FErtigUNGSSTALLE(N): .. reemmeereesereeeseressssesessseessssesessssesessssessssssessssssssssssssssssesssessssssassssssessssssasssssssesens

(Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des HerStellers: .......ouwruerenermemnermureeeeeeesesesseessesnesesssesesens

ABSCHNITT 11

Das Teil/Die Ausriistung () ist speziell fir den Einbau in das (die) folgende(n) Fahrzeug(e) bestimmit:

Marke (HandelSname des HETSTEIEIS): .....c.comiiiierierriensiiiesieeseesiss s sessss st sssssssssssssssssss s ssesssshsssssssss st sss s ssssssss s sssssss st s ssnsssssans

TYPE(N) (2): ceveeeerererieerimeseeseiase s ssssessaseessssesssesasse s sass s s s s s R R et

VATTANTE(1N) (2): wovvrrerrieeessieessessesssessssssssssssessssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssassssessssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssnsassessens

VELSION(EN) (2): overvrereereeseeseessessessssaesass s sass s s e s sass s sas e sas s s s b bas s e b s s s s b s b et b e bt s s et b s b b et bae s b s e b b e saesans

Vorschriften fiir:

a) die Bausicherheit des FARrzeugs (1): ..ooeceeeeeneceemnmeeeiesneeesmseesseenssssesssssesssssessssesees ettt en

b) die funktionale Sicherheit des FANIZEUZS (1): .cvuecreeereiireciimeriiecnseesiecssesessseseesssssesssssecesessesssessesssesessssssessssssesssesesssenssessssneces
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¢) die Umweltvertraglichkeit des FANIZEUZS (1) coecevemcererrirecriceriecnecesesecesisecsssseeesisnessismesssssnesssssnessssssessssnesssssnesssssnessssssmscsssnes

d) die PIUMOTIMEN (1): oottt sas s s s as s s e a s s s s sae st a st s s st e e b e e sa s s s s s s st saes

ABSCHNITT IV

Die Vorschriften stiitzen sich auf:

a) Anhang(Anhinge) (%) ... der delegierten Verordnung (EU) Nr. ...[... der Kommission (sowie Anhang (Anhidnge) (%) ...
der delegierten Verordnung (EU) Nr. ...[... der Kommission...) (') zuletzt gedndert durch die (delegierte) (*) Verord-
nung (EU) Nr. ...[... der Kommission () (#)

b) einen Vergleich zwischen dem Teil/der Ausriistung (') und der Umweltvertriglichkeit/der Sicherheitsleistung (') des
urspriinglichen Fahrzeugs/von Teilen des urspriinglichen Fahrzeugs (1) (bitte erldutern) (1): .ocvneceennecernnecernnecerrecreinecns

ABSCHNITT V — TECHNISCHER DIENST

Technischer Dienst, der fiir die Durchfithrung der Priifungen zuStindig iSt: ...oecceoneeeeennecernnecernnecerereceeinecnns

DatUm des PIUDEIICRES: ..ottt sa s s ss s ss b sas s sas s bas s st ss s s sasss s ssssasssassassasssases

NUMMET dES PLUTDEIICRES: <.eoeieeiieeeee ettt s et ase e sss s st astassas st assassasesesessssasesssassastassassasesssassas

ABSCHNITT VI

Das Teil/Die Ausriistung (') beeintrichtigt/beeintrachtigt nicht (') das einwandfreie Funktionieren von Systemen, die fiir
die Sicherheit des Fahrzeugs oder seine Umweltvertriglichkeit von wesentlicher Bedeutung sind.

Die Autorisierungsbescheinigung wird erteilt/erweitert/verweigert/entzogen (')

Ol ettt b b s bbbttt s s s s as e s st ea b bebebes sebebetetsasasasasanesessesens

Datum:

Name und Unterschrift (oder die visuelle Darstellung einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur im Sinne der Richt-
linie 1999/93/EG, einschliefSlich Signaturpriifdaten): ...

Unterlagen:

— Priifbericht

Erlduterungen zur Anlage 1
(FuBnoten und Erlduterungen, die nicht in der Bescheinigung anzugeben sind)

(") Unzutreffendes streichen.

(®) Alphanumerischen Code ,Typ-Variante-Version“ oder ,TVV“ fiir jeden Typ, jede Variante und jede Version angeben,
der/die gemdfl Anhang I Teil B Nummer 2.3 jedem Typ, jeder Variante und jeder Version zugeteilt wird.

(’) Die romische Ziffer des entsprechenden Anhangs der delegierten Verordnung der Kommission oder mehrere romische
Ziffern der entsprechenden Anhinge derselben delegierten Verordnung der Kommission.

() Angabe der letzten Anderung der delegierten Verordnung der Kommission gemif der in der EU-Typgenehmigung
beantragten Anderung.
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ANHANG X

Liste der Teile oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren
wesentlicher Systeme ausgehen kann

I. Teile oder Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Bausicherheit und/oder die funktionale Si-
cherheit des Fahrzeugs haben

Tabelle 10-1

Liste der Teile oder Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Bausicherheit des Fahrzeugs haben

Position Nr. [ Beschreibung | Leistungsanforderung | Prifverfahren | Kennzeichnungsvorschrift | Verpackungsvorschriften

001 [...]

002

003

1. Teile oder Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Umweltvertriiglichkeit des Fahrzeugs haben

Tabelle 10-2

Liste der Teile oder Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Umweltvertriglichkeit des Fahrzeugs
haben

Position Nr. [ Beschreibung | Leistungsanforderung | Prifverfahren | Kennzeichnungsvorschrift | Verpackungsvorschriften

001 [...]

002

003
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